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I.

	„Je krásná, viď?“ obrátil se Oldřich Kaplíř ze Sulevic ke svému příteli Albrechtu Janovi Smiřickému ze Smiřic.

	Albrecht na ta slova jen s úsměvem přikývl a sledoval dál okouzleným pohledem půvabnou jezdkyni, která je právě míjela v čele početného doprovodu před heidelberským vysokým učením. Byla to Alžběta Stuartovna, dcera anglického krále Jakuba I. a také manželka falckého kurfiřta Fridricha. V sedle se držela vzpřímeně, hlavu hrdě vztyčenou a tmavé vlasy jí povlávaly kolem půvabné oválné tváře s jiskrnýma hnědýma očima jako hebký závoj.

	„Je nejen krásná, ale také chytrá a vzdělaná, Oldřichu,“ poznamenal po chvíli. Zaváhal krátce, zda se Oldřichovi svěřit s tím, že se mu konečně dostalo pozvání k heidelberskému kurfiřtskému dvoru Fridricha Falckého, a to na dnešní večer. Oldřicha znal po léta, dávno předtím, než se opět setkali na studiích tady, na vyhlášené kalvínské univerzitě v Heidelbergu. Nebyl to katolík a pral se za náboženskou svobodu stejně jako za stavovská práva české šlechty, ale přesto…

	Albrecht měl do budoucna velké plány a ty si zatím hodlal nechat pouze pro sebe.

	Bylo zjevné, že se v napjaté atmosféře Evropy schyluje k dalšímu konfliktu, tentokrát mezi zeměmi Protestantské unie a Katolické ligy. A v Českém království byl náboženský spor mezi protestanty a katolíky ještě vyhrocenější, neboť v něm šlo také o moc. V sázce bylo mnohé, ne-li vše. Císař Rudolf II. zemřel a jeho nástupce Matyáš, český král a císař Svaté říše římské, choval k Rudolfovu Majestátu zaručujícímu náboženské svobody nesouhlasný odstup. Otevřeně se ho sice zrušit neodvážil, ale bylo zřejmé, že Majestát, který si české stavy tak jako tak musely i na císaři Rudolfovi vlastně vynutit, dodržovat nehodlá. A pokud by se stal nějaký zázrak a Matyáš své odmítavé stanovisko změnil, pak tak s určitostí neučiní jeho nástupce. Proslýchalo se totiž, že ho prý chce ustanovit ještě za svého života, neboť jemu samotnému nebylo požehnáno dědicem. Na český trůn po něm má dosednout Ferdinand Štýrský, Habsburk a katolík.

	A tomu Albrecht jako představitel jednoho z nejstarších a nejmocnějších českých rodů nehodlal přihlížet se založenýma rukama. Věděl moc dobře, na čí stranu se přikloní. Ta katolická a habsburská to rozhodně nebude.

	Ve hře bylo skutečně mnoho, ne-li všechno. A za takových výjimečných okolností mohla mít i zdánlivě nevinná poznámka dalekosáhlé následky. Oldřich se o všem dozví v pravý čas. A ten zatím ještě nenastal.

	„A je také vdaná, Albrechte! Na to nezapomínej! Proto ses snad ponořil do toho zachmuřeného mlčení?“ Oldřich pleskl přítele po zádech.

	„To mi připomínat nemusíš!“ zasmál se Albrecht. Alžběta, okouzlující choť falckého kurfiřta, se mu líbila, proč to zapírat? Ale to bylo také vše. Ctil v ní majestát, který představovala. A mimoto moc dobře věděl, že hluboce miluje svého manžela Fridricha. „A pak, Její Milost Alžběta má oči jen pro Fridricha Falckého. Byla to prý láska na první pohled, když se ti dva poprvé setkali, třebaže šlo o dojednaný dynastický sňatek.“

	„Já jen…“ Albrecht máchl paží v odevzdaném zoufalství. „Její Milost Alžběta se mi stala spíš symbolem svobody. Víš, Oldřichu, právě tady, ve Falci, zemi tak svobodné, si uvědomuju čím dál víc, jak my doma ztrácíme vládu nad vlastním královstvím. A to nejen proto, že z Prahy přestalo být sídelní město. Žádný div, že čeští stavové teď ztrácejí vliv v rozhodnutích, v nichž jde o všechno.“

	S tím se musí něco udělat, pomyslel si znovu a jako vždy v něm vzkypěl hněv nad neutěšenou situací v zemích Koruny české. Stejné jako s tím, že by měl konečně na český trůn dosednout také český král, a ne cizák, to chtěl ještě dodat, ale pak si ona slova nechal pro sebe.

	Vždyť ani se starším bratrem Jaroslavem se o podobné myšlenky dosud nepodělil, natožpak s mladším Jindřichem Jiřím, o sestrách ani nemluvě, i když k Markétě Salomeně měl blízko. O Elišce Kateřině se to tvrdit nedalo. I pouhá vzpomínka na ni ho bodla ponížením. Raději ji rychle zapudil.

	Ponořeni do hlubokého mlčení a každý do vlastních myšlenek pak došli až před dům, kde bydlel Oldřich. Pronajímal si v něm dva pěkné prostorné pokoje. Ale s rezidencí, kterou v Heidelbergu obýval Albrecht, to srovnání nesneslo. Marná sláva, Smiřičtí byli nejbohatším šlechtickým rodem v Čechách.

	„Nechceš zajít ke mně? Na pohár dobrého vína? Poslali mi ho z domova,“ lákal Oldřich přítele. „Doušek by ti pomohl zapudit hořkou pravdu, že je Její Milost Alžběta vdaná, k tomu do svého chotě zamilovaná!“

	„Až někdy jindy,“ vymluvil se rychle Albrecht. Věděl, že ho čeká důležitý večer. Opět zaváhal, zda se o pozvání ke kurfiřtskému dvoru příteli nezmínit, ale i tentokrát ten nápad zavrhl. „Mám co dohánět ve studiu.“

	„To já také!“ připustil neochotně Oldřich a provinile se zasmál.

	A s tím se rozloučili.
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	Heidelberský kurfiřtský palác zářil do tmy desítkami rozsvícených oken a připomínal vznešený koráb plavící se temnou nocí. Většina oken byla otevřená a do zahrad se jimi linula líbezná hudba. Albrecht Smiřický se u jednoho z nich zastavil a opřel se o široký parapet. Výčitky svědomí, že by měl skutečně sedět nad knihami a studovat, jak tvrdil Oldřichovi, brzy potlačilo kouzlo tohoto výjimečného večera, nebo spíš urozené hostitelky, Fridrichovy krásné manželky Alžběty Stuartovny.

	Albrecht pocítil, jak mu při tom přiznání zrudly tváře. Celý večer sbíral odvahu k tomu, aby vyzval Alžbětu k tanci. Toužil jí být alespoň na chviličku nablízku.

	Hodí se to však? Netroufá si příliš? Vždyť Alžběta ho o tolik převyšuje urozeností. To, že je princezna ze starobylého rodu, musel poznat každý, i kdyby mu to nebylo známo. Z okouzlující Alžběty královský majestát doslova vyzařoval.

	Albrecht ji opět vyhledal pohledem. Alžbětina krása byla skutečné nevšední. Tmavé vlasy jí spadaly v kaskádách prstýnků hrajících ve světle svící měděným leskem na bělostná oblá ramena a v každém jejím pohybu i v tom sebemenším gestu se skrývala potlačovaná vášeň a dychtivá, téměř dravá touha po životě.

	Každý tanec však dosud věnovala pouze svému choti Fridrichovi. A tak Albrechtovi nezbývalo než čekat na nějaký příhodný okamžik.

	S Alžbětou i Fridrichem se sice už znal, ale zatím jen z letmých setkání. Chovali se k němu vždy přátelsky, a tak se mu posléze dostalo i tohoto oficiálního pozvání ke dvoru, na slavnostní večer pořádaný kurfiřtem Fridrichem Falckým a jeho chotí. Kdo by také nestál o takového hosta, jakým byl Albrecht Jan Smiřický? Vždyť rod Smiřických patřil k nejvýznamnějším v Čechách, a rozhodně byl nejbohatší.

	Albrecht toho hodlal plně využít – chtěl kurfiřta Fridricha zasvětit do neradostné situace v zemích Koruny české a získat od něj jako od hlavy Protestantské unie podporu pro české nekatolické stavy. Ale hlavně si také toužil zatančit s jeho půvabnou manželkou.

	Náhle zpozorněl. Zdálo se totiž, že mu štěstí konečně přeje.

	Fridrich nyní Alžbětě dvorně políbil ruku a cosi jí šeptem sdělil. Alžběta přitom nedokázala potlačit rozladěné zklamání. Fridrich poté zamířil ke své matce Louise Julianě, zlehka se jí uklonil a vyzval ji k tanci.

	Albrechtovi neuniklo, že Alžbětina tchyně Louisa Juliana vrhla po snaše téměř vítězný pohled.

	„Mohla sis mého synka obtočit kolem svého půvabného královského malíčku, ale já jsem jednou jeho matka,“ jako by říkal.

	O těžko skrývané rivalitě obou žen, které Fridrich miloval, byť každou jiným způsobem, věděl celý heidelberský dvůr. Dvořané se tím povětšině bavili, někteří snad Alžbětě Stuartovně, té vysoce urozené princezně, trochu i přáli, že jí Fridrichova matka rozhodně nehodlá přepustit své místo na slunci, jakkoli to bylo podmínkou svatební smlouvy sepsané mezi Fridrichem a Alžbětou.

	„Chci, aby se s mou dcerou Alžbětou Stuartovnou jednalo jako s královnou!“ To prý kladl opakovaně budoucímu zeti Fridrichovi na srdce jeho královský tchán Jakub I. A mladý ženich, do překrásné nevěsty bezhlavě zamilovaný, na to ochotně přistoupil.

	V Londýně, kam si pro Alžbětu přijel, se zdálo všechno tak snadné! Jenže doma, v Heidelbergu, to bylo podstatně jiné. Louisa Juliana dala snaše hned v prvních dnech najevo, že není na kurfiřtském dvoře jako jediná dcerou vladaře – tou byla rovněž její tchyně. Vždyť její otec Vilém I. Oranžský stál v čele Spojených nizozemských provincií a dokázal velké věci, možná větší než celý slavný Jakub I. Stuart.

	Louisa Juliana byla navíc dosud přitažlivá žena, a tak neviděla jediný důvod, proč by měla hrát na heidelberském dvoře druhé housle jen proto, že si sem její syn Fridrich přivedl urozenou a mladou manželku.

	Alžběta nyní provázela na okamžik onu dvojici upřeným pohledem a Albrecht byl přesvědčený, že si přitom o naleštěnou podlahu jistě dupla elegantním atlasovým střevíčkem, který skrývala její dlouhá nařasená sukně ze zlatého brokátu pošitého perlami.

	Nyní nastala moje chvíle, pomyslel si a zamířil k Alžbětě. „Milosti, věnuješ mi tanec?“ uklonil se před ní hluboce.

	„Proč ne, pane Albrechte?“ usmála se na něj, vrhla přes rameno poslední, tak trochu dotčený pohled na Fridricha a Louisu Julianu a poté přijala jeho rámě.

	Albrecht se na ni téměř neodvažoval pohlédnout, tak oslnivá se mu zdála její krása. Jako by se díval do zářícího slunce. Husté tmavé vlasy si na dnešní večer nechala v týle sepnout zlatou sponou. Několik lesklých pramínků jí však z účesu vyklouzlo a lemovalo jí oválnou tvář, v níž zářily velké hnědé oči. Pleť měla hebkou a alabastrově bílou, jen tváře jí nyní zrůžověly, ale Albrecht moc dobře věděl, že to způsobil spíš hněv na Fridricha než vzrušení z nadcházejícího tance s ním.

	Alžběta tančila s přirozenou grácií, takže si Albrecht, ač sám dobrý tanečník, náhle připadal jako neohrabaný chasník. Chovala se k němu vlídně a přátelsky, vyzařovala z ní však jistá urozená nadřazenost, která ho přiměla dodržet uctivý odstup.

	Teprve po chvíli se odvážil prolomit mlčení jako první. „Krásný večer, vydařený,“ pochválil slavnost.

	„Myslíš, pane?“ Alžbětě zvlnil plné rty lehce ironický úsměv.

	Albrecht pochopil, že musí začít z jiného konce. Alžbětu s určitostí nezajímají nicneříkající, byť vzletné dvorské fráze. Ostatně na heidelberský dvůr nepřišel obdivovat půvaby kurfiřtovy manželky, to si alespoň nyní začal klást na srdce. Má zde přece své poslání!

	„Jsem vděčný, Milosti, že se mi na něj dostalo pozvání. A nejen proto, že je mi ctí těšit se ze společnosti tak vzácné.“ Albrecht se jí při tanci opět, tentokrát jen zlehka uklonil. „S nesmírným obdivem sleduji kroky Jeho Milosti Fridricha, který nyní stojí v čele Protestantské unie. Habsburským katolíkům příliš nepomůže, že se narychlo spojili v opoziční Katolickou ligu.“

	Alžbětě nyní zaplál v hezkých hnědých očích plamínek zájmu. Tenhle elegantní a pohledný mladík nebude podle všeho pouhý uctivý dvořan schopný jenom povrchní, prázdné konverzace.

	„To jistě ne,“ přikývla. Slova volila opatrně, jak ji k tomu nabádal otec. Politická situace se v Evropě vyostřovala a napětí mezi oběma tábory, Protestantskou unií a Katolickou ligou, vzrůstalo každým dnem. Fridrich neměl už takhle snadné postavení a ona mu je nehodlala ještě ztížit nějakou neuváženou poznámkou. Smiřického sice už znala, ale jen povrchně. Patřil k výkvětu české šlechty, pocházel z vlivného a bohatého rodu a katolík rozhodně také nebyl.

	Ale i tak.

	„Falc má štěstí, že má takového vládce! Zato země Koruny české se jako vždy opět ocitly mezi dvěma mlýnskými kameny. Jeho Milost císař Rudolf svým Majestátem sice potvrdil naše náboženské svobody, ale zdá se, že jeho bratr a nástupce Matyáš přistupuje k tomuto dokumentu s jakousi nechutí.“

	„Tím chceš naznačit, že nehodlá dostát závazkům z této listiny vyplývajícím?“ zeptala se překvapeně Alžběta.

	„Jsem přesvědčený, že je nedodrží. A jeho nástupce Ferdinand, kterého si vybral již nyní ještě za svého života, se na ně nebude už vůbec ohlížet.“

	Alžběta se na něj zahleděla s novým, probuzeným zájmem. „Promluvím o tom s Fridrichem. O Rudolfově Majestátu samozřejmě víme, ale ne o tomhle posledním vývoji událostí. Fridrich ti jistě rád pomůže, alespoň radou, pokud to půjde,“ řekla, i když věděla, že by to dělat neměla.

	Opět si nyní vzpomněla na otcovo varování, aby si s Fridrichem přílišnou horlivostí nespálili prsty. Jistě, Anglie dávno nebyla katolická, ale král Jakub se nehodlal do evropských náboženských třenic přehnaně vměšovat.

	Ach co, mávla nad tím Alžběta v duchu rukou, riskovat se přece musí. „Vyjednám ti u svého chotě audienci,“ slíbila.

	„Ach Milosti, v to jsem ani nedoufal! Jak jen ti poděkovat?“ A Albrecht, štěstím bez sebe, se sklonil a políbil Alžbětě vroucně ruku.
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	Fridrich Falcký sledoval svou půvabnou choť zabranou do živého hovoru se svým tanečníkem Albrechtem Smiřickým se vzrůstající žárlivostí. Měl co dělat, aby se k Alžbětě nerozběhl, když zahlédl, jak jí Smiřický políbil dvorně ruku. Nechtěl však matku nechat stát uprostřed tanečního parketu. Ve spáncích mu hněvivě zatepala krev. Snažil se nicméně rychle ovládnout.

	To mám za to, že jsem chtěl učinit synovské povinnosti zadost a provést matku v kole! pomyslel si s hořkostí.

	Alžběta se teď dobře baví s jiným.

	Po žhavé vlně žárlivosti mu nyní nitro zalil ukřivděný smutek. Bývalo tomu tak pokaždé.

	Louise Julianě synovo rozpoložení neuniklo. Nenápadně se pootočila a sledovala směr jeho pohledu. Vmžiku pochopila, proč se tak zčistajasna ponořil do zadumaného mlčení. Na svou krásnou choť žárlil.

	Louisa Juliana si v duchu povzdychla. Nechtělo se jí ustupovat té domýšlivé anglické princezně, která musela mít všechno, co si umanula. Avšak věděla, že podobná oběť je někdy nutná. Léta strávená na kurfiřtském dvoře po boku manžela Fridricha IV. ji naučila diplomatické obratnosti. Nebylo by zrovna nejvhodnější dokazovat nyní, uprostřed večírku, kdo je tu paní.

	„Zdá se, že se Alžběta dobře baví s Albrechtem Smiřickým,“ neodpustila si přesto štiplavou poznámku.

	„Ani tobě to tedy neuniklo?“ Fridrich na ní spočinul žalostným, ukřivděným pohledem, jako by u ní hledal oporu.

	„Ach Fridrichu! Přece bys nežárlil!“ snažila se odbýt vše v žertu. „Je to sice aristokrat, ale ne král!“

	„Dosud ne,“ opravil ji syn. „Neměla bys ho podceňovat, matko. Smiřičtí patřili vždy k vlivné šlechtě a nyní jsou v Českém království nejen nejmocnější, ale především nejbohatší. Všichni je respektují a ctí. Albrechtův bratr Jaroslav spravuje veškeré rodové jmění a po něm se toho úkolu jednou ujme právě Albrecht.“ Ano, Albrecht Jan Smiřický by se podceňovat neměl, protože není vyloučené, že by se z něj jednou mohl stát král.

	„Studuje prý na zdejší kalvínské univerzitě,“ poznamenala Louisa Juliana ve snaze zjistit o tom pohledném českém šlechtici co nejvíce.

	„Ano. Ke katolickému křídlu rozhodně nepatří, i když se to patrně o některých z jeho předků tvrdit nedá.“

	Louisa Juliana jen pozdvihla dokonale upravené obočí. Byla to dosud skutečně hezká žena a byla si toho vědoma. „To se nedá tvrdit o nejednom z pánů, kteří se přidali k Unii,“ namítla po chvíli.

	„Ať je to jak chce, Albrecht se netají obavami, že císař Matyáš v budoucnu nedodrží Rudolfův Majestát náboženských svobod. S tím se on a hlavně česká šlechta povětšině nesmíří.“

	„To jistě ne,“ souhlasila Louisa Juliana.

	„Vůbec by mě nepřekvapilo, kdyby v zemích Koruny české došlo k nějaké… revoltě. K povstání stavů. A nepřekvapilo by mě ani to, kdyby v jeho čele stál právě Albrecht Jan Smiřický.“

	„Tak?“ Louisa Juliana se na syna užasle zahleděla.

	„Císař začal navíc rovněž omezovat pravomoci českých stavů,“ dodal Fridrich. „To je za dané situace opravdu neuvážené. Stejně jako to, že přemístil císařský dvůr opět do Vídně. Za Rudolfa patřila Praha k předním metropolím, a to mělo jistě nezanedbatelné výhody.“

	„V tom máš pravdu,“ přikývla Louisa Juliana, ráda, že se jejich rozhovor stočil jiným směrem. „Podobné kroky císaři na oblibě jistě nepřidají.“

	V tu chvíli je však taneční figura svedla dohromady s Alžbětou a Albrechtem.

	Fridrich si neodpustil poněkud uštěpačnou otázku: „Bavíš se dobře, má drahá choti?“

	Alžběta po něm střelila překvapeným pohledem. Žárlí snad? Vždyť to on ji nechal stát na okraji tanečního parketu jako nějakou služtičku, jen aby mohl provést Louisu Julianu!

	Zalichotilo jí to sice, ale současně ji to také zamrzelo. Domnívala se, že si důvěřují. Rozhodně však nehodlala připustit, aby jí Fridrichova otázka tenhle příjemný večer pokazila.

	„Ano, můj pane!“ odpověděla mu tedy s líbezným úsměvem. „Bavím se skvěle. To proto, že je pan Albrecht nejen výborný tanečník, ale stejně výborný společník.“

	Fridrich vrhl po manželce zraněný pohled, ale nic na její slova neřekl. A také Albrecht Smiřický raději moudře mlčel.

	Louisa Juliana si v duchu znovu povzdychla. Bylo jí jasné, že s tímhle musí něco udělat, a to rychle.

	Dvojice se od sebe opět vzdálily.

	„Vrátí se Albrecht Smiřický zase do vlasti, až tady dostuduje?“ zeptala se Louisa Juliana po chvíli.

	„Kdo ví?“ pokrčil Fridrich rameny. „Má velké ambice a klade si vysoké cíle, takže v Heidelbergu po nějakou dobu zůstat může. Ovšem na druhou stranu, doma na něj čekají povinnosti – jeho starší bratr jistě nesvede tak rozsáhlý majetek spravovat sám. Všechny ty statky a sídla Smiřických. Jejich palác v Praze je prý nevídaný, stejně jako jejich oblíbené rodové sídlo nedaleko Prahy v Kostelci.“

	„Vidím, žes o něm dobře zpraven!“ zasmála se Louisa Juliana.

	„To musím! Albrecht Smiřický bude jednou důležitým hráčem na poli evropské politiky, pokud se jím už nestal.“

	„Má ještě nějaké další sourozence vyjma Jaroslava?“

	„Ano, bratra Jindřicha Jiřího, ale ten je nesvéprávný. A pak ještě dvě sestry, Elišku Kateřinu a Markétu Salomenu. O té starší, Elišce, téměř nemluví, zato k Markétě má blízko.“

	Louisa Juliana nyní opět vrhla nenápadný pohled směrem k tančící Alžbětě. Její snacha právě zaklonila hlavu a dala se do smíchu nad nějakým bonmotem, který Albrecht pronesl.

	Je krásná, musela si Louisa Juliana přiznat. A je opravdu okouzlující. Žádný div, že na ni Fridrich žárlí.

	„Jsem už trochu unavená, Fridrichu. O další tanec musíš požádat zase Alžbětu,“ obrátila se k synovi. „Doprovodíš mne ke stolu?“

	Fridrich jen mlčky přikývl a po zachmuřené tváři se mu na krátký okamžik rozlila úleva.

	Panebože, jen ať opět nepropadne jedné z těch svých sklíčených nálad, modlila se Louisa Juliana. Stačil jí jediný pohled na skleslého Fridricha, aby věděla, kolik uhodilo. Její syn se občas dokázal po celé týdny utápět v melancholickém smutku a místo vladařských povinností se věnoval psaní básní. Louisu Julianu tyto Fridrichovy stavy děsily vždycky, ale nyní dvojnásob. Doba byla neklidná a Fridrich si jako falcký kurfiřt a hlava Protestantské unie něco podobného nadále prostě nemohl dovolit.

	„A pokud teď hodláš vlivnému pánu ze Smiřic přebrat tanečnici, tak bys mu místo Alžběty měl přivést nějakou jinou,“ poradila mu matka s úsměvem.

	„Máš pravdu. Alžbětu mu chci přebrat a nějakou novou tanečnici bych mu místo ní vyhlédnout měl,“ přikývl Fridrich a bezradně přelétl očima sál.

	Ach Bože dobrý, pomyslela si Louisa Juliana. Je to přece vladař, a přesto si někdy nedokáže poradit ani v banálních maličkostech! I tohle abych za něj vyřídila já!

	„Co kdybys vyzval k tanci sestřenku Amélii? Dosud ji nikdo neprovedl v kole, a to je ostuda!“ upozornila ho proto taktně.

	„Žádný div, matko! Vždyť je to ještě dítě! Pouhé děvčátko! Vsadím se, že mají všichni za to, že se sem přišla ze zvědavosti jen podívat,“ namítl Fridrich a nenápadně pohlédl k místu, kde vysedávala nešťastná Amélie. Podle její nakrabacené tvářičky bylo patrné, že do pláče nemá daleko. „Je jí přece sotva patnáct či šestnáct let!“

	„Ach Fridrichu, od tebe bych podobná slova nečekala! V kolika jste se vy brali s Alžbětou? V pouhých šestnácti!“ upozornila ho Louisa Juliana důrazně. „A vlády ses po otcově smrti ujal ve čtrnácti. Mimoto… k Amélii bys měl být dvojnásob pozorný! Nezapomínej, že nebýt jejího otce Filipa Ludvíka, kdo ví, jak by dopadly tvoje námluvy s Alžbětou Stuartovnou. To on přece váš sňatek vyjednal.“

	Fridrich po ní blýskl pohledem, tentokrát však spíš pobaveným. „Dobře. Máš jako vždy pravdu. A děkuju ti za tanec, matko,“ uklonil se jí, když ji odváděl k jejímu místu. „A nejen za ten tanec.“

	„Já vím,“ usmála se na něj Louisa Juliana a usadila se vedle sestry Kateřiny, hraběnky z Hanau-Münzenbergu. Obě pak sledovaly, jak Fridrich zamířil k Amélii a dvorně se před ní uklonil. Dívka se vmžiku celá rozzářila.

	„Je okouzlující. Myslím tím tvou dcerku Amélii, Kateřino,“ obrátila se k sestře Louisa Juliana. Od smrti Kateřinina manžela Filipa Ludvíka už sice uplynula nějaká doba, ale Kateřina se s tou ztrátou dosud nedokázala vyrovnat. Louisa Juliana byla proto ráda, že přijala pozvání na dnešní slavnost. A hlavně že se tady zjevně dobře bavila. „Už teď na ní jistě nejeden šlechtic spočinul zálibným pohledem, třebaže si toho sama není dosud vědoma.“

	Kateřina se potěšeně usmála. „A tvůj Fridrich je zase laskavý, že ji vyzval k tanci. Věř mi, s tou tvou okouzlující neteří to někdy bývá k nevydržení.“

	„Nebyly jsme přece jiné, Kateřino. Vzpomínáš?“

	Kateřina s úsměvem přikývla. Ale stálo ji to jisté úsilí. Na společné dětství a mládí si příliš nevzpomínala, protože je s Louisou Julianou vychovávali každou jinde. Nikdy se s ní ani s ostatními sourozenci příliš nesblížila. Pocit, že k ní Louisa Juliana chová jistý odstup, ji nikdy neopustil.

	„Jsem ráda, že pro ni máš pochopení. Já… chci tě už delší dobu požádat o laskavost,“ začala Kateřina. „Byla bych ti vděčná, kdyby ses Amélie ujala, Louiso, kdyby mohla po nějakou dobu pobývat u heidelberského dvora. Nejen proto, aby si tu jaksi vybrousila způsoby.“ Kateřina se odmlčela a přejela si štíhlými prsty rozpačitě po tváři. „Po manželově smrti se toho na mě valí ze všech stran. Jak víš, náš syn a nástupce Filip Mořic je ještě chlapec. Vládnu vlastně za něj. Po pravdě, na Amélii mi za současné situace nezbývá příliš času.“

	Louisa Juliana ji pohladila laskavě po ruce. Občas ji pronásledovaly výčitky, že se k mladší sestře nechová tak, jak by měla.

	„Bude mi potěšením, Kateřino. To mi věř,“ ujistila ji. „Amélie tu může zůstat už ode dneška.“

	Alžbětě Stuartovně jenom prospěje, nebude-li na heidelberském dvoře ta nejkrásnější. Tuhle myšlenku si však Louisa Juliana nechala raději pro sebe.
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	„Jaká čest, bratránku, žes mne vyzval k tanci!“ Amélie se sladce usmála a vysekla Fridrichovi pukrlátko.

	Fridrich nevěděl, zda to myslí vážně, nebo zda si z něj tak trochu neutahuje. Přidrzlá někdy bývala, tahle roztomilá sestřenka Amélie, o tom se nesčíslněkrát přesvědčil. V tom, co se jí honí tou hezkou hlavičkou, se často nevyznal.

	„Mohli jsme spolu téměř vyrůstat, Amélie, ale i tak bys měla prokazovat patřičnou úctu mému vladařskému majestátu,“ pokáral ji proto pro jistotu naoko přísně.

	„Nic jiného přece nedělám, můj pane,“ zasmála se Amélie.

	A Fridrich si v tu chvíli uvědomil, jak se mýlil, když v ní dosud spatřoval pouhé děvčátko. Jako by se ze dne na den proměnila z vytáhlého vyžlete v okouzlující dívku. V oválné tváři s hebkou pletí jí zářily velké hnědé oči stíněné dlouhými řasami a hezký tvar plných rtů zvýraznil nyní úsměv. Dokonalým křivkám její vysoké štíhlé postavy dával ještě vyniknout elegantní šat zvolený s vybraným vkusem.

	Zlomí jistě nejednomu urozenému mladíkovi srdce, pokud se tak už nestalo, blesklo mu hlavou.

	Svou útlou ruku s dlouhými štíhlými prsty mu vložila do dlaně a oba se ve chvíli vmísili mezi tanečníky.

	Fridrich však nenápadně vyhlížel Alžbětu. I tento tanec věnovala Albrechtu Smiřickému a na první pohled bylo patrné, že se ani na chvíli nepřestala výborně bavit. Ve Fridrichovi se znovu probudila marně potlačovaná žárlivost.

	Amélie mu začala cosi důležitě vykládat, ale on její slova nevnímal. Obratně s ní proplouval mezi tanečníky, až se konečně ocitli u Alžběty a Albrechta.

	„Dovolíš, pane Smiřický?“ obrátil se Fridrich k Albrechtovi a přinutil se k úsměvu. Na odpověď však nečekal a sevřel pevně ruku své choti. „A ty, Alžběto, ty mi jistě ráda tenhle tanec věnuješ.“

	Alžbětě přelétl po tváři pohněvaný stín. Vzápětí však zmizel. Stačil jí jediný pohled na Fridricha, aby zapomněla na svého tanečníka, na všechny kolem. Fridrich ji objal kolem pasu, ač to taneční figura nepředpisovala, a Albrecht, neschopen slova, ono majetnické gesto užasle sledoval.

	Ti dva, Alžběta a Fridrich, se na sebe nyní zahleděli, jako by spolu rozmlouvali beze slov, ztraceni pro celý svět. Ve chvíli se ztratili mezi tanečníky a Albrecht se provinile obrátil k tanečnici, kterou mu přivedl Fridrich. Ani mu ji nepředstavil, tak spěchal, aby si odvedl Alžbětu.

	Albrecht, ve snaze vše co nejrychleji napravit, se jí uklonil se slovy: „Dovol, abych se ti představil, paní…“

	Dívka po něm pouze šlehla rozhořčeným pohledem. „Nejsem zvyklá, pane, aby se se mnou zacházelo jako… s nějakou náhražkou!“ vybuchla zlobně, otočila se na patě a byla tatam. Teprve teď pochopila, proč ji bratránek tak ochotně vyzval k tanci.

	Albrecht jen nakrátko, na chviličku zahlédl půvabný ovál její dosud nedotčené, mladičké tváře, do níž se život nestačil zapsat jedinou zkušeností. Velké hnědé oči jí hořely rozhořčením a tváře jí hněvivým vzrušením zrůžověly. Plné rty zvlnil pohrdlivý úsměšek, když se od něj odvrátila. Kaštanové vlasy za ní pak zavlály jako lesklý závoj a Albrecht zůstal stát uprostřed tanečního víru, jako by ho zasáhl blesk.

	V tu chvíli si dosud neuvědomoval, že se zamiloval na první pohled. Jen jedno věděl, že onu neznámou tanečnici, která se na něj tak rozhořčeně obořila, musí najít stůj co stůj.

	Vyrazil za ní a proplétal se spěšně mezi tančícími, rozesmátými páry. Sloužící mu úslužně otevřel dveře na zámeckou chodbu, když se ocitl až na druhém konci sálu, aniž by svou tanečnici byť jen zahlédl.

	„Neviděls odcházet urozenou paní?“ zeptal se a vzápětí si uvědomil, jak pošetile ta otázka zní.

	„Těch je tu dnes plno, pane! Jak vypadala?“ Dveřník se na něj sice úslužně usmíval, ale bylo na něm vidět, že si myslí své. Bohatí šlechtičtí panáčkové, ušklíbl se v duchu. Jejich starosti na mou hlavu! Tenhle si chtěl začít s nějakou urozenou sukní, která mu podle všeho nakonec dala košem, a já abych mu teď pomáhal.

	Byla krásná, málem vyhrkl Albrecht, včas se však zarazil. „Byla půvabná a mladičká. Vlasy měla kaštanové. Volně jí splývaly na ramena. A oděna byla do purpurového brokátu.“

	„Jednu takovou dámu jsem před chvilkou zahlédl. Vyběhla tudy na chodbu,“ odpověděl mu dveřník s potutelným úsměvem.

	Albrecht ho místo díků pleskl přátelsky po rameni a vyrazil na chodbu.

	Dveře za ním s duněním zapadly. Veselý smích a hudba linoucí se z taneční síně vmžiku ztichly, jako když utne. Albrechta objalo hluboké heidelberské ticho rušené pouze odbíjením věžních hodin a pravidelným přecházením stráže kdesi vzadu v chodbě. Zaposlouchal se do něj, ale spěšné dívčí kroky neslyšel. Rychle vykročil do hlavní chodby a nakoukl i do těch postranních.

	Po jeho neznámé tanečnici, jež mu však nakonec zůstala tanec dlužna, nebylo ani vidu ani slechu.

	A Albrechta v tu chvíli zaplavil pocit ztráty, jehož intenzita ho zaskočila.
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	Amélie, přidržujíc si sukně, proběhla chodbou a zamířila do zámecké zahrady. Tráva i keře byly zvlhlé noční rosou, ale ona na to nedbala a spěšným krokem se vydala do jejího středu. Zastavila se teprve až u labyrintu z živých plotů a zaposlouchala se do nočního ticha. Nikdo ji však nepronásledoval. S překvapením zjistila, že ji to zamrzelo.

	Ani se za mnou neobtěžoval, ten můj vnucený tanečník, pomyslela si. Byl to hezký muž, vysoký a urostlý, ne nezralý mladíček, podobný těm, kdo jí nadbíhali. Měl ušlechtilou tvář s výraznými rysy a hlubokýma hnědýma očima a vlasy černými tak, že se namodrale leskly jako havraní křídla. Jaké by to asi bylo zabořit do nich prsty, blesklo jí hlavou.

	Možná jsem od něj neměla tak ukvapeně odběhnout, možná jsem ho neměla svými slovy ponížit. Vždyť… nebyla to přece jeho vina, že jsem na něj takhle v kole vybyla! Za všechno může můj bratránek Fridrich, který se bez té své Alžběty neobejde ani na chviličku!

	Srdce se jí rozbušilo tak hlasitě, že si na vzdouvající se ňadra přitiskla rychle dlaň, jako by se bála, že onen tlukot někdo uslyší a objeví ji ukrytou zde v zahradě.

	Toužila být teď na chvilku sama, aby si nějak urovnala zmatené myšlenky.

	Prožívám snad to, o čem se píše v krásných romantických příbězích a o čem si šeptají potají zamilované dívky? Zamilovala jsem se snad dnešního večera také já?

	Na okamžik zavřela oči a náhle před sebou uviděla bratránka Fridricha s Alžbětou, zahleděné jeden do druhého, ztracené pro celý svět, před nímž chtěli co nejrychleji uprchnout, jen aby už konečně byli sami.

	Najednou zatoužila, aby se také ona mohla vytratit spěšně, ruku v ruce s tím pohledným tanečníkem, který ji vlastně ani k tanci nestačil vyzvat. Zatoužila po tom, aby ji, podobně jako Fridrich Alžbětu, sevřel se stejnou nedočkavou náruživostí v náručí. Nebránila by se tomu objetí a poddala by se jeho polibkům a laskání, jež dosud nikdy nepoznala. Cítila, jak jí projel žhavý plamen a spolu s ním dosud nepoznaná rozkoš. Téměř vyděšeně se kolem sebe rozhlédla, jako by se bála, že by mohl náhodný svědek poznat, co se jí odehrává v nitru. Ta nedovolená, a tedy jistě hříšná touha v ní vzápětí vyvolala pocit viny.

	Náhle se jí zmocnila nepředstavitelná a současně nepochopitelná lítost a Amélie klesla na kamennou lavičku před živým plotem z tújí, jako by ji najednou zcela opustily síly. Neměla daleko k pláči.

	Lítost však záhy vystřídal hněv na sebe samu.

	Chovám se jako malé děcko, jako nedospělá sestřenka kurfiřta Fridricha, kterou se urozený bratránek uvolil konečně pozvat na ples. Jsem přece vnučka samotného Viléma I. Oranžského. Jako by se o svém tvrzení chtěla přesvědčit, rychle pohlédla na velký rodový prsten s démantem a perlami. Každá z dcer Viléma Oranžského prý takový dostala a její matka Kateřina ho pak přenechala zase jí.

	„Jsem přece vnučka Viléma Oranžského!“ pronesla nyní nahlas, jako by se o tom chtěla ujistit. „A podle toho se musím také chovat.“

	Rychle vstala, urovnala si šat a uhladila si vlasy.

	A potom se vydala zahradou zpátky do zámku. Po chvíli majestátně vplula do sálu.

	Svého tanečníka tam však už toho večera nezahlédla.
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	Louisa Juliana rozladěně sledovala Fridrichovo počínání. Tu nebohou Amélii nechal stát uprostřed kola, jen aby užuž mohl zase svírat v náručí tu svou milovanou Alžbětu. Galantní Albrecht Smiřický sice dělal, co bylo v jeho silách, ale situaci stejně nezachránil, uražená dívka se otočila na patě a nechala pro změnu stát uprostřed sálu zase jeho.

	Kateřina, které dění na parketu rovněž neuniklo, si jen přejela rukou po tváři, jako by si ji na chvilku chtěla zastřít, aby nemusela přihlížet dceřinu nepřijatelnému chování.

	„Kdo je ten mladík, na kterého se Amélie tak utrhla?“ sebrala až po nějaké době odvahu k otázce. „Párkrát jsem ho myslím v Heidelbergu už zahlédla.“

	„To je český šlechtic Albrecht Jan Smiřický Studuje tady,“ odpověděla jí Louisa Juliana.

	„Ach Pane Bože, kdy ta Amélie konečně dospěje! Jisté urazila vašeho váženého hosta! Neodvážila by se toho, být Filip Ludvík ještě naživu! Chybí jí přísná ruka otce, v tom to celé vězí.“

	„Neměla bys ji soudit tak příkře, Kateřino,“ namítla Louisa Juliana. „Je to přece všechno Fridrichova vina.“

	„Jsi příliš laskavá a shovívavá, Louiso,“ řekla na to Kateřina. „Ale měla bys ji někdy slyšet. Nemá vůbec zájmy, které šlechtí mladou urozenou dívku. Jako třeba vyšívání. Namísto toho leží celé dny v knihách. Chtěla by studovat a také cestovat a poznávat cizí kraje. Považ! Jako mladý šlechtic, který právě dokončil studia a získává ve světě zkušenosti potřebné pro působení u dvora.“ Krátce si povzdychla a pak pokračovala. „Jednou se provdá a manžel po ní bude vyžadovat praktické dovednosti ve vedení domácnosti, ne znalost poezie či zábavné historky z cest po Itálii!“

	Louisa Juliana se dala do smíchu a popleskala sestru konejšivě po ruce. „Ach Kateřino, časy se přece mění! Dnešní dívky nebudou vysedávat doma nad vyšívacím rámem a čekat na prvního nápadníka. Také ony chtějí něco dokázat! A já si myslím, že to je dobře.“

	„Tys měla vždycky… neotřelé názory, Louiso. Ale i ty musíš uznat, že všeho s mírou.“

	„Tak dobře, dobře, Kateřino! Neboj se, tady v Heidelbergu se Amélii u kurfiřtského dvora dostane jistě také té tebou tak požadované průpravy budoucí manželky,“ ujišťovala Louisa Juliana spěšně Kateřinu. Nechtěla, aby si to s Améliiným pobytem v Heidelbergu rozmyslela.

	Kateřina na ni vděčně pohlédla. „Děkuju!“ řekla jen.

	A potom se obě opět zahleděly na tanečníky.

	Ale Albrechta Smiřického mezi nimi už nespatřily.
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	Albrecht se zvolna loudal vlahou heidelberskou nocí. Před očima měl dosud tu půvabnou dívčí tvář, tu hrdou jiskru v jejích tmavých očích a lesklé kaštanové kadeře, které jí divoce zavířily kolem hlavy, když se od něj hněvivě odvrátila.

	Kdo vlastně je ta neznámá? Netušil. Věděl jen, že s ní tančil Fridrich.

	Jistě na něm vyzví její jméno. Musí to zjistit, a to hned zítra.

	Nikdy by nevěřil, že se s ním během jednoho jediného večera udá taková změna.

	Do kurfiřtské rezidence se toho večera vydal v naději, že získá Fridrichovu podporu českých stavů. A proč to nepřiznat, šel tam také kvůli společnosti Fridrichovy půvabné manželky Alžběty.

	Stačilo však pár okamžiků, krátkých, téměř mizivých, a celý svět se rázem změnil. Situace v zemích Koruny české sice nepřestávala být důležitá, ale stejně důležitá se najednou zdála také ona neznámá dívka. Jako by se najednou ocitla v jejím stínu i Alžběta.

	Ani nevěděl, jak se ocitl před svým domem. Ve většině oken se dosud i přes pozdní hodinu svítilo. Albrecht vykročil po široké cestě lemované cypřiši. Jejich kořeněná vůně v něm vyvolala vzpomínku na rodnou Hrubou Skálu obklopenou hlubokými lesy a také na sídlo Smiřických v Kostelci, kde většinou přebývali, pokud se nezdržovali v pražském paláci na Menším Městě. V poslední době tam s bratrem Jaroslavem trávili víc a víc času, protože je do Prahy volaly povinnosti a politické zájmy. Ale pokaždé se vraceli do Kostelce, kde se cítili nejšťastnější.

	Náhle si povšiml, že na schodech před vchodem vysedává nějaký muž. Zahalený byl v cestovním plášti a široký měkký klobouk měl vražený hluboko do čela.

	Albrecht sjel rukou k dýce u opasku. Opatrnosti nikdy nezbývalo, zejména v těchto neklidných dobách.

	Muž vyskočil v okamžiku, kdy ho zaslechl přicházet, a zlehka se mu uklonil.

	„Adame!“ zvolal radostně Albrecht, když v něm poznal posla Smiřických. „Rád tě vidím! Přinesls mi zprávy od Jaroslava z Kostelce? Nebo se už zase vrátil do Prahy? A vůbec, proč vysedáváš venku na schodech? Mohls na mne přece počkat uvnitř, u poháru vína! Musíš být po dlouhé cestě unavený.“

	Adam na to nic neřekl, jen strhl z hlavy zaprášený širák a zlehka se Albrechtovi uklonil. Oči měl zarudlé únavou. „Tenhle list ti posílá paní Markéta,“ řekl. Hlas měl ochraptělý a jeho slova zněla spíš jako šepot.

	„Je od Markéty?“ podivil se Albrecht. „Tak jen pojď dál, nebudeme se přece bavit přede dveřmi!“

	„Tobiáši!“ křikl na sloužícího, ledva s Adamem překročili práh. „Postarej se o našeho posla! Já si zatím v knihovně přečtu, co mi píše sestřička.“

	Adam na něj vrhl podivný, smutný pohled. Albrechta to udivilo. Ach co, pomyslel si, jistě jde zase o nějaké sesterské rozmíšky s Eliškou, se kterými se mi Markéta chce svěřit. Nic jiného to nebude!

	Sotva za sebou zavřel dveře knihovny, nedočkavě rozlomil pečeť listu.

	Obvyklé úvodní fráze rychle přelétl. Tentokrát jich však příliš mnoho nebylo.

	Tomu, co Markéta psala, se zdráhal zpočátku uvěřit.

	Náš milovaný bratr Jaroslav, hlava rodu Smiřických, skonal náhle po krátké nemoci. Ač zdrcena žalem, přiměla jsem se napsat tento dopis co nejdříve, protože nyní stojíš v čele našeho starobylého rodu Ty, Albrechte, a proto je naprosto nutné, aby ses okamžitě vrátil…

	Albrecht nakrátko zavřel či a spatřil před sebou bratrovu upřímnou tvář.

	Přiměl se je otevřít, aby si znovu přečetl ty zlověstné, děsivé řádky v naději, že jim neporozuměl.

	A teprve potom zabořil tvář do dlaní, aby skryl slzy, neboť se za ně styděl sám před sebou.

	Smiřičtí přece nikdy nepláčou!
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II.

	Albrecht Smiřický přejel po mramorovém náhrobku. Socha rytíře, která na něm nezúčastněně spočívala, měla do podoby bratra Jaroslava daleko. Hladká plocha ho zastudila do dlaně. Trochu se zachvěl, ale možná to bylo tím chladem, který v kapli sv. Vojtěcha v jejich kosteleckém sídle panoval i za parných dní.

	Dosud se zdráhal uvěřit, že jeho starší bratr Jaroslav už není, že zemřel, navždy odešel a on, Albrecht, už ho na tomto světě nikdy nespatří.

	Kolik společných plánů a snů zůstalo nyní nedosněných, kolik slov nedopovězených.

	„Toužil jsem se vrátit do Kostelce, Jaroslave, ale ne za takovouhle cenu!“ řekl tiše. Najednou na něj dolehla tíže úkolu, který ho čeká. Jako nejstarší mužský potomek Smiřických se stal hlavou celého rodu. Od nynějška bude zodpovídat za správu rozsáhlého rodového majetku, Hrubé i Malé Skály, Jičína, Náchoda, Helfenburku, Kumburku a bezpočtu dalších, zejména pak Kostelce i přepychového pražského paláce.

	Co ho však tížilo nejvíc, bylo zdárné naplnění odkazu jeho rodu, rodu Smiřických. Dokáže dosáhnout toho, co si předsevzal?

	Dokáže být tím, kdo prosadí jednou provždy užívání Rudolfova Majestátu stejně jako respektování práv českých stavů?

	To bych ale musel být králem, pomyslel si.

	A proč ne? Jako by za sebou náhle zaslechl Jaroslavův hlas. Zprudka se otočil, ale kaple byla prázdná.

	Znovu přejel po chladném náhrobku, jako by se tím dotykem snažil načerpat sílu. Kdosi na něj položil kytici bílých růží tak, že se zdálo, jako by je onen kamenný rytíř spící věčným spánkem svíral v dlaních. To jistě Markéta.

	Kdo jiný také?

	Eliška určitě ne. A Jíra, jak říkali bratrovi Jindřichovi Jiřímu…

	Albrecht si nyní přejel dlaní rychle po tváři, jako by tak chtěl zahnat vzpomínku na nedávné setkání s bratrem.

	Jíra byl nedospělý chlapec, když Albrecht odjel do Heidelbergu, ale už tehdy bylo zřejmé, že je… jiný.

	„Musíte svého nejmladšího bratra opatrovat, starat se o něj a hlavně se mu nikdy nevysmívat!“ kladla Albrechtovi a Jaroslavovi na srdce matka. Tvář přitom měla vážnou a na dně tmavých očí se jí skrýval smutek, kterému tenkrát nerozuměl ani on, ani Jaroslav. Zato nyní jej chápal beze zbytku.

	Jíra byl skutečně odjakživa jiný.

	Otec se s ním snažil jednat jako se svými staršími syny, ale brzy bylo jasné, že se Jíra nikdy nenaučí vládnout mečem a v sedle vraníka že se udrží jen krátce.

	I v otcových očích pak Albrecht zahlédl ten zoufalý smutek, ale to bývalo jen v nestřežených chvílích. Žal přece nebyl hodný muže, ten se s ním musel utkat a porazit ho jako nepřátelského vetřelce. Slzy a zoufalství se odpouštěly jen ženám.

	„Pitomý, pitomý!“ volávali na Jíru výrostci z kostelecké vesnice, když se vůbec odvážil opustit bezpečí rodového sídla. Činil tak pouze v doprovodu, a pokud s ním jeli bratři, mělo podobné hanlivé osočování krátkého trvání. S Jaroslavem ty kostelecké křiklouny ve chvíli rozehnali a přitom nešetřili tvrdou ránou.

	Ze vzpomínek ho vytrhl lehký dotyk.

	„I mně se po Jaroslavovi stýská. A pořád se zdráhám uvěřit tomu, že tu s námi už není.“ Byla to Markéta Salomena, Albrechtova mladší sestra.

	Albrecht se k ní zprudka otočil a pak ji pevně sevřel v náručí.

	„Je mi líto, Markéto. A také to mě mrzí, žes tu na všechno zůstala sama,“ řekl téměř omluvně. Sestřina půvabná tvář byla pohublá a tmavé oči se v ní zdály ještě větší. Černé vlasy, které ji lemovaly, ještě zdůraznily bledost její jemné pleti.

	Měl jsem být tady, sestře po boku. A já se zatím těšil z příjemného života v Heidelbergu. Třeba by se to nestalo, třeba by Jaroslav dosud žil, zůstat zde! Avšak věděl, že to je jen plané obviňování, kterým se nyní už nic nespraví.

	„Co se vlastně stalo, Markéto? Každý mi tu tvrdí něco jiného.“ Padly dokonce zastřené narážky, že nešlo o pouhou chorobu, že se chtěl někdo Jaroslava, představitele významného a bohatého šlechtického rodu, obratně zbavit. Moc Smiřických vzrůstala každým dnem, a to mohlo být mnohým solí v očích.

	„Já vím, co se říká. Ale pravda je taková, že Jaroslavova nemoc měla nepředstavitelně rychlý průběh. Jako tenkrát u našeho otce, vzpomínáš?“ pustila se Markéta do vyprávění, třebaže jí zjevně působilo nesmírnou bolest. „Jeden den byl ještě plný energie, a po návratu z jednání v Praze se dokonce vydal na lov. A ráno se probudil s horečkou a kašlem. Ostatně ten ho už sužoval po nějakou dobu, ale… znals ho! Schůzky se zástupci stavů v Praze pro něj byly důležitější než rady našeho doktora Šimona ze Strže. Toho jsme k němu nakonec povolali ještě téhož večera, protože se Jaroslavův stav nadále zhoršoval. A pak ráno… upadl do bezvědomí a už se z něj neprobral.“ Markéta si zakryla oči krajkovým šátkem, jako by se tak chtěla schovat před tou příšernou vzpomínkou, která ji nepřestávala pronásledovat.

	Ale ještě před něčím jiným chtěla utéci. Na podobnou chorobu, rychlou a zákeřnou, zemřel také otec. Úbytě jí říkají. Může být dědičná?

	Nebála se o sebe, ale o Albrechta. To on představuje budoucnost rodu Smiřických.

	„Jak se se vším vyrovnává náš Jíra?“ zeptal se jí po chvíli. Měl bych se zeptat spíš na Elišku, blesklo mu hlavou. Ale zatím to nedokázal.

	Markéta spustila šátek z tváře. „Podle mě ani nepochopil, co se vlastně stalo. Většinu času tráví ve svých komnatách. Stará se o něj náš sluha Florián s manželkou.“

	Po těch slovech přistoupila k Jaroslavově náhrobku a stejně jako před chvílí Albrecht jej přejela dlaní. „Nosím mu sem květiny, hlavně růže, ty míval rád. A Jíra mne někdy doprovází, to když je… v dobrém rozmaru.“

	Albrecht nyní sestru objal kolem ramen. Zvolna s ní pak zamířil z kaple. Bylo jistě nutné uctívat bratrovu památku, ale bezbřehému žalu se navždy oddávat nemohli. Čekaly je povinnosti. Oba dva, nejen Albrechta.

	„Ještě jsem ti nepoděkoval za všechno, cos udělala pro Jaroslava. Celé to břímě zůstalo na tobě, než jsem se vrátil. Nemůžu ti být dost vděčný, Markétko.“

	Markétě snad poprvé od jejich setkání prozářil tvář hřejivý úsměv.

	„Zármutek ani starosti ti přesto neubraly na kráse, sestřičko,“ usmál se na ni Albrecht, vzal ji za drobnou bradu, a přiměl ji tak, aby k němu pozdvihla obličej. Oduševnělá krása Markéty Salomeny byla skutečně nevšední a její bratr Albrecht jako by si toho povšiml v tuto chvíli poprvé. Když odjížděl do Heidelbergu, byla ještě děvčátko, vytáhlé, rozpačité a plaché. Stačily necelé dva roky, aby se proměnila v okouzlující mladou ženu, o jejíž přízeň budou šlechtici jistě svádět souboje. Měla výrazné rysy prozrazující rozhodnost a tmavé vlasy a hnědé oči jako každý z potomků Zikmunda Smiřického. „Ba naopak. Zkrásnělas,“ dodal a polaskal ji něžně po hebké pleti.

	Markéta téměř ucukla a tváře jí po bratrových slovech znachověly ruměncem. „Neměl bys takhle mluvit, Albrechte! Víš, jak to končí, když dívka dbá příliš… na líbivý zevnějšek. Snadno se pak stane obětí tělesné slabosti. Podívej, jak dopadla naše sestra Eliška Kateřina.“

	Albrecht rychle spustil ruku, jako by ho přistihli při něčem nedovoleném. O sestře Elišce nechtěl mluvit, alespoň zpočátku ne. Snad až později. Nyní však věděl, že není zbytí. Musí do toho kyselého jablka kousnout.

	„Přebývá pořád na Kumburku? Myslím Eliška? Napadlo mě, zda Jaroslav přece jen nepozměnil otcovo přísné rozhodnutí. Od jejího poklesku uběhlo přece už tolik let!“ řekl Albrecht rychle, aby zaplašil ten trapný okamžik.

	Eliška na rozdíl od Markéty na líbivý zevnějšek dbala, nebo se o to alespoň pokoušela. Bylo jasné, že oné tělesné slabosti dříve nebo později podlehne. Starostlivým rodičům to neuniklo, a tak usoudili, že bude nejlepší dceru co nejrychleji provdat. Potom ať se stará její manžel!

	Jenže o Elišku i přes značné věno, kterého se jí mělo dostat, nikdo nestál. Pár nápadníků se vytratilo hned po prvním setkání.

	Albrecht si pokusil vybavit sestřinu podobu, vybledlou za celá ta léta, co ji neviděl. Byla vysoká a příliš hubená, spíš vychrtlá. V protáhlém obličeji s propadlými tvářemi se jí zračilo cosi nepříjemně dravčího a poživačně lačného. Z černých očí, posazených příliš blízko u kořene nelichotivě velkého nosu, jí žhnula vášeň, která však nebyla příslibem rozkoše, ale všespalující zkázy. Úzké rty měla stažené v pohrdlivou přímku, jakoby ve stálé obavě před nějakým nečekaným výpadem.

	Albrechta napadlo, že je vlastně do jisté míry téměř karikaturou Markéty, kterou snad i proto zrovna v lásce neměla. Sestry k sobě nikdy nenašly cestu, nesdílely společná tajemství, radosti či smutky.

	Kdyby tomu tak bylo, nemuselo patrně dojít k té hrozné události, která změnila Eliščin život navždy a poznamenala rovněž celou rodinu Smiřických.

	Eliška totiž dospěla k závěru, že nebude čekat, až jí otec milostivě vybere některého ze zdráhajících se nápadníků a uplatí ho ještě tučnějším věnem, jen aby se nehezké dcery konečně zbavil. Ostatně ani jí se nikdo z nich nelíbil.

	Zato jí padl do oka synek místního kováře. Jiří se jmenoval. Začala se s ním tajně scházet a nakonec se mu oddala v hříšné vášni. Jenže podobné věci se neutají. Alespoň ne na dlouho. Ze dvou komorných, které Elišce pomáhaly při tajných schůzkách s Jiřím, byla jedna proradná. Kdo ví, možná i jí se poddaný Jiří líbil a na svou paní pustě žárlila. Ať už to bylo, jak chtělo, o tajných spádech své paní vše vyzradila Eliščině otci Zikmundovi Smiřickému.

	Albrecht si i po těch létech živě pamatoval na to, jak se otec tehdy rozzuřil.

	Nechal pro Elišku okamžitě poslat a udeřil na ni. „Prý se tajně scházíš s poddaným. Je to pravda?“ obořil se na ni.

	Eliška po něm blýskla zpod hustého srostlého obočí ošklivým pohledem. „A co je na tom tak špatného? Mám ho ráda, otče! Za lásku se stydět nehodlám!“

	„Ty…! Počestnost sis přece měla uchovat pro manžela!“ Otec u ní stanul dvěma ráznými kroky a vlepil jí políček.

	Eliška rychle sklopila oči, aby v nich nespatřil nenávist, kterou k němu v tu chvíli pocítila. Na zažloutlé pleti jí na tvářích naskočil nezdravý nachový ruměnec.

	„Nejsi nic jiného než harapanna! Poběhlice!“ rozkřikl se na ni opět otec. „A jako s poběhlicí s tebou také naložím!“

	Albrecht si nyní znovu vybavil bolestnou trapnost té dávné scény, jejímiž svědky se s Jaroslavem a Markétou, tisknoucí se ustrašeně k matce, stali a kterou zcela nechápali. Byli tenkrát vlastně ještě skoro dětmi, a teprve později si uvědomili, čím se jejich starší sestra tak provinila.

	Následné události měly potom rychlý spád: otec nezdárnou Elišku vydědil a nechal ji uvěznit nejprve v kobkách zámku na Hrubé Skále, kde skončil rovněž její neurozený milenec, a poté v Kumburku, kde měla zůstat až do konce života.

	„Ano, Eliška dosud přebývá na Kumburku,“ vytrhla ho teď Markéta z dávných vzpomínek. „Jaroslav mi svěřil, že to bylo otcovo přání, aby tam setrvala… až do konce života. Otec jí snad časem odpustil, ale v kumburském vězení měla přesto dožít své dny. Nepřestal ji prý považovat za skvrnu na dobrém jménu Smiřických. Doufal jen, že se na její hanbu posléze pozapomene, zůstane-li na Kumburku navždy skryta.“

	„Od Eliščina poklesku uplynulo už tolik let, Markéto! Nemyslíš, že byla potrestána víc než dost?“ namítl mírně Albrecht. „A není snad křesťanské odpouštět? Nezdá se ti, že si Eliška už vytrpěla své? Že odpykala dávný hřích?“ Stará vzpomínka na rodinný skandál vybledla. Ale nejen proto se Albrecht za Elišku přimlouval. Také on nyní poznal lásku, také jeho sežehl plamen vášně, a tak dokázal pochopit, co všechno je pro ni člověk schopný udělat.

	Markéta jen pokrčila rameny. „Na tobě teď bude, jak rozhodneš, co dál. Ale neměl bys spouštět ze zřetele otcovo výslovné přání a slib, který mu Jaroslav dal.“ Nakrátko zaváhala, a teprve po chvíli dodala: „Myslím, že Eliška nepyká pouze za svůj hříšný poklesek. Občas ji navštěvuju… a Bůh mi odpusť, někdy z ní mívám pocit, jako bych se setkala se ztělesněným zlem. Třeba i proto neměla nikdy Kumburk opustit.“ A Markéta se při těch slovech zachvěla, jako by na ni sáhla smrt. Pak se rychle přežehnala křížem. Vmžiku se však vzpamatovala a obrátila list. „Setrváš alespoň nějaký čas v Kostelci? Anebo se vypravíš hned do Prahy?“

	„Do Prahy budu muset. Čeká mě tam řada povinností, ale pár dní se zdržím v Kostelci.“ Albrecht si umínil, že se zajede podívat také za Eliškou do Kumburku. Toto rozhodnutí si však zatím nechal pro sebe. Jen ještě dodal: „Potom se však zase budu muset vrátit do Heidelbergu. Nejen kvůli studiím. U kurfiřtského dvora mě přijali víc než dobře. A české země budou podporu kurfiřta Fridricha Falckého v budoucnu jistě potřebovat.“ Hlavně se tam ale chci vrátit proto, abych zjistil, kdo je ta krásná tanečnice, která mi dala košem. I to si však nechal pro sebe.

	Markéta k němu vzhlédla a pak mu sevřela zlehka, skoro ostýchavě paži. Prsty měla dlouhé a útlé. Sluneční paprsek probudil v ametystu, který jí zdobil velký zlatý prsten na levém prsteníku, na tisíc barevných jiskřiček. „Vím, že té srdce táhne do Heidelbergu, Albrechte,“ pronesla, jako by jí byly známy poslední události z večera na kurfiřtském dvoře, „ale… povinnosti, které té čekají tady, si vyžádají svůj čas. Obávám se, že nebude zrovna krátký. A nepůjde také pouze o naše rodinné záležitosti. O vyřízení pozůstalosti, o dědictví. Však uvidíš, až si promluvíš s panem Jindřichem Matyášem Thurnem.“

	„Já vím,“ přikývl Albrecht a v zamyšlení se na chvilku zastavil. Jindřich Matyáš Thurn, který stál v čele nespokojených stavů, mu poslal už do Heidelbergu několik naléhavých listů. Možná to takhle bude napořád, možná budu muset neustále volit mezi povinnostmi a vlastním životem. Smutek, který ho při té myšlence zaplavil, se však stejně rychle vytratil. Právě ta vidina překážek do něj vlila novou energii. Zdolá je! Svého úkolu se zhostí se ctí, třebaže to jistě snadné nebude. „Musím to vše nějak… skloubit. Určité to půjde a určitě mi vybude ještě čas i na cestu po Evropě. Ta přece neoddělitelně patří ke studiu každého mladého šlechtice!“

	Markéta se dala poprvé od Jaroslavovy smrti do upřímného smíchu. Zaklonila přitom trošku hlavu, takže vynikla půvabná křivka jejího hrdla, které těsně obepínal vysoký krajkový límec.

	„Ach já věřím, ne, já vím, že to dokážeš, Albrechte! Jsem tak ráda, žes přijel! S tebou se zdá všechno tak… snadné!“ S těmi slovy se téměř provinile otočila a pohlédla ke kapli, kterou právě opustili.

	Jak se můžu takhle smát, když jsme přednedávnem pochovali nejstaršího bratra Jaroslava, hlavu a naději rodu Smiřických?

	Jistě by mi to odpustil, pomyslela si vzápětí. Pochopil by mne. Vždycky mimoto věděl, že má v Albrechtovi důstojného nástupce.

	„Půjdeme?“ vyzval pak Albrecht Markétu. „Nesmíme přece zmeškat tu slavnostní hostinu, kterou jsi přichystala na mou počest!“

	A sestra na jeho slova pouze mlčky přikývla.
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	Rytířský sál kosteleckého sídla Smiřických tonul ve zlatavé záplavě svící.

	„Zhostila ses své úlohy skvěle, sestřičko! Jako hostitelka jsi obstála se ctí!“ naklonil se Albrecht důvěrně k Markétě. Nebyla to prázdná lichotka. Opravdu Markétu obdivoval. Byla dosud mladičká, a přesto se po Jaroslavově smrti dokázala postarat o záležitosti Smiřických, než se Albrecht vrátil domů. Měla navíc v péči nesvéprávného bratra Jíru. Ani na Elišku v těch těžkých časech nezapomněla a zpravila ji o posledních smutných událostech.

	A našla si ještě čas, aby na přivítanou připravila Albrechtovi hostinu, na jejímž hladkém průběhu a vybraných chodech by jí nemohla vytknout nic ani přísná, byť milující matka Hedvika.

	Markéta mu za ta slova poděkovala vděčným úsměvem. „Škoda jen, že s námi nemůže být Anna,“ poznamenala.

	Annu ze Zap, Jaroslavovu mladou choť, manželova smrt zcela zlomila. Zhroutila se a byla dosud upoutána na lůžku. Z manželského štěstí s pozorným a milujícím Jaroslavem se dlouho netěšila a nyní si nepřestávala vyčítat, že mu nedala syna a rodu Smiřických dědice.

	„Zůstala na Hrubé Skále,“ pokračovala po chvíli Markéta. „Tam, kde propukla Jaroslavova nemoc. Jako by tak chtěla navrátit čas. Trápí se nesmírně, že Jaroslavovi neporodila syna.“ Markéta náhle rozpačitě zmlkla. Nejen proto, že se o takových věcech neslušelo mluvit ani s bratrem. Nechtěla mu hlavně přidělávat další starosti – rod Smiřických skutečně dědice potřeboval, nyní, když mu zůstal pouze jediný pokračovatel. Albrecht. Jíra se v potaz brát nemohl.

	To na Albrechtovi nyní zůstalo, aby rozhojnil rod, a to nejen statky. Těch mají Smiřičtí víc než dost.

	„Měl bych se za Annou vydat,“ řekl Albrecht nerozhodně a pohlédl na sestru.

	„Dopřej jí nějaký čas, Albrechte. Možná chce být sama. A ty… už takhle nebudeš mít času nazbyt.“ Markéta mu při těch slovech zlehka sevřela ruku. Bylo to pořád plaché gesto, ne však už tak bojácné jako poprvé.

	Albrecht se na ni vděčně usmál. Anny mu bylo upřímně líto, ale do úlohy utěšitele ovdovělé švagrové by se nyní vžíval jen s obtížemi.

	Nakrátko se pak odmlčeli a toho využil jeden z jejich hostů, Oldřichův bratr Zdeněk Kašpar ze Sulevic. „Věřím, že si náš Oldřich vede na studiích v Heidelbergu dobře,“ obrátil se k Albrechtovi. Byl rád, že ho Markéta na dnešní hostinu pozvala. Pozdvihlo mu to sebevědomí, protože se jako mladší cítil jaksi ve stínu staršího bratra, který navíc studoval ve vyhlášeném Heidelbergu. Nic na tom neměnila skutečnost, že se s Albrechtem znal stejně jako Oldřich od dětství a že ani jemu nebudou jednou upřena studia na vyhlášené kalvínské univerzitě.

	„Studuje pilně a s úspěchem. A vbrzku se jistě také on do Čech vrátí,“ usmál se na mladíka Albrecht. Sice věděl, že se Oldřich hodlá ještě před definitivním návratem do vlasti a na panství Suleviců vydat do Itálie, na obvyklou cestu doplňující vzdělání mladých šlechticů, nechtěl však přítelovy plány prozradit. Mimo jiné i proto, že na Zdeňkovi bylo pod tou slupkou vlastní důležitosti patrné, že se mu po bratrovi stýská.

	„To je dobře,“ přikývl Zdeněk potěšeně. „A to se vztahuje nejen na ta úspěšná studia, ale také na brzký návrat. Otec totiž churaví, a tak bychom všichni uvítali, kdyby byl Oldřich co nejdřív zpátky.“

	„O otcově nemoci Oldřich neví. Jistě by se jinak do Čech rozjel se mnou,“ mínil Albrecht. Člověk míní, Pán Bůh mění, pomyslel si. Z té Oldřichovy vytoužené cesty do Itálie za těchto okolností patrně sejde.

	„Nechtěli jsme ho o tom zpravit,“ přispěchal s odpovědí Zdeněk. „Otcův stav se nehorší, a sám si nepřál, abych Oldřicha vytrhoval ze studií.“

	Albrecht na Zdeňkova slova jen přikývl. Bylo mu jasné, že si Oldřichův předčasný návrat, pokud není vyloženě nutný, nepřeje zejména jeho dědeček Kašpar Kaplíř, karlštejnský purkrabí. Ten měl s nadaným vnukem dalekosáhlé plány. Vkládal do něj naděje, že ještě znásobí proslulost i statky už tak významného rodu pánů ze Sulevic.

	„Přivezl jsem ti od Oldřicha list a také nějaké knihy ti posílá. Jistě jako přípravu na tvá studia,“ usmál se na Zdeňka Albrecht.

	Sloužící před ně v tu chvíli předložili další chody na stříbrných podnosech a mísách. Nechyběl mezi nimi ani srnčí hřbet na víně s hustou černou omáčkou, Albrechtovo oblíbené jídlo.

	„Nezapomnělas, Markéto!“ otočil se k sestře s úsměvem a s chutí se pustil do jídla.

	„Jak bych mohla! Srnčí s tmavou omáčkou, to přece bývala vždycky tvoje zamilovaná pochoutka!“ odpověděla mu sestra a také jí prozářil tvář úsměv.

	„Paní Markétě jsou vlastní přemnohé ctnosti, avšak v pozornosti vůči ostatním vyniká nejvíce a nade všechny,“ ozval se Jindřich Slavata z Chlumu a Košumberka. Zlehka se přitom své hostitelce uklonil a Albrechtovi neuniklo, že Markétě při té chvále znachověly tváře ruměncem.

	Vysoký a urostlý Jindřich Slavata, mladý šlechtic hezkých, výrazných rysů, jí podle všeho nebyl lhostejný. A Albrecht nyní pochopil, proč pozvala na dnešní hostinu také jeho.

	Po pravdě řečeno, původně ho to poněkud překvapilo. Rod Slavatů sice patřil k těm předním a významným, vědělo se však, že se nejeden ze Slavatů přiklonil ke katolictví. Jako Vilém Slavata třeba. A to kdysi podporovali podobojí, a patřili prý dokonce k blízkým přátelům Jana Husa.

	Albrecht nyní opět vrhl kradmý pohled po Jindřichovi. Měl upřímnou, poctivou tvář.

	Nesmím ho soudit podle jeho příbuzného Viléma, katolíka, který to dotáhl dokonce až na habsburského královského místodržícího, pomyslel si téměř provinile. Za toho přece Jindřich nemůže.

	„Pan Jindřich mi byl v době tvé nepřítomnosti, po dobu Jaroslavovy nemoci a poté jeho smrti velkou oporou,“ řekla Markéta spěšně Albrechtovi, jako by tušila, co se mu honí hlavou. Věrnost evangelickému vyznání a české zemi, to bylo Smiřickým nade vše – ovšem o rodu Slavatů se něco podobného jednoznačně tvrdit nedalo. A přesto věděla, že je Jindřich Slavata jiný. Věřila, že to je muž pevných morálních zásad a že by, na rozdíl od svého příbuzného Viléma Slavaty, nebyl schopný ústupků z čistě prospěchářských důvodů.

	Jindřicha Slavatu poznala již před nějakou dobou a potom se občas, párkrát a náhodně, setkali ještě za Jaroslavova života. Přitahoval ji svou mužnou, výraznou tváří s šedýma očima a světle kaštanovými vlasy, proč to nepřiznat. S každým novým setkáním v ní vzrůstal cit, kterému se zpočátku bránila. I nyní jí tak trochu naháněl strach překvapivou intenzitou, tou dosud nepoznanou silou, jež patrně kdysi strhla do hříšné propasti Elišku.

	V nocích, kdy se jí spánek vyhýbal, občas snívala o tom, jaké by to bylo, kdyby ji Jindřich sevřel v náručí, kdyby se mu poddala. Vlna touhy, která ji při podobných představách zalila, byla tak omamně slastná, že se jí nedokázala, ba ani nechtěla bránit. Usnula pak až k ránu, vyčerpaná oním příslibem nepoznané rozkoše, a druhý den se pak rozpačitě vyhýbala svému okolí ze strachu, že na ní každý musí poznat její noční prohřešek.

	A přesto, láska přece nemohla být hříchem!

	„To je od tebe šlechetné, pane,“ obrátil se k němu Albrecht. „Děkuju ti!“

	„Bylo mi ctí!“ Jindřich se na něj vděčně usmál. Byl rád, že si Albrechta Jana Smiřického, od nynějška hlavu nejmocnějšího českého šlechtického rodu, naklonil, protože to jeho bude žádat o Markétinu ruku. A hodlá tak učinit co nejdříve.

	Do Markéty Salomeny Smiřické se nezamiloval na první pohled, ale krůček za krůčkem, postupně, jak ji poznával. Byla půvabná a vzdělaná, ale získala si ho svou laskavostí a křesťanskými ctnostmi, které podle něj rozhodně scházely její sestře Elišce. Na tu nehezkou skvrnu na jméně Smiřických se dosud nezapomnělo, ale Jindřich toho nedbal.

	Bylo mu jasné, co asi na jeho volbu řekne Vilém Slavata, který ke Smiřickým sympatiemi zrovna nepřetékal.

	Bylo mu to však upřímně jedno.

	Ožení se s Markétou, tedy bude-li ho chtít. Ze svých citů se jí chtěl vyznat právě dnešního večera, dřív než požádá o její ruku Albrechta. Uvítal, když se hostina posléze nachýlila ke konci.

	„Z terasy kosteleckého zámku lze prý dohlédnout až na hory na severu Čech,“ obrátil se pak k Markétě.

	„Ano,“ odpověděla mu. „Pojď, zavedu tě tam, aby ses o tom mohl přesvědčit na vlastní oči.“

	Albrecht na to nic neřekl, jen se pro sebe usmál.

	Venku se už totiž dávno snesl soumrak a rychle se měnil ve tmu, v níž se dal obrys kostelecké zámecké zahrady sotva zahlédnout.
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	Terasa byla sice dosud příjemně vyhřátá od odpoledního slunce, to však už dávno zapadlo. Jen na západě po něm dosud plály matné červánky.

	Markéta se zasmála. „Chtěla jsem ti ukázat hezký výhled, pane Jindřichu, ale ten se dá v téhle tmě leda tušit!“ S žádným mužem se dosud necítila tak uvolněně, protože ji rodiče po Eliščině poklesku vychovávali o to přísněji. S Jindřichem Slavatou však všechny zábrany padly. Věděla, že s ním může mluvit o všem.

	„I tak je odtud překrásný výhled,“ řekl Jindřich překvapivě vážně. „A o to krásnější, Markéto, že jej můžu sdílet s tebou!“ S těmi slovy ji něžně uchopil za ramena a otočil ji k sobě tak, aby jí viděl do tváře. „Toužím s tebou sdílet podobné okamžiky navždy, Markéto, toužím s tebou prožít celý život! Neuniklo ti jistě, jaké k tobě chovám city!“

	Markéta se mu nevytrhla, jen sklopila oči. Nitro jí zaplavil nepředstavitelný zmatek. Chtěla slyšet Jindřichovo vyznání, a zároveň se ho obávala. Jeho slova přece změní vše, a to navždy! Co na ně říci? Bolestně zatoužila, aby dosud žila její matka, která by ji na podobné situace jistě připravila. Stačila ji naučit, jak vést domácnost a řídit chod zámeckého hospodářství, než odešla navěky. Nezasvětila ji však do toho, jak zacházet s láskou, s muži, s vyznáními a manželstvím.

	Jindřich Slavata před ní nyní poklekl. „Miluji tě, Markéto. Nedovedu si po svém boku představit jinou ženu, která by mne provázela na cestě životem. Bez tebe by ta životní pouť představovala strázeň, živoření na poušti. Vezmeš si mne, Markéto Salomeno ze Smiřic? Staneš se mou manželkou?“

	Jindřich k ní pozdvihl tvář a matné světlo svící dopadající sem ze sálu mu ozářilo napjatou tvář.

	Jak krásný je můj milý, blesklo Markétě hlavou. Cítila, jak v ní vzrůstá touha. Tváře jí přitom zahořely ruměncem. Kdesi hluboko, až na dně vědomí, se tiše ozvala matčina dávná varovná slova o hříchu a tělesném chtíči. Nyní na ně nedbala, ani nemohla. Jindřicha milovala a nadále už onen cit nedokázala potlačovat.

	Klesla k němu na kolena a vzala mu tvář do dlaní. Jeho hebké, světle kaštanové vlasy jí polaskaly dlaně jako jemné hedvábí. V šedých očích se mu zračila bezmezná láska a také naděje, že ho neodmítne.

	„I já miluju tebe, Jindřichu. Ráda se stanu tvou chotí, ale… musíš si nejprve promluvit s Albrechtem,“ zašeptala.

	„Jistě, učiním tak ještě dnes večer. Chtěl jsem však nejprve promluvit s tebou, má drahá Markéto. Chtěl jsem, aby ses rozhodla svobodně, ne abys pouze poslechla bratrovo přání. Přál jsem si, aby náš sňatek nebyl pouhou dohodou mezi dvěma šlechtickými rody.“

	A s těmi slovy ji políbil na dychtivě pootevřené rty.

	A Markéta se tomu polibku ani v nejmenším nebránila.
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	Albrecht se zastavil uprostřed strmé písčité stezky vedoucí hustým lesem. Nad ním se oproti modré obloze tyčil majestátní hrad Kumburk. Ohlédl se, ale nikoho z ozbrojeného doprovodu nezahlédl. Alespoň na chvíli se mu je podařilo setřást. Byl tomu rád. Na Kumburk se chtěl za Eliškou vypravit původně sám, ale Markéta naléhala, aby si s sebou vzal pár ozbrojenců, protože v tamních lesích nebylo bezpečno.

	Znovu se ohlédl, ale v ostré zátočině mezi dvěma skalisky se dosud neobjevil ani jediný zbrojnoš. Nebudou jistě jásat, že se jim takhle ztratil. Nu co, vynahradí jim to později džbánkem dobrého vína.

	Na setkání se sestrou Eliškou se netěšil, ale cesta za ní mu po rušných dnech v Kostelci poskytla vytouženou chvíli samoty. Mohl být konečně jen sám se sebou. Sám s vidinou dívky, do níž se zamiloval v Heidelbergu u dvora kurfiřta Fridricha a jeho okouzlující choti Alžběty. Nové povinnosti, které na něj dolehly okamžitě po návratu do kosteleckého sídla, mu o neznámé tanečnici snít nedovolovaly. Zaháněly ten půvabný obraz, který si neustále snažil přivolat, onu krásnou tvář lemovanou černými vlasy, tu divokou, nezkrotnou jiskru, která jí zaplála v tmavých očích.

	A co když ji už nikdy neuvidím? zděsil se náhle. Co když ji někomu zaslíbili, nebo ji dokonce zasnoubili? Co když jsem přišel pozdě a možná navždy ztratil svou životní lásku?

	I tak se o ni budu ucházet! I tak si ji získám! Do posledního dechu se o ni budu bít! Nakrátko zavřel oči, aby si opět vybavil obrázek heidelberské tanečnice, pak je však rychle otevřel. A neméně rychle se otočil, tentokrát ne po ozbrojeném doprovodu, ale jako by se bál, že ho někdo při tom denním snění přistihne.

	Neměl bych se chovat jako romantický rytíř, ale jako hlava rodu Smiřických, okřikl se v duchu. Přesto však věděl, že to nelze, že jinak jednat nemůže. Vrátí se do Heidelbergu, aby ji našel, aby ji vyhledal, jak jen to půjde, jak mu to jen okolnosti dovolí.

	Pobídl koně vzhůru po příkré stezce klikatící se po prudce stoupajícím svahu pod hradem, který vypadal spíš jako nedobytná pevnost. Chápal sice otcův hněv i rozhořčení nad Eliščinou hanbou, jež vrhla na celou rodinu Smiřických temný stín. Ale podle něj si sestra svůj trest už odpykala. Avšak nehodlal otcův ortel změnit okamžitě a bezodkladně ji propustit na svobodu. Pro začátek jí ale chtěl poskytnout alespoň více volnosti.

	Chtěl se opět vrátit ke slastným heidelberským vzpomínkám, ovšem půvabnou tvář své tanečnice si najednou vybavit nedokázal.

	Zaplašily ji starosti, které ho v Kumburku jistě očekávají.
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	„Vítej na Kumburku, bratře!“

	Albrecht by Elišku nepoznal, kdyby ho tak neoslovila. Vzpomínka na ni, to byl matný obraz z dětství, vybledlý a bez pevných kontur. Přesto nečekal, že se zde setká se zatrpklou stařenou. Kolik vlastně Elišce může být? Sotva třicet, možná ani to ne!

	Jak dlouho zde žila? Osm let? Deset?

	Eliška nyní zaklonila hlavu a neupravené, zcuchané černé vlasy jí přitom sklouzly na vyhublá ramena. Teprve po chvíli se však dala do nehezkého smíchu, který zněl ve srovnání s tichými slovy na uvítanou nepřirozeně a hrubě.

	„Jistě si kladeš otázku, Albrechte, jak dlouho už hniju tady, ve skvělém sídle Smiřických, na hradě Kumburku. Je tomu devět let. A to mi na kráse jistě nepřidalo.“ Eliška se opět obhrouble zachechtala. „Ovšem ve srovnání s kobkou v Hrubé Skále, která mi byla domovem předtím, to představuje téměř luxus!“ Přistoupila nyní k bratrovi a zkoumavě mu pohlédla do tváře. „Ovšem ani já bych tě nepoznala. Byls sotva odrostlejší pachole, když…“ Nedopověděla a jen rozpačitě pokrčila rameny.

	„Je mi to líto, Eliško,“ vypravil ze sebe Albrecht. Sestřina zjevu se zděsil. Na propadlých, zažloutlých lících se jí nyní rýsovaly nachové skvrny a tmavé oči měla zapadlé a obkroužené temnými stíny. Oblečena byla do sice čistých, ale opraných a spravovaných šatů, které vyšly z módy před dávnými léty.

	S tímhle musím něco udělat, umínil si. Eliška zůstane na Kumburku, bylo-li to otcovo přání, ale musí zde žít jako Smiřická, ne jako nějaká odložená věc, na kterou je lépe zapomenout.

	„Mně ne, Albrechte! Nelituju ani jediné chvíle strávené s Jiřím! Jen jedno mě mrzí – a to, že naše objetí nebyla požehnána dítětem,“ vybuchla zoufale a zaťala vyzáblé ruce v pěst. Albrechta napadlo, že vypadají jako dravčí pařáty.

	„Eliško! Vzpamatuj se!“ okřikl ji proto. Náhle pochopil otcovo neoblomné rozhodnutí odklidit Elišku na jeden z odlehlých hradů, náhle mu bylo jasné, proč je dodržel také Jaroslav.

	„Ach Albrechte, jen počkej, až sám poznáš, jaký plamen v člověku dokáže zažehnout láska! Jaký oheň v něm rozdmýchá vášeň! Pro jediný úsměv, pro jediný žhavý polibek milované osoby pak budeš schopný udělat cokoli! Žádná překážka se ti nebude zdát nepřekonatelná.“ Eliška se na bratra pozorně zahleděla. Neuniklo jí, s jakým zaujetím ji poslouchá. Nebyl jako Jaroslav, cudný, jemný a hlavně šťastně ženatý. Ten se podobných řečí děsil.

	„Anebo jsi snad už lásku okusil a poznal její muka? Sežehla tě snad, stejně jako mne, spalujícím žárem a dala ti ochutnat slast?“ Eliška se opět chraplavě zasmála, ale tentokrát to zaznělo spíš smutně.

	Albrecht rychle sklopil oči, aby z nich nevyčetla pravdu. „Přijel jsem, abych ulehčil tvému osudu, Eliško,“ odpověděl jí. „Nesluší se, aby kdokoli ze Smiřických žil… takhle. Ovšem… chceš-li docílit nějaké změny k lepšímu, musíš se podle toho také chovat. Nezdá se mi, že by ses příliš kála.“ Eliščina otevřená řeč ho ohromila. Za sestru se styděl. Nemluvila z ní láska, ale nízký chtíč.

	Elišku jeho slova proměnila jako mávnutím kouzelného proutku. Ocitla se u něj dvěma kroky a sevřela mu ruku ve své. Dlaň měla rozpálenou a vlhkou lepkavým potem. „Propustíš mě odsud, Albrechte? Můžu v to konečné doufat?“ Promlouvala náhle tiše a hlas měla jemný a vyrovnaný, takže Albrechta napadlo, zda to dramatické divadlo, které mu právě předvedla, nebyla pouze nenávistná vzpoura.

	„To ti zatím slíbit nemůžu. O tom se budeme bavit později, až se uzavře Jaroslavova pozůstalost. Přijel jsem však, abych se přesvědčil, jak tu žiješ. To, co vidím, mne nepotěšilo, a proto ti povolím jisté… úlevy.“

	„Jako například?“ Eliška z něj nespouštěla dychtivý zrak a ruku mu nyní drtila v obou horkých dlaních.

	„Povolím ti vycházky po Kumburku a po hradbách. Pošlu ti sem nějaké… odpovídající služebnictvo a také ozbrojence.“ Albrecht se zděsil té děvečky, která se měla starat o pohodlí jeho urozené sestry. Bylo to obtloustlé děvče, patrně odněkud z podhradí, s ruměnými tvářemi a umaštěnými vlasy nepořádně spletenými do neupravených copů. Ta se hodila leda tak do chléva, a ne za komornou Elišky Smiřické.

	Do kuchyně nahlédl jen letmo, a to mu také postačilo. Neútulnost hradu v něm na okamžik vzbudila touhu ubytovat se v zájezdním hostinci, který míjel cestou. Pak ten nápad zavrhl. Zůstane přes noc tady, se sestrou.

	„Děkuju ti alespoň za to, Albrechte,“ hlesla tiše Eliška, očividně zklamaná, a pustila mu ruku z nepříjemného sevření. „A hlavně ti děkuju za to, že jsi se mnou po dlouhé době jako jediný z naší rodiny jednal jako… s člověkem.“

	A Eliška po těch slovech zabořila tvář do dlaní a rozvzlykala se dlouhými, táhlými vzlyky.
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	Albrecht natáhl zimomřivě ruce nad plameny v krbu. Léto bylo sice na dosah, ale za tlustými a věčně opocenými kamennými zdmi hradu Kumburk jako by nikdy nepřestala panovat zima. Oheň, který Albrecht poručil rozdělat ve velkém krbu v jídelně, zahnal alespoň na dnešní večer studené, lezavé vlhko do temných koutů obrostlých plísní. Ze zájezdní hospody nechal přinést vydatnou večeři, pečeni, čerstvý chléb a dobré víno a s potěšením nyní sledoval sestru, která si na cínový talíř naložila další porci pečínky se zlatavou kůrkou.

	Ani milosrdné přítmí, jež v jídelně panovalo, Elišce nelichotilo, ba naopak. Stíny daly vystoupit ještě víc propadlým tvářím, ostrému nosu a špičaté bradě. Černé vlasy si upravila do uzlu, to však ještě víc zdůraznilo její nízké, ustupující čelo. Albrechta opět napadlo, že Eliška svým způsobem vypadá jako nepovedený obraz půvabné Markéty – sestry sice nezapřely podobu, ale ta dosáhla dokonalosti ve tváři mladší Markéty.

	„Jaroslava je mi líto,“ řekla Eliška, když dojedla. Na okamžik si bezmyšlenkovitě pohrávala s pohárem, napila se však až po chvíli. „I když… jako s dospělým jsem se s ním vídala jen zřídka. Občas mne sem na Kumburk zajel navštívit. Obvykle před Vánoci. A pak, když se oženil, i tyhle řídké návštěvy ustaly. Jeho manželku Annu jsem vůbec nepoznala. Tys… ho ještě zastihl naživu?“

	Albrecht zavrtěl hlavou. „Ne. Přijel jsem pozdě. Byl jsem v Heidelbergu, když Jaroslav onemocněl. Tam mne také zastihla zpráva o jeho smrti.“

	„Co se vlastně stalo? Pořád se zdráhám uvěřit, že odešel tak brzy a tak nečekaně!“

	Albrechtovi neuniklo, že se z Elišky postupně vytrácí zahořklá nenávist.

	„Jeho nemoc měla rychlý průběh. Zemřel nedaleko odsud, na Skále, dříve než ho stačili převézt do Prahy.“

	„To je opravdu… smutné.“ Eliška sice odvrátila hlavu, ale Albrechtovi neuniklo, že se jí po tváři skoulela velká slza. „Zůstals sám, Albrechte. Pochybuju, že by se stav našeho bratra Jíry nějak výrazně zlepšil.“

	„V tom se nemýlíš. Markéta se o něj stará s dojemnou péčí. Zajistila mu dobré opatrovníky,“ odpověděl jí.

	„Chudák Markéta! Muselo to pro ni být těžké. Škoda že jsem jí nemohla být nablízku, abych jí pomohla nést to břímě osudu.“ Eliška neměla sestru zrovna v lásce. Sočila na ni, záviděla jí. To ona byla vždycky hezčí, milejší, oblíbenější. To Markéta byla tatínkova milovaná dceruška, jeho mazlíček. Na ni, starší a nehezkou Elišku, se vždycky zahlíželo. A přesto ji nyní zalila vlna sourozenecké sounáležitosti. Třeba teď k sobě s Markétou najdeme cestu, blesklo jí hlavou.

	„Snadné to rozhodně neměla. Ale… dostalo se jí za to odměny. Potkala toho pravého. A bude se vdávat.“ Albrecht sice na chvilku zaváhal, zda se s Eliškou právě o tuhle novinu podělit. Pak ale usoudil, že těch rodinných tajností bylo už dost.

	„A kdo je tím šťastným?“ Eliška se marně snažila, aby to nevyznělo jízlivě. Stará závist vzplála novým, snad ještě silnějším plamenem a potlačila její lepší já.

	„Jindřich Slavata,“ odpověděl jí Albrecht. Stačil mu jediný pohled do Eliščiny tváře, aby zalitoval, že se jí o Markétině zasnoubení a nadcházející svatbě vůbec zmínil.

	„Slavata? A tys k tomu dal souhlas?“ užasla Eliška. „Slavatové jsou přece katolíci!“

	„Všichni ne, Eliško. Neměla bys dělat ukvapené závěry. Právě od tebe bych něco podobného nečekal,“ namítl Albrecht téměř příkře.

	Eliška sklopila oči. „Myslím jen na blaho našeho rodu,“ hlesla. Na tos měla myslet před devíti léty, měl na jazyku, ale pak to nevyslovil. A to proto, že Eliška byla potrestána už tak víc než dost.
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III.

	Albrecht Smiřický se zamyšleně díval z okna svého paláce na Menším Městě pražském. Nad střechami elegantních šlechtických sídel, která se tu rozrůstala, spíš tušil, než viděl obrys Pražského hradu.

	To kouzelné panoráma však příliš nevnímal.

	Chtěl se co nejrychleji vrátit do Heidelbergu, ale nemohl. Toužil být zpátky, aby konečně zjistil, kdo byla ona dívka, s níž ho svedla náhoda.

	Pobyt v Čechách se však proti jeho očekávání i vůli protahoval a dny zde strávené se nepozorovaně, ale jistě měnily v týdny. Záležitosti, které tu musel vyřídit, však nesnesly odkladu. V první řadě to byla pozůstalost po bratru Jaroslavovi a nezměrné dědictví rodu Smiřických. A pak Markétina chystaná svatba. A také mu nedávala spát starost o další osud Elišky a bratra Jíry.

	A nebyly to pouze soukromé záležitosti, pro něž musel odjezd neustále odkládat. Po prvním setkání s Matyášem Thurnem pochopil, že představitelé českých stavů spoléhají na jeho pomoc. Bylo to pochopitelné, protože tu Smiřičtí nikdy při správě věcí veřejných neodmítli. Na české politické scéně se zjevně schylovalo ke střetu dvou stran: reformní, evangelické a katolické. Šlo o Rudolfův Majestát a o práva českých stavů, ale v první řadě se jednalo hlavně o moc.

	Raději se opět vrátil k příjemnějším starostem, k nimž patřila Markétina svatba. Musel se pousmát, když si vybavil Jindřicha Slavatu žádajícího o Markétinu ruku. Byl jistě starší než Albrecht, a přesto před ním nervózně, pln napětí postával, jako by se najednou proměnil v nedospělého mladíčka.

	Na svatbu spěchal a zdálo se, že se tomu Markéta nebrání. Chápal to. Zůstala po dlouhou, nelehkou dobu sama a bylo toho na ní příliš. Potřebuje po svém boku manžela, o něhož by se mohla opřít, zejména když bratr opět vbrzku odjede.

	Albrecht si povzdychl. Přesto se mu ten sňatek zdál jaksi uspěchaný. Jindřich i Markéta k sobě zjevně cítili již dlouho něco víc než pouhé sympatie. Ale i tak… Měli by se lépe poznat, nyní, když jsou zasnoubeni.

	Na druhou stranu si jasně uvědomoval, že sestru nemůže nechat nadále s tolika starostmi samotnou. A samotnou by ji v Kostelci určitě zase nechal, ať už kvůli návratu do Prahy, nebo do Heidelbergu.

	Jindřich Slavata jí bude jistě dobrým manželem.

	Opět se mu vybavila Slavatova tvář, když ho přišel požádat o Markétinu ruku. Byla poctivá a otevřená. Na první pohled bylo zřejmé, že má Markétu upřímně rád a že se o ni neuchází jenom proto, že je Smiřická.

	Přejel si rychle rukou po tváři. To bylo všechno moc hezké, ale věděl víc než dobře, proč tak pracně shledává kdejaký argument, jímž by podpořil své rozhodnutí dát Markétu Slavatovi.

	Tím důvodem, proč tak činí, byl Jindřichův příbuzný Vilém Slavata.

	Toho královského přisluhovače, místodržícího a nejvyššího zemského soudce, hlavně však horlivého katolíka přece všichni dobře znali. Je moudré provdat Markétu, dívku z rodu, jenž zastával jiné náboženské vyznání i odlišné politické názory, za muže z takové rodiny?

	Albrecht pocítil snad poprvé tíži závažného, osudového rozhodování. Má nyní v rukou Markétin a Jindřichův život. A tím nové pociťovaná zodpovědnost za důsledky vlastního rozhodnutí zdaleka nekončila. Byla tu Eliška a samozřejmě také bratr Jíra. I o nich bude muset dříve či později nějak rozhodnout.

	A nebyly to jen věci soukromé, ve kterých se od něj očekávala nějaká zásadní volba a rozhodné stanovisko – jako další ho čekalo rozhodování o vlastní úloze v převratných událostech české politické scény. Ani tomu se jako Smiřický nemohl, ba nesměl vyhnout. Má povinnosti vůči své vlasti.

	Nemám snad ale také povinnosti vůči sobě? Vůči svému vlastnímu životu? pomyslel si vzdorně.

	Jedno po druhém! přikázal si pak a vrátil se opět k Markétinu sňatku a k pochybnostem, které choval vůči rodině Jindřicha Slavaty.

	„Ne každý z našeho rodu je jako Vilém, Albrechte! Já tedy rozhodně ne!“ namítl rázně Jindřich Slavata, když Albrecht zavedl na toto ožehavé téma řeč. Nechtěl sice zničit Markétino štěstí, ale s Jindřichem o tom promluvit musel. Vždyť tady nešlo o pouhý sňatek a manželství – šlo o vše, o spasení, o duši, o čisté svědomí. „A také Vilém, aniž bych se ho chtěl přehnaně zastávat, teprve hledá odpovědi na mnohé otázky. Ke katolictví spíš inklinuje, a pokud jde o politické názory… podpořil sice výhledově možnou volbu Ferdinanda Štýrského českým králem, ale sám dlouho váhal. Není zcela přesvědčený, že to je právě to nejlepší řešení.“

	Po drahnou dobu spolu potom ještě rozprávěli a Albrecht nakonec dal jeho sňatku s Markétou požehnání.

	Nyní, s odstupem času, si nebyl jistý, zda to bylo skutečně správné rozhodnutí.

	Vtom se ode dveří ozvalo decentní zakašlání. „Urození hosté už čekají, pane Albrechte,“ oznámil mu komorník.

	Albrecht se okamžitě otočil. „Postarej se o občerstvení, Tobiáši, a vyřiď jim, že přijdu ve chvíli.“

	Naposledy se zahleděl z okna. Nové šlechtické paláce na Menším Městě pražském, elegantní a výstavné, právě začínaly ožívat podvečerním ruchem.

	Ještě před rokem jsem se ho bezstarostně účastnil, pomyslel si. Stačil čas až směšně krátký, aby se všechno změnilo.

	Nakrátko se mu vybavila půvabná tvář neznámé dívky z Heidelbergu. V očích jí plály hněvivé plamínky, když ho nechala stát uprostřed tanečního kola.

	Budu snad muset po celý život volit mezi povinností a láskou? položil si opět otázku, která ho v poslední době tížila čím dál víc.

	Odpověď na ni však hledat nemusel. Už ji znal.

	A tak se rychle od okna odvrátil a vykročil do hodovní síně, kde na něj čekali jeho hosté.
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	Jindřich Matyáš Thurn, Václav Budovec z Budova, Jáchym Ondřej Šlik a Kašpar Kaplíř ze Sulevic vzhlédli jako na povel, když se na prahu hodovní síně konečně objevil jejich mladý hostitel Albrecht Jan Smiřický. Tito přední představitelé českých nekatolických stavů se sešli v pražském paláci Smiřických, aby zde projednali neutěšené poměry v zemích Koruny české.

	„Vítej doma, Albrechte!“ Kašpar Kaplíř, děd Albrechtova přítele Oldřicha, mohl být ze shromážděných nejstarší, přesto však nečekal, až k němu Albrecht přijde. Vstal od stolu a zamířil k němu, aby se s ním přivítal. Ve věrném druhovi svého vnuka Oldřicha viděl syna.

	Byl rozhodnutý, že mu všemožně ulehčí náročný úkol, před který ho osud tak nečekaně postavil – z bezstarostného mladíka a horlivého studenta se ze dne na den stal představitel nejvlivnějšího šlechtického rodu v Českém království, od něhož se nyní očekávalo, že se úspěšně zhostí nejen správy věcí soukromých, ale že s nemenším úspěchem zasáhne rovněž do chodu věcí veřejných.

	Albrecht ho objal. „Děkuju ti, pane Kašpare. Věřím, že si Oldřich již užívá zasloužených vakací. Tedy pokud se zdraví jeho otce zlepšilo natolik, aby mu dovolilo vydat se na tu jeho vytouženou cestu do Itálie.“

	Kašpar Kaplíř jen máchl rukou. „Oldřichův otec je už, Bohu budiž díky, z nejhoršího venku, takže Oldřich nemusel cestování odložit. A z jeho posledního listu jsme se dozvěděli, že právě dorazil do Itálie. Ne každý má takový smysl pro povinnost jako ty, Albrechte! Jenom tě to ctí!“

	„Ale do té Itálie by ses měl přesto také podívat! A čím dřív tím lépe,“ zasmál se Václav Budovec z Budova. Sám se sice dávno usadil ve vlasti, ale předtím, než si založil rodinu a vstoupil do královských služeb, procestoval celou Evropu. „Je dobré poznat svět, Albrechte. Člověku to dá jiný, nový pohled na celou řadu věcí.“

	„Já vím, ovšem… Zatím musím ty cesty odložit, i když jistě jen dočasně, a jak doufám, nakrátko. Je třeba, abych nejprve urovnal rodinné záležitosti. A tím nemíním jen dědictví Smiřických. Naše Markéta Salomena se bude vdávat,“ oznámil všem zúčastněným hrdě. „Hned poté, co odloží smutek. Teprve pak mohu uvažovat o nějaké cestě. Teprve pak budu odjíždět s klidným svědomím, že je tu o ni postaráno a že jí někdo pomůže s péčí o Jíru.“

	Hodovní síň se překvapeně rozšuměla a hosté se vzápětí začali předhánět v gratulacích.

	„To je moudré rozhodnutí, Albrechte. Myslím ten Markétin sňatek. Doba je neklidná, nebezpečná. Mladá žena by jí neměla čelit bez manželovy ochrany,“ poznamenal Jáchym Ondřej Šlik, který na dnešní schůzce zastupoval luteránské stavovské křídlo. Býval vychovatelem saského kurfiřta, který mu zůstal přátelsky nakloněn, a to se mohlo v budoucnu hodit. „A koho si tvoje sestra vyvolila za manžela?“

	Albrecht s odpovědí zaváhal, neboť tušil, co bude následovat. „Jindřicha Slavatu,“ oznámil hostům až po chvíli.

	Kolem stolu se rozhostilo rozpačité ticho.

	Prolomil je až Matyáš Thurn. „Nu, na Slavaty můžeme mít každý svůj vlastní názor, ale neměli bychom je všechny takříkajíc házet do téhož pytle. Mně, ač z protestanské rodiny, se také dostalo vychování u katolíků, stejně jako Vilému Slavatovi. A podívejte nyní! Na jejich víru mne to neobrátilo a nakonec bylo všechno jinak.“ Na Thurnových slovech bylo patrné, že to je diplomat s bohatými životními zkušenostmi, neboť dokázal najít kompromis. Byl to však také voják a uměl být rázný, pokud si to vyžádaly okolnosti.

	„Jenže o Vilémovi Slavatovi se něco podobného tvrdit nedá. Později ho mohli vzdělávat čeští bratří, ale nakonec ke katolíkům vlivem jezuitů stejně přestoupil!“ ozval se kdosi ze shromážděných.

	„Pokud vím, paní Markéta si nebere Viléma Slavatu, ale Jindřicha, pánové! Neměli bychom ztrácet drahocenný čas planými spekulacemi,“ vložil se do debaty nabírající nemilý směr Kašpar Kaplíř. „Čekají nás velké a nesnadné úkoly.“

	„Pan Kašpar má pravdu! Pojďme raději shrnout nedávné události a situaci, v níž se teď nacházíme. Růžová zrovna není, protože se bohužel naplnily naše obavy,“ připojil se Thurn ke Kaplířovi. Jako voják a diplomat procestoval půlku světa a dokázal se postavit těžkostem i nepříteli. Podle něj je nyní čekalo obojí. „Jeho Milost císař Matyáš je vážně nemocný a zůstal bez dědice. Všichni víme, že právě proto chtěl ustanovit následníka na český trůn za svého života. A také víme, kdo to má být. Právě bylo potvrzeno, že se po něm českým králem skutečně stane jeho bratranec Ferdinand Štýrský, a to přesto, že císař a král Matyáš dosud nevydechl naposledy.“

	„To se ještě uvidí! Jeho volbu zatím české stavy nepotvrdily!“ namítl popuzeně Budovec.

	Thurn, ač nepatřil k nemladším, rychle vstal a začal rázně přecházet po místnosti. Vojáka v sobě nezapřel a náročný úkol, který před sebou spatřoval, mu dodal nové síly i energii. „Nezbude nám, než se na nějakou dobu s touto volbou smířit.“

	„České stavy že by se s tou vnucenou volbou měly smířit?“ užasl Šlik.

	„Řekl jsem jen na nějakou dobu. Nikoli navždy!“ upozornil ho Thurn.

	„Šlechtici ve Štýrsku a Korutanech se prý právě proti Ferdinandově vládě bouří. Potlačil tam tvrdě protikatolické hnutí. To bychom měli mít na paměti,“ ozval se znovu znepokojeně Budovec.

	Thurn se k němu otočil, na tváři téměř pobavený úsměv. Oči měl však chladné. „Jak už jsem řekl, nikde není psáno, že Ferdinanda přijmeme jako českého krále navždy. Rozhodující bude, zda dodrží Rudolfův Majestát. Pokud ne, pak budeme muset jednat. Nač ale předtím zbytečně uvrhnout zemi do válečného sporu? A na to můžete vzít jed, že jednání s Habsburky smírnou cestou neskončí.“

	Pohledy všech shromážděných se po Thurnových slovech obrátily na Albrechta, ač byl z přítomných nejmladší.

	„Pan Matyáš má pravdu,“ řekl Albrecht, který se do té vzrušené debaty zatím příliš nevmísil. Uvědomil si totiž, jak překotně se politická situace vyvinula za jeho nepřítomnosti, a chtěl proto nejprve vyslechnout názory jednotlivých stran, aby si vytvořil přesnější obraz. „Moudrý vždy raději vyčká, než zaútočí.“

	Thurn na to jen spokojeně přikývl. A Kašpar Kaplíř ze Sulevic se naklonil ke Šlikovi a pronesl šeptem: „Já bych věděl o lepším českém králi, než je Habsburk Ferdinand.“

	„A to o kom?“ položil mu Šlik rovněž šeptem otázku.

	„O Albrechtu Janovi Smiřickém přece! Má pro to všechny předpoklady!“

	Šlik se krátce zamyslel a potom se obrátil ke Kaplířovi, v očích nadšený zápal. „To vůbec není špatný nápad!“
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	Markéta se zachvěla. Věděla však, že to není zimou. Naposledy se rozhlédla po své komnatě. Až se sem vrátím, budu už vdaná za Jindřicha Slavatu, pomyslela si. Všechno pak bude jiné.

	Najednou si nebyla jistá, zda se neunáhlila, když na svatbu tak spěchala. A nejen proto, že ještě neuplynula povinná doba smutku za Jaroslava.

	Manželství, to byl závazek na celý život, nezvratný a neodvolatelný, najednou s určitostí nevěděla, zda ho dokáže přijmout.

	A co když v mém spěšném rozhodnutí provdat se za Slavatu sehrál svou úlohu i bratr Albrecht? Vybavila si živé jeho nedávná slova, která k ní s vážností pronášel.

	„Jsem rád, Markéto, že budeš mít vbrzku po boku manžela. Svědomí by mi nedovolilo odjet a nechat tě tu zase na všechno samotnou,“ řekl jí vážně, když spolu dlouze probírali podrobnosti nadcházející svatby. A Markétě bylo v tu chvíli jasné, že čím dříve se z ní stane manželka Jindřicha Slavaty, tím pro Albrechta lépe. „A teď je víc než jisté, že budu muset vbrzku odjet do Heidelbergu. Nejen abych tam dostudoval, ale abych zpravil kurfiřta Fridricha o nejnovějším vývoji událostí v naší zemi. České stavy si od něj slibují nemalou pomoc. A tu budeme jistě potřebovat.“

	To, že se za jeho ohnivou výmluvností skrývá rovněž touha najít dívku, do níž se v Heidelbergu zamiloval, však sestře neprozradil.

	Podobná slova tehdy vítala, protože chtěla patřit Jindřichovi co nejdříve. Musela vynakládat čím dál větší úsilí, aby nepodlehla jeho polibkům, té vášni, kterou v ní probouzely.

	Nyní se té vášni už nebude muset bránit.

	A přesto jí v nitru vzrůstala podivná bolest z jakési ztráty, jíž nerozuměla.

	„Miluju přece Jindřicha a toužím se za něj provdat,“ zašeptala nyní, jako by o tom chtěla přesvědčit samu sebe.

	A najednou, v jediném jasnozřivém okamžiku, spatřila pravý důvod svých obav – ztratí navždy svobodu. Zvykla si na to rozhodovat o všem sama a řídit si život podle vlastního uvážení, pokud to dovolovaly okolnosti. A to i za Jaroslavova života.

	S touto svobodou bude nyní navždy konec.

	Se stejnou naléhavostí, s jakou v ní vzrostla obava z této ztráty, se k ní však přikradl strach z osamění a s ním stín hlubokého smutku, který v té svobodě prožívala.

	Byla sama, a to bylo břímě k neunesení. To teď už nikdy nebude.

	„Jsem připravena, Rozáro,“ obrátila se poté ke komorné.

	A ta jí jen v rychlosti upravila záhyb na dlouhé vlečce, než vykročí do kostelecké kaple, kde na ni už čekal její ženich Jindřich Slavata z Chlumu a Košumberka.
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	Kostelecká kaple sv. Vojtěcha tonula ve zlatém světle svící. Albrecht se zahleděl k úzkému oknu. Sluneční svit, který sem pronikal skrze barevné tabulky, vykreslil na kamenných dlaždicích pestrobarevnou mozaiku. Sestra Markéta, kterou před chvíli odvedl k jejímu ženichovi Jindřichu Slavatovi, se po něm od oltáře otočila, na bledé tváři náznak úsměvu.

	Ještě přednedávnem jsme se zde loučili s Jaroslavem, pomyslel si, a nyní se tu koná Markétina svatba.

	Náhle ho napadlo, že takto vlastně přenesl zodpovědnost za Markétin osud na Jindřicha Slavatu. Cítil, jak mu tváře zrudly studem, protože to mohla být svým způsobem pravda.

	Nemohu ale celý život sedět se založenýma rukama v Kostelci a hrát si na váženou hlavu rodiny! Mám přece povinnost vůči národu, ospravedlňoval se. Vždyť kdo jiný než já může vyjednat pomoc u falckého kurfiřta Fridricha, hlavy Protestantské unie?

	A pak, mám mimoto také povinnosti vůči sobě, zopakoval si znovu starou pravdu.

	A vůči své lásce.

	Udělal jsem dobře, když jsem dal souhlas k tomuto sňatku, ujistil se snad posté.

	Poté vrhl kradmý pohled po Jírovi, kterého přivedli do kaple, aby se stal svědkem sestřiny svatby. Jíra byl ztracený kdesi ve svém vlastním světě, kam za ním nikdo nemohl. Jeho velké hnědé oči připomínaly dvě bezedné lesní tůně. Pohyboval rty, jako by vedl s někým naléhavý rozhovor, aniž by mu z nich přitom splynulo jediné slůvko.

	Albrechtovi se při pohledu na bratra sevřelo srdce bolestí.

	Sestra Eliška je zavřená na Kumburku, odkud ji ani na svatbu nepozvali. Bratr Jiří dlí zase ve vězení své zatemněné mysli, pomyslel si a pocítil přitom bezbřehý smutek.

	Zůstali jsme s Markétou sami.

	Nechápal, proč se mu hlavou honí podobné myšlenky. Markéta se přece vdává! Měl by se radovat!

	Rychle vzhlédl k oltáři. Oddávající právě svázal Jindřichovi a Markétě ruce štolou. „Co Bůh spojil, člověk nerozlučuj!“ pronesl slavnostně, než novomanželům požehnal.

	Jediný pohled do jejich štěstím rozzářených tváří zaplašil v Albrechtovi veškeré dosavadní pochybnosti. Napětí a nervozita posledních dní byly najednou tytam.

	Třeba si i já vbrzku odvedu od oltáře dívku z Heidelbergu, zatoužil. Ne třeba. Určitě!

	A s tímto pevným rozhodnutím vykročil k novomanželům.
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	„Ne každá slavnost navodí v člověku radostné pocity a veselí jako nedávná svatba tvé sestry Markéty, Albrechte,“ pronesl polohlasem Kašpar Kaplíř ze Sulevic.

	Albrecht pozval na sestřinu svatbu pouze úzký kroužek nejbližších přátel a páni ze Sulevic mezi nimi samozřejmě nechyběli. Obřadu i hostiny se však posléze mohl zúčastnit jen děd Kašpar s vnukem Zdeňkem a ti spolu také dnes přihlíželi korunovaci Ferdinanda Štýrského českým králem.

	Všichni tři nyní sledovali slavnostní korunovační průvod, který vycházel ze Svatovítské katedrály. Česká šlechta, byť s nesmírným váháním, nakonec potvrdila Ferdinanda Štýrského jako nového českého panovníka. Právě korunovaný český král, nyní už Ferdinand Druhý, jako by ten upřený pohled sledující ho odněkud z davu vycítil. Zastavil se na okamžik a pronikavýma tmavýma očkama přelétl přihlížející poddané. Zrovna nejásali.

	Z téhle země neměl dobrý pocit. Nedalo se právě tvrdit, že by ho davy místních vítaly s přehnanou srdečností. Z každé tváře, nepočítal-li několik dvorských patolízalů, zde byla patrná nedůvěra a těžko skrývaný odpor hraničící s nenávistí.

	Nu jistě, co jiného také mohl čekat? Byl Habsburk a byl katolík. A to se tady neodpouští.

	V téhle zemi neměli katolické Habsburky v lásce, zato protestantské stavy ano.

	Ferdinand se v duchu ušklíbl. Však já jim ukážu, kdo je tady pánem! Žádný div, že v zemích Koruny české bují odbojné kverulantství. Jak by také ne! Císař Rudolf dělil čas mezi starožitné umělecké sbírky a početné milostné avantýry. Panovat už neměl kdy. A jeho bratr a nástupce Matyáš to také příliš nevytrhl.

	Bratranci! pomyslel si se sarkastickým úsměškem. A já abych za ně teď tahal horké kaštany z ohně. Nebude snadné vnést sem habsburský řád a pořádek. Vezměme například ten Rudolfův Majestát zaručující v Českém království náboženskou svobodu. Jak se císař Rudolf vůbec mohl nechat českou šlechtou k podpisu takového dokumentu dotlačit? Ten bude první, který musím anulovat!

	Ve Ferdinandovi teď při vzpomínce na Rudolfovo nepochopitelné počínání vzkypěl hněv a nakrátko zkalil okamžik tohoto vytouženého triumfu.

	Ach, co se stalo, nedá se odestát, ale zato změnit se to může!

	Byl to však pragmatik, a tak mu bylo jasné, že alespoň na nějaký čas bude muset naoko s Majestátem souhlasit. Ovšem skutečně pouze na nějakou dobu. Navždy ne!

	S tímto uspokojivým pomyšlením se mu vmžiku vrátila dobrá nálada. S nadřazeným úsměvem pokynul davům, z nichž se jen tu a tam ozvalo ne zrovna nadšeně: „Sláva českému králi!“ a „Ať žije Jeho Veličenstvo Ferdinand II.!“

	Přihlížející Gerhard z Questenberka, který sloužil jako vojenský a diplomatický rádce na královském a císařském dvoře již za Rudolfa II. a poté i za jeho bratra Matyáše, si zhluboka povzdechl. To chtěl zase někdo ušetřit a nerozdal davům dost zlaťáků, aby odpovídajícím způsobem podnítil nadšení nad korunovací dalšího Habsburka. A v tu chvíli mu vytanulo na mysli, zda to byl skutečně ten nejlepší nápad, přijmout službu také u Ferdinandova dvora.

	Ferdinand mezitím přešel velkoryse vlažné ovace a opět majestátně pokynul davům. Ani nyní mu neunikly soustředěné pohledy, které ho sledovaly. Zejména jeden patřící vysokému, štíhlému mladíkovi. Jeho tmavé oči žhnuly zvláštním, nebezpečným ohněm. Ferdinand raději rychle odvrátil zrak.

	Na konfrontaci nyní nebyla vhodná chvíle.

	Albrecht Smiřický však pohledem neuhnul a sledoval dál vzdalující se průvod. Pochybnosti, které v něm klíčily od první chvíle, kdy se o Ferdinandově korunovaci českým králem dozvěděl, v něm vzrůstaly s každým okamžikem.

	„Vím, co se ti honí hlavou,“ obrátil se k němu Kašpar Kaplíř, jemuž neuniklo Albrechtovo rozpoložení. „Nezbývá nám však než doufat, že Ferdinand dodrží svůj slib a bude respektovat Majestát.“

	„Já si tím jistý nejsem,“ připustil otevřeně Albrecht.

	Kašpar Kaplíř pokrčil rozpačitě rameny. Připadal si jako zbabělec, když nabádal Albrechta k opatrné obezřetnosti.

	„Za daných okolností se ale opravdu nedalo nic dělat, Albrechte. Jistě víš o smlouvě toho obratného španělského diplomata Íniga Véleze de Guevarra, hraběte Oñate, i když měla zůstat tajná.“

	Albrecht se zasmál. „Něco se mi doneslo. Vyjednal prý výhodné rozdělení sfér vlivu mezi Habsburky, pokud se nemýlím.“

	Kašpar Kaplíř na to jen přikývl. „Nemýlíš se. To proto se Ferdinand Štýrský ocitl tam, kde nyní je – na českém trůně. Dostalo se mu v tomto ohledu jaksi… odpovídající podpory.“

	„České království je vždy pěšákem na šachovnici mocných,“ řekl Albrecht a v hlase mu zazněla upřímná lítost.

	Kašpar Kaplíř na něj upřel soustředěný pohled. S tím českým králem to skutečně nebyl vůbec špatný nápad, pomyslel si.

	Poplácal pak Albrechta otcovsky po rameni. „Máš pravdu, Albrechte, není to zrovna utěšený stav. Ale to, že jsme si toho vědomi, představuje první krok k nápravě.“

	Zdeněk ze Sulevic vrhl po dědovi překvapený a tak trochu znuděný pohled.

	Ach Pane Bože, co ti dva s tou Ferdinandovou korunovací nadělají! Jistě, bylo by lepší mít českého krále, ale jednou vybrali Ferdinanda, tak co! S tím se teď nedá nic dělat!

	Ctil sice dědečkovo pevné stanovisko v otázkách víry i jeho zápal pro českou věc, stejně jako obdivoval bratrovo zanícené nadšení pro tytéž ideály.

	Sám však byl i přes své mládí pragmatik a nehodlal ztrácet čas nějakými vzdušnými zámky. Pošetilci jsou ti, kdo se domnívají, že proti mocným Habsburkům něco zmůžou! Svůj názor si však nechal pro sebe.

	Odvrátil se od děda rokujícího s Albrechtem a dál raději sledoval pestrý korunovační průvod.
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	Eliška se usadila na medvědí kožešinu před krbem a znovu, snad posté, se začala probírat bohatou výslužkou, kterou jí Markéta poslala ze svatby. Hrad Kumburk se už dávno uložil ke spánku a právě na tuto chvíli čekala, aby si své poklady mohla vychutnat nerušeně a v klidu. Tedy ne, že by ji tu zase někdo přehnaně vyrušoval, i když bratr Albrecht dodržel dané slovo a hned po návratu do Prahy se jí postaral o početnější a poněkud vybranější služebnictvo. Nezapomněl, a to Elišku zahřálo u srdce. Nepřipadala si nyní už jako takový zatracenec. I když navenek dávala najevo okázalé pohrdání a lhostejnost s tím, co si o ní okolí myslí, vskrytu duše ji bolelo, že jí všichni tak opovrhují.

	Albrecht poslal na Kumburk nejprve nový oddíl ozbrojenců a poté přiměl purkrabího, aby vyměnil služebnictvo a kuchaře. Adléta z Malé Skály, milé děvče ze zemanské rodiny, která na povýšení do panského stavu zatím ještě čekala, jí měla být něčím mezi komornou a dvorní dámou. Už její rodiče sloužili dlouho a věrně Smiřickým a nějakou dobu pobývali i na zámku v Kostelci, než se na stará kolena vrátili na svou novoskalskou tvrz.

	Eliška se teď zaposlouchala do ticha obklopujícího Kumburk. Bylo hluboké, bezedné, jen občas je proťal skřek nějakého nočního dravého ptáka, který se vydal na lov. V člověku to navozovalo dojem nekonečného bezčasí.

	Eliščino nitro zalil příjemný, vyrovnaný klid, jaký nepocítila velmi dlouho. Možná to bylo tím, že s ní konečně někdo začal jednat jako s člověkem, ne jako s hříšnicí, která může být vděčná, nechají-li ji dožít na téhle opuštěné vartě uprostřed temných lesů.

	Nyní jí svitla nová naděje. Nemohla však sázet na to, že ji Albrecht s velkomyslností sobě vlastní posléze propustí na svobodu. Otcovo poslední přání bylo v tomto ohledu jednoznačné, ani laskavý Jaroslav se onen verdikt neodvážil změnit. Mimoto je tu ještě Markéta, nyní již ctnostná vdaná paní, která by nejraději viděla nehodnou sestru uklizenou na Kumburku a bezpečně pod zámkem, a to až do konce jejího života.

	Eliška se ušklíbla. Nu, to se ještě uvidí, která z nás dvou se bude smát naposledy.

	Rozhodla se totiž vzít osud do vlastních rukou, nyní, když jí Albrecht dopřál alespoň trochu svobody. Vycházky na hradbách sice nepatřily k nejvzrušivějším, ale byl to první krok, zejména když Albrecht naznačil, že jí později nebude bránit ani ve vyjížďkách do okolí.

	Usmála se pro sebe a vylovila z velkého proutěného koše ošatku s ovocem, další se sladkostmi a pak ještě džbánek vína. Na dně koše našla dopis od Markéty. Bylo to však spíš jen několik stručných řádek.

	„Na přání bratra Albrechta Ti posílám výslužku z naší svatby. Mému sňatku s Jindřichem Slavatou bylo požehnáno…“

	Vzkaz ani nedočetla a odhodila ho stranou.

	Nu jistě, i těmi několika krátkými slovy jí sestra musela dát najevo, že nebýt Albrechta, zcela by ji opominula.

	Elišku to překvapivě zamrzelo.

	Znovu zalovila v košíku a tentokrát vytáhla pár hedvábných šátků, štůček kvalitního sukna, pestrobarevné stuhy a také několik šňůr hezkých korálků.

	„Snad Ti těchhle pár maličkostí vylepší garderobu, paní Eliško,“ začínal mnohem obšírnější a srdečnější list, který do kumburské zásilky tajně přibalila Markétina komorná Rozára. Ta u Smiřických sloužila po léta a zažila i onen osudný skandál a Eliščino vydědění. Přesto měla Elišku vždycky raději než upjatou Markétu a vskrytu jí stranila. Trest, kterého se Elišce dostalo, považovala Rozára za neúměrný a snažila se nebohé kumburské vězenkyni ulehčit život, jak jen to šlo.

	Eliška znovu dychtivě nahlédla do koše. Objevila v něm ještě dva balíčky, jeden menší, druhý objemnější. V kousku bělostného plátna se v tom menším skrývala povadlá kytička růží a napůl opadaných lilií.

	„Ta, která obdrží pár kvítků z nevěstiny kytice, se najisto do roka sama provdá!“ stálo na útržku, který byl ke kytičce přiložený. Eliška i tentokrát poznala Rozářin úhledný rukopis.

	Vyndala růže i lilie z plátýnka a naaranžovala kousek Markétiny svatební kytice do cínové holby. Pobaveně se přitom usmála. Dovedla si představit, jak by asi Markéta vyváděla, kdyby se dozvěděla, že květy patřící nedotčené nevěstě nyní zdobí komnatu její padlé sestry.

	V druhém balíčku pak našla spis s názvem Urozená vězenkyně aneb Jak chrabrý rytíř osvobodil z temné věze ušlechtilou paní Eufrozinu.

	Ach ta dobrá duše Rozára! pomyslela si dojatě. Pamatuje i na to, jak bych si tu mohla ukrátit dlouhou chvíli.

	Zalistovala v tlustém svazku a namátkou přelétla očima pár řádek. Příběh ji zaujal.

	Třeba mi Rozára neposlala tenhle spisek pouze na ukrácení dlouhé chvíle, usoudila posléze. Zapálila svíci, nalila si do poháru darované víno a s románem se usadila u krbu.

	Poutavé vyprávění ji vmžiku zcela pohltilo, takže zapomněla na celý svět.

	Líčilo totiž, jak neprávem odsouzenou dívku vězněnou ve věži, ne nepodobné té kumburské, osvobodil udatný rytíř, jenž jel jednou náhodou kolem.
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	Eliška dočetla poslední stránku a ospale se protáhla. V poháru zůstalo jen pár kapek zvětralého vína, přesto je však vypila. Odložila spis a přistoupila k oknu. Zahleděla se do kraje prostírajícího se v kalném, mlhavém předjitřním šeru pod strmým srázem, na němž se tyčil Kumburk. Z řídkého bělostného oparu táhnoucího se nad nekonečnými lesy vystupovaly pouze špičky smrků a borovic, které se zdály v tom matném příšeří tmavé zelené, téměř černé.

	„Děkuju ti, Rozáro!“ zašeptala. Byla totiž přesvědčená, že jí oddaná komorná skutečně poslala to romantické čtení záměrné.

	Příběh vyprávěl o urozené panně vězněné neprávem na hradě uprostřed lesů. Přesně jako já, pomyslela si Eliška, až na to, že já panna už nejsem. Svou roli v tom vyprávění samozřejmé sehrála zapovězená láska, ale rovněž dědictví, o něž se s uvězněnou nešťastnicí nechtěla dělit její sestra.

	Mohlo by i v tomhle být zrnko pravdy? Eliška takto nikdy neuvažovala. Pravdou bylo, že na ni Markéta otci občas žalovala, ale v které rodině se podobné věci nedějí? Mohla to být právě Markéta, kdo na ni prozradil tajné schůzky s Jiřím? A mohla to udělat právě proto, aby jí jednou, v budoucnosti, připadlo nerozdělené rodové dědictví Smiřických?

	Eliška se tomu zdráhala uvěřit.

	Neměly k sobě s Markétou blízko, ale podobná zášť mezi nimi nikdy nepanovala.

	Příběh pak vyprávěl o přemnohých utrpeních, kterým byla ona urozená dívka ve svém žaláři vystavena. Jak dobře tohle Eliška znala! Ale pak se na ni jednoho dne usmálo štěstí. Kolem věže, do níž ji vsadili, totiž projížděl neméně urozený šlechtic, který patrné zabloudil při lovu. Povšiml si krásné dívky vyhlížející z okna, zavolal na ni a pak ji přes veškeré překážky a po mnoha strázních osvobodil a oženil se s ní.

	Tohle musím dokázat i já, dospěla nyní Eliška k pevnému rozhodnutí. Nejsem sice panna a krásná také ne, ale i bez těchhle karet se dá hrát.

	Adléta mi jistě pomůže, abych se trochu zkrášlila. A vyhlídka na tučné věno dá onomu rytíři, kterého sem musím nějak přilákat, určitě zapomenout, že není první, kdo mne svírá v náručí. Musím prostě udělat všechno, aby mne odsud dostal nějaký ochotný šlechtic a aby se se mnou oženil. Pak o mém osudu nebude nadále rozhodovat moje rodina. A já budu mít konečně ruce volné a začnu žít!

	Zarazila se pak a v myšlenkách zalétla k Jiřímu. Byla přesvědčená, že už nežije. Vrátila by se k němu však, kdyby dosud živořil ve vězení?

	Odpověď na tu otázku zněla ne, i když se za ni styděla. Teď, s odstupem tolika let, si nebyla jistá ani tím, zda ho skutečně milovala, anebo zda šlo pouze o vášeň, která by tak jako tak po čase vyprchala.

	Mimoto, jaký život by spolu mohli vést, dva lidé ze zcela odlišných společenských vrstev, i kdyby jim bylo dovoleno, aby se vzali? Nedovedla si Jiřího představit na zámku a ona by ho do jeho rodné kovárny nikdy nenásledovala, to věděla s určitostí.

	„Promiň!“ zašeptala teď. „Promiň mi to, Jiří!“

	Šedou oblohu nad nekonečným mořem tmavých lesů proťal v tu chvíli zlatý pruh prvního svítání. Eliška v tom spatřovala jasné znamení.

	Po letech naplněných letargií do ní vjel život.

	„Adléto!“ křikla na komornou. „Připrav mi koupel!“ přikázala, když se mezi dveřmi objevila Adlétina rozespalá tvář. „A potom musíme hned probrat můj šatník. Z Kostelce mi poslali pěknou látku. Nové šaty potřebuju jako sůl!“

	Adléta na ni chvilku udiveně zírala, než přikývla. Nevěřila vlastním uším. Její paní si obvykle ráda přispala a na zevnějšek příliš nedbala.

	Netušila totiž, že se Eliška rozhodla být krásná, a to za každou cenu.
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IV.

	Albrecht se zastavil na vrcholku oblého nevysokého kopce a zahleděl se na San Gimignano, rozprostírající se pod ním jako na dlani. Vysoké kamenné věže, do nichž se utíkaly skrýt přední městské rodiny v případě válečného konfliktu, se tyčily k obloze jako les kopí.

	Půvabná toskánská krajina ho sice nyní, když bylo léto v plném proudu, okouzlila živočišnou, vášnivou krásou, ale vznešenost historického San Gimignana mu doslova učarovala.

	Tudy skutečně kráčely dějiny, pomyslel si, jakkoli otřepaně ta fráze zněla.

	Snad proto se sem vypravil, aby zde načerpal sílu a inspiraci k nadcházejícím střetům ve vlasti. Odjel krátce po Ferdinandově slavné korunovaci ve Svatovítském chrámu. Z té podívané mu dosud zůstala na jazyku hořká pachuť. S odstupem času si uvědomoval, že kompromisní návrh přijmout Ferdinanda jako českého krále je odsouzen k nezdaru. Rudolfův Majestát nedodrží a Oñatova tajná dohoda o habsburském rozdělení evropských území jen upevní jeho postavení v Českém království.

	Albrecht zaťal pěsti a pak upřel znovu pohled na válečné věže. Možná se budeme muset k něčemu podobnému, byť pouze v přeneseném smyslu slova, uchýlit také v zemích Koruny české, napadlo ho nevesele.

	Současně v něm znovu zahlodaly pochybnosti, zda bylo správné vydat se na cestu do Itálie. Měl zůstat v Praze, uprostřed převratného dění, a pak se co nejdříve rozjet do Heidelbergu, aby našel tu, kterou miloval. Tak si to plánoval, potom však uposlechl dobře míněné rady.

	„Grand tour, kavalírská cesta, to je neoddělitelná součást vzdělání každého mladého šlechtice,“ kladl mu na srdce Václav Budovec z Budova, když se mu se svými pochybnostmi o cestě do Itálie svěřil. Těšilo ho, že s ním i muži mnohem starší a zkušenější jednají jako se sobě rovným. Věřil, že to není pouze pro jeho bohatství a původ. „A měl bys ji podniknout co nejdříve, protože později tě bude v Praze jistě zapotřebí.“

	„Musím se ale také ještě vrátit do Heidelbergu. Tahle cesta nesnese odkladu,“ namítl Albrecht. Touhu po krásné dívce z Heidelbergu nedokázaly potlačit ani převratné události ve vlasti.

	„To jistě,“ souhlasil Budovec, který se domníval, že chce v Heidelbergu projednat nedávné události v Českém království s falckým kurfiřtem. O neznámé tanečnici, která dala Albrechtovi košem, neměl ani tušení. „Ale můžeš se tam přece rozjet z Itálie. Delším cestováním získáš cenné zkušenosti, a co je hlavní – potřebný odstup.“

	Budovec měl pravdu. Už nyní, zanedlouho poté, co odjel z Prahy, se díval na mnohé věci jinak. To však platilo zejména v případě politických otázek, ne už tolik v případě rodinných záležitostí.

	Sice věděl, že by teď byl v Kostelci, kde se novomanželé Slavatovi rozhodli na nějakou dobu usadit, tak trochu nadbytečný. Vždyť ti dva měli nyní oči jen pro sebe. Ale i tak se nedokázal zbavit výčitek, že odjel příliš brzy po Markétině svatbě.

	Vždyť tu byl ještě Jíra a také Eliška.

	Povzdychl si.

	Možná bych měl tuhle italskou pouť ukončit a vydat se rychle do Heidelbergu a potom zase zpátky do Prahy, pomyslel si.

	Naposledy se pak zahleděl na San Gimignano a zamířil po strmé stezce klikatící se z kopce dolů do města. Nesestoupil ani do poloviny srázu, když k němu z ohybu cesty dolehly rozčilené hlasy.

	„Takhle se urozená dáma nechová! Vidět tě tak tvoje matka, paní! Ta by tě jistě nepochválila! A když už nedbáš na etiketu a nestojíš o doprovod dvorní dámy, pak bys měla dbát alespoň na bezpečí a počkat na náš ozbrojený doprovod! Kraj je prý plný…“ Rozhořčený hlas se na chvilku vytratil, neboť dáma, jíž patřil, ztratila nakrátko při výstupu do kopce dech.

	„Ach ty s tím naděláš, Frído! Co by se mi tady, prosím tě, mohlo asi tak stát!“ Tenhle hlas patřil jednoznačně mladé dívce a jako stříbrné rolničky v něm zacinkal potlačovaný smích.

	Albrecht by ho poznal mezi tisíci. Rozběhl se k zátočině tak rychle, že málem do té rozesmáté urozené dámy vrazil. Tentokrát jí však v tmavých očích plály veselé plamínky a tváře neměla zardělé hněvem, ale tím prudkým stoupáním. Z účesu se jí uvolnily pramínky tmavých vlasů a stočily se jí kolem drobných uší jako malí hádci.

	Byla to jeho tanečnice z Heidelbergu.

	„Teď už mi neutečeš, krásná paní!“ zvolal a pevně jí sevřel zápěstí.

	Dívka nyní zalitovala, že neuposlechla dvorní dámu a nepočkala na ozbrojený doprovod. Pokusila se tomu hezkému mladíkovi vytrhnout, nepodařilo se jí to však. Pohlédla mu pak zpříma do tváře a užuž se na něj chtěla zostra obořit.

	Stačil jí však jediný pohled, aby poznala, koho má před sebou. Byl to onen tanečník, k němuž ji před nějakým časem přivedl povedený bratránek Fridrich, aby ji nízce vyhandloval za svou manželku Alžbětu. Tenkrát na ni žárlil, protože se zjevně dobře bavila právě s tímhle urozeným cizincem.

	Opět pocítila osten tehdejšího ponížení a znovu se pokusila Albrechtovi vytrhnout. Ale ani nyní neuspěla. Možná proto, že do svého pokusu zase příliš síly nevkládala.

	Najednou cítila, jak jí tváře polil nach. Líbil se jí, proč to nepřiznat, a také se jí líbilo, jak pevně ji svírá. A marně by zapírala i to, že ji tehdy při té heidelberské slavnosti v kurfiřtském sídle okouzlil.

	Nejen to.

	Zamilovala se do něj. Stačil jediný pohled, aby toho večera poprvé poznala lásku. Škoda jen, že se to stalo za okolností tak ponižujících. Vždyť ji k němu bratranec Fridrich dostrkal jako kus přebytečného nábytku.

	„Neměli bychom konečně napravit to, co začalo jinak, než jsme si oba přáli?“ otázal se jí Albrecht. „Dlužíme si přece tanec, o který jsme přišli na heidelberské slavnosti. Ale dovol mi nejprve, abych se ti konečně představil. Jsem Albrecht Jan Smiřický ze Smiřic.“ Albrecht se dívce uklonil, ale její ruku nepouštěl.

	„Ach pane, jsi prostě… drzý!“ vybuchla s předstíraným rozhořčením.

	„To proto, že tě nechci ztratit podruhé. Ani nevíš, jak často jsem na tebe myslel. Provázelas mě po celou cestu domů, do Českého království, kam jsem se musel bezodkladně vrátit. A ani tam jsi mne neopustila. Hned odsud, z Itálie, jsem se chtěl vydat znovu do Heidelbergu, abych tě vyhledal. To nemůže být náhoda, že jsme se tu takhle potkali, nemyslíš? Sama prozřetelnost tomu chtěla.“ Albrecht se sklonil a políbil jí ruku. Už se nebránila. „Prozradíš mi své jméno?“ téměř zaprosil.

	„Já… jsem Amélie, hraběnka z Hanau-Münzenbergu,“ vyhověla jeho prosbě po chvilce váhání. „Fridrich, kurfiřt falcký, u jehož dvora jsme se potkali, je mým bratrancem.“

	Albrecht v úžasu pustil Améliinu ruku ze své. Připadal si jako nevychovaný hrubián.

	„Promiň mi, paní, já…“ Najednou nevěděl, jak dál. Jedna věc byla dvořit se krásné dívce, druhá ale urozené šlechtičně spřízněné se samotným Fridrichem Falckým.

	Amélie se pobaveně zasmála, ale v tom smíchu nezněl triumf, spíš úleva. Nyní si byli s Albrechtem rovni a mohli začít od počátku, znovu a lépe.

	„Zaplať Bůh, že jsem tě konečně dostihla, paní Amélie! A znovu musím důrazně zopakovat…“ Dvorní dáma Frída, která právě vysupěla do kopce, překvapeně zmlkla uprostřed věty. Buclatou ruku si přitiskla na mohutnou vzdouvající se hruď, ve tváři vepsaný údiv. „Co má tohle znamenat?“ otázala se pak přísně. „Jde snad o nějaké tajné dostaveníčko?“

	„Milá náhoda mi přivedla do cesty pana Albrechta Smiřického, přítele mého bratrance Fridricha, se kterým jsem se před nějakou dobou setkala u kurfiřtského dvora v Heidelbergu. Dlouho jsme se neviděli, a tak si toho máme hodně co vyprávět,“ ochotně vysvětlila Amélie zaskočené Frídě. „Alespoň ti tak ubudou starosti o můj doprovod!“ A Amélie už po těch slovech nečekala na Frídinu jistě říznou odpověď, tentokrát sama chytila Albrechta za ruku a rozběhla se s ním po pěšině klikatící se k vrcholu kopce.

	A Albrechtovi ani v nejmenším nevadilo, že se vlastně vrací tam, odkud právě přišel.
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	„Na cestu do Itálie jsem se mohla vydat jen díky tetě Louise Julianě. To je Fridrichova matka, víš. Mě totiž poslali na nějaký čas do Heidelbergu ke kurfiřtskému dvoru. Teta je mnohem víc nakloněna mým plánům vzdělávat se, studovat, cestovat,“ vyprávěla Amélie Albrechtovi s živým zápalem. Albrecht z ní nedokázal spustit zrak. Pokud se v Heidelbergu pouze domníval, že se do ní zamiloval, pak to nyní věděl s určitostí.

	Amélie byla zábavná a příjemná společnice a Albrecht s ní zapomněl na čas. Seděli nyní na terase malebné taverny obrostlé vinou révou na svahu nad San Gimignanem. Albrecht tu hospůdku objevil před nějakým časem. Znali ho tu už dobře a pokaždé si tu mohl ve stáji ponechat koně.

	Hospodský nyní přispěchal v doprovodu dvou služebných, okázale přejel bělostnou utěrkou poškrábanou desku velkého stolu, aby z ní otřel poslední pomyslné drobečky, poté pokynul dívkám, aby před vzácné hosty předložily občerstvení sestávající ze studené pečeně, nadívaných kuřat, čerstvého chleba, sýra a oliv. Nalévání vína se ujal sám a s předstíraným napětím čekal, zda mu Albrecht pochválí první doušek, kterým mu naplnil pohár.

	Albrecht jen souhlasně přikývl, sotva v tom lahodném moku omočil rty. Rozzářený majitel taverny nalil Amélii i jejímu průvodci vrchovatě do pohárů a potom se diskrétně vzdálil.

	Zamilované totiž poznal na první pohled.

	Albrecht pozdvihl pohár k přípitku. „Na tvoje zdraví Amélie!“ Původně chtěl říci „krásná Amélie“, včas se však zarazil. Amélie si jistě na plané lichotky nepotrpěla, třebaže v jejím případě ta lichotka planá nebyla. Krásná a vzdělaná, tak se kdysi vyjádřil o Alžbětě, ale i tu Amélie zastínila.

	„I na tvoje, Albrechte!“ Amélie se napila a potom pokračovala ve vyprávění. „Můj otec, hrabě Filip Ludvík II. z Hanau-Münzenbergu, chtěl založit univerzitu, ovšem… jeho vlastní dcera by se podle něj měla dobře provdat, nikoli se věnovat studiu.“

	Na první pohled bylo zřejmé, že Amélie nepatří k povrchním šlechtickým dcerkám, jejichž jediným životním cílem je výhodný sňatek.

	„A založil tu univerzitu?“ usmál se na ni Albrecht. Chtěl co nejrychleji odvézt řeč od ožehavého tématu dojednané svatby s nějakým vybraným ženichem.

	Amélie náhle posmutněla. „Nestačil to už. Zemřel. Ale v Hanau vznikla díky jeho úsilí alespoň pořádná škola.“ Nakrátko se odmlčela a pak pokračovala. „Nu… a nemusím dodávat, že pokud otec mým studiím nepřál, pak na ně matka přímo zahlížela.“

	„Jak se zdá, tak marně!“ zasmál se opět Albrecht a Amélie se smíchem přikývla.

	Snad právě pro Améliinu otevřenost a nekonvenčnost k sobě brzy našli cestu a nebáli se spolu otevřeně mluvit o řadě věcí, která byla jinak v konverzaci mezi neprovdanou dívkou a mladým mužem tabu.

	„Hledám tě od toho večera v kurfiřtském paláci, Amélie. Ztratila ses mi kdesi v Heidelbergu, a jak už jsem ti říkal, já pak musel narychlo odjet. Zemřel mi totiž náhle bratr. Jaroslav se jmenoval,“ prozradil jí Albrecht konečně důvod svého zmizení.

	„To je mi opravdu líto, Albrechte.“ Amélie zaváhala jen na okamžik a pak mu sevřela ruku ve své. Dlaň měla hebkou a měkkou a Albrecht v tu chvíli zapomněl na všechny strázně světa. „I já tě hledala,“ přiznala se pak. „Tvůj přítel Oldřich Kaplíř ze Sulevic mi pověděl, žes musel narychlo odcestovat. Já… čekala jsem na tebe potom, ale ty ses nevracel. Myslela jsem si, žes prostě… zapomněl, že sis mne na tom plese možná ani nepovšiml a můj hněvivý výbuch žes považoval za dětinský.“ Tváře jí polil ruměnec, když se odvážila pokračovat dál. „Říkala jsem si, že… stavím vzdušné zámky, a to ještě na vratkých základech. Byla jsem proto ráda, když jsem mohla odjet do Itálie. Doufala jsem, že tu zapomenu. Nešlo to však.“ Amélie rychle sklopila oči, jako by se bála, že toho na sebe prozradila příliš.

	„Děkuju ti za tvou otevřenost, Amélie. Jsem šťastný, že jsme se našli. Bratrova smrt mi dala poznat, jak krátký je život. Nic by se v něm nemělo zbytečně odkládat, aby pak nebylo pozdě.“ Odmlčel se pak, jako by potřeboval sebrat odvahu, a až po chvíli pokračoval. „Ani já nedokázal zapomenout. A po celou dobu, kdy mne v Čechách zdržovalo vyřizování pozůstalosti, politické události a hlavně sestřina svatba, jsem trnul, že mi někam zmizíš navždy, že tě… výhodně zasnoubí… A já tě pak ztratím.“ Albrecht při těch slovech sevřel Améliinu ruku ve svých dlaních a upřel na ni pevný pohled.

	Tahle představa ho nepřestala pronásledovat. On sám mohl rozhodovat, koho si vezme. Ale co Amélie? O té rozhoduje její rodina, její dynastické povinnosti, dávné rodové závazky. Je přece vnučkou samotného Viléma Oranžského! Té nepřísluší jít jen tak za hlasem svého srdce. Co když pro ni už před časem vyhlédli ženicha? Vlivného, bohatého, urozeného? Otec pro ni jistě ještě před smrtí stačil vybrat výhodnou partii, manžela, který rozhojní državy i slávu rodu.

	Smím se o ni vůbec ucházet? Vždyť jsem pouhý český šlechtic, byť ne bez vlivu a bohatství, zatímco Amélie pochází z rodu vladařů! Zděděné statky takovou starobylou urozenost nevyváží!

	Miloval ji však a věřil, že Amélie jeho cit opětuje. A život byl skutečně krátký a nevyzpytatelný a na podobné úvahy se nevyplácelo plýtvat časem.

	„Ne že by se o to nepokoušeli,“ snažila se Amélie zažertovat, ale do hlasu se jí vkradla hořkost. Hlavou se jí mihla vzpomínka na Viléma, hraběte hesenského a kasselského, o němž se nezřídka mluvilo jako o jejím budoucím manželovi. Byl jí sice sympatický, ale nemilovala ho. Dokázala v něm vidět pouze přítele, nic víc. „Ale neuspěli, neboj se.“

	„A mne by sis vzala, Amélie? Zasnoubila by ses se mnou?“ vyrazil ze sebe Albrecht rychle, jako by se bál, že nakonec ztratí odvahu tyto otázky vyslovit. Bylo to troufalé, ale on skutečně nechtěl ztrácet drahocenný čas, i když věděl, že by měl o Améliinu ruku požádat nejprve její matku, a to ještě za pomoci diplomatického zprostředkovatele.

	Náhle si vzpomněl na Elišku a na její slova: „Ach Albrechte, jen počkej, až sám poznáš, jaký plamen v člověku dokáže zažehnout láska! Jaký oheň v něm rozdmýchá vášeň! Pro jediný úsměv, pro jediný žhavý polibek milované osoby pak budeš schopný udělat cokoli! Žádná překážka se ti nebude zdát nepřekonatelná.“

	Nyní pochopil, o čem tehdy mluvila, stejně jako to, proč byla ochotna hodit za hlavu vše, proč se neohlížela na konvence.

	Také on právě poznal, co je to láska, a také on byl pro ni ochotný zapomenout na vše, i když s ním a Amélii se to mělo podstatně jinak než s Eliškou.

	Pohlédl Amélii pln napětí dychtivě do tváře.

	Ta znovu sklopila oči, jako by odvahu sbírala nyní zase ona. A potom ze sebe vyrazila odpověď stejně rychle jako Albrecht předtím svou otázku.

	„Vezmu si tě, Albrechte. A zasnoubím se s tebou.“ Zaváhala a pak dodala: „Nesluší se sice, aby dívka přijímala podobnou nabídku bez souhlasu rodičů, v mém případě matky, ale… život je opravdu tak krátký, jaks řekl! Já to pochopila, když mi náhle zemřel otec. Nač otálet, nač zbytečně čekat a nechávat si tak mezi prsty proklouznout takto navždy promarněné krásné okamžiky?“

	„Máš pravdu. A… děkuju ti, Amélie!“ Albrecht se k ní sklonil a políbil ji. Z ryzí, čisté lásky nyní líbal poprvé, třebaže to jeho první polibek nebyl. Nechtěl v tuto výjimečnou chvíli vzpomínat na laciné polibky, které bez ostychu rozdávaly dívky volných mravů. Přijímal je, proč to nepřiznat, protože byl mladý, zvědavý a často v podroušeném stavu. Styděl se pak, když posléze opět vystřízlivěl z té zvědavosti i přemíry vína. Už tenkrát, ještě předtím, než poznal Amélii, nehodlal vyměnit příslib pravé lásky za pár chvilek pomíjivé rozkoše. Ač mlád, věděl moc dobře, že je hřích rozměnit ryzí minci na pár odřených penízků, jež se vbrzku rozkutálejí. Potom by zůstal jako žebrák s prázdnýma rukama.

	To zdrženlivé čekání se mu vyplatilo.

	Vzal teď Améliinu tvář něžně do dlaní a nedočkavě jí vtiskl na rty další polibek, nejprve nesmělý. Amélie jej neobratně, ale dychtivé opětovala.

	„Miluji tě, Amélie,“ zašeptal Albrecht a políbil ji znovu, tentokrát s rostoucí vášní.

	„A já tebe, můj,“ odpověděla mu rovněž šeptem.

	„Půjdeme?“ zeptal se jí ochraptěle. Nač být hospodskému zajímavou podívanou?

	Amélie jen mlčky přikývla. Chvilku jí trvalo, než se ovládla a nabyla ztracenou rovnováhu. „Měla bych se vrátit,“ řekla pak, jako by se teprve teď rozpomněla na okolní svět. „Frída po mně už pravděpodobně vyhlásila pátrání a naše stráže pročesávají San Gimignano a přilehlé okolí.“ Při té představě se dala do smíchu. V plných, hezky tvarovaných rtech se jí zatřpytily bělostné zuby.

	Albrecht po ní v ten okamžik zatoužil silou téměř neovladatelnou. Nechtěl však, aby se zvědavý hospodský stal svědkem dalšího projevu jeho citů. Rychle tedy cinkl zlaťákem o odřenou desku stolu a mávl mu na rozloučenou.

	„My jsme naše koně nechali dole na úpatí tohohle kopce. I tam je zájezdní hospoda,“ obrátila se teď Amélie k Albrechtovi. „Doprovodíš mě tam, můj pane?“ blýskla po něm svůdným úsměvem.

	„Bude mi ctí i potěšením, má paní,“ ujistil ji a uklonil se jí, ruku v dvorném gestu přitisknutou k hrudi. „Já tě tam nejen doprovodím, ale dokonce dovezu! Svého vraníka jsem totiž nechal právě tady, než jsem se vydal na tu dlouhou procházku, která nás svedla dohromady.“

	A s tím sevřel Améliinu ruku ve své a zamířil ke stáji přiléhající k taverně.
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	Na půvabnou toskánskou krajinu se zvolna snášel soumrak, v němž dosud doznívala zlatavá záře zapadajícího slunce. Albrechtův vraník se jím loudal jen zvolna, Amélie měla nicméně pocit, že se do San Gimignana žene jako o závod. Přála si, aby tahle čarovná chvíle nikdy neskončila, aby mohla navždy spočívat Albrechtovi v náručí. Vyhoupl se zlehka do sedla, když zamířili z taverny, a ji si se stejnou lehkostí vyzdvihl před sebe, jako by byla lehounké pírko.

	Zasnila se. Jak krásné by to bylo, kdyby se mohli vzít hned teď a hned tady, v prostém obřadu v nějakém malém kostelíku, byt‘ katolickém, v některém z těch líbezných toskánských městeček. Pak by se vrátila domů do Hanau jako choť významného českého šlechtice Albrechta Jana Smiřického a matka by konečně musela přestat s tím hesenským hrabětem Vilémem, kterého jí nepřestávala vnucovat.

	Tenhle pohledný mladík s jiskrnýma očima, kterého dozajista čeká zářná budoucnost, si bude muset najít jinou!

	Opřela se nyní o Albrechtovu širokou hruď, jako by u něj hledala ochranu před hraběcím nápadníkem. Ještě přednedávnem by se vysmála každému, kdo by jí tvrdil, že zatouží po manželství. Vdávat se nechtěla, toužila po svobodě, kterou by jí poskytlo vzdělání. Proč by studium a cestování mělo být pouze výsadou mužů a mladých šlechticů? A přesto si nyní přála stát se Albrechtovou manželkou, a to co nejdříve. A nebylo to pouze proto, aby se vyhnula sňatku s Vilémem.

	Od prvního okamžiku, kdy Albrechta ze Smiřic spatřila, s ním toužila sdílet dobré i zlé.

	„Jak dlouho zůstaneš v San Gimignanu, Amélie?“ zeptal se jí Albrecht. Promlouval tiše, bál se, že pokazí tuto krásnou chvíli a že vyruší krajinu ukládající se zvolna ke spánku.

	„Už jen pár dní,“ přiznala jen nerada. Její italské putování se již nachylovalo ke konci. „Jsem na cestách dost dlouho a matka naléhá, abych se konečně vrátila. Buď do Heidelbergu, nebo rovnou do Hanau. Zaplať Bůh, že jsme se setkali v pravou chvíli, že jsme se opět neminuli!“

	„Ani já nemůžu zůstat, i když bych rád. Bylo by úžasné poznávat krásy této země s tebou, Amélie!“ Na mysli mu znovu vytanulo nedávné poznání – možná to takhle bude napořád. Možná bude muset dělit čas na opatrných vážkách mezi lásku a povinnost vůči vlasti.

	Políbil nyní Amélii do vlasů, hebkých a vydechujících sladkou květinovou vůní. Trošku se mu z toho zatočila hlava. „Ach, nedovedeš si ani představit, jak rád bych tu ale zůstal, ovšem pouze s tebou!“ dodal pak. „Co kdybychom se tu prostě někde ztratili a usadili se tady v nějaké malé chaloupce? Oddali by nás v jednom z těch malebných kostelíků. A potom bychom si žili šťastně až navěky!“

	Amélie se radostně zasmála. „Na něco podobného jsem právě myslela i já. Ty bys rybařil a já bych se starala o domácnost.“

	„A jednou také o naše děti,“ zašeptal jí Albrecht do vlasů a Amélie cítila, jak jí tváře znachověly.

	„Ano, a jednou také o naše děti,“ přikývla pak.

	„Nic z toho není nemožné a jistě se to i uskuteční, až na to rybaření a vedení skrovné domácnosti, protože nám dvěma bylo dáno do vínku jiné poslání. Dokážeme to – musíme se o to jen přičinit.“ Albrecht se odmlčel a teprve po chvíli se jí zeptal: „Pojedeš odsud do Heidelbergu, nebo do Hanau?“

	Amélie si ztěžka povzdychla. „Asi bych měla jet nejprve do Hanau. Navštívit matku a její dvůr. Pak se ale určitě chci zase vrátit do Heidelbergu.“

	„Chápu. A já bych se měl zase vrátit do Prahy. Původně jsem odsud hodlal odcestovat do Heidelbergu, abych tě tam vyhledal. Boží prozřetelnost však svedla naše kroky zde, v San Gimignanu. Já… hned, jak vyřídím nejnutnější záležitosti v Čechách, přijedu rovnou do Hanau, abych požádal o tvou ruku. Souhlasíš s tím, Amélie?“ S napětím čekal na její odpověď.
„Ano,“ odpověděla bez jediného zaváhání.

	„Dobře tedy,“ přikývl Albrecht.

	Vraník mezitím zdolal povlovný svah. V dáli se před nimi objevila rozzářená okna zájezdní hospody.

	„Už jsme bohužel téměř u cíle.“ V Améliiné hlase zaznělo nezastřené zklamání. „A já jsem doufala, že tahle cesta nikdy neskončí.“

	„To já také!“ Albrecht ji k sobě pevně přitiskl. „To však neznamená, že je všem dnům konec. I tebe určité pozvali nazítří na letní slavnost do podestova paláce.“

	„Ano,“ otočila se k němu s úsměvem.

	„Uvidíme se tedy tam. Můžeme pak probrat podrobnosti našich dalších kroků!“

	„S radostí.“ A Amélie se nyní otočila v sedle ještě více, aby mu mohla na rty vtisknout dychtivý polibek.
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	Podestův palác na sangimignanském Piazza del Duomo zářil do temné letní noci tisíci světly. Vedle něj se výstražně tyčila vysoká válečná věž, do níž se v dobách nesčetných ozbrojených konfliktů uchylovali obyvatelé paláce, v němž prý kdysi bývalo také vězení. Dnes však tyto elegantní a majestátní prostory sloužily pouze jako sídlo úřadu sangimignanského podesty. Albrecht si rychle přejel po širokém dvojitém opasku, v němž při cestách, jež nebývaly vždy bezpečné, přechovával peníze a cennosti vůbec. Dnes dopoledne k nim přibyl zlatý zásnubní prsten. Vypravil se pro něj ještě před rozbřeskem až do Sieny a u jednoho ze zlatnických mistrů tam našel šperk, který byl Amélie hoden. Široký zlatý kroužek byl posetý rubíny, symbolizujícími vášnivou lásku V plochém zlatém oválu uprostřed prstenu se proplétala dvě písmena A, iniciály Améliina a Albrechtova jména.

	Albrechta se nakrátko zmocnila nervozita. Ani na okamžik nezapochyboval o citu, který choval k Amélii, a přesto… chystal se učinit velký, závažný krok. A hlavně, hodlal jej učinit sám, bez moudrého požehnání otce, který už odešel na věčnost, bez laskavého svolení matky, jež také nežila.

	Co když chci do manželství vstoupit tak rychle právě proto, abych už nebyl sám? blesklo mu náhle hlavou. Stejně jako Markéta, která by možná oddavky ještě o rok dva oddálila, mít zázemí úplné rodiny.

	Věděl však, že to jsou plané obavy. Na jeho rozhodnutí by se nezměnilo vůbec nic, i kdyby čekal další rok, aby učinil zadost ustáleným zvyklostem. Nač ztrácet cenný čas? S Amélii se přece shodli v tom, že na pošetilé konvence je život příliš krátký.

	Otřel si zvlhlé dlaně o bohatě vyšívaný kabátec a vykročil rázně k paláci.
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	Albrecht se musel usmát, když viděl, že Amélii dělá společnost Frída. Tvář měla zakaboněnou jako nebe před bouří. A na dobrém rozmaru jí nepřidalo, když zahlédla, že se k nim blíží Albrecht.

	„Uvítala bych, pane, kdybys napříště paní Amélii nesváděl k podobným dlouhým výletům, jako tomu bylo včera. Ze strachu o ni jsem se do teď nevzpamatovala. Nezapomínej, že to na mých bedrech spočívá veškerá zodpovědnost za dceru hraběnky z Hanau.“

	Frídinu květnatou řeč naštěstí přeťaly první tóny hudby vyzývající k tanci.

	„Věnuješ mi tanec, Amélie?“ uklonil se před ní Albrecht. A co když po mně opět blýskne rozhněvaným pohledem jako tehdy v Heidelbergu a zmizí mi nadlouho, možná navždy, kdesi v San Gimignanu? Najednou ho zachvátily obavy.

	Amélie se na něj však jen sladce usmála a přijala jeho rámě. „Neboj se, tentokrát ti neuteču!“ slíbila mu, jako by mu četla myšlenky.

	„Musím přiznat, že strach z té představy mě neopustil,“ připustil Albrecht a pro jistotu ji pevně objal kolem pasu, i když to taneční figura nevyžadovala. Pod jemnou tkaninou živůtku pošitého perlami přitom pocítil žár jejího těla.

	Amélie se nyní zatočila v kole a Albrechta polaskala její hebká černá kadeř, která se jí uvolnila z účesu. Vzrůstala v něm touha a on se ji zdráhal potlačit.

	Hudba náhle ustala, stejně nečekaně jako před chvíli začala. Albrecht toho využil, naklonil se k Amélii a zašeptal: „Nechceš se na chvilku osvěžit venku na terase?“

	Amélie pouze mlčky přikývla. Tváře měla zrůžovělé a v očích se jí rozhořely vášnivé ohníčky. Neklamné znamení, že také ona jen stěží dokáže potlačit touhu.

	Rychle se vytratili na terasu a sestoupili pak po několika plochých schodech do zahrady zalité měsícem, která se rozkládala za podestovým palácem. Vzduch, ztěžklý omamnou vůní květin, příjemně osvěžovala fontána.

	Albrecht se u ní zastavil.

	„Nezměnilas své rozhodnutí, Amélie? O našem zasnoubení myslím,“ zeptal se. „Zasnoubíš se mi? A provdáš se za mne?“

	„Mé rozhodnutí trvá. Zasnoubím se ti, Albrechte ze Smiřic, a vezmu si tě,“ odpověděla mu pevným hlasem.

	Albrecht před ní po těch slovech poklekl, zlatý zásnubní prsten v dlani. „Vím, že bych ti měl navléknout zásnubní prsten během okázalé slavnosti a za přítomnosti tvé matky a našich příbuzných, ale… svedly nás okolnosti tak výjimečné, že to naše výjimečné kroky ospravedlňuje.“ A s těmi slovy jí navlékl na štíhlý prsteník zlatý kroužek s propletenými iniciálami jejich jmen. „Tímto prstenem ti slibuji věčnou a věrnou lásku, má nejdražší Amélie. Jsme teď snoubenci a já přijedu vbrzku do Hanau požádat o tvou ruku.“

	Poté vstal a políbil ji. Jeho polibek opětovala a potom se se zalíbením zahleděla na skvostný prsten. „Je… nádherný, Albrechte! Kdes sehnal tak rychle zlatnického mistra, který by jej ozdobil našimi iniciálami?“

	„Láska dokáže zázraky,“ odpověděl jí s úsměvem.

	„Přijedeš do Hanau brzy? Promluvím s matkou. Dostane se ti od ní vřelého uvítání, na to se můžeš spolehnout,“ slíbila mu.

	„Přijedu tak rychle, jak jen to půjde, Amélie! Slibuju!“ Opět se k ní sklonil a políbil ji. Přitiskla se k němu s touhou, aby je už nic nerozdělilo. V tento vzácný okamžik splynuli v jedinou bytost.

	Albrecht ji pevně sevřel v náručí. Jako bychom stáli na pokraji příkrého srázu, pomyslel si. Stačí málo a zřítíme se do slastné, ale nebezpečné propasti.

	Bylo to lákavé, ale on věděl, že něco takového nyní nesmí připustit.

	Amélii znovu políbil, tentokrát však zlehka a něžně, objal ji pak kolem ramen a odváděl ji ze zahrady.

	Okolní svět, do něhož se tak opět navrátili z toho svého, se zase ocitl ve starých kolejích. Fontána ulevující od dusného vzduchu se vesele rozšuměla a noční zahradou, provoněnou těžkou vůní květin, k nim doléhala hudba ze sálu.

	Pak spolu protančili celou noc.

	A když se potom za ranního šírání vracel Albrecht konečně domů, osvítilo ho náhlé poznání – ožení-li se s Amélii, stane se vlastně příbuzným samotného anglického krále Jakuba I., neboť Amélie byla přece Fridrichova sestřenice a Fridrich byl zase manželem anglické princezny Alžběty, dcery Jakuba I. Sice to tak neplánoval, ale bylo mu jasné, že lépe by věci zemí Koruny české prospět nemohl. Podobný dynastický sňatek by jistě nevymyslel ani ten nejschopnější evropský diplomat.

	A přesto se tak stalo, protože tomu chtěl osud.

	„Cesty Boží jsou vskutku nevyzpytatelné!“ usoudil Albrecht a pobídl vraníka vpřed.
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	Eliška se zahleděla pozorně do zrcadla, dnes snad už potisící. Opatrně si přejela prsty po tváři. Pleť měla jemnější, ne už tak hrubou jako dříve. A také vlasy se jí leskly a v očích jí opět hořely nezkrotné, vášnivé ohníčky.

	Za to můžu děkovat Albrechtovi, pomyslela si vděčně. To díky bratrovi se jí dostalo lepší péče, vydatnější stravy, nákladnějších šatů. A hlavně – konečně mohla alespoň na krátké procházky, i když pořád jenom po kumburských ochozech. Ale to je pouhý začátek, a to dobrý! Časem se vše ještě zlepší, utěšovala se.

	Znovu se zkoumavě zadívala do zrcadla.

	Jen nerada musela při tomto druhém pohledu připustit, že má i přes veškerou péči pleť nadále zažloutlou a vrásek že jí také neubylo. Táhly se jí jako hluboké brázdy kolem trpce semknutých rtů a u očí vytvářely hustou síť, sice dosud jemnou jako pavučina, ale s každým dnem se prohlubující. Třebaže měla vlasy lesklé, vrůstaly jí hluboko do čela v nehezké špičce jako nějakému neurozenému pohůnkovi. S tímhle nesvede nic ani ta nejšikovnější komorná.

	V rychlosti se natáhla pro hezký klobouček s malým štítkem a nasadila si ho hluboko do čela, aby onu nelichotivou čupřinu zakryla. Byl sice posetý perlami, ale vyšel už tak trochu z módy.

	Ach, co na tom! mávla nad tím Eliška rukou. Svému účelu poslouží.

	Měla už plán, jenže tentokrát dobře promyšlený, ne jako tehdy s Jiřím. Inspiroval ji k tomu román, který jí tajně poslala Rozára.

	Z Kumburku se musí dostat, a k tomu jí dopomůže jenom sňatek, spěšný a hlavně utajený. Možná je na jednu stranu dobře, že má povoleny jen vycházky po ochozech. Z dálky nikdo nepozná, jak se jí do tváře vepsaly útrapy a strádání. Vyhlédla si už možného ženicha, aniž by o tom ten dotyčný měl tušení. Rozhodla se, že jím bude vysoký a urostlý muž, který se občas dal dole pod hradbami do řeči s velitelem stráží Bohdanem. Jeho šat i vystupování ukazovaly na šlechtice.

	Nechtěla se však spálit podruhé. Bylo jí jasné, co by následovalo, kdyby si začala s mužem, který jí není hoden rodem.

	Nebylo ovšem zase tak těžké vymámit z Bohdana obratně jisté informace. Nemýlila se, i když jméno jí neprozradil.

	Usmála se pro sebe. Všechno jistě dobře dopadne. Teď už ano!

	Znovu si upravila klobouček a potom se vydala na procházku po kumburských hradbách.
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	Otovi Jindřichovi z Vartenberka neuniklo, že na něm ta nastrojená dáma, která se zvolna prochází po kumburských hradbách, opět spočinula dlouhým, jaksi významným pohledem. Předtím ji tam nevídal, zato nyní se pravidelně každé odpoledne vydávala na procházky a pokaždé se na něj se zjevným zalíbením zahleděla. To v něm vzbudilo zájem, a proč si to nepřiznat, svým způsobem mu to také zalichotilo.

	I na tu vzdálenost bylo sice patrné, že je to žena nemladá a krásy že také zrovna nepobrala. Podle jejího nákladného šatu i šperků ovšem usoudil, že musí jít o urozenou paní, jistě šlechtičnu, snad dokonce onu pověstnou Elišku ze Smiřic, kterou prý na Kumburku vězní její vlastní rodina. Ovšem ta podle všeho úpí někde v podzemní kobce, tak mu to alespoň před časem tvrdil velitel kumburských stráží Bohdan.

	Ota z Vartenberka se s Bohdanem znal léta, ještě z dob, kdy společně vyráželi na nejednu loupeživou výpravu. Bohdan ho doprovázel rovněž při drancování odbojných vesnic, při němž přišel nejeden sedlák o veškerý majetek a mnohá děvečka o poctivost.

	Jenže od té doby už uběhl nějaký čas a Bohdan se rozhodl usadit. Na Kumburku sloužil nejprve jako biřic, ale byl schopný a šikovný, takže to záhy dotáhl na velitele stráží. A tím zůstal nějakým zázrakem i poté, co na Kumburk přibyl nový oddíl ozbrojenců, který sem prý vyslal Albrecht Smiřický. Mimoto se výhodně oženil s jednou zazobanou, ovdovělou měšťkou z kumburského podhradí, a tím pádem měl vystaráno.

	Možná bych se měl podobně usadit i já, napadlo Otu v poslední době nesčíslněkrát. Výnosný úřad královského číšníka, který se v rodě Vartenberků dědil, mu totiž opět vyfoukl jiný, obratnější příbuzný, žijící navíc na rozdíl od Oty příkladným a mravným životem.

	Najít si bohatou nevěstu, měl bych konečně po starostech, stejně jako Bohdan, pokračoval v úvahách. Ota lehkomyslně prohýřil valnou část zděděného majetku, jen polorozbořená tvrz nedaleko Kumburku mu zůstala, a přesto vedl dál nákladný a hlavně zhýralý život, na který už neměl. Podnikat loupeživé výpravy, jež mu v minulých letech pokaždé pomohly z úzkých, bylo nyní příliš riskantní. A tak mu zbývalo jediné východisko: výhodný sňatek.

	Taková vidina ho sice nenaplňovala zrovna nadšením, bral ji však jako nutné zlo. Na lásku nevěřil a ženy bral jen jako příjemné rozptýlení. Manželka bude představovat pouze povinnosti.

	Ach co, usoudil posléze, půjde skutečně pouze o to nutné zlo, nikoli o překážku v radovánkách.

	Nikdy se na nikoho neohlížel, tak proč by s tím měl začínat po svatbě?

	Ostatně, nikdo tu nejsme na věky. Ota byl rozhodnut ze sebe učinit, nebude-li zbytí, bohatého vdovce.

	Párkrát se pak na Kumburku připojil k Bohdanovi při obchůzce stráží, aby společně zavzpomínali na staré dobré časy, než se usadí dole v podhradí v hospodě ke korbelu řízného piva a tučné pečeni.

	A při té příležitosti si povšiml té ženy bloumající na hradbách. Bloudila zrakem kdesi v dáli, potom se však pátravě zahleděla na hlídkující stráž s Bohdanem v čele a také na něho – na Otu Jindřicha z Vartenberka. Zdálo se, jako by někoho hledala.

	Mohla to být skutečně ona pověstná Eliška ze Smiřic? Nějaká zazděná panna ho nezajímala, zato budoucí dědička smiřického panství ano. Rod Smiřických byl bohatý, ne, byl nejbohatší v Českém království a on peníze potřeboval. Co na tom, že o Elišce Smiřické a jejím hříšném životě kolovaly po kraji divoké pověsti! A co na tom, že je nehezká!

	Byla bohatá, a o to tu šlo v první řadě!

	„Koukám, že ti učarovala moje krásná vězeňkyně!“ Bohdan s těmi slovy pleskl starého druha bodře po paži a Vartenberk, vyrušený z myšlenek, sebou téměř poděšeně trhl. Vrhl spěšný pohled vzhůru na ochoz. Neznámá se tam nyní zastavila a se zájmem je s Bohdanem pozorovala. Bylo však patrné, že ji neupoutal Bohdan.

	Ota z Vartenberka usoudil, že si své plány v tomto případě ponechá raději pro sebe, byť s Bohdanem jinak sdílel nejedno tajemství. V téhle hře šlo o vysokou sázku a on se o tučnou výhru nehodlal dělit. A pak, Bohdan byl pouhý kmán, zato on, Vartenberk, je šlechtic. Nejvyšší čas, aby si to Bohdan konečně uvědomil, jakkoli spolu prožili mnohé.

	„Ach Bohdane, na to mě znáš přece moc dobře! Mně nějaká sukně hlavu nepoplete!“ zasmál se obhrouble Vartenberk. „Zajímá mě ale, kdo to může být. Netvrď mi, že to je skutečně ta Eliška Smiřická! Já měl za to, že ji drží v nějaké kobce!“

	„Je to opravdu ona, Eliška Smiřická ze Smiřic. Panna zazděná na Kumburku. I když v tomhle případě nemůže být o panně ani řeči!“ zachechtal se přisprostle Bohdan. Potom se však opatrně rozhlédl. Eliška, byť pořád v nemilosti, byla přece jenom jednou paní ze Smiřic a on nechtěl přijít o dobrou službu. Vzal proto Otu z Vartenberka za loket a rychle ho dostrkal k nedaleké strážnici. Teprve tam mu byl ochotný sdělit více.

	„Jak už jsem říkal, je to skutečně Eliška Smiřická, kterou zde uvěznila její vlastní rodina, protože se spustila s kovářem,“ pokračoval pak důležitě ve výkladu, když se usadili na hrubé dřevěné lavici, každý se džbánkem vína v ruce. „Smiřičtí se s ní nemazlili a opravdu ji do té kobky na nějaký čas vsadili. Teprve pan Albrecht, její bratr, jí trochu ulehčil život, a dokonce jí povolil i ty vycházky. Ovšem pouze po hradbách.“

	Bohdan krátce zaváhal, zda má Otovi prozradit, že se na něj Eliška vyptávala. Nakonec onen nápad zavrhl. Do podobných panských hrátek se plést nehodlal.

	„To je mi tedy příběh!“ užasl naoko Vartenberk. Nevěřil vlastnímu štěstí. Ocitl se v pravou chvíli na správném místě. „A jaká je ta Eliška? Hezká? Mladá?“ Ne že by na tom zase tolik záleželo, když je movitá, pomyslel si.

	Bohdan jen mávl rukou. „Májové poupátko už dávno není. A žádný mužský by se za ní ani neohlédl, nebýt to Smiřická,“ ujistil přítele a pořádně si poté přihnul.

	„Nu, snad bude tedy alespoň milá,“ hodil Bohdanovi další udičku Ota.

	„Milá?“ Bohdan se ušklíbl. „Ta je jenom bohatá, nebo spíš teprve jednou bude, to mi věř, Oto.“

	A to Otovi z Vartenberka naprosto stačilo.
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	Markéta by ráda zadržela slastný sen, ale ložnici už zalévala zlatá sluneční záplava a zpěv ptáků ze zahrady zaplašil i ten poslední útržek jejího snění. Zdálo se jí o manželovi Jindřichu Slavatovi, jako ostatně nyní každou noc.

	Natáhla se a zatápala vedle sebe na Jindřichově straně lůžka.

	Jindřich však už dávno vstal, jen v přikrývkách se dosud rýsoval obrys jeho těla.

	Zamrzelo ji to jen krátce. Alespoň budu mít tuhle ranní chvíli pouze pro sebe, pomyslela si.

	Dosud se cítila malátná a vyčerpaná z dlouhého nočního milování. Ta vzpomínka na noc prožitou s Jindřichem v ní opět zažehla touhu. Přejela si po plné křivce ňader a po oblých bocích, jako by tak chtěla přivolat Jindřichovo laskání. Cítila, jak jí tváře zahořely žhavým ruměncem.

	Je to jistě hřích, usoudila, poddávat se muži s takovou rozkoší, pociťovat při tom takovou bezbřehou slast.

	Podle vštěpovaných představ pro ni mělo být manželství cudné soužití, harmonická souhra duší, poklidný přístav, v němž budou vyrůstat děti. Milostná objetí, která rovněž obnášelo, z toho cenzura přísné rodičovské výchovy jaksi vypustila. A tak Markéta nyní nevěděla, co si počít se zmatkem, který jí naplnil duši. Neměla už matku, které by se na podobné věci mohla zeptat. A i kdyby dosud žila, patrně by se jí na to ani zeptat neodvážila.

	V myšlenkách náhle zalétla k sestře Elišce uvězněné na Kumburku. Ta o podobných věcech ví jistě mnohem více. Jenže na tu bych se s podobnými otázkami nikdy neobrátila.

	Může prožívat vášeň, jako kdysi Eliška, ale ta její se odehrává v manželském loži, ne někde v tmavém koutě odlehlého lesíka.

	A v tom je velký rozdíl. A přesto nyní sestru chápala mnohem víc. Vždyť poddat se vášni bylo tak sladké!

	Svět jako by pro ni přestal existovat v okamžiku, kdy ji Jindřich poprvé objal. Nechala se jím tehdy vést, pokorně a oddaně, i když se styděla za vlastní nahotu a neodvážila se ani pohlédnout na jeho obnažené tělo. Zapudil její strach laskáním, a tak na obavy vbrzku zapomněla a poddala se mu. Potlačila bolestný výkřik, když se jí zmocnil, a odměnou jí za to byla slastná vlna rozkoše, která ji vzápětí zaplavila.

	A pak ta manželská objetí vítala sama se stejnou náruživostí, s jakou je zamilovaný Jindřich vyhledával.

	Ach, jistě to nemůže být hřích, pomyslela si. Přejela si dlaní po dosud plochém břiše. Jistě ne, bude-li mi požehnáno dítětem.

	Před ložnicí se ozvaly kroky a na prahu stanul Jindřich se stříbrnou konvicí a dvěma poháry.

	„To je dobře, žes už vzhůru, Markétko! Venku je krásný den. Vyjeďme si na lov! Ale předtím jsem ti přinesl snídani a také doušek svařeného vína, pro osvěžení.“ A s tím jim oběma nalil do pohárů. Než jí však podal ten její, sklonil se k ní a políbil ji.

	A tak se nakonec toho lahodného moku ani nedotkli, protože opět objevili, že je něco mnohem sladšího než i to nejlahodnější víno ze smiřických sklepů.
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V.

	Vilém, budoucí landkrabě hesensko-kasselský, popleskal netrpělivě přešlapující hnědku po lesklé šíji. Před branami do Hanau vyčkával již od prvního rozbřesku, a že to sem z Kasselu neměl zrovna nejblíž. Pravdou bylo, že tu trčel už po drahný čas, a to jen proto, aby jako první přivítal Amélii.

	Nikdo totiž přesně nevěděl, kdy se vrátí.

	Tedy pokud se vůbec vrátí.

	Nechápal, kde se v něm vzaly podobné obavy, které vzrůstaly s každým dnem její nepřítomnosti. Nesouhlasil s tím, aby se vydala na cesty po Evropě, a navíc jen v doprovodu nějaké dvorní dámy a hrstky ozbrojenců. Neslušelo se to. Tohle byla výsada mladých šlechticů, ne urozených dívek. Možná jednou, až budou manželé… pak se spolu vydají na cesty po exotických krajích. Ale teda takhle? Bylo mu jasné, že za tímto rozhodnutím stojí Améliina teta Louisa Juliana. Améliina matka Kateřina by něco podobného nikdy nedovolila.

	Améliino přání věnovat se po nějaký čas studiu a poznávat cizí kraje ho zklamalo. Doufal, že dá přednost jemu. Vždyť si byli předurčeni vlastně od dětství a začalo se už mluvit o jejich zasnoubení a také o budoucí svatbě. On to bral jako samozřejmost, Amélie však zřejmě nikoli.

	Dopustil jsem se chyby, pomyslel si nyní sebekriticky. Měl jsem o Amélii bojovat. Měl jsem se jí dvořit. Skládat jí verše, zahrnovat dary. A já ji namísto toho bral jako samozřejmost.

	Co když ji okouzlí romantickými řečičkami nějaký cizí rytíř?

	Vrátí se mi vůbec?

	Hnědka nepokojně hrábla kopytem, jako by vycítila jezdcovo napětí.

	Jistě se vrátí! Musí! uklidňoval se Vilém vzápětí. A já pak udělám vše, abych si ji získal, abych si ji naklonil.

	Byl přesvědčený, že to dokáže. Pokud by to nesvedl, ztratil by pro něj život cenu – Vilém si totiž snad poprvé uvědomil hloubku lásky, kterou k Amélii chová.

	Dosud se domníval, že je jejich chystané zasnoubení obvyklá, předem dojednaná dohoda mezi dvěma urozenými rody, která má pouze upevnit jejich mocenské postavení. Přivykl tomu a byl tomu rád. Vždyť se s Amélií znali už od dětství. Vždycky ji měl rád, nyní však věděl, že ji miluje.

	S novou nadějí se zahleděl do dáli. Zvířený oblak prachu, který se blížil po cestě, byl příznivou předzvěstí přijíždějící kavalkády.

	Vilém se jen modlil, aby to nebyl pouze nějaký kočár s ozbrojeným doprovodem mířící do nedaleké zájezdní hospody.

	Z té prašné clony se však brzy vyloupli první jezdci v čele s Amélií.

	Vilém na nic nečekal, pobídl koně a vyrazil blížící se družině v ústrety.

	Nejraději by před Amélií zarazil koně, sklouzl ze sedla, poklekl na jedno koleno a požádal ji okamžitě o ruku, aby mu už nikdy nikam nemohla odjet. Věděl však, že něco takového se nehodí, ba že to je naprosto nepřípustné. Musí tak učinit prostřednictvím rodiny.

	Vmžiku stanul před Amélií. Té jako by nějakou chvíli trvalo, než ho vůbec zaznamenala. Poté jí však po tváři, krásné a zasněné, přelétl zklamaný, téměř rozladěný obláček, když v jezdci, který ji přijel uvítat, poznala Viléma. Neuniklo mu to.

	Tenhle mi tu ještě scházel, říkal její výraz.

	„Vítej v Hanau, Amélie! Vítej doma!“ nutil se Vilém do veselého tónu. Améliin odtažitý chlad byl horší než rána dýkou. Nakonec to nevydržel a vyhrkl téměř zoufale: „Čekalas snad někoho jiného? Zklamalo tě, že jsem tě přivítal já?“

	Ach nejen to, pomyslela si Amélie. Ve vzpomínkách se dosud toulala s Albrechtem Toskánskem, a to poslední, co si přála spatřit, byl její možný nápadník. Přesto však neměla to srdce odbýt ho nějakou strohou poznámkou. Byla zamilovaná a šťastná a toužila to štěstí rozdávat také ostatním.

	„O zklamání nelze mluvit, Viléme, jen jsem očekávala, že mi přijdou naproti naši, matka, bratr Filip nebo sestra Charlotta. Dala jsem jim přece včas vědět,“ odpověděla mu proto rychle. Cítila, jak jí při té svaté lži zrudly tváře. Matce i sourozencům sice napsala, ale na poslední chvíli. Nebylo možné, aby ten list obdrželi před jejím návratem. Na psaní dopisů neměla pro slastné chvíle s Albrechtem čas.

	Vilém si nechal raději pro sebe, že před hradbami vartuje už od Božího rána, stejně jako v několika posledních dnech, kdy se podle odhadu Améliina bratra Filipa měla ta dlouho očekávaná cestovatelka podle všeho vrátit domů.

	Nyní hnědku přiměl, aby srovnala krok s Améliiným koněm, za což se mu dostalo souhlasného pohledu dvorní dámy Frídy.

	Tohle je ten pravý pro naši slečnu, jako by říkaly její oči.

	„Tak jaké bylo tvé putování? Filip mi svěřil, že se ti prý nejvíc zalíbilo v toskánském San Gimignanu,“ prolomil Vilém posléze mlčení jako první.

	„Bylo to prostě… úžasné!“ nezdržela se už Amélie. Okamžitě se však opanovala, neboť se bála, že by mohla odhalit pravý důvod svého nadšení pro krásy Itálie před tím, o kom se uvažovalo jako o jejím snoubenci. „Ale nejdřív ty! Pověz mi, prosím, co se mezitím událo tady, u vás v Kasselu a u nás v Hanau? Dopisy mi přicházely jen nepravidelně,“ obrátila se k Vilémovi.

	Ten jen máchl rukou, rád, že se jim podařilo zapříst hovor. „Ach znáš to! Tady se nikdy nic převratného neděje. Jen samé nudné věci.“ A potom se pustil do vyprávění.

	Amélie si oddychla, nechala ho vyprávět a v duchu se vrátila do San Gimignana.

	K Albrechtovi.
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	Kateřina přelétla pohledem své děti. Améliini sourozenci se, jak se zdálo, sestřiny přítomnosti nedokázali nasytit. Všichni se upřímně radovali z dárků, které jim přivezla. Nejstarší Charlotta si nepřestávala s potěšeným zájmem prohlížet brož s kamejí, kterou jí Amélie obdarovala. Byla to nejen vzácná práce, ale hlavně důkaz toho, že na ně sestra nezapomněla.

	Kateřině však neuniklo, že má Amélie něco na srdci a že si s ní chce co nejdříve promluvit mezi čtyřma očima.

	„Tak, a teď nastal nejvyšší čas, abyste se všichni odebrali do svých pokojů,“ přikázala jim tedy. „Amélie si po té dlouhé cestě potřebuje jistě odpočinout.“ A pak je jediným rázným pokynem propustila.

	Počkala, dokud se za posledním z nich nezavřely dveře, a potom se otočila k Amélii.

	„Potěšilo mě, Amélie, žes přijela ve Vilémově doprovodu,“ začala. Nebyla to prázdná slova. Sňatku Amélie s Vilémem byly více než příznivě nakloněny obě rodiny. Zejména ta Vilémova začínala v poslední době naléhat, aby se „věci dovedly ke zdárnému konci“, jak se pravilo v jednom z listů.

	„Byla to pouhá náhoda. Potkala jsem ho u městských bran,“ pokrčila Amélie rozpačitě rameny.

	„Náhoda to nebyla. Vyhlížel tě tam, a to po kolik dní! Nemohl se tě dočkat, to tady ví každý,“ usmála se na ni Kateřina.

	„Ach matko, jak by to tady mohli lidé vědět! Kassel je přece dost daleko,“ namítla rozladěně Amélie. Matčina poznámka jí zkazila dobrou náladu a radost ze setkání se sourozenci.

	„Daleko být může, ale Vilém býval v Hanau přesto častým hostem. Chtěl vědět, jak si vedeš na cestách. Stýskalo se mu. Myslím, že se teď brzy vyjádří.“

	„Vyjádří? A k čemu?“ stavěla se Amélie nechápavou.

	„K čemu! Jak se můžeš takhle hloupě ptát! Chtěla jsem tím říct, že tě co nevidět požádá o ruku,“ vysvětlila jí netrpělivě matka.

	Amélie po ní blýskla roztrpčeným pohledem. Nechtěla začínat hádku tak záhy po návratu domů, bylo jí nicméně jasné, že musí matce jasně říci, jak se věci mají. A to raději okamžitě, než bude pozdě.

	„Ve Vilémovi, budoucím landkraběti hesenském a kasselském, spatřuji pouze přítele, matko. Nic víc! Nikdy si ho nevezmu.“

	„Přátelství je pro manželství ten nejlepší základ. Rozhodně pevnější než city, které mohou lehce pominout,“ namítla matka a upřela na Amélii soustředěný pohled. „O vašem sňatku se mluví už dlouho, od vašeho dětství. Sama o tom přece víš. Jde o výhodné mocenské spojení.“

	„To je všechno sice hezké, ale já si Viléma prostě nevezmu! Ani nemůžu!“ vybuchla Amélie, neschopna se nadále ovládat. Zatoužila být zpátky v San Gimignanu, zatoužila, aby tu s ní byl Albrecht.

	„Prosím tě, co je tohle za řeč? Manželství se synem landkraběte z Hesenska-Kasselska se přece neodmítá!“ Také Kateřina zvýšila hlas. Na dceřiny rozmary neměla nyní náladu.

	„Jak už jsem ti řekla, matko, já si Viléma vzít nemůžu! Zasnoubila jsem se totiž.“

	„Zasnoubila? A bez mého vědomí, bez mého svolení?“ Kateřina zůstala na dceru ohromeně zírat. Znala sice Améliino volnomyšlenkářství, ale ani ve snu by ji nenapadlo, že se odváží něčeho takového. „A s kým?“

	„Promiň mi to, matko…“ začala Amélie, pak však vztyčila hrdě hlavu. Za lásku se omlouvat nehodlala. „Mým snoubencem je Albrecht Jan Smiřický ze Smiřic, jeden z nejvýznamnějších šlechticů zemí Koruny české. Je to výjimečný muž.“

	„Ten student z Heidelbergu? Vždyť tomu jsi při kurfiřtském plesu dala přece košem!“ Kateřinu napadlo, zda se jí to všechno jenom nezdá.

	„Ano, ten.“

	„Jak k tomu vlastně došlo?“ Kateřina usedla do nejbližšího křesla, jako by se dál nedokázala udržet na nohou.

	„Setkali jsme se v Toskánsku. I když… já ho skutečné znám z Heidelbergu a doopravdy jsem mu tenkrát dala košem,“ začala Amélie.

	„Mohla bys mi, prosím tě, nějak objasnit své poněkud… rozporuplné počínání? Pokud si to dobře pamatuju, tak jsi mu v Heidelbergu nemohla přijít na jméno. A teď ses s ním zasnoubila? Jak mi tohle vysvětlíš?“

	„Máš pravdu. Nemohla jsem mu přijít na jméno, jenže… pak jsme se čirou náhodou potkali u San Gimignana,“ začala Amélie. Na chviličku zaváhala, zda se matce nesvěřit s tím, že se do Albrechta zamilovala už tehdy, na večírku pořádaném bratrancem Fridrichem. Jistě by to nepochopila, usoudila nakonec, a nechala si toto tajemství raději pro sebe. „Tamní podesta nás pozval na ples… nu a pak jsme se spolu účastnili sangimignanského společenského života,“ dodala místo toho způsobně. „A tak jsme k sobě našli cestu. Jak už jsem ti říkala, je to výjimečný člověk, dokonalý rytíř a urozený šlechtic, prostě skvělý muž, matko! Však počkej, až ho sama poznáš blíže! A pokud by ti nestačilo to, že ho upřímně, z celého srdce miluju, pak… pak bys měla vzít v potaz alespoň to, že to je nyní nejvlivnější a nejbohatší šlechtic Českého království. Čeká ho oslnivá budoucnost. Jistě oslnivější než celého Viléma i s tím jeho hesenským a kasselským landkrabstvím!“

	Kateřina se o Smiřických dozvěděla mnohé už od Louisy Juliany. „Něco jsem se o něm doslechla už v Heidelbergu. Poté, cos ho nechala stát uprostřed tanečního kola,“ poznamenala pichlavě. „Ovšem majetek Smiřických prý spravuje Albrechtův bratr. Neměla bys věřit všemu, co ti muži namluví, má milá!“

	„Pravdou je, že Albrechtův bratr Jaroslav majetek rodu skutečně spravoval. Zemřel však náhle, bez dědice, takže v čele rodu stanul nyní Albrecht.“ Amélie rychle spolkla poznámku o tom, že by zase matka neměla věřit kdejakému klepu, než ho začne uplatňovat jako argument. Potřebovala ji ale získat na svou stranu, ne si ji pohněvat.

	„To je všechno hezké, ale pokud je ten tvůj dokonalý rytíř skutečně urozený šlechtic, pak by měl vědět, že o ruku vnučky samotného Viléma I. Oranžského musí nejprve oficiálně požádat, a ne se s ní někde potají, beze svědků zasnoubit!“ Kateřinin hlas však zněl již poněkud smířlivěji. Albrecht Jan Smiřický, to byla dobrá partie i pro vnučku Viléma I. Oranžského.

	„Ach matko, vždyť ty jsi musela také poznat lásku! I ty bys jistě udělala pro svého nastávajícího cokoli a šla za ním na konec světa! Doba je tak nejistá a my se už jednou málem ztratili jeden druhému. Chtěli jsme, aby nás poutalo něco víc než pouhé přísliby.“ Vášeň, která zazněla při těch slovech v dceřině hlase, Kateřinu překvapila, stejně jako její otázka. Rychle vstala a obrátila se k oknu, aby jí dcera neviděla do tváře.

	Poznala vlastně skutečně lásku? Nebyla si tím jistá. A nebyla si jistá ani tím, zda by za svým nastávajícím šla až na konec světa.

	Za Filipa Ludvíka ji prostě provdali podle dávné dohody. Byl to pro všechny strany výhodný sňatek. A ona potom pokorně plnila manželské povinnosti a rodila mu jedno dítě za druhým. Prožívala přitom sice pocit naplnění, o vášnivé lásce se však mluvit nedalo.

	Přešla proto Améliina slova bez odpovědi. Teprve za chvíli řekla: „Dobrá tedy. Hodlá se ten tvůj Albrecht vůbec obtěžovat do Hanau, aby toto do nebe volající faux pas nějak napravil?“

	„Jeho dopis bys měla dostat každým dnem. Vše se ti v něm pokusí vysvětlit a dovolí se tě zeptat, kdy bys ho mohla přijmout, aby tak učinil osobně. Na cestě z Toskánska se zastaví nakrátko v Praze, ale potom by chtěl zamířit rovnou do Hanau.“

	„Dobře tedy,“ zopakovala znovu Kateřina.

	„Děkuju ti, matko!“ Amélie se k matce rozběhla a vděčně ji objala.

	Kateřinu přitom zalily bolestné rozpaky.

	Ne nad dceřiným počínáním, ale nad vlastním životem.
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	Albrechta tentokrát jeho oblíbená vyhlídka na střechy Menšího Města pražského nepotěšila. Znovu z duše zalitoval, že do svého pražského paláce sezval na dnešek čelní představitele českých stavů.

	Nebýt téhle schůzky, mohl jsem být už na cestě do Hanau, za Amélií, pomyslel si. Její rodina jistě vše pochopí, až jim s Amélií vyložíme, jak jsme se setkali. A pak se určitě dohodneme na datu oficiálních zásnub a svatby. Chtěli se s Amélií vzít co nejdříve.

	Potom bude vše jiné, protože veškeré překážky budou zdolávat spolu. Jako třeba i tuhle nelehkou situaci v zemích Koruny české.

	Jako bych tu takhle vlastně ani nebyl přítomen, protože dlím v myšlenkách pouze u Amélie, řekl si v duchu.

	„Zamyslel ses, Albrechte,“ oslovil ho Matyáš Thurn, kterému neunikla hostitelova roztěkanost.

	Albrecht na něj pohlédl, Thurnova slova ho vytrhla ze sna.

	„Probírali jsme tu neutěšenou situaci po Ferdinandově korunovaci českým králem,“ přispěchal s vysvětlením Kašpar Kaplíř ze Sulevic. S titulem Jeho Výsost či Veličenstvo se ve spojení s neoblíbeným Ferdinandem neobtěžoval. Podle něj si je totiž nezasloužil. „Obavy, které nás naplnily už před jeho korunovací, se bohužel potvrdily. Rudolfův Majestát nedodržuje svobody českých stavů a omezuje je. Hodně se toho tady zběhlo i za ten krátký čas, cos byl pryč, Albrechte.“

	„Dalo se to sice čekat, ale přesto mě to mrzí,“ řekl na to Albrecht. Naděje, že se spory urovnají smírnou cestou, vzala definitivně zasvé.

	„Otázkou zůstává, zda zahájit odpovídající kroky hned, anebo zda ještě nějaký čas vyčkávat,“ ujal se opět slova Thurn. „Za svůj život jsem už zažil ledasco a diplomacii se nevyhýbám – ale nezapomínejte, že nebýt tehdy mého naverbovaného vojska, tak nám před léty císař Rudolf ten Majestát na náboženskou svobodu také nevydal.“

	„To je sice pravda, ale neměli bychom zapomínat ani na to, jak to tenkrát nakonec dopadlo. Císař přece povolal do Prahy Pasovské. Nikdo by jistě nechtěl prožít znovu podobné drancování a násilnosti, jakých se pak pasovská vojska dopouštěla,“ namítl Budovec. Chápal sice, že je Thurn jako voják příznivcem rázných řešení, ale podle něj měla diplomacie větší naději na úspěch. Nasvědčovaly tomu i události uplynulých let – císař Rudolf sice onen Majestát pod nátlakem vydal, zanedlouho však pozval do odbojných Čech vojska Pasovských. Před nimi musel ustoupit i Thurn, jakkoli mu to nyní nechtěl Budovec připomínat, stejně jako to, že posléze dokonce sám skončil v císařských kobkách. Jen Pán Bůh ví, co by se s ním stalo, nezdařit se mu útěk z vězení.

	Riskovat něco podobného, to by za dané situace nebylo prozíravé.

	„To víš, já jsem zastáncem teorie, že je lepší zemřít vstoje než živořit na kolenou. A co ty, Albrechte?“ obrátil se Thurn na mladého Smiřického. Bylo mu jasné, že podporu svého stanoviska najde spíš u něj než u opatrnických zralých mužů.

	„K vojenskému nátlaku bychom se měli uchýlit teprve poté, selže-li diplomacie. Rád bych sice věřil, že se nám s Habsburky podaří vyjednat přijatelný kompromis, ale přesvědčený o tom nejsem.“ Albrecht se odmlčel a přelétl pohledem shromážděné šlechtice. Věděl, že musí najít střední cestu, společný hlas. Pokud se mezi sebou začnou svářit, získá tím pouze Ferdinand, oni rozhodně ne.

	A rovněž věděl, že dosáhnout toho snadné jistě nebude. Každý ze zúčastněných představoval vyhraněnou osobnost s mnoha životními zkušenostmi. Každý bude jistě chtít prosadit vlastní stanovisko. „A měli bychom se také obrátit na Protestantskou unii,“ pokračoval pak. „Její podporu budeme v každém případě nutně potřebovat.“

	Thurn spokojeně přikývl. „V tom s tebou souhlasím. A my zase tím pádem budeme potřebovat tvou pomoc, Albrechte – přátelíš se přece s Fridrichem Falckým, jehož otec stál u zrodu Unie. A Fridrich sám se teď stal její hlavou. Bylo by sice lepší, kdybys za dané situace zůstal v Praze, ale všichni pochopíme, odjedeš-li opět do Heidelbergu.“

	„Jistě zavítám i tam, ale předtím musím do Hanau,“ odpověděl mu Albrecht. Neubránil se přitom provinilému pocitu a měl za to na sebe zlost. Musí přece existovat nějaký způsob, jak spojit osobní život s politickým posláním. Jedno pro druhé nelze obětovat a on nebyl v tomto ohledu ochotný dělat žádné kompromisy.

	„Do Hanau? A proč právě tam, Albrechte?“ užasl Kašpar Kaplíř. I Oldřich se už vrátil do Heidelbergu, aby dokončil studia.

	Albrecht na okamžik zaváhal. Potom však usoudil, že musí s pravdou ven. Jinak by se shromáždění šlechtici mohli také domnívat, že bere závažnost vzniklé situace na lehkou váhu.

	„Jedu tam domluvit podrobnosti svého zasnoubení a svatby s Amélii, dcerou Filipa Ludvíka z Hanau-Münzenbergu,“ odpověděl proto rychle.

	V síni se rozhostilo nakrátko překvapené ticho.

	„S tou Amélii, vnučkou Viléma Oranžského? A sestřenicí Fridricha Falckého?“ užasl Thurn. Albrechta Smiřického nikdy nepodceňoval, ale tímhle tahem vyrazil dech i jemu.

	Albrecht jen přikývl.

	Urození pánové si mezi sebou vyměnili uznalé pohledy.

	Vždyť pokud se Albrecht ožení s Amélii, stane se nejen příbuzným Fridricha Falckého, o jehož přízeň čeští páni tak usilovali, ale prostřednictvím Fridrichovy anglické manželky Alžběty bude také spřízněn s anglickým královským rodem.

	Kašpar Kaplíř se nezdržel, naklonil se ke Šlikovi a důvěrným šeptem mu sdělil: „Neříkal jsem to snad? Koho lepšího než Albrechta Jana Smiřického bychom si mohli za českého krále přát!“

	A Jáchym Ondřej Šlik na to jen souhlasně přikývl.
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	Eliška vyčkala, až se snese milosrdný soumrak, který laskavě zastře její nehezkou tvář a dá vyniknout jejím přednostem. Jako třeba tmavým vlasům upraveným do nového, elegantního účesu. Díky Adlétiné péči se leskly jako hebké hedvábí. Adléta jí je vyčesala do nového, elegantního účesu, z něhož jí splývalo pár kadeří na vyhublá, kostnatá ramena.

	Nedočkavě vykročila na hradby, v prstech štíhlý stonek bílé růže. Tu hodlala dnešního večera hodit svému rytíři, který se obvykle touto dobou pod hradbami procházel. Sice ho dosud neznala, ale věřila Bohdanovým slovům, že to šlechtic skutečně je. A svého rytíře v něm rovněž mohla vidět, protože se nyní pod Kumburkem procházel každý den, jen aby ji mohl zahlédnout.

	I na tu dálku poznala, že mu mládí dávno ukázalo záda, ale co na tom sešlo? Byl zato vysoký a urostlý – a hlavně, představoval pro ni cestu z tohoto příšerného žaláře, kde strávila celé roky a který nemohly vylepšit ani úlevy poskytnuté jí teď bratrem Albrechtem.

	Pohlédla k obloze, temnící soumrakem. Tmavomodrou klenbu dosud na západě protínal purpurový pruh červánků.

	Eliška se zachvěla neblahou předtuchou. Obratem ji však zaplašila. Všechno bude lepší. Jistě i smrt než to nekonečné živoření tady, na hradě uprostřed hlubokých, nekonečných hvozdů.

	„Pane Bože, pomoz mi! Dej, ať mne odsud už konečně někdo vysvobodí! Svůj trest jsem si přece musela už dávno odpykat! Za lásku mě věčně trestat nesmějí!“

	Dotkla se zlatého křížku, který nosila na krku, a vykročila k hradbám.

	Její rytíř už čekal dole pod hradbami, tentokrát v rukou svíral loutnu. Hrábl do strun, sotva Elišku zahlédl, a pustil se do zpěvu.

	Eliška okouzleně naslouchala slovům o lásce, vášni, vzájemném odevzdání, i když jim už dávno nevěřila. A přesto… bylo by tak krásné prožít znovu něco podobného jako tehdy s Jiřím.

	Rychle se ovládla, přistoupila až k ochozu a hodila pěvci růži.

	Obratně ji zachytil a hluboce se Elišce uklonil.

	„Dovolíš, abych ti za dar tak krásný poděkoval? Dovolíš, abych za tebou přišel nahoru na ochoz, pokud je to přípustné? Pokud ne, mohla bys, má paní, vážit cestu dolů, sem ke mně? Mohla bys mne alespoň na chviličku potěšit svou přítomností?“ křikl na ni tlumeně, ale o to naléhavěji Ota z Vartenberka. Připadal si v té úloze zamilovaného trubadúra jako hlupák. Tenhle fígl mu však poradil jeho sluha, jinak protřelý intrikán, na jehož radu často dal a obvykle toho nikdy nelitoval.

	„Milostné písni neodolá žádná, pane!“ tvrdil mu, rty zkřivené ošklivým úsměškem.

	I pár veršům se od něj Ota přiučil, aby mohl na Elišku zapůsobit. Byla to přece Smiřická, a tady šlo tím pádem o velké peníze!

	Sluha se ani tentokrát nemýlil.

	Pokud mu byla ta kumburská paní předtím nakloněna, nyní si ji podle všeho zcela podmanil. A to bylo dobře.

	„Nic bych si nepřála víc, můj pane!“ odpověděla mu Eliška. Také ona se snažila tlumit hlas, aby na toto dostaveníčko na hradbách neupoutala zbytečně pozornost. Neuniklo jí, že si Adléta už povšimla jejích čím dál delších procházek po hradbách. Nesmím zapomínat na to, že Adlétina rodina bývala ve službách Smiřických odjakživa. Stačilo by jedno neopatrné slůvko v některém z listů do Kostelce, a naděje na svobodu by vzala za své. „Vězní mne tu ale! Vlastní rodina mne drží proti mé vůli zde, na hradě Kumburk. Nesmím přijímat návštěvy, nesmím dolů do podhradí. Pomoz mi, pane, moc tě prosím!“

	Na tohle Ota z Vartenberka čekal. Netušil, že to všechno půjde tak hladce.

	„Taková hanebnost!“ rozhořčil se naoko. On by s vlastní dcerou, zapomenout se takhle s poddaným a pošpinit tak čest rodu, nejednal jinak. Možná by s ní naložil ještě hůře. „Na mou pomoc se můžeš spolehnout, paní… Smím znát tvé jméno?“

	„Jsem Eliška ze Smiřic.“

	„A já Ota z Vartenberka,“ řekl a opět se jí uklonil, ruku přitisknutou na hruď. „Zítra najdu cestu na Kumburk, na to se můžeš spolehnout. A pak tě osvobodím!“

	A s tím slibem jí zmizel v houstnoucí tmě.
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	„Víš, že jsem tě podporoval v každé nekalosti,“ zachechtal se přiopile Bohdan a Ota z Vartenberka mu znovu dolil do džbánku víno. „Ale tohle… to je příliš nebezpečné. Nechceš nakonec Elišku ze Smiřic z Kumburku unést? To by byl nápad! Nezapomínej, jak dopadl její první nápadník!“ Ohlédl se po těch slovech obezřetně přes rameno, jako by se bál, že je může někdo zaslechnout, i když byli v kumburské hradní strážnici sami.

	Bohdan byl možná opilý, to však ještě neznamenalo, že by mu víno úplně zatemnilo rozum. Nechtěl přijít o dobře placené, teplé místečko. Manželka, které s ním už takhle docházela trpělivost, by ho mimoto v takovém případě určitě vyhodila, takže by ztratil i pohodlný domov. Musel by se světem zase protloukat jako žoldnéř. Moc dobře věděl, že na to mu už síly nezbývají.

	Ota z Vartenberka si ztěžka povzdychl. Neměl jsem ho do svých plánů zasvěcovat, pomyslel si s pozdní lítostí. Nebylo ale zbytí. Pochopil, že bez Bohdanovy pomoci se na Kumburk nedostane.

	Teď mu bylo jasné, že ho jen vínem neobloudí. Žuchl tedy o umaštěnou desku stolu měšcem zlaťáků.

	„Jenže já nejsem její poddaný, na to nezapomínej!“ S těmi slovy přistrčil měšec k Bohdanovi. Ten po něm lačně hmátl. „A pak, je to, jako bych se vracel do vlastního. Víš přece, že Kumburk kdysi Vartenberkům patříval!“

	Ten tučný úplatek Bohdanovi jistě pomůže zapomenout na strach, usoudil Ota. Ovšem otázkou zůstává, kolik z dalších plánů mu ještě můžu bez obav prozradit. Nakonec se rozhodl zahrát na jinou strunu.

	„Neměl by sis to všechno vykládat špatně, Bohdane. Mně se Elišky Smiřické prostě zželelo. Jistě, pošpinila rodové jméno, ale… takhle se přece s urozenou dámou nejedná! Nemůžu tu jen tak stát a přihlížet tomu se založenýma rukama!“

	Bohdan si ho změřil pátravým pohledem. Ve Vartenberkově tváři se však zračila pouze pevná rozhodnost, nic víc.

	Možná má pravdu, pomyslel si Bohdan. Možná bychom jednou měli udělat něco ušlechtilého. Zaskočilo ho, jak příjemný pocit se ho při tom pomyšlení zmocnil.

	Udeřil pěstí do stolu, až na něm nadskočila konvice s vínem i Otův pohár. „Mluvíš mi z duše! Bude to dobrý skutek, nějak té nebožačce vězněné na Kumburku pomoct!“

	Bez dalšího váhání se natáhl po klíčích a ve chvíli se už s Otou z Vartenberka ocitl v setmělé chodbě vedoucí k hradnímu křídlu, kde věznili Elišku ze Smiřic.
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	Ota z Vartenberka byl sice připravený na to, že ho Eliška Smiřická neuchvátí krásou, nečekal však ženu takhle předčasně zestárlou. Její půvab, pokud jí byl vůbec dán nějaký do vínku, dávno pohltila zloba, zášť a nenávist. Černé oči jí v pohublé tváři s nezdravé zažloutlou pletí hořely jako dva řeřavé uhlíky a svrasklá ústa měla stažená v hořkou, tenkou přímku.

	Otovi stačil jediný pohled do její nepřívětivé tváře, aby o svých krocích a plánech vážně zapochyboval. Potom si však připomněl majetek, který Smiřičtí spravovali. Byl nepřeberný. A on, Ota z Vartenberka, nyní oplýval jenom dluhy.

	Nemám co ztratit, usoudil.

	Rychle sklonil hlavu, aby se na Elišku nemusel nadále dívat, a poklekl před ní na jedno koleno.

	„Ota z Vartenberka, tvůj oddaný služebník, paní!“ pronesl procítěně.

	„Konečně! Konečně se s tebou setkávám, můj pane!“ Eliška ho vzala za ruku a přiměla ho, aby vstal.

	Vartenberk měl co dělat, aby při tom dotyku potlačil odpor. Dlaň měla vlhkou chladným, lepkavým potem a prsty kostnaté. Jako by ho uchopil v pevném sevření spár dravého ptáka.

	„Pomůžeš mi odsud?“ vyhrkla pak nedočkavě. „Vězní mě tu bezdůvodně. Žádným zločinem jsem se neprovinila!“

	„O tom jsem přesvědčený, paní,“ ujistil ji. „Nebude snadné tě odsud unést, ale já to dokážu! Pro tebe se odvážím i nemožného! Můžeš se pak skrýt v mém sídle.“

	„Na hradě Vartenberk?“ zeptala se jen pro jistotu. O tom už slyšela. Byl prý výstavný a rozlehlý.

	„U mne budeš v bezpečí!“ odpověděl jí na to Ota vyhýbavě. Nač jí prozrazovat, že vlastní jen zchátralou tvrz? Mohl by tím také celý svůj odvážný plán zhatit.

	„Mluvíš o únosu, pane Oto, a já si cením, že jsi pro mne ochotný podstoupit takové nebezpečí. Ale… nemohu s tebou přece přebývat pod jednou střechou, aniž bychom byli… oddáni.“ Eliška dospěla k závěru, že nemá cenu hrát si se slovíčky. Vidina hradu Vartenberk a nově nabyté svobody ji sice lákala, avšak věděla, že by se mohla také dostat z deště pod okap. Co až se jí Ota z Vartenberka nasytí?

	Vyvíjí se to ještě lépe, než jsem doufal, zaradoval se v duchu Ota z Vartenberka. „Vezmeme se tedy! Neodvažoval jsem se ti to hned navrhnout… Eliško! Nemohlo ti přece uniknout, jaké city k tobě chovám!“ vyrazil ze sebe spěšně, snad z obavy, že si to rozhodnutí v poslední chvíli sám rozmyslí. „Chceš? Je to i tvým přáním?“

	„Po ničem jiném netoužím, Oto!“ ujistila ho a nabídla mu rty k polibku.

	Vartenberk zaváhal. Najednou si nebyl jistý, zda se toho úkolu zhostí se ctí. Rychle si proto vybavil kyprou dceru kumburského šenkýře. Byla hezká a polibky nešetřila. Když ji líbal, rty měla plné a hebké. Jako by opět ucítil její plná ňadra, kterými se o něj třela.

	A pak se rychle sklonil a v myšlenkách dosud u té příjemné zkušenosti vtiskl Elišce na tenké rty vášnivý, nedočkavý polibek.
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	Šimon ze Strže, osobní lékař rodiny Smiřických, ještě jednou pohlédl na Markétu, zabořenou do vysoko nastlaných podušek. Víčka se jí klížila po léku, který jí před chvílí podal.

	Do kosteleckého sídla přispěchal bez sebemenšího otálení poté, co pro něj poslali spěšného posla.

	Paní Markéta prý churaví, a již nějaký čas.

	Nikdy nebral nic na lehkou váhu. V chorobě Markéty Smiřické nespatřoval pouhý rozmar bohaté dědičky. Moc dobře věděl, že se v rodě Smiřických vyskytuje nebezpečná dědičná nemoc. Začínala suchým kašlem a v krátké době sklátila postiženého do předčasného hrobu. Zemřel na ni nejeden Smiřický, naposledy Jaroslav.

	Za Smiřické cítil zodpovědnost. Zůstal vlastně už jen Albrecht a Markéta. Nu jistě, je tu ještě Eliška s Jírou, ti ale podle všeho nepředstavují rodový odkaz.

	Jindřich Slavata ho už nedočkavě vyhlížel na chodbě. Rozběhl se k němu, sotva ho zahlédl vycházet z Markétiny ložnice.

	Zdá se, že svou choť skutečně miluje, pomyslel si spokojeně Šimon. Ty dohodnuté politické sňatky mezi šlechtickými rody neměl rád, i když věděl, že jsou nezbytností.

	„Uzdraví se, pane Šimone? Myslím moje Markéta? Bude zase v pořádku?“ vyhrkl Slavata, ve tváři vepsané napětí.

	„Není třeba se ničeho obávat, pane Jindřichu. I když… ten delikátní stav, v němž se nyní paní Markéta nachází, si vyžádá jistou opatrnost,“ začal Šimon. Slavatovi se po záblesku naděje zračilo v očích při zmínce o delikátním stavu opět zoufalství. A tak doktor rychle dodal: „Jak už jsem říkal, není třeba se ničeho obávat. Paní Markéta totiž nosí pod srdcem děťátko. Staneš se otcem, Jindřichu!“

	Jindřich na něj chviličku nechápavě zíral. V posledních týdnech prožíval muka, když viděl, jak Markéta schází doslova před očima. Nevolnosti střídaly závratě a únava, která ji nakonec upoutala na lůžko. Napadlo ho dokonce, zda ji někdo neotrávil. A zatím…

	„Děkuju ti, Šimone!“ vypravil ze sebe a hlas se mu přitom trochu zlomil. „Děkuju!“ A s tím starého doktora objal. Nechtěl totiž, aby zahlédl slzy, které se mu začaly nemužně koulet po tvářích.
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	„Nech nás prosím o samotě, Amélie!“ přikázala dceři Kateřina, hraběnka z Hanau-Münzenbergu, hlasem, který nestrpěl odporu.

	Amélie se po Albrechtovi ode dveří ohlédla, na tváři téměř omluvný úsměv.

	Albrecht se na ni povzbudivě usmál, a když se za ní zavřely dveře, upřel pohled na její matku. Byla to dosud půvabná žena s hezkými rysy, do nichž se čas příliš nezapsal vráskami.

	Vypadá spíš jako Améliina starší sestra, pomyslel si Albrecht. Její věk prozrazovalo jen pár stříbrných nitek, které jí protkaly plavé vlasy na skráních a nad vysokým čelem.

	Majestátně nyní Albrechtovi pokynula k nedalekému křeslu. „Rozmluvu tak závažnou jistě nepovedeme vstoje, pane ze Smiřic.“ Měla sametový, hebký hlas, který jako by hladil, ta líbeznost však přesto naháněla Albrechtovi dosud nepoznaný strach.

	Nezalekl se ohnivých diskuzí s českými pány. Jistě se jednou dokáže postavit v boji i nepříteli, bude-li toho třeba, a přesto v něm rozhovor s touto štíhlou, nepříliš vysokou dámou vyvolával napětí a obavy.

	Co když odmítne dát souhlas s oficiálním zasnoubením, které chtěli oslavit s Amélii co nejdříve právě zde v Hanau? A co když pak nepožehná ani sňatku? Mohla by Amélii přinutit, aby vzala zpět dané slovo, slib ze San Gimignana?

	Uvědomoval si, že je v sázce vše, jejich život, budoucí osud i štěstí.

	Také Kateřina si ho měřila neuhýbavým pohledem. Sám to nakonec nevydržel a nakrátko, jen na malou chviličku, sklopil oči a zaryl je do vysokého koberce s nějakým složitým geometrickým vzorem.

	Kateřina se poté usadila naproti němu a Albrecht k ní zase rychle vzhlédl. Vysoký krajkový límec protkaný zlatými nitkami připomínal nadýchaný obláček, který ještě zvýraznil její zralou krásu.

	„Jsem ráda, žes nás poctil návštěvou, pane Albrechte. Přátelé mého synovce kurfiřta Fridricha Falckého jsou u nás v Hanau vždy vítáni… Ovšem musím připustit, že mne poněkud udivil důvod tvého nečekaného příjezdu,“ začala.

	Ten příjezd skutečně nečekaný byl, stejně jako cesta do Hanau, třebaže ji Albrecht plánoval. Po celé dny však marně vyhlížel posla s odpovědí na dopis, který poslal hned po návratu do Prahy Améliině matce. Vše jí v něm vysvětlil a žádal ji o audienci v Hanau. Nakonec se prostě rozhodl vyrazit do Hanau bez ohlášení.

	Thurn, Šlik a Budovec byli toho názoru, že by měl nejprve zamířit do Heidelbergu na kurfiřtský dvůr.

	Pouze hodný Kašpar Kaplíř ze Sulevic ho otcovsky popleskal po ruce se slovy: „Jen jeď nejdřív do Hanau, Albrechte! Pravou lásku člověk potká jenom jednou za život. Mnozí ani takové štěstí nemají!“

	Nemusel mu říkat dvakrát.

	Albrecht nyní opět pohlédl na Kateřinu. Jejímu upřenému pohledu už dokázal čelit.

	„Do Hanau mne přivedla láska k tvé dceři Amélii, Milosti, jak jsem ti o tom psal ve svém listě, který by vysvětlil i můj náhlý příjezd. Mrzí mne, pokud ti ho nedoručili. Přišel jsem tě požádat o Améliinu ruku. Já vím, že bych za tebou s podobným návrhem měl vyslat někoho z rodiny, váženého a zkušeného příbuzného, který by ti vše diplomaticky vyložil. Ale… já z té rodiny zůstal téměř jediný, a tak mi nezbývá než se ucházet o právo na lásku sám.“

	„Pokud je mi známo, to právo sis už vydobyl v San Gimignanu. A bez mého svolení. Věděla jsem, že jsem neměla dceru na podobné dobrodružné toulky pouštět.“ V Kateřinině hlase zazněl téměř nepřátelský tón. „Ovšem… překvapuje mne, že jste se sblížili právě vy dva! To by bylo to poslední, co bych po plese v Heidelbergu očekávala,“ dodala pak smířlivěji a téměř pobaveně. Albrechta napadlo, že jsou ledy snad konečně prolomeny.

	„Už tehdy jsme nicméně věděli, že patříme k sobě,“ ujistil ji.

	„Měl bys však vědět, pane, že jsme před nějakou dobou začali jednat o Améliiných zásnubách s Vilémem z Hesenska,“ upozornila ho vážně Kateřina. Připouštěla si to sice nerada, ale ten hezký a bystrý mladík se jí líbil čím dál víc. Konečně pochopila, proč Amélie propadla jeho kouzlu. Nechala si to však zatím pro sebe.

	Albrecht zbledl. Kateřina ho zasáhla na nejcitlivějším místě, i když mu pokusy zasnoubit Amélii nezůstaly utajeny. „Tušil jsem, že dívka tak krásná jako Amélie nebude mít o nápadníky nouzi,“ řekl posléze. „A přesto tě prosím, zapřísahám tě, paní, požehnej nám, stvrď naše zasnoubení a dej souhlas se sňatkem.“

	„Tvoje způsoby jsou rozhodně nekonvenční, Albrechte.“ Kateřina se nezdržela a dala se do smíchu. Albrechtova odvaha jí imponovala. „Je mi teď jasné, proč se do tebe Amélie tak bezhlavě zamilovala.“

	Po těch slovech vstala a zamířila k oknu. Také Albrecht okamžitě vyskočil, následovat se ji však neodvážil.

	Kateřina se zahleděla na nádvoří. Dorazil tam právě nějaký spěšný posel. Unaveně sklouzl ze sedla a hodil uzdu podkonímu. Vyměnili si pár krátkých vět, několik obhroublých vtipů a slib, že se sejdou večer v šenku v podhradí.

	Můj sňatek byl dohodnutý, stejně jako ten Louisy Juliany. Ani jedna z nás nepoznala opravdovou lásku. Byly jsme dobré jen rodit dědice, rozhojňovat rod našich urozených choťů. Nic víc.

	Proč by měla Amélie poznat po Vilémově boku něco podobného? S Albrechtem ji pojí hluboký cit a ten muž má před sebou mimoto jistě zářnou budoucnost. Tedy to si o něm alespoň myslí Fridrich. Na jeho slova Kateřina vždycky dala.

	Proč nespojit příjemné s užitečným? pomyslela si a zalekla se vzápětí, jak cynicky to vyznělo.

	A potom se otočila k Albrechtovi s překvapivou otázkou: „A na kdy tedy ty oficiální zásnuby s Amélii plánujete? Na přípravu důstojných oslav budeme potřebovat hodně času.“

	„Na letošní Vánoce,“ odpověděl jí Albrecht spěšně a Kateřina na jeho slova pouze mlčky přikývla.

	A Albrecht raději spolkl poznámku na adresu nekonvenčních způsobů Kateřiny, hraběnky z Hanau-Münzenbergu.
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VI.

	Eliška se zvolna vynořovala nad hladinu hlubokého spánku, který jí nepřinesl osvěžení, a rozhodně ne příjemného snu. V komnatě panovala dosud tma a ona si nedokázala v první chvíli vybavit, kde se vlastně nachází.

	Ocitla se snad opět ve svém vězení na Kumburku? Nebo ještě hůř, v té temné, studené kobce na Hrubé Skále?

	Pokusila se posadit na tvrdém lůžku, ale hlava se jí zatočila a ve spáncích jí zatepala tupá bolest, a tak sklesla opět na polštář. Páchl zatuchlinou a sypek v něm musel být vyplněný tuhými kohoutími brky, nikoli prachovým peřím. Natáhla ruku a dotkla se hrubé kamenné zdi, opocené kapkami sražené vlhkosti.

	Zvolna si začínala vybavovat události předchozího dne.

	A najednou věděla, co se stalo a kde se nachází.

	Dotkla se levého prsteníku. Nyní jí ho zdobil široký zlatý prstem s rubínem.

	Opět se pokusila posadit na té hrozné a nepohodlné posteli, třebaže jí hlava třeštila a místnost se s ní znovu roztočila.

	Události včerejšího dne začínaly vyplouvat z přítmí a nabývaly ostrých, do jisté míry znepokojivých obrysů.

	S tím plánem, který Eliška ukula s Otou z Vartenberka oné výjimečné noci, kdy se poprvé setkali tváří v tvář, to zase tak snadné nebylo. A to hlavně proto, že se velitel stráží Bohdan zalekl prozrazení a trestu, který by pak následoval. Přestal totiž najednou věřit Adlétě a zaobíral se teorií, že ji Albrecht na Kumburk vlastně vyslal jako špeha.

	Vartenberka v důsledku toho už na Kumburk nepřivedl. Pouze jí zdráhavé, neochotně a jen za velkou úplatu doručil pár jeho psaníček. Eliščina radost neznala mezí, když jí Ota v jednom z nich konečně odhalil podrobnosti chystaného útěku.

	Nyní přísněji střeženým Kumburkem by se jim podle všeho proklouznout nepodařilo, stálo v jeho vzkazu. Jediná cesta vede z hradeb.

	Eliška měla v daný podvečer předstírat nevolnost a trvat na tom, aby k ní povolali lékaře. Venku před branami pak bude čekat v přestrojení Ota z Vartenberka, nechá se zavést do Eliščiných komnat a společně se potom vytratí na hradby, kde jim podplacený sluha už přichystal provazový žebřík. Rychle potom sešplhají dolů, kde na ně bude čekat Vartenberkův sloužící s koňmi.

	V nedaleké kapli je pak oddají. A potom… potom si ji novomanžel odveze k sobě domů, kde spolu budou šťastně žít až do skonání věků.

	Jenže ono to nakonec bylo všechno trochu jinak. Zcela se to Eliščině romantické představě poněkud vzdálilo.

	V dohodnutý den se jí snadno podařilo přesvědčit okolí, že náhle onemocněla a že nutně potřebuje lékaře. Tedy přesvědčit se jí podařilo všechny, jen ne Adlétu. Ta už nějakou dobu pozorovala počínání své paní s rostoucím znepokojením. S Eliškou se udála nějaká změna, jenže Adléta zatím ještě nevěděla jaká.

	A přesto se vše posléze povedlo, protože velitel stráží Bohdan naštěstí odvolal podezíravou Adlétu k nějaké neodkladné práci, která si vyžádala jejího dozoru. Eliška si nelámala hlavu, zda se kvůli Otovým zlaťákům přece jen rozhodl polevit v ostražitosti.

	A potom už Ota z Vartenberka, zahalený do dlouhého pláště, stanul na prahu jejího pokoje, který se jí stal po tolik let vězeňskou celou. Nakrátko ji sevřel strach, zda se jí to jenom nezdá. Rozběhla se proto k němu a pevně ho objala. Vymanil se jí však se slovy: „Na tohle bude příhodnější doba později, má paní. Až budeme v bezpečí! Musíme si pospíšit!“

	Přikývla jen chápavě a následovala ho na hradby. Zdály se opuštěné.

	„Máme štěstí!“ zašeptala. „Stráže tu nejsou.“

	„To není náhoda, má milá!“ Otovi z Vartenberka blýskly v přítmí v úsměvu bílé zuby. Bylo v tom cosi krutého, dravčího. Elišku snad poprvé napadlo, zda je tenhle únos skutečně dobrý nápad. Cesta zpět však už nevedla. Obavy rychle hodila za hlavu a vydala se za Otou. Žebřík naštěstí našli ihned a Ota ho vmžiku obratně spustil z hradeb, pod nimiž už čekal jeho sluha.

	„Ty půjdeš jako první, Eliško. Dole ti pomůže můj sluha, zatímco já budu krýt tvůj útěk, objeví-li se zde na hradbách přece jen stráž.“

	V ten okamžik k němu pocítila poprvé ryzí cit, vděčnost, hraničící téměř s láskou. Sňatek s ním dosud chápala jako jediné východisko z nouze. On však byl ochotný nasadit pro ni život. Za své nedávné pochybnosti se z duše zastyděla.

	A možná i Vartenberk, který bral Eliščin únos pouze jako výnosnou transakci, se v tuto chvíli proměnil ve skutečného rytíře a pocítil k Elišce cosi, co dělil pouhý krůček od lásky.

	Objali se pak pevně, s dosud nepoznanou vroucností.

	„Chci, abys šel se mnou, Oto!“ zaprosila. „Nikdy bych si neodpustila, kdyby se ti něco stalo!“

	Zavrtěl jen hlavou a jemně ji postrčil k žebříku. „Co bych to byl za rytíře, nechránit svou dámu?“ zasmál se tlumeně. „Setkáme se dole, pod hradbami. A uvidíš, jednou budeme dávat vyprávění o tomhle dobrodružství k dobru našim hostům!“

	Eliška tedy sevřela první příčel žebříku spleteného z hrubých provazů. Někdo ho sice dole musel přidržovat, ale i tak byl vratký a zmítal se ve větru jako nezkrocený kůň. Temná hlubina pod ní připomínala zející černý jícen a zdála se bezedná. Na chviličku zaváhala. Nebylo by rozumnější zůstat tady, v relativním bezpečí Kumberku? Vždyť s Albrechtem se dá mluvit! Určitě by ji časem pustil na svobodu, možná jí i našel nějakého vhodného ženicha, aby mohla dožít ve spokojeném klidu.

	Jenže v tom to právě vězelo – aby mohla dožít! Ona však toužila žít naplněným životem, a podle svého. A to může jedině na svobodě, kterou získá sama, ne která jí bude milostivě udělena.

	„Nedívej se dolů, Eliško!“ poradil jí Ota, neboť vycítil její váhání.

	Jen přikývla a bez dalšího otálení znovu sevřela žebřík a začala opatrně sestupovat po vratkých příčlích. Dlouhá sukně se jí přitom připletla mezi nohy a Eliška se proklela, že si ji nahoře na hradbách nepodkasala. Uprostřed toho namáhavého sestupu se zastavila, aby si krátce odpočinula. Dlaně měla od tvrdých provazů rozedřené do krve a tvář zmáčenou potem. Prudký poryv větru jí pročísl vlasy a uvolnil je z pevného uzlu v týle. Pokusila se kadeře naučeným pohybem odhodit na záda a neprozřetelně se přitom podívala do hlubiny pod sebou. Závrať, která se jí přitom zmocnila, ji úplně ochromila. Rychle zavřela oči a sevřela křečovitě žebřík, aniž by přitom dbala na řezavou bolest v dlaních. Další poryv větru však zacloumal i touto její vratkou oporou a přitiskl ji na kamennou stěnu kumburského opevnění. Nahrubo otesané kvádry ji vlhce zastudily i skrz prošívaný živůtek.

	Možná nastala moje poslední chvíle, blesklo jí v ten okamžik hlavou. Netušila, jak dlouho se ještě na té pohupující se spleti z tlustých provazů udrží.

	Vír se nakrátko utišil a do Elišky vjela nová energie a s ní také odvaha.

	Dokážu to! Neskončím přece jako polámaná hromádka někde v příkopu pod kumburskými hradbami!

	Nedbala, že jí po rukou stékají pramínky krve, a spěšně sestupovala dolů.

	Nebýt Otova sloužícího, který ji obratně zachytil, zhroutila by se ve chvíli, kdy se konečně dotkla pevné země.

	„Jsem Franěk, sluha Oty z Vartenberka, paní,“ představil se jí spěšně a vtiskl jí do chvějících se rukou čutoru. „Napij se – tohle ti jistě vrátí síly!“

	Uposlechla ho bez jediného zaváhání. Silná kořalka jí téměř popálila hrdlo a projela jí žilami jako žhavý plamen. Sice se zakuckala, ale ve chvíli se skutečně cítila lépe.

	Franěk jí pak pomohl do sedla a sotva se stačila pořádně usadit na hřbetě rozložité hnědky, už vedle ní stál Ota.

	„Jaks to dokázal tak rychle?“ zasmála se Eliška, opilá spíš pocitem svobody než tou pálenkou.

	Vartenberk to odbyl mávnutím, jako by šlo o maličkost. „Postarej se o žebřík, Fraňku!“ přikázal sluhovi.

	„Pojedeme?“ obrátil se potom k Elišce.

	Pouze přikývla. Bez dalšího otálení spolu vyrazili do noci.

	Ota z Vartenberka musel cestu dobře znát, protože vedl koně neschůdným skalnatým terénem pod Kumburkem bez jediného zaváhání. Eliška tudy jela pouze jednou, a to ještě v kočáře, to když ji odváželi na Kumburk. Stačila jí proto chvíle jízdy tou neproniknutelnou tmou, aby ztratila představu o tom, kde se vlastně nachází.

	Napadlo ji znovu, zda útěk z Kumburku nebyl poněkud šílený nápad – ocitla se teď uprostřed noci kdesi v hloubi temných hvozdů, a s neznámým mužem k tomu. Co vlastně o Vartenberkovi ví kromě toho, že postával pod kumburskými hradbami, vyhrával jí na loutnu a poslal jí pár vemlouvavých psaníček?

	Ony pochybnosti zapudila jako dotěrný hmyz a pobídla koně do trysku, aby neztratila svého únosce pádícího vpřed úzkou písčitou pěšinou klikatící se mezi skálami.

	Netušila, jak dlouho se tak hnali noční krajinou. Asi na chvilku v sedle zadřímala, zmožena vyčerpáním i prožitým napětím. Z polospánku ji vytrhl až Otův hlas. „Jsme u Vyskeře, Eliško. Nad vesnicí je kaple Svaté Anny. Tam nás oddají. A potom si tě odvezu domů!“

	„Na zámek Vartenberk?“ zeptala se. Překvapilo ji, jak tiše, ochraptěle zazněl její hlas. Rty měla rozpukané a hrdlo vyprahlé.

	Ota jí na to neodpověděl. Namísto toho zamířil s koněm do kopce, na jehož vrcholu se na konci křížové cesty tyčil proti tmavomodré obloze matný obrys kaple. Úzká okna zářila do tmy přívětivým, zlatavým světlem.

	Eliška z posledních sil pobídla hnědku.

	O své svatbě už dávno nesnila, protože v ni přestala doufat. Neměla o ní žádné představy. A přesto v okamžik, kdy stanula s Otou před oltářem svatoanenské kaple, zatoužila po slavnostním šatu nevěsty, kytici, špercích, družičkách. A hlavně po přítomnosti svatebních hostí – zejména Albrechta a také Jíry. I Markétě by odpustila dávnou rivalitu. Jsou přece sestry!

	Rychle polkla slzy. Zbytečně si namlouvala, že jí je vehnal do očí prach dlouhé cesty. Potom poslušně, jako ve snu, odříkala slova manželského slibu. Mnich, který ji s Otou oddával, jim poté spěšně požehnal.

	A tak se Eliška stala paní z Vartenberka.

	„Domů to už nemáme daleko,“ oznámil jí manžel, když jí zlehka, téměř ledabyle vtiskl na rty první manželské políbení.

	Než se stačila vzpamatovat, hnali se dál nocí, nyní naštěstí prozářenou stříbrným svitem měsíce.

	Možná by bylo lepší, kdyby panovala černočerná tma, řekla si Eliška v duchu, když pak stanuli před obydlím, jež Ota hrdě označil za domov.

	Hrad Vartenberk to rozhodně nebyl, před nimi se choulila polorozpadlá, neudržovaná tvrz.

	Elišce však už nezbývala energie na to, aby se proti takovému obydlí rázně ohradila. Najednou jí bylo všechno jedno. Toužila pouze po tom, aby mohla konečně složit hlavu na polštář.

	Ota jí pomohl ze sedla a potom ji lehce, jako pírko, vyzdvihl do náruče a přenesl ji přes práh.

	„Přivedl jsem ti paní! Od nynějška jsi povinována poslušností a úctou nejen mně, ale také paní Elišce Smiřické, teď rovněž z Vartenberka,“ křikl na služku, která podřimovala u krbu. Ta rychle vyskočila, plna obav, že ji Ota z Vartenberka přistihl při lenošení.

	I v kalném přítmí nízké sednice bylo vidět, že té neupravené obtloustlé osobě s vlasy zkroucenými jako provázky a s nečistou, mastnou pletí, už mládí dávno ukázalo záda. Otřela si ruce do špinavé zástěry a pokusila se o jakési pukrlátko. „Hned přinesu do ložnice víno, paní.“

	„Přichystej mi nejdřív koupel,“ přikázala jí Eliška a vyklouzla Otovi z náruče. V téhle domácnosti bude třeba mnohé změnit a napravit.

	„To počká jistě do rána, nemyslíš, má drahá?“ namítl Ota. „Pojď, uvedu tě do naší ložnice.“

	Otovi z Vartenberka bylo jasné, že před služebnou musí sehrát úlohu milujícího manžela. Je to klepna. Jistě se o svůj zážitek z příjezdu novomanželů podělí s celým přilehlým okolím. Jeho věci jen prospěje, budou-li se Smiřičtí domnívat, že Elišku unesl z čisté lásky.

	Majetnicky ji proto objal kolem ramen a odvedl ji úzkou tmavou chodbou, kde to páchlo po vaření, do ložnice. Když otevřel těžké dubové dveře s masivním kováním, dýchla na ně zatuchlým vlhkem.

	Lůžko uprostřed té nevelké místnosti s nízkým stropem připomínalo spíš hromadu nedbale nakupených kožešin.

	„Myslela jsem, že mne zavezeš na zámek Vartenberk,“ odvážila se Eliška až nyní zklamaně hlesnout. „To je přece sídlo Vartenberků!“ Ota zaklonil hlavu a dal se do neupřímného smíchu, jako by právě vyslechl povedený vtip.

	„Ten zámek mi bohužel neříká pane. Tam bydlí totiž jiná větev Vartenberků, holubičko! Musíme vzít zatím zavděk tím, co máme. Zatím!“ Ota si s těmi slovy svlékl kabátec. Šněrování košile se mu uvolnilo a odhalilo snědou hruď porostlou hustými chloupky.

	Eliška, která se užuž chystala hněvivě vybuchnout, při pohledu na manžela na zklamaný vztek i únavu zcela zapomněla.

	V žilách jí zatepala touha. Muže neměla po celá léta. Přivřela oči a vybavila si dychtivé, nedočkavé laskání svého dávného milence Jiřího.

	Pokud si ještě přednedávnem nebyla jistá správností svého kroku, nyní o něm ani v nejmenším nepochybovala. Už jen proto, že teď měla muže, zákonitého manžela, jenž jí bude dozajista zdrojem nepřetržité rozkoše a potěšení.

	Přistoupila k Otovi a polaskala mu hruď. Byla pevná, svalnatá a sálal z ní vzrušivý žár.

	„Oto!“ zašeptala a přitiskla se k němu.

	Zákonitá choť ve Vartenberkovi sice neprobudila nezvladatelnou vášeň, ale své manželské povinnosti dostát chtěl. Proč ostatně ne? Zastával názor, že po tmě je stejně každá ženská stejná. Proč neprožít vášnivou noc s touhle, když je to navíc jeho vlastní žena? Zaváže si ji tak navěky a umlčí tím její nesouhlasné protesty.

	Sevřel Elišku v náručí a chystal se ji políbit. Dopustil se však té chyby, že jí pohlédl do tváře. Oči měla zavřené a na zažloutlé pleti jí vzrušením naskočily purpurové skvrny. Nebyl to hezký pohled. Rychle jí tedy zabořil prsty do hustých vlasů. Byly však tuhé jako koňské žíně. Pokusil se přivolat vzpomínku na tu hezkou šenkýřovu dceru, ale s rostoucím znepokojením zjišťoval, že ani to v něm touhu nezažehlo. Něco podobného se mu dosud nestalo.

	Najednou si se zděšením uvědomil, že není schopný naplnit vlastní manželství!

	Eliška se k němu nadále dychtivě tiskla, ale Otův odpor, který k ní pociťoval, jako by se tím ještě znásobil.

	Zlehka, téměř neobratně, ji políbil. Snad poprvé v životě nevěděl, co dál.

	„Co kdybychom si nejprve připili na naše štěstí?“ navrhl jí po chvíli.

	Eliška k němu překvapeně vzhlédla, ale Ota už na nic nečekal a houkl do chodby, aby jim ta umolousaná služka z kuchyně přinesla víno.

	Sám jim pak nalil do pohárů. Eliška, na niž opět začala doléhat únava, si přitom nepovšimla, že do toho jejího přisypal z tajné schránky v prstenu nějaký prášek.

	„Na nás, Eliško!“ řekl pak a pozdvihl číši.

	„Na nás!“ zopakovala s úsměvem a vypila tu svou až do dna.

	Ota ji spokojeně pozoroval. Věděl, že ve chvíli usne. Prášek ukrytý v prstenu čas od času užíval, chtěl-li se zbavit obtížných hostů nebo nenasytné milenky.

	Eliška stačila ještě postavit číši na krbovou římsu, pak se k němu otočila, jako by mu chtěla něco říci. Namísto toho se však sesula do nejbližšího křesla a hlasité oddychování svědčilo o tom, že usnula hlubokým spánkem.

	Poté ji odnesl na nastlané kožešiny, v rychlosti z ní strhal šat a pohodil jej před lůžko. Nebude si na nic pamatovat, až se ráno probudí. Bude jistě žít v domnění, že spolu strávili noc plnou vášně.

	Zahleděl se na Eliščino vyhublé tělo, na vystouplá žebra, plochá ňadra a propadlé břicho. Bylo mu jasné, že jeho manželka v něm skutečně nevykřeše ani tu nejmenší jiskérku vzrušení.

	Také on se svlékl, aby byla ta iluze svatební noci dokonalá, vrhl ještě jeden, poslední pohled na Elišku a potom si nalil další pohár. Z váčku u opasku do něj nasypal týž prášek, jaký namíchal do vína Elišce. Věděl, že by jinak neusnul.

	[image: Aodd1.jpg]

	Eliška sebou nyní trhla, protože ji z dalších vzpomínek vyrušilo hlasité zachrápání. Nu ano, jak jsem mohla zapomenout! Nejsem v téhle hrozné ložnici sama! Sdílím ji s manželem!

	Vyhrabala se z nepohodlného lože a v kupce svršků našla košili. Přehodila si ji přes ramena a od řeřavých uhlíků v krbu zapálila nejprve dlouho třísku a tou pak oharek svíčky. Nevlídnou místnost ozářilo neduživé světlo. Dopadlo na spícího Otu, který hlasitě chrápal, ústa pootevřená.

	Eliška na něj pohlédla a pocítila téměř odpor. Takhle si svatební noc nepředstavovala. Vybavila si Jiřího. S ním bylo všechno jiné. Hlavně milování.

	A pak ji napadlo, zda na ně této noci vůbec došlo.

	Nic si nějak nedokázala vybavit, jen mlhavou vzpomínku na to, jak se ocitli v ložnici. A pak si připili. A v ten okamžik ji pohltila černočerná tma.

	Znovu se zadívala na Otu. Tak s tímhle mužem mne teď čeká společná budoucnost.

	Nenaplnilo ji to zrovna nadšením.

	Chlad neútulné místnosti na ni nyní začal nelítostně dotírat a Eliška si teprve teď uvědomila, že je téměř nahá. Natáhla se pro plášť a přehodila si ho přes ramena. Jedna z odřených kůží povalující se na lůžku přitom sklouzla na zem, a odhalila tak Otovu nahotu. Měl hezké, svalnaté tělo a Eliška v ten okamžik zapomněla na zklamání. Pocítila, jak v ní opět narůstá touha. Byl to jen kratičký, pomíjivý poryv. Rychle oči odvrátila.

	S Jiřím byli milenci, ale takhle se jí na odiv nikdy nevystavoval. Zmocnil se jí stud a pocit provinění mnohem intenzivnější, než jaký mívala, když se před léty tajně vykrádala za milencem.

	Ota je přece můj manžel, zděsila se podobných myšlenek.

	Jenže ten pocit, že se dopouští smrtelného hříchu, jí ani potom z nitra nezmizel.
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	Rozára se zahleděla úzkým oknem do zahrady obklopující kostelecké sídlo Smiřických. Po cestičce vedoucí mezi upravenými záhony se procházela Markéta s manželem Jindřichem. Ostrý, studený vítr, první předzvěst nadcházejícího podzimu, zavířil po pěšině a zmocnil se hrstky suchých listů, které někde oderval. Přitiskl Markétě dlouhý plášť k tělu a ten měkce objal její zaoblující se život.

	Jak dlouho může nosit pod srdcem dítě? pomyslela si při pohledu na ni závistivě Rozára. Tři čtyři měsíce? Má všechno, tahle poslušná dcera rodu Smiřických! Krásné sídlo, bohatství, moc a statky A také manžela a nyní i dítě.

	Zato starší sestřičku Elišku nechá klidně hnít v nějaké kobce skalního hradu.

	Rozára měla Elišku raději než tu poslušnou putičku Markétu. Elišku znala jako děvče, ne sice zrovna hezké, ale bystré a také neposedné a neposlušné, pravý opak vzorné a úslužné Markéty.

	Onen krutý trest si nezasloužila jen proto, že se zamilovala.

	Rozára teď zalitovala, jako pokaždé při podobných úvahách, že to nebyla ona, koho Albrecht vybral za Eliščinu novou komornou na Kumburku.

	Nu ovšem, museli vybrat někoho spolehlivého. To proto padla volba na Adlétu.

	„Paní, přijel spěšný posel! Prokop, jako obvykle. Až z Kumburku!“ Do komnaty neobřadně vpadla mladičká služtička vypomáhající v kuchyni, oči navrch hlavy.

	Rozára, naplněna příjemným pocitem vlastní důležitosti, jí jen pokynula, aby Prokopa uvedla.

	„Přinesl jsem naléhavou zprávu pro paní Markétu,“ hlásil jí, sotva stanul na prahu. Byl to vysoký, pohledný mladík a Rozára přejela lačným pohledem jeho urostlou postavu, aniž by přitom skrývala obdiv. Stál by za hřích, blesklo jí hlavou. Prokop byl však mladší a měl dosud určitě ušlechtilé ideály. Jistě by ji odmítl, kdyby mu nabídla pár chvilek pouhé tělesné rozkoše. Tu si podle všeho šetří pro opravdovou lásku. Rozára se hodlala vyvarovat nemilému zklamání, a tak si ty hříšné choutky nechala raději zajít.

	„Nech ji tady. Já ten list paní Markétě předám,“ ujistila ho.

	„Adléta mi kladla na srdce, abych ho dal pouze do rukou paní Smiřické, manželce Slavaty z Chlumu a Košumberka,“ ohradil se opatrně Prokop, vědom si odpovědnosti svého poslání.

	„Vyšla si na procházku s manželem. Já ji rozhodně rušit nehodlám. Ty snad ano?“ obrátila se k němu Rozára se sladkým úsměvem.

	Prokop se ošil. „To jistě ne,“ vypravil ze sebe až po chvíli a jen s váháním dopis předal Rozáře.

	Ta odložila list na stůl před krbem a vzala Prokopa ochranitelsky za loket. „Po tak dlouhé cestě musíš být unavený. Pojď, zavedu tě do kuchyně. Kousek pečeně a doušek teplého vína ti jistě přijdou vhod,“ vemlouvala se mu. „Marná sláva, ve vzduchu je už cítit podzim – ani my tady na Kostelci přes den nepohrdneme džbánkem svařeného vína.“

	Prokop vděčně přikývl. Vidina občerstvení byla lákavá, a tak polevil v ostražitosti a nechal se ochotně odvést do kuchyně.

	Zato Rozára se ve chvíli vrátila do komnaty, aby tam sebrala ze stolu právě doručenou zprávu. Když za sebou pečlivě zavřela dveře, rozběhla se k oknu, aby se přesvědčila, že je Markéta s manželem dosud v zahradě. Nepřestali se tam procházet, zabráni do živého hovoru.

	Rozára se pro sebe usmála a natáhla se po listu. Bedlivě prozkoumala pečeť. Byla nevelká a dost jednoduchá, navíc už trochu odloupnutá. Rozára neodolala pokušení a opatrně ji odstranila. Nebude jistě těžké ji zase přilepit zpátky. S podobnými věcmi měla bohaté zkušenosti.

	S dychtivostí rozložila list. Dopis byl dost dlouhý, a tak jen spěšně přelétla první řádky s obvyklými zdvořilostními frázemi. A už první odstavec, který po nich následoval, byl zajímavý.

	Počínání paní Elišky doznalo takových změn, že jsem se po dlouhém váhání rozhodla k sepsání tohoto listu. Nerada bych, aby to vyznělo jako nízké špehování a odsouzeníhodné donášení, ale…

	Rozára přestala číst a dala se do ošklivého smíchu. „Nu jistě! Tak tohle že nemá být donášení? A co jiného to asi je? Ach ta pokrytecká dušička Adléta!“

	Potom se znovu vrátila k té zprávě z hradu Kumburk.

	… na dlouhých procházkách po hradbách odmítá společnost kohokoli, a už i služebnictvo odhalilo příčinu tohoto neobvyklého chování – je jí jistý rytíř, který na paní Elišku pod hradbami čekává. A tak, když mne dnes paní Eliška přikázala, abych jí spěšně připravila pár nejnutnějších věcí…

	Rozáře div nevypadl dopis z rukou, když dočetla až sem. Chvatně se pak zabrala do zbývajících řádek.

	Pochopila, že se Eliška podle všeho chystá z kumburského vězení uprchnout.

	A Rozára usoudila, že jí to list snaživé Adléty nepřekazí. Přistoupila ke krbu a bez jediného zaváhání jej vhodila do plamenů.
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	Adléta seděla na samém krajíčku židle a pozorovala rozhněvaného Albrechta Smiřického, který měřil dlouhými kroky komnatu kumburského hradu.

	„Jak se tohle vůbec mohlo stát?“ obrátil se k veliteli stráží Bohdanovi, který nervózně přešlapoval u dveří. Hlavou se mu honily úvahy, zda mu ty zlaťáky, kterými na něm Vartenberk nešetřil, nakonec stály za to. Podezření ze spoluúčasti na útěku Albrechtovy sestry Elišky na něj sice zatím nepadlo, ale odpovědnost za ty neblahé události z něj také nikdo nesejmul. Trest, a jistě nemalý, mu hrozí tak jako tak. „Cožpak jste si nikdo ničeho nevšiml?“

	„Já na podivné jednání paní Elišky upozornila v listě poslaném přede dvěma dny paní Markétě do Kostelce.“ Adléta upřela na Albrechta uplakané oči.

	„Žádný dopis jsme nedostali,“ namítl Albrecht. „V té době jsem totiž v Kostelci byl. Musel bych o tom vědět.“

	Albrechtovy první kroky po návratu z Hanau mířily do Kostelce, aby tam Markétě a Jindřichovi oznámil radostnou novinu o chystaných zásnubách s Amélií.

	Znovu si vybavil ten výjimečný večer, snad aby alespoň nakrátko uprchl před ošklivou skutečností do krásných vzpomínek.

	Jak poklidný podvečer to tehdy byl, jak harmonický!

	„Nepřišlo to jaksi… náhle? Myslím to tvoje zasnoubení s Amélií z Hanau,“ obrátil se tehdy k němu Jindřich Slavata. Pevně svíral Markétinu ruku ve své a Albrecht si uvědomil, jak pošetilé byly kdysi jeho obavy ze sestřina uspěchaného sňatku.

	„Zaslechli jsme, že prý Améliina matka, hraběnka z Hanau-Münzenbergu, pobývá často u kurfiřtského dvora v Heidelbergu. Tam jste se spolu seznámili?“ zeptala se Markéta. Zářila štěstím a mateřstvím ještě zkrásněla.

	Albrecht se pobaveně zasmál. „To, jak jsme se s Amélií seznámili, to je opravdu dlouhý a dost neuvěřitelný příběh.“

	S vyprávěním však nestačil ani začít, protože se na prahu objevila Rozára v patách se spěšným poslem z Kumburku.

	Od něj se pak dozvěděli, že Eliška zmizela.

	A tak nyní vyslýchal kumburské služebnictvo, místo aby se připravoval na hanauské zásnuby anebo rokoval s Thurnem a ostatními pány v Praze.

	„Mí muži už pročesávají okolí, pane,“ ozval se snaživě Bohdan. „Paní Eliška se určitě brzy najde.“

	Pravda to nebyla, kdo by to mohl vědět lépe než Bohdan. Vartenberk Elišku, nyní patrně již svou choť, někde dobře ukryl. A Bohdan usoudil, že bude následovat jejich příkladu a rovněž se nenápadně, a rychle vytratí. A sám, bez věčně hádavé manželky, té neupravené cuchty, kterou si vzal stejně jenom kvůli penězům. Těch má nyní dost. Může začít někde jinde, znova a jistě lépe.

	„Daleko být jistě nemůže,“ dodal ještě, ve snaze se zavděčit.

	„Tím bych si jistá nebyla,“ namítla Adléta. „Co když ji někdo unesl?“

	„A kdo, prosím tě?“ Bohdan se na komornou téměř utrhl. Tohle mi ještě scházelo, pomyslel si. Zděsil se, jak blízko pravdy se Adléta ocitla. Už delší dobu se obával, že může odhalit Vartenberkovy spády. A nyní se proklínal, že se do jeho plánů nechal opět zlákat tučným úplatkem. Nač mu budou zlaťáky, skončí-li v nějaké zatuchlé kobce, a to ještě může mluvit o štěstí.

	„Přece ten šlechtic, který paní Elišku vyhlížel pod hradbami. Dokonce na loutnu jí prý hrával. Právě o tomhle jsem napsala paní Markétě,“ obrátila se Adléta k Albrechtovi.

	„Máš tušení, kdo to byl?“ zeptal se jí Albrecht vážně.

	Adléta zavrtěla hlavou.

	Pak se v místnosti rozhostilo ticho, vleklé a téměř nepřátelské. Bohdan uvítal, když ticho přerušily rychlé kroky na chodbě. Byl to jeden z jeho biřiců, který mu předal zapečetěný list se slovy: „Tohle nechal nějaký poslíček dole z vesnice u brány, pane. Je to prý zpráva pro pana Smiřického.“

	Albrecht nečekal, až mu ten list předají, a nedočkavě se po něm natáhl. Pečeť na něm poznal na první pohled. Patřila Vartenberkům. Ovšem na téhle chyběla stylizovaná konvice s číší, symbol úřadu královského číšníka, který se v jedné větvi rodu dědil. Tahle pečeť náležela příslušníkům vartenberské větve, již doprovázela pověst věčně zadlužených dobrodruhů žijících nestřídmým, hýřivým životem. O majetek se nepřičinili vlastní prací, ale výhodnými sňatky. A Albrecht pouze doufal, že Eliška nezmnožila počet naivních, důvěřivých nevěst, jejichž věno vartenberský manžel obratem rozházel.

	Nedočkavě rozlomil pečeť a pustil se do čtení.

	Tímto listem se dává všem na vědomí, že Ota Jindřich z Vartenberka pojal za choť Elišku Kateřinu Smiřickou ze Smiřic. Stalo se tak v kapli sv. Anny léta Páně 1617 v měsíci…

	Albrechtovi se na chvilku roztančila před očima rudá kola. Přečetl si tu neblahou zprávu ještě jednou, protože pořád doufal, že ho třeba šálí smysly. Znovu se zadíval na podpis.

	Ota Jindřich z Vartenberka. Stálo pod tím stručným oznámením. Nyní manžel jeho sestry Elišky. Nic horšího ji snad ani potkat nemohlo.

	Tak takhle se mi sestřička odvděčila za to, že jsem jí poskytl víc svobody! Albrecht se nedokázal ubránit trpkému zklamání.

	„Je paní Eliška v pořádku?“ odvážila se zeptat Adléta.

	„Zdá se, že ano,“ odpověděl jí Albrecht a v rychlosti složil list.

	„Píše se snad v té zprávě, kde se nachází?“ osmělil se nyní otázky také Bohdan.

	Albrecht jen zavrtěl hlavou. „Ať mi přichystají koně, Bohdane,“ přikázal mu pak. „Ještě dnes se vrátím do Prahy.“

	S těmi slovy se otočil a zamířil ke dveřím.

	Ztratil jsem sestru, pomyslel si cestou na nádvoří. Po Jaroslavovi jsem navíc ještě ztratil sestru!
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	„Naskytne se ti možnost promluvit s falckým kurfiřtem, Albrechte?“ obrátil se na Smiřického Matyáš Thurn. „Tedy já v to alespoň doufám, i když vím, že budeš mít ve své snoubence Její Milosti Amélii jistě lepší společnici k hovorům!“ Thurn sice dalším Albrechtovým odjezdem do Hanau nadšený nebyl, tentokrát se však neodvážil nic namítat. A nejen proto, že ho z lidského hlediska chápal. Sňatek Albrechta Smiřického s vnučkou Viléma Oranžského bude mít nedozírný politický dopad a bude pro země Koruny české strategicky důležitý. A pokud se o Albrechtově kandidatuře na českého krále zatím pouze šeptalo, nyní měl podle Thurna cestu k českému trůnu otevřenou.

	Albrecht se pousmál, od té zprávy o Eliščině sňatku s Vartenberkem snad poprvé. Jako hlava rodu Smiřických se za Eliščin osud cítil zodpovědný. Cožpak neviděla, že Otovi z Vartenberka jde pouze o její peníze? Cožpak pro vlastní sobecký a krátkodobý cíl zapomněla na rodový odkaz, na poslání Smiřických? Nikdo dosud ani přesně nevěděl, kde nyní Eliška žije. Prý v nějakém zpustlém vartenberském dvorci zadluženého manžela.

	Tyto těžké chvíle mu pomáhala překonat jedině vyhlídka na brzké oficiální zásnuby s Amélii. A to i v době, která pro český národ nepatřila k nejlehčím. Byl-li císař Matyáš v očích českých stavů špatným vládcem nedodržujícím se stavy dané dohody, pak byl jeho nástupce Ferdinand II. ještě horší. Již nyní, po několika krátkých měsících jeho vlády, bylo patrné, že začíná moc českých stavů omezovat. Totéž platilo o náboženských svobodách.

	„S falckým kurfiřtem Fridrichem se určitě setkám. Přijede i s chotí Alžbětou do Hanau na naše zásnuby s Amélii. Jistě se nám tam i uprostřed zásnubního veselí naskytne příležitost k hovoru. Požádám ho o podporu, o radu. Neboj se, pro vlastní štěstí nezapomenu na budoucnost Koruny české,“ ujistil ho. Odmlčel se krátce a potom dodal: „Když jsem se před nějakým časem vrátil z Heidelbergu ze studií, tak se vše zdálo tak… nadějné. Všichni jsme doufali, že naše zákonná práva budou dodržena. A zatím…“ Albrecht jen mávl rukou. Nebylo to však poraženecké gesto. Ona rezignace platila spíš vidině smírné dohody s vládnoucími Habsburky. I Albrecht, jakkoli nerad, se klonil k názoru, že Ferdinandův neústupný nátlak vyústí v násilné, vojenské řešení této složité situace.

	Thurn popleskal mladšího druha přátelsky po rameni. Podobné pocity mu nebyly cizí, a tak si dovedl představit, co mladý Smiřický v tuto chvíli prožívá. „Ach, já vím, všechno se nyní zdá poněkud… neveselé a temné, jako vždy v pozdním podzimu a na sklonku roku. Zjara bude vše jiné, lepší, uvidíš!“

	„Lepší?“ zasmál se Albrecht, nepřesvědčený Thurnovým optimismem.

	„Určitě lepší!“ ujistil ho Thurn. Svým slovům ale sám příliš nevěřil.
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	Albrecht vrhl rychlý a tak trochu znepokojený pohled na dvojici tančící opodál. Byla to Alžběta s Fridrichem. Pro jistotu sevřel Améliinu ruku ve své pevněji.

	Amélii to neuniklo. Dala se do smíchu. „Neboj se, tentokrát ti neuteču! Ani nemohu, když jsme teď zasnoubeni už i oficiálně!“ A s těmi slovy natáhla ruku a zálibně se zahleděla na zlatý zásnubní prsten posetý rubíny. I na tomhle se proplétala dvě písmena A jakoby v milostném objetí. „A tys to zasnoubení stvrdil navíc druhým zásnubním prstenem!“

	Albrecht ji k sobě pevně přivinul a zavířil s ní v kole.

	Tady, v Hanau, bylo všechno jiné. Tady mohl být se svou láskou bezstarostně šťastný. Tady na něj nedoléhaly starosti o spory s Habsburky. Nemusel se tu trápit Eliščiným nerozvážným krokem. Jen na Markétu často vzpomínal a na její prvorozené děťátko, které se zanedlouho přihlásí na svět.

	„I tak si tě budu raději pevně držet, má drahá Amélie! A nikdy tě už nepustím,“ odpověděl jí na to se smíchem. Bez tebe bych totiž nepřežil, chtěl ještě dodat, pak si to však rozmyslel.

	Louise Julianě ani její sestře Kateřině neuniklo, co se právě na tanečním parketu odehrálo.

	„Okouzlující pár. Ta tvoje Amélie a Albrecht Jan Smiřický!“ nezdržela se Louisa Juliana.

	Kateřina na to pouze přikývla a dál sledovala tanečníky zadumaným pohledem.

	„Vím, co se ti asi honí hlavou, Kateřino,“ obrátila se Louisa Juliana k sestře. „Ale ti dva, Albrecht a Amélie, ti k sobě skutečné patří. To musí vidět každý a na první pohled.“

	Kateřina na ni vděčně pohlédla. „Myslíš? Jsou do sebe zamilovaní, to je opravdu zřejmé. Ovšem… občas si teď říkám, jestli jsem se neunáhlila, když jsem dala tak rychle souhlas s tím zasnoubením a pak i svatbou. Podobné sňatky se přece dojednávají celé dlouhé měsíce, ne-li déle, aby se předem dohodla i ta sebemenší maličkost.“

	„Někdy se nevyplácí čekat, Kateřino, a to navzdory všem moudrým příslovím. A v dnešní nejisté době to platí dvojnásob.“

	Kateřina, dosud nepřesvědčena, vrhla opět pohled na Amélii tančící s Albrechtem. Pro ty dva okolní svět neexistoval. Vznášeli se na obláčku vlastního zamilovaného štěstí, jen oni dva, Albrecht a Amélie.

	A proč jim to vlastně nedopřát, pomyslela si znovu, jako tenkrát při poslední rozmluvě s Albrechtem.

	Mne otec provdal po dlouhých jednáních a složitých diplomatických dohodách za muže, kterého jsem ani pořádně neznala, a kdo ví, zda jsem ho kdy vůbec poznala i za ta léta manželství. Celý život pak pro mne představoval pouze povinnosti a rození dětí.

	Opravdu, proč těm dvěma nedopřát štěstí?

	Pohlédla pak na sestru a řekla jen: „Máš pravdu, Louiso Juliano. Máš naprostou pravdu, jako ostatně vždycky!“
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	Albrecht pohlédl s obavami k obloze. Začínala nebezpečně temnět a slunečné prosincové odpoledne, jako stvořené pro projížďku hanauskými lesy, se změnilo jako mávnutím kouzelného proutku.

	Těžké černé mraky se nyní ploužily nízko nad vrcholky zasněžených lesů. První utrousil jen tak na zkoušku pár hebkých sněhových vloček, vzápětí se ale rozpoutala pořádná chumelenice, v níž nebylo vidět na krok.

	Amélie se přitočila s běloušem těsně k Albrechtovu vraníkovi, aby se v té čině neztratili.

	„Kousek odsud máme loveckou chatu,“ křikla na snoubence, aby přehlušila skučení sílící vichřice. „Tam se můžeme schovat, než se ta vánice přežene. Následuj mě!“ A s tím pobídla koně. Albrecht měl co dělat, aby mu v oslnivě bílé záplavě nezmizela z dohledu. Ostré ledové jehličky ho bodaly do tváří a sněhové vločky se mu lepily na řasy.

	Byl rád, když konečně stanuli před velkou loveckou chatou. Sklouzl ze sedla jako první, aby pomohl Amélii z koně. Bělouše s vraníkem pak zavedl do přístěnku vzadu za stavením. Se smíchem pak vpadli s Amélií do srubu.

	„Vypadáme jako dva sněhuláci!“ konstatovala Amélie a setřásala si návěje vloček z dlouhého jezdeckého pláště.

	Albrecht mezitím přiklekl ke krbu. Byl pořádně naložený a na krbové římse leželo připravené křesadlo, takže se mohli ve chvíli vyhřívat na velké kožešině před sálajícím ohněm. Nevelká, útulná místnost, kterou matně ozařovaly pouze plameny z krbu, se ve chvíli naplnila příjemným teplem.

	Albrecht pomohl Amélii z promáčeného pláště a ta si štíhlými prsty pročísla dlouhé tmavé vlasy. V záři ohně se měděné zaleskly a sklouzly jí na útlá ramena. Nazlátlé světlo jí polaskalo půvabnou tvář, zažehlo jí v tmavých očích vášnivé jiskřičky a dalo vyniknout smyslné křivce plných rtů.

	„Jak jsi krásná, moje Amélie,“ zašeptal Albrecht a polaskal jí hebkou tvář. Sklonil se k ní a zlehka, něžně ji políbil.

	Přitiskla se k němu a jeho polibek opětovala, dychtivě a náruživě.

	Albrecht jí pak zlíbal šíji a štíhlé hrdlo. Améliina vůně, sladká a smyslná, ho úplně omámila. Cítil, jak v něm narůstá vzrušení. Amélie mu nesměle, neobratně rozšněrovala vázání košile a téměř bojácně se dotkla jeho obnažené hrudi. Rozkoš, kterou při dotyku pocítila, ji zaskočila. Jako by ji zalil mořský příliv, jemuž se nedokázala bránit. Poddala se mu však a nechala se jím ráda unášet.

	Albrecht jí uvolnil živůtek a polaskal jí plná ňadra. Měla bych přece pociťovat stud, měla bych mu něco podobného zakázat, ozvalo se jí varovně kdesi v podvědomí. Neposlouchala ten hlas. A když jí Albrecht obkroužil oblou křivku boků, nedokázala už zadržet výkřik plný rozkoše a pevně se k němu přimkla. „Vezmi si mne, Albrechte, tady a teď! Nač čekat? Nač ztrácet drahocenný čas? Jsme přece už téměř svoji!“ zaprosila nedočkavě.

	Albrecht se k ní naklonil, aby ji uposlechl. Slyšel jen tlukot vlastního srdce a Améliin zrychlený dech.

	A náhle mu před očima vytanula Eliščina tvář. „Tak vidíš, ty můj ctnostný bratříčku! I na tebe došlo! I ty ses zamiloval a pro lásku jsi zapomněl na všechno! Hlavně na svá ušlechtilá předsevzetí!“ A Eliška zaklonila hlavu a dala se do ošklivého smíchu.

	Albrecht se zprudka posadil.

	„Toužím po tobě, Amélie,“ vyrazil ze sebe ochraptěle, „ale tohle… to by nebylo správné. Jistě bychom toho zítra litovali. Můžeme přece počkat. Brzy nás oddají. A potom před sebou budeme mít celý život. Všechno bude o to krásnější.“

	Také Amélie se posadila na kožešině a zahalila si ňadra. Teprve nyní pocítila stud. Dosud ztěžka oddychovala a až po chvíli mu odpověděla: „Máš pravdu, Albrechte.“ A s tím ho políbila na rty, něžně a téměř opatrně.

	Vánice ustala až pozdě odpoledne. A Albrecht s Amélií se jen neradi vydali na zpáteční cestu do Hanau.

	Nestali se sice milenci, ale i tak si už patřili navždy.
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	Vilém Hesenský sledoval s trpkostí a smutkem v duši řetízek stop koňských kopyt táhnoucí se k lovecké chatě.

	Koně, ustájení za ní, patřili Albrechtovi a Amélii.

	Na nic už nečekal, pobídl svou hnědku a otočil ji v hlubokém sněhu tak rychle, až se v sypké závěji zabořila téměř po břicho.

	Cítil, jak se mu do očí derou slzy. Styděl se za ně. Styděl se za to, že Amélii špehoval. A styděl se i za to, že ji tak miluje. Měl pocit, jako by ho někdo proklál dýkou, tak nesmírně ho ta zrada bolela. Amélie nyní patří navždy jinému.

	A přesto, přesto věděl, že by se za ní opět rozběhl, jen kdyby na něj zavolala. Vše by jí odpustil, na vše zapomněl.

	Neboť on ji nikdy nepřestal milovat a moc dobře věděl, že ji nikdy ani milovat nepřestane.
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VII.

	Matyáš Thurn mohl sice na podzim roku 1617 tvrdit, že situace bude následujícího jara jistě lepší, mýlil se však. Opak se ukázal být pravdou.

	Schůzky v paláci Smiřických na Menším Městě se staly po Albrechtově návratu z Hanau pravidelností. I nyní seděli čelní představitelé české šlechty, kteří se připojili ke stavovské opozici proti králi Ferdinandovi II., kolem oválného stolu s vzorně naleštěnou dubovou deskou. Nechyběl zde samozřejmě Matyáš Thurn, který jednání předsedal, stejně jako Budovec, Šlik a Kaplíř.

	„Když jsme loňského června souhlasili s volbou Ferdinanda Habsburského českým králem, učinili jsme tak pouze proto, že přislíbil dodržovat Majestát Jeho Milosti císaře Rudolfa II. Měl být záštitou našich náboženských svobod a práv českých stavů,“ ujal se Thurn slova jako první, aby shrnul dosavadní situaci pro ty, kdo zde byli poprvé, jako třeba Oldřich Vchynský. „Naše víra je nám však čím dál více upírána katolíky, jejichž moc narůstá ze dne na den. Slibovaná spoluúčast v zemských úřadech byla, jak se zdá, rovněž planým slibem.“

	Je nemladý, ale oheň a vášnivý zápal pro věc mu neschází, usmál se v duchu Albrecht, zatímco poslouchal Thurnovu podmanivou řeč.

	„Když se nám před léty konečně podařilo přimět Jeho Milost císaře Rudolfa, aby vydal Majestát, myslel jsem si, že máme vyhráno. Mýlil jsem se. Císař nato povolal do Českého království pasovská vojska. Všichni víme, co pak následovalo. Tehdy jsem se postavil do čela českého vojska, abychom tomu udělali přítrž.“ Thurn učinil dramatickou odmlku a přelétl pohledem posluchače. „Zdá se, že se ten nemilý vzorec opět opakuje – znovu nám byly přislíbeny svobody a účast na vládě, a opět je to podle všeho lichá naděje. Strpíte to? Dopustíte, aby do země opět vpadli cizí žoldáci?“ Thurn při těch slovech udeřil mohutnou pěstí do stolu, až na naleštěné desce se zacinkáním poskočily poháry.

	„Ne!“ vykřikl kdosi ze shromážděných. „To nedopustíme! Vždyť se už takhle scházíme u pana Smiřického potají jako nějací spiklenci. To je… nedůstojné.“

	„Jeho Milost Ferdinand prý navíc chystá zatýkání odbojných protivníků,“ nechal se slyšet Kašpar Kaplíř. A kdyby zůstalo jen u toho zatýkání, pomyslel si trpce. Nejednoho z těch odbojných protivníků se hodlá dokonce zbavit. Dozvěděli se to s Thurnem od svých špehů. Nejen Habsburk Ferdinand se pyšnil spolehlivou sítí dobrých zvědů, Thurn za ním v tomto ohledu rozhodně nezaostával.

	Právě Thurn však nyní vrhl na Kaplíře varovný pohled a ten pochopil, že si onu druhou část zprávy musí nechat zatím pro sebe. Thurn jistě ví proč.

	„Jak všichni víte, už jednou jsem se postavil do čela vojsk táhnoucích proti vládci, který se ukázal být diktátorem. Nebudu váhat ani na okamžik, abych tak učinil i podruhé, jakkoli bych dal přednost smírnému, ryze diplomatickému řešení. S uplývajícím časem je však zřejmé, že se s králem Ferdinandem ani s císařem Matyášem prostě nedohodneme. Dělí nás vzdálenost diametrálně větší než ta z Prahy a Vídně, kterou si teď zvolil za sídlo.“

	Má pravdu, pomyslel si s těžkým srdcem Albrecht. Zděsil se neutěšené situace, do níž se sem z Hanau vrátil. Od Ferdinandovy korunovace uplynulo sotva několik měsíců, avšak i doba tak krátká stačila dostatečně prokázat, jakým směrem se bude další vývoj v zemích Koruny české za jeho vlády ubírat. Za své vzaly sliby o svobodě náboženské i politické. Ferdinand, který se navíc obklopil výhradně katolickými rádci, nehodlal pustit otěže vlády z rukou. Tento centralismus byl v příkrém rozporu s požadavky českých stavů a s ustanoveními vyplývajícími z Rudolfova Majestátu.

	Nakrátko zavřel oči, jako by se chtěl před tou neradostnou realitou schovat. Vybavila se mu Améliina tvář, v níž bylo vepsané odevzdání, když se nad ní skláněl. Rty měla dychtivě pootevřené a zpod přivřených víček na něj upírala pohled plný touhy. Ochotně se vrátil do slastného bezčasí v Hanau. Náhle jako by tu Amélie byla s ním.

	Měl bych se soustředit na Thurnovu řeč, pomyslel si, ale moc se mu to nedařilo. Rychle si přejel po tváři, chtěl z ní tak setřít snění i vzrůstající touhu. Možná jsme se tehdy, ztraceni uprostřed vánice kdesi v lovecké chatě, měli oddat jeden druhému, zalitoval opět, snad potisící. Vždyť budeme vbrzku manželé! Svatbu stanovili na další Vánoce. Nyní byl už březen.

	A přesto věděl, že se tenkrát zachovali správně a že by nejednal jinak ani teď.

	Náhle sebou trhl, neboť najednou zaslechl své jméno.

	„Albrecht Jan Smiřický nás nyní seznámí s názorem falckého kurfiřta Fridricha na náš spor s Jeho Milostí Ferdinandem II. Podporu Protestantské unie, v jejímž čele Fridrich stojí, budeme jistě potřebovat,“ obrátil se k Albrechtovi Thurn, jehož proslov odměnili přítomní šlechtici bouřlivými ovacemi. „Albrecht se totiž právě vrátil z Hanau.“

	„Z Hanau? Snad z Heidelbergu, ne?“ ozval se jeden ze shromážděných.

	„Já se opravdu vrátil z Hanau a opravdu jsem se právě tam setkal s falckým kurfiřtem,“ ujistil ho s úsměvem Albrecht. Pak zaváhal, ale jenom na chviličku – o jeho zásnubách a chystané svatbě s Amélií věděl dosud pouze úzký kroužek přátel a známých. Vbrzku se ale ta novina stejně rozkřikne, a proto neviděl důvod, proč tuto informaci nadále tajit.

	„Falcký kurfiřt totiž zavítal do Hanau na moje zásnuby s Amélií z Hanau-Münzenbergu. Amélie je Fridrichova sestřenice.“

	Sál se rozšuměl vzrušením. „S Amélií, dcerou Kateřiny Oranžské? Vnučkou Viléma Oranžského?“ zeptal se kdosi s úctou v hlase.

	„Ano, s tou,“ usmál se Albrecht.

	Mezi přítomnými se na chviličku rozhostilo ticho, ale potom začali Albrechta zasypávat otázkami.

	Thurnovi došla s tím vřením za nějakou dobu trpělivost. Chovají se jako měšťky probírající vdavky svých dcerek, usoudil. Neměli by zapomínat na důstojnost tohoto zasedání. Současně však pochopil jedno: pokud někdo dosud pochyboval o Albrechtově kandidatuře na královský trůn, pak se veškeré pochybnosti po této zprávě rozplynuly jako sníh v jarním slunci.

	A to bylo dobře.

	Pak si povzdychl a zacinkal střenkou stříbrného nože o pohár.

	„Albrecht se s námi jistě později rád podělí a podrobnosti svého zasnoubení i chystané svatby, ale nejprve by nám měl říct několik slov o rokování s falckým kurfiřtem, nemyslíte?“

	Albrecht se poté Thurnovi zlehka uklonil a ujal se slova.

	„Třebaže Unie podporuje naše nároky a chápe nespokojenost českých stavů, její podpora se zatím omezí na politickou a snad i finanční sféru.“ Albrecht volil opatrnou řeč. Z rozhovoru s Fridrichem Falckým jasně vyplynulo, že by se Falc do ozbrojeného konfliktu s Habsburky pouštěla jen velice nerada. Prý ho od toho důrazně zrazoval jeho anglický královský tchán. Fridrich nad těmi obavami pouze lehkomyslně mávl rukou.

	Zato Albrecht ne.

	Rovněž však věděl, že českým stavům nelze vzít právě v tento kritický okamžik naději. A hlavně doufal, že k otevřenému střetu nakonec přece jen nedojde. I císař Rudolf posléze ustoupil a vydal svůj Majestát.

	Král Ferdinand a císař Matyáš tak v poslední chvíli jistě také učiní.

	V tomto ohledu se ošklivě zmýlil i zkušený Thurn a Albrecht neměl být výjimkou.
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	Eliška ze sebe vztekle strhla zablácenou svrchní sukni a hodila ji na hromádku, na níž ležel ještě špinavější dlouhý plášť a kožené botky. „Postarej se o to, Vilemíno!“ přikázala služce, která ji ze služebnictva přivítala na Vartenberkově sídle jako první.

	Tedy ne, že by to bylo sídlo, a ne, že by tu toho služebnictva bylo zase přehnaně mnoho.

	Domovem Oty z Vartenberka, kam si odvedl svou choť hned po svatbě, byla neudržovaná tvrz s prostým názvem Hradec, která přímo volala po opravách. Zatékalo do ní, takže se střecha v zadní části traktu propadla. Po věčně rozbahněném dvoře se potulovalo pár opelichaných psů a prořídlé hejno vyhublých slípek.

	A služebnictvo sestávalo z neupravené a obtloustlé cuchty Vilemíny, neochotné a věčně nakvašené, z kuchtičky a dvou tří pohůnků.

	Eliška přejela zoufalým pohledem neútulnou místnost, spíš selskou sednici než komnatu. Nábytku tu bylo pomálu a koberec pokrývající špinavou podlahu z hrubých prken byl starý a prošlapaný.

	Zpočátku, pár dní po svatbě, tento neutěšený stav věcí omlouvala a snažila se s ním nějak smířit. Je to jistě jen na přechodnou dobu, konejšila se. Ota si mě určitě zanedlouho odveze na nějaký zámek a potom budeme konečně žít jaksepatří.

	Potíž byla v tom, že vlastně nevěděla, zda spolu vůbec žijí jaksepatří, tedy jako manželé.

	Netušila, co se oné svatební noci odehrálo. Ten hluboký, bezedný spánek podobající se smrti, který se jí tehdy zmocnil, jako by vymazal i tu sebemenší vzpomínku na události oné noci. Snad naplnili manželství, snad se milovali, neboť její manžel ležel vedle ní nahý na lůžku a také ona byla více než spoře oblečená.

	Pokoušela se pak z Oty vymámit nějaké podrobnosti. Odbyl ji však vždycky nějakou vytáčkou anebo jí se shovívavým úsměvem řekl; „O takových věcech se přece nemluví, má drahá!“

	A tak byla zase tam, kde byla.

	Zakrátko pak odjel na nějakou neodkladnou cestu, vrátil se na pár dní před Vánoci, ovšem poté opět zmizel. Tenkrát své manželské povinnosti nenaplnil – vymluvil se na to, že je unavený. A tak Eliška trčela v tomto Bohem zapomenutém koutě království sama. Ani koně jí tu nenechal, ten povedený manžel. Toho druhého prý potřebuje na střídání při dlouhých cestách, ale Eliška by se vsadila, že si ho na únos z Kumburku vypůjčil. Ota měl prostě hluboko do kapsy, tu nepříjemnou pravdu si nemohla nadále zastírat. Stačilo se rozhlédnout kolem, aby člověk pochopil, že na podobný luxus, jakým byl druhý kůň, nemá peníze. Pokud se tedy chtěla někam vydat, musela jít po svých.

	Za pár měsíců jí konečně začalo svítat, že se ocitla v pasti, patrně horší než bývalo kumburské vězení. Z Kumburku se jednou mohla dostat – Albrecht k ní byl laskavý a jistě by jí časem odpustil neúměrný trest, který jí doživotně vyměřil otec.

	Zato odsud se nyní nedostane, protože se sama a dobrovolně odsoudila k doživotnímu trestu manželství s Otou z Vartenberka. A i kdyby se jí to nakrásně podařilo, rodina se k ní teď určitě otočí zády. Jistě se jí teď definitivně zřekli.

	Přelétla opět hromádku zabláceného šatstva a zoufalství vystřídal spravedlivý hněv.

	„Takhle jsem si manželství nepředstavovala!“ vykřikla, zamířila k ložnici a pořádně za sebou práskla dveřmi.

	Vilemíně, která mezitím sebrala ze země Eliščiny svršky, zkřivil tvář škodolibý úsměv. Chvilku počkala, aby se ujistila, že se její nová velitelka nevrátí, a potom utrousila: „To náš pán jistě taky ne!“

	Tahle osoba, kterou si sem jednou v noci Ota z Vartenberka přivedl, nebyla ani mladá, ani hezká, a přívětivá už vůbec ne. Sice se o ní tvrdilo, že pochází z urozeného a zámožného rodu, avšak ani to nebylo patrné. Výbavu si nepřinesla žádnou a peníze také ne.

	Vilemína mohla být prostá duše, bylo jí však jasné, že se její pán Ota z Vartenberka nežení nikdy z pouhé lásky. Přednedávnem ovdověl a každý věděl, že si nebožku vzal nikoli z čistého citu, ale pro její nemalý majetek. Vilemína proto očekávala, že si i tentokrát přivede zazobanou dědičku, u níž nebude tím pádem na zevnějšku příliš záležet.

	Zmýlila se však.

	Proč jen se oženil s touhle? kladla si Vilemína snad posté stejnou otázku. To si mohl klidně vzít mě!

	Ne že by se podobnými sny nezaobírala. Líbil se jí. A hlavně to byl jediný pořádný mužský široko daleko. O štolbu a ty jeho dva věčně podroušené poskoky by nezavadila ani pohledem.

	Snažila se Otovi z Vartenberka vemluvit lichotivými slovíčky, otřít se o něj tu a tam až příliš bujnými ňadry, ale bezvýsledně. Ani si jí nepovšiml, a pokud ano, odbyl ji téměř hrubě.

	Opět si povzdychla a zavrtěla nechápavě hlavou. „O mě ani pohledem nezavadí, zato takovouhle si sem přiveze!“

	S tím svázala Eliščiny ušpiněné svršky do uzlu a plna trpkého nepochopení se je zamířila vyprat.
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	Eliška seděla na nepohodlném lůžku, zachumlaná do kožešin, které tu sloužily jako přikrývky. U rozviklaného stolku pod úzkým oknem se jí vysedávat nechtělo, protože v místnosti panovala zima snad ještě větší než venku.

	Jaro se sice blížilo s každým novým dnem, ale tady, v horách na severu Čech, si dávalo načas.

	I tak jí pronikal lezavý chlad těch neútulných prostor až do morku kostí. Zachvěla se a přehodila si přes vyhublá ramena jedinou nevábnou přikrývku, která zdobila její neutěšené manželské lože.

	Hlavou se jí honila pořád táž neradostná myšlenka. Na Kumburku to bylo lepší.

	Musím se odsud nějak dostat, usoudila posléze. Probůh, pocházím přece z nejbohatší šlechtické rodiny v Čechách, tak mám snad také nějaký nárok alespoň na část rodového majetku! A nyní jsem řádně vdaná, nikdo mi nemůže předhodit, že jsem utekla s milencem, se kterým žiju v hříchu!

	Zvolna se jí v hlavě rodil plán: rozhodla se, že spolkne hrdost, napíše sestře Markétě a poprosí ji o peníze. Za ně si pak najde nějaké slušné obydlí, i kdyby to měl být do začátku pouhý nájem. A Otovi nechá vzkaz, kde ji může po návratu najít.

	Oba potom jistě společně najdou nějakou schůdnou cestu k budoucímu manželskému soužití.

	S povzdechem se vyhrabala z kožešin a zamířila do chodby.

	„Vilemíno, přines mi psací potřeby!“ křikla směrem ke kuchyni.

	Vilemína se odtamtud vynořila s nějakým kuthanem v ruce a upřela na Elišku překvapený pohled.

	„Tak na co čekáš?“ vyštěkla na ni její nová velitelka rozhorleně. „Nechci po tobě přece něco nemožného!“

	Vilemína práskla beze slov neochotně kuthanem a kamsi zmizela, aby splnila neodkladný příkaz.

	Nejenže si pronajmu nový dům, ale hlavně si seženu služebnictvo na úrovni, přísahala si Eliška, když se vracela do ložnice.

	Vilemína si dala načas, než se objevila s psacími potřebami, a Eliška se pustila do psaní, sotva se za služebnou stačily zavřít dveře.

	Jen výjimečná situace mne donutila napsat tyto řádky, má drahá sestro Markéto… pročítala pak po sobě zálibně list. Zejména podpis Eliška Kateřina Smiřická, nyní z Vartenberka, se jí nesmírně zamlouval.

	Sepsání dopisu jí trvalo nakonec mnohem déle, protože jí Vilemína přinesla napůl vyschlý kalamář a téměř nepoužitelný brk spolu s umolousaným kouskem starého pergamenu.

	Rychle pak dopis zapečetila a potom vytáhla z malého váčku připevněného na ozdobném koženém pásku tenký zlatý řetízek. Tím zaplatí poslovi za doručení té zprávy do Kostelce. Věřila, že se jí ta investice vyplatí.

	Přehodila si přes sebe vyčištěný plášť, který Vilemína stačila usušit, a zamířila na dvůr. Štolba se k ní choval s jistou dávkou úcty a určitě neodmítne službu manželce svého pána.

	Co by také mohlo být špatného na dopisu adresovaném její sestře?
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	Markéta se zvolna, co noha nohu mine, procházela zahradou a potom se usadila na kamenné lavičce pod růžovým loubím. Nezvyklou únavu přičítala tomu, že se její děťátko přihlásí co nevidět na svět. Bylo navíc dusno a vzduch byl těžký v očekávání první jarní bouřky a plný probouzejících se jarních vůní. Příchod jara jako by s sebou přinášel nové naděje.

	Budu mít dítě, jistě syna, pomyslela si s úsměvem Markéta. Dám Jindřichovi dědice!

	To byl hlavní, ne však jediný důvod její radosti.

	Albrecht se zasnoubil a jeho Amélii jistě brzy poznám, pokračovala dál v příjemných myšlenkách. Jaké štěstí, že ji potkal! Vždyť se jednu chvíli zdálo, že se pro samé politické ambice ani neožení. Takhle se však rod Smiřických opět rozroste a zaskví se v dávné slávě.

	A jednou… jednou snad všichni společně najdou cestu i k Elišce. Provdala se prý za Otu z Vartenberka. Markéta, stejně jako Albrecht, si tou sestřinou volbou dvakrát jisti nebyli. Děkovali však Bohu, že Elišku s jejím únoscem pojí svátost manželská, a ne pouhý smilný hřích, jako tomu bylo v případě poddaného Jiřího.

	Z dalších úvah ji vyrušily lehké kroky blížící se po pěšince. „Nerada tě ruším, paní, ale… dorazil sem nějaký chasník, prý s neodkladnou zprávou. Od tvé sestry Elišky.“ A Rozára jí s těmi slovy podávala malé psaníčko.

	Markéta se po něm dychtivě natáhla a bez zaváhání rozlomila drobnou pečeť.

	Bude ten list obsahovat dobré zprávy? Ruku nabídnutou ke smíru? Je snad také Eliška v požehnaném stavu? Touží se se sestrou setkat? Anebo ji manželství zklamalo?

	Pustila se nedočkavě do čtení.

	„Jen výjimečná situace mne donutila napsat tyto řádky, má drahá sestro Markéto…“ začínal ten dopis.

	Po přečtení prvních slov však Markéta okamžitě pochopila, že to bude neradostné čtení.

	Eliška se nezměnila. Jen mě využívá, pomyslela si zklamaně.

	Řádky se jí po chvíli roztančily před očima a význam slov jí unikal. Také Rozářin hlas, náhle poděšený, k ní doléhal jakoby z velké dálky.

	„Pošli pro doktora. A také pro babicí bábu, Rozáro!“ stačila ze sebe vypravit Markéta.

	A potom sklouzla v mdlobách z kamenného sedátka na pískem vysypanou cestičku.

	[image: Aodd1.jpg]

	Markétin a Jindřichův syn se narodil ještě téhož dne k večeru a bylo mu vyvoleno jméno Jaroslav, po matčině nejstarším bratrovi.

	Jindřichova radost by neznala mezí nebýt toho, že Markétu těžký porod nesmírně vyčerpal. Její půvabná tvář byla bělejší než podušky, do nichž byla zabořená, a Jindřich nevěděl, zda se mu vytrácí pouze do spánku nebo do bezvědomí.

	„Dopřej jí čas na zotavenou, pane Jindřichu,“ uklidňoval ho Šimon ze Strže. Pak se na okamžik zamyslel a obrátil se k novopečenému otci s otázkou: „Nerozrušilo snad paní Markétu něco? To by vysvětlovalo její mdloby i to, že porod přišel tak náhle.“

	„I mě to napadlo,“ souhlasil s doktorem Jindřich. „Už jsem se vyptal služebnictva, zejména Rozáry, která dělala Markétě společnost v zahradě. Ale zdá se, že se tam skutečně nic vzrušivého neodehrálo.“

	„Nu, podobné věci se někdy stávají,“ usoudil doktor. A pak dodal: „Dnes bych rád přenocoval v Kostelci. Jen pro jistotu, abych byl nablízku, kdyby… toho bylo zapotřebí.“

	A Jindřich, v jehož tváři se nyní zračily ještě větší obavy, na to pouze mlčky přikývl.
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	Rozára si ještě jednou přejela po kapsáři, aby se ujistila, že Eliščin dopis v tom nastalém zmatku někde nevytrousila. Když viděla, jak Markétu rozrušil, okamžitě ho sebrala. Neměla zatím čas na to, aby si ho přečetla, tušila však, co obsahuje. Eliška se podle všeho ocitla opět v úzkých. Nemá jistě zapotřebí, aby jí rodina teď přičetla na vrub navíc i Markétin předčasný porod. V tomto rozhodnutí se ještě utvrdila, když se Markétin stav začal horšit.

	Vklouzla rychle do kuchyně, kde Eliščinu poslovi přichystali na posilněnou studenou pečeni a pořádnou skývu čerstvého chleba. Rozára mu k tomu nyní přinesla ještě džbánek vína. Muž si s chutí přihnul a Rozára vyčkávala, až mu víno rozváže jazyk. Od tohohle krajánka se určitě dozví víc než z Eliščina učesaného dopisu.

	„Kde se vlastně usadila paní Eliška po svatbě?“ zeptala se ho po chvíli sladce a přitáhla si k němu židli.

	„V Hradci. To je tvrz pana Oty,“ odpověděl jí ochotně posel mezi dvěma doušky.

	„V Hradci? A na tvrzi že novomanželé sídlí? Já měla za to, že panu Otovi patří Vartenberk,“ podivila se naoko Rozára. O neutěšené finanční situaci Oty z Vartenberka se doslechla už i ona.

	Posel se jen uštěpačně ušklíbl. „Ten patří jiné větvi jeho rodu. Na pana Otu zbyla jen ta polorozbořená barabizna v Hradci.“

	„Jistě to nebude tak zlé,“ mínila Rozára.

	„Je to ještě horší, než si dovedeš představit,“ uchechtl se muž a ukrojil si další pořádný kus pečeně.

	Cpe se, jako by neměl v ústech celý rok, usoudila Rozára. Kdo ví, zda se Eliška v tom novém domově vůbec do sytosti nají. Její dopis Rozáru nyní doslova pálil v kapsáři, tak zvědavá byla, co v něm stojí. Ovšem věděla, že si ho bude moci nerušeně přečíst teprve ve své světnici.

	„Myslím, že se tam paní Elišce dvakrát nelíbí,“ pokračoval po chvíli posel. „A ani se nedivím, když vidím ten přepych tady!“ S tím obkroužil prostor kolem sebe nožem, na který si nabodl tučné sousto. „Bude každopádně potřebovat nějakou výpomoc od svých bohatých příbuzných. To je jasné i mně. A vsadím se, že to proto poslala ten dopis.“

	Rozára to nerozváděla, jen přikývla a přistrčila hostu další plný džbánek.

	„Měl by ses raději vrátit na Hradec, hned jak se najíš. Jen dobrý Bůh ví, co se bude dít tady. A tys jednou přinesl zprávu, která paní Markétu rozrušila do té míry, že teď bojuje o život,“ radila mu rozšafně Rozára. „Až se paní Markéta dostane z nejhoršího, jistě sestře na list odpoví. Nerada bych, abys doplatil na to, že ses třeba, byť nevědomky, stal poslem špatných zpráv,“ nahnala mu strach, když viděla, že se mu na zpáteční cestu zrovna nechce.

	Posel se nakrátko zamyslel a potom řekl: „Máš pravdu.“

	Usoudil, že bude opravdu nejlepší ukázat Kostelci co nejrychleji záda. Z vlastní zkušenosti totiž věděl moc dobře, jak to dopadne, když se chudák vydá s pány na led.
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	Rozára sledovala z okna své podkrovní komůrky, jak Eliščin posel mizí v rychle se snášejícím soumraku. Teprve potom se posadila ke svíčce, aby si její dopis přečetla.

	Byla to skutečně prosba o pomoc, i když sepsaná s velkým sebezapřením. A nejen to. Eliščiny řádky líčily nuzné poměry, v jakých teď žije, i to, jak ji manžel zcela zanedbává. Bylo to neradostné čtení.

	Žádný div, že Markétu tak rozrušilo.

	Rozára si přečetla dopis ještě jednou, aby si pořádně zapamatovala každou podrobnost, a potom ho zapálila od svíčky a hodila do krbu. Vzňal se rychle a ve chvíli z něj zůstala jen malá hromádka popela. Nač Elišce ještě zhoršovat její postavení, pomyslela si znovu Rozára. Už takhle se jí dostalo víc než zaslouženého trestu. Nemůže přece za to, že její řádky patrně přispěly k Markétinu předčasnému porodu.

	Neudělala to schválně!

	V hloubi duše však moc dobře věděla, proč se snaží Elišce tolik pomoci – byla to totiž ona, ne jedna z Eliščiných komorných, kdo tehdy prozradil Zikmundovi Smiřickému, že se jeho dcera tajně schází s poddaným. Zasloužené odměny, v niž doufala, se za to donašečství Rozáře nakonec nedostalo, zato vina za Eliščin zmařený život ji k vlastnímu překvapení pronásledovat nepřestala.

	Toužila se toho tíživého břemene nějak zbavit.

	Snad se jí to podaří nyní.

	Jistá si tím ale nebyla.
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	„A co tvá sestra, paní Markéta? Je už zdráva?“ Kašpar Kaplíř ze Sulevic, vychutnávající doušek dobrého vína v knihovně pražského paláce Smiřických, se k Albrechtovi naklonil v dychtivém očekávání odpovědi. Albrechtovi však bylo jasné, že to je spíš proto, že nedoslýchá.

	Tohle je možná naše slabina, připustil si, byť nerad, Albrecht. Mnozí z těch, kdo stojí v našem čele, jsou prostě staří. Jejich zkušenosti jsou jistě cenné, ovšem náš odboj, má-li být úspěšný, musí vést mladí muži, kteří obstojí i v bitevní vřavě. A té se patrně nevyhneme. Poslední kapkou do poháru trpělivosti českých nekatolických stavů byla nedávná stížnost Broumovských přednesená na březnovém zasedání stavů. Broumovským protestantům zakázal opat místního kláštera pokračovat ve stavbě nekatolického kostela.

	Broumovští sice do Prahy se svou stížností přijeli, ale jejich suplika se na pořad jednání nedostala, a to z prostého důvodu. Místodržící Slavata a Martinic, katolíci stranící Ferdinandovi, k nimž si delegace z Broumova šla neprozřetelně stěžovat jako k prvním, je vsadili do vězení.

	Případ Broumovských nebyl první a ani ojedinělý – zavírání protestantských kostelů se množilo, a tak se účastníci březnového sjezdu stavů rozhodli poslat králi Ferdinandovi do Vídně oficiální stížnost. Poukazovalo se v ní na opětovné porušování Rudolfova Majestátu, na omezování náboženských svobod a v neposlední řadě rovněž na nespravedlivé rozdělování zemských úřadů. List pak obsahoval žádost o povolení dalšího stavovského sjezdu, a to hned v květnu.

	Něco se s tím musí udělat, pomyslel si Albrecht. Král Ferdinand se však zdá neústupný. Aby také ne, když jeho politický postup našel nejednoho podpůrce i v řadách české katolické šlechty. Jako třeba nejvyššího kancléře Zdeňka Vojtěcha Popela z Lobkovic. Ten se dokonce kdysi odmítl podepsat pod Rudolfův Majestát, což byla povinnost vyplývající z jeho úřadu. Učinil tak za něj Adam ze Šternberka, sice rovněž katolík, ale rozhodně ne tak zapálený.

	„Sestra Markéta je, zaplať Bůh, už v pořádku, ale nahnala nám všem pořádný strach! Je sice dosud zesláblá, náš doktor Šimon ze Strže nás však ujistil, že je nyní z nejhoršího venku,“ odpověděl Kaplířovi. „A její synek Jaroslav, jak ten se má k světu! Je radost vidět, že na rodokmenu Smiřických vypučela nová ratolest!“

	Albrecht si vzpomněl na ten jedinečný okamžik, kdy držel svého novorozeného synovce v náručí při křtu. Dojetí, které se ho tehdy zmocnilo, ho zaskočilo. Možná budu jednou takhle chovat v náručí svého syna, blesklo mu hlavou.

	Náhle ho zčistajasna přepadl smutek a stesk po Amélii. Měli jsme se vzít už tehdy o loňských Vánocích, zalitoval již nespočetněkrát.

	V patách za tímto steskem se přikradla podivná předtucha, zlá a temná a v poslední době všudypřítomná, kterou se mu nedařilo objasnit ani zahnat.

	„Až se zde setkáme za nějakou dobu, a jistě ne dlouhou, budeš možná také otcem!“ zasmál se Kašpar Kaplíř. „Zásnuby v Hanau proběhly o Vánocích a svatba bude také co nevidět.“

	Albrecht mu byl za ta slova vděčný. Chmury i předtucha naráz zmizely. „Chceme se s Amélii vzít o letošních Vánocích, rok po našem zasnoubení.“ Albrechtovi se ta doba mohla zdát k nepřečkání dlouhá, zato Améliině matce Kateřině připadala krátká.

	Nesvědčí to o dobrém vkusu, když se dva takhle ženou do manželství! jako by říkal její nesouhlasný pohled.

	„Máme už duben, zakrátko aby ses chystal opět za nevěstou do Hanau, nemám pravdu!“ pleskl ho Kašpar Kaplíř otcovsky po paži.

	„To ano,“ usmál se opět Albrecht. A pak se k němu obrátil s otázkou: „Je Oldřich dosud v Heidelbergu?“

	„Ano. V Čechách pobyl jen krátce.“ Nyní se pro změnu zachmuřil Kašpar Kaplíř. „Oldřich je přemýšlivý mladík, oddaný idejím podobojí, zato… jeho bratr Zdeněk mi dělá vážné starosti. Není zlý, jen se podle všeho hodlá ubírat životem po té nejsnazší cestičce. A to mnohdy obnáší řadu kompromisů.“

	Albrecht mu na to nestačil odpovědět. Do knihovny totiž vpadl Matyáš Thurn. Tvář měl brunátnou a z očí mu šlehaly hněvivé blesky.

	Na tmavý vyřezávaný stůl hodil nějakou listinu. Zdálo se, že ho to gesto poněkud uklidnilo, nebo spíš možná vyčerpalo.

	„Stalo se něco, Matyáši?“ obrátil se k němu udiveně Kašpar Kaplíř.

	Thurn se teprve nyní zcela vzpamatoval. „Promiňte mi ten nezdvořilý vpád. A to, že jsem se s vámi ani nepřivítal. Ale… tohle je prostě do nebes volající!“ S těmi slovy přistoupil ke stolu, téměř štítivě z něj sebral list a bojovně jím zamával. „Král Ferdinand nám prostě zakázal svolat zemský sněm.“

	Albrechtovi neuniklo, že se Matyáš Thurn neobtěžoval nejen s pozdravem, ale ani s obvyklým uctivým panovnickým titulem. Českého krále ve Ferdinandovi přestal vidět už dávno. Nyní odložil i tu uctivou přetvářku, která mu dosud zapovídala dát to otevřeně najevo.

	Albrechta ta zpráva vymrštila z křesla. „Věřím, že se ten sněm bude konat i tak!“ zvolal. I jemu nyní zaplála v očích bojovná, hněvivá jiskra.

	„V tom se nemýlíš, Albrechte. Musí se konat. Slov už bylo dost. Jak se ukázalo, moc kancléře Lobkovice, toho katolíka, byla ještě posílena. Chystají se prý jistá cenzurní opatření. A mluví se o zavírání nekatolických kostelů.“

	Kašpar Kaplíř ze Sulevic si po Thurnových slovech přejel nakrátko dlaní ustaranou tvář. V tuto chvíli si poprvé uvědomil své stáří. Doufal, že zbytek života prožije poměrně v poklidu, za vyrovnané vlády obou stran, té reformované i katolické, ve stabilizovaném Českém království. Jenže tak tomu být nemělo. Bylo mu totiž jasné, že ani přes svůj vysoký věk nebude stát stranou.

	„Kdy se koná ten nepovolený sněm?“ otázal se Thurna Albrecht.

	„Jedenadvacátého května. V Karolinu,“ odpověděl mu bez zaváhání.

	Albrecht jen přikývl, přistoupil ke konvici s vínem, nalil z ní vrchovatě do jednoho z pohárů a podal ho Thurnovi.

	A ten ho s povděkem přijal.
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VIII.

	Jindřich Matyáš Thurn se zastavil před Karolinem, kde právě skončil zakázaný sněm stavů. Zákaz krále Ferdinanda české stavy nerespektovaly.

	Kdo by se také nadále prosil o laskavé povolení Jeho královské Milosti? Nejvyšší čas, abychom si začali vládnout sami, nejvyšší čas skoncovat s poručnictvím místodržících, pomyslel si Thurn. Dělali jsme, co jsme mohli, abychom s králem Ferdinandem i císařem Matyášem, nyní vážně nemocným, vyšli po dobrém. Ani jeden z nich však nerozumí, nebo spíš rozumět nechce situaci v zemích Koruny české.

	Po dnešku bylo však jasné, že jim Ferdinand už nebude přikazovat, co dělat smějí a co ne.

	Proč tedy nezakouším triumfální pocit, že se mi v českých stavech podařilo ohnivou řečí konečně vykřesat jiskřičku odporu a rozdmychat ji v plamen vzpoury? Vždyť nebýt mých cílených, promyšlených slov, spokojili by se čeští páni jistě i nadále s nic neřešícími ústupky a lacinými kompromisy, nepřiklonili by se k zásadnímu řešení, kterého je teď už bezodkladně třeba.

	A přesto… přesto Thurnovi zanechalo dnešní sněmování na jazyku poněkud trpkou pachuť. Dá se na neustále se svářící české pány spolehnout, dojde-li k otevřenému konfliktu? Na ty radikální jistě ano. Určitě na Albrechta Jana Smiřického, Václava Budovce z Budova, Kašpara Kaplíře ze Sulevic a také na Šlika, samozřejmé, a Václava Viléma z Roupova, který se netajil tím, na čí stranu se přikloní, dojde-li ke střetu s Habsburky.

	Thurn vzhlédl k blankytné obloze. Květnový den byl slunný a svět se zdál tak harmonický. Nebude tomu nadlouho, napadlo ho. Náhle na něj padla nepředstavitelná únava z těch nikdy nekončících sporů, z těch věčných bojů a půtek. Byl nyní rád, že se do Karolina nechal dovézt kočárem, i když si ho zvolil proto, aby dokázal důstojnou vážnost svého postavení.

	Stárnu, pomyslel si sklesle. Chovám se jako ješitný stařec. Co na tom, uvidí-li mne lid v honosném kočáře s erbem! Měly by za mne přece mluvit činy, ne prázdné vnější efekty. A kdo ví, jestli dokážu tuhle dějinnou kauzu dovést vůbec ještě do konce, zdárného k tomu.

	Albrechtovi Smiřickému, který právě vyšel v doprovodu Václava z Roupova z Karolina, Thurnovo rozpoložení neuniklo. Upřel na něj starostlivý pohled. A Thurn jako pravý voják rychle narovnal nahrbená záda a pokleslá ramena a na tvář si nasadil rádoby veselý úsměv. To by tak ještě scházelo, aby chvilkou černého pesimismu nakazil i ostatní!

	„Skvělá řeč, pane Matyáši! Ohnivá a plná vášně! Ta konečně zburcuje i ty poslední váhavce k činům!“ pochválil ho Václav z Roupova.

	Thurn se na něj potěšeně usmál. Měl tohoto vzdělaného šlechtice rád, a nejen proto, že to byl Budovcův přítel a že byl sňatkem spřízněný se Smiřickými. Jako člen Jednoty bratrské představoval jednu z největších opor českého protihabsburského tábora.

	„Nu, uvidíme!“ poznamenal Thurn skromně a pak se obrátil k Albrechtovi. „Teď je ale nutné jednat. Ti Broumovští jsou prý dosud pod zámkem. A to je do nebe volající! Podobné případy se budou množit, pokud nezakročíme!“

	„Už k tomu bohužel došlo,“ vložil se jim do řeči Václav z Roupova. „U Duchova prý zbořili evangelický kostel.“

	Thurn a Albrecht si vyměnili pohledy.

	„U místodržících v tomto ohledu podporu jistě nenajdeme,“ konstatoval Albrecht.

	„Slyšels Šlika! Ti prý chtějí zavést dokonce cenzuru!“ ozval se Václav Budovec, který se v tuto chvíli k debatujícímu hloučku připojil.

	„A pouze tím to jistě neskončí,“ mínil Albrecht.

	„Je nutné, abychom se sešli. Jen my, náš úzký kroužek. A ta porada musí zůstat tajná,“ řekl na to nezvykle vážně Thurn.

	„Dobře,“ souhlasil Albrecht. „Zítra? V našem paláci?“

	Thurn přikývl a potom zamířil ke kočáru, který mezitím předjel před Karolinum.

	Albrecht s Budovcem a Václavem z Roupova ho provázeli pohledem, každý ponořený do vlastních myšlenek.

	„Nebýt podobných jednání a sněmů, tak tě ani nevidím, Albrechte! A to jsme příbuzní,“ snažil se Václav z Roupova obrátit list a vnést do napjaté atmosféry odlehčený tón.

	„Já vím! Ale je to moje vina! To na mně je teď řada, abych navštívil tebe, Václave, a tvou choť Kateřinu. Nebyl jsem u vás roky. Ale uplynulý rok vydal za celá léta, tak nabitý byl událostmi.“

	„Neomlouvej se, Albrechte! Oba to s Kateřinou chápeme,“ ujistil ho pán z Roupova. „Já ti zase dlužím blahopřání k zasnoubení.“

	„Děkuju, Václave.“ Albrechtovi se rozzářila tvář. Přepadl ho však náhlý pocit, jako by se zásnuby s Amélii odehrály před léty a v nějakém jiném životě.

	Albrecht se zahleděl směrem, kterým se vydal Thurnův kočár. Jen zvířený prach svědčil o tom, že tudy před chvílí projel.

	„Tak zítra,“ loučil se s druhy Albrecht. Událo se toho hodně a on nyní potřeboval klid na přemýšlení.

	„Zítra,“ přikývl Budovec.

	A s tím se rozloučili.
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	Zapadající slunce zalilo prostory paláce Smiřických měkkou purpurovou a tak trochu přízračnou září.

	Albrecht se rozhodl, že svíčky ve stříbrných svícnech zapálí až za chvíli a že tak učiní sám.

	Schůzka radikálního křídla českých stavů měla zůstat tajná a Albrecht nechtěl, aby se některý ze sloužících, i když jim věřil, pro řekl nějakým neopatrným slůvkem.

	Matyáš Thurn přejel pohledem shromážděné. Byli tu Albrecht Jan Smiřický, Václav Budovec z Budova, Linhart Colona z Felsu a ani Vchynský nechyběl, stejně jako Václav Vilém z Roupova. Ti jsou věrní. Ti nikdy nezradí.

	„Z dané situace existuje pouze jediná cesta – musíme vzít vládu do vlastních rukou. Musíme se zbavit místodržících,“ začal pak. Hlas měl dosud ochraptělý, ale po včerejších pochybnostech a beznaději nebylo ani památky. Může nás být hrstka, ve srovnání s mlčící většinou, pomyslel si, ale s muži, jako je Smiřický, lze dosáhnout vytčené mety.

	„Tím chceš říct, že bychom měli místodržící… odstranit? Zabít?“ zeptal se kdosi opatrně.

	„Ano i ne. Vtrhnout na místodržitelství a prostě je zabít… to by byla vražda. Stali by se z nás vrazi. A z místodržících mučedníci. Docílili bychom opaku. Nabízí se však jiný způsob, v české historii ne ojedinělý. Defenestrace. Jen Bůh rozhodne, zda ti, kdo přisluhují a zrazují, zaslouží smrt, nebo zda přežijí,“ vysvětlil Thurn.

	„Nepřežijí, pokud je někdo vyhodí z oken jejich kanceláře ve Starém paláci. Ta se přece nachází v Ludvíkově křídle, ne?“ zeptal se jen pro jistotu Budovec. Odpověď znal až příliš dobře.

	„Staň se vůle Páně,“ poznamenal k tomu Thurn. „Co myslíš, že jinak čeká nás? Nemluví se už jen o cenzuře, ale o zatýkání a také o tom, že bude nutné ty nejvzpurnější rebely umlčet. Navždy. My jsme situaci takto nevyhrotili. Buďto oni, nebo my.“

	„Máš pravdu, pane Matyáši,“ řekl Albrecht. Jen nakrátko, na prchavý okamžik před sebou uviděl Amélii. Jako by se na chviličku zastavila a upřela na něho soustředěný, vážný pohled. A co když se právě vydávám po cestě, která nás rozdělí navždy? blesklo mu hlavou. Věděl však, že nemůže jednat jinak. „Připojím se k tobě. Půjdu s tebou na místodržitelství, rozhodneš-li.“ A s těmi slovy vstal a položil ruku na bibli ležící uprostřed stolu. Chtěl svá slova stvrdit slavnostní přísahou.

	„Já půjdu také,“ ozval se Kašpar Kaplíř.

	„I já podpořím tvé řešení, Matyáši, ale na násilí se podílet nebudu, to po mně nechtěj!“ řekl Budovec a také on přiložil dlaň na bibli.

	Jeho příkladu poté následovali další zúčastnění.

	„Na Pražský hrad musíme vytáhnout hned zrána, nejpozdéji o osmé bychom tam měli být,“ dodal ještě Thurn a potom i on položil ruku na bibli.

	Bylo rozhodnuto a cesta zpátky nevedla.
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	„Nejste ohlášeni, pane, nemohu vás vpustit do kanceláře,“ oznámil Thurnovi, který vedl skupinku šlechticů, biřic a postavil se s halapartnou přede dveře místodržitelské kanceláře, aby tak dal najevo rozhodnou autoritu velitele stráže. Nešlo pouze o vpuštění těch urozených pánů, ale ten neuspořádaný dav, který se sem valil za nimi, mu trochu naháněl strach.

	„Kde máš nejvyššího královského kancléře Lobkovice?“ Thurn se na něj téměř rozkřikl. Nějaký halapartník mu nebude přikazovat, co smí či nesmí dělat.

	„Dnes nebude v kanceláři přítomen,“ odpověděl mu rychle strážný a vzápětí na sebe měl za tu úslužnou ochotu zlost. Neposadí se tady pln uctivé pokory jen proto, že se hned zrána, sotva odbila osmá, přihrnul ke kanceláři místodržících sám pan vojevůdce Thurn v čele početné skupiny šlechticů. Jistě to bude nějak souviset se zakázaným zemským sněmem, usoudil. A s tím tedy on rozhodně nehodlá mít nic společného. Každý přece ví, jak to dopadne, zaplete-li se chudák do sporu urozených.

	„Ustup!“ přikázal nyní strážnému rázně Albrecht Smiřický.

	Ozbrojenec si ho překvapeně změřil. Užasl nad tou proměnou milého a uhlazeného mladíka, kterého tak dobře znal. Než se však zmohl na sebemenší odpor, odstrčilo ho pár šlechticů z Thurnova doprovodu stranou a dav pak vpadl do kanceláře místodržících. Adam ze Šternberka, který stál u jednoho z psacích pulpitů a studoval tam nějaký spis, od rozložených lejster užasle vzhlédl.

	„Popel z Lobkovic prý dnes není přítomen,“ obrátil se Thurn ke Šternberkovi. S pozdravem či úvodními zdvořilostmi se nezdržoval.

	„Ne, to opravdu není, pane Matyáši. Ale co má tohle všechno znamenat? O žádné předem sjednané schůzce nevím. A pan nejvyšší kancléř by si mimoto jistě na jednání nepozval takovou početnou skupinu, když…“ začal Adam ze Šternberka, nestačil však domluvit.

	„Nepřišli jsme na žádné jednání, přišli jsme soudit,“ přerušil ho Thurn. „Zrádci víry i království si zaslouží po právu trest!“

	Místodržící Vilém Slavata, věrná opora Ferdinandovy moci, vrhl užaslý pohled na druhého místodržícího Jaroslava Bořitu z Martinic. Kulaté tváře mu vmžiku zrudly hněvem a vous sestřižený do módní špičaté bradky se mu naježil. I přes svůj nezanedbatelný objem vyskočil hbitě zpoza psacího stolu a shodil přitom štůsek dokumentů, vyrovnaný úhledně na jeho okraji. Nedbal na to, protože písař Fabricius, který oné scéně, oněmělý překvapením, přihlížel, tu spoušť později jistě ochotně sesbírá.

	„Co si to dovoluješ?“ zahřměl na Thurna. „Všichni tě sice ctíme pro tvé vojenské zásluhy, pane z Thurnu, ale čeho je moc, toho je příliš! Tvá pověst skvělého vojevůdce tě neopravňuje vpadnout do královské dvorní kanceláře bez ohlášení. A s výhrůžkami na rtech k tomu!“ Thurna rád nikdy neměl. Byl to protestant, a nebezpečný k tomu. O jeho radikálním proslovu na sněmu, který král Ferdinand nota bene zakázal, se už mluvilo po celé Praze. Někdo musí uvést nepřístojné chování tohoto urozeného kverulanta na pravou míru. Ten nelehký úkol připadne, jak se zdá, nyní jemu.

	Thurn ho zarazil rázným pohybem. „Jsme váš tribunál, vaši soudci a vykonavatelé rozsudku.“

	„A shledali jsme vás vinnými z porušování Majestátu, vydaného jeho Milostí císařem Rudolfem II., a ze zákeřného škůdcovství v zemích Koruny české,“ doplnil jeho slova Václav Budovec z Budova. „A za to se vám dostane trestu smrti.“

	„Pozbyl jsi snad rozumu, pane z Budova?“ Nyní vyskočil od stolu zavaleného lejstry také Jaroslav Bořita. Celou tuto nemilou situaci považoval za jakýsi nepovedený vtip, ale ten začínal zacházet příliš daleko.

	„O vašem osudu rozhodne Bůh,“ oznámil místodržícím Thurn. Chtěl ještě něco dodat, ale stavovští vzbouřenci už na nic nehodlali čekat a vrhli se nejprve na Bořitu. Adam ze Šternberka, který se teprve nyní stačil pořádně vzpamatovat, se k zápasícímu hloučku rozběhl a postavil se před Bořitu. „Tak dost! Tohle je nepřípustné a…“

	„Ustup, pane Adame,“ obrátil se k místokancléři Albrecht. „Tebe ušetříme, protože jsi podepsal namísto Popela z Lobkovic Majestát. Nebýt toho, kdo ví, jak by tehdy vše skončilo. Ostatní přítomné čeká zasloužený trest.“

	Šlechtičtí vzbouřenci mezitím dostrkali vzpouzejícího se Bořitu k oknu. „Ach tak, tohle má být asi něco jako opakování té slavné husitské defenestrace, která se odehrála léta Páně 1419?“ pokusil se Bořita zažertovat, protože se pořád domníval, že mu Thurn a ostatní chtějí jenom nahnat strach. V očích se mu však zračila hrůza. Co když to tihle rozvášnění vzbouřenci myslí skutečně vážně?

	„Nezapomínej, že tu byla ještě další defenestrace, o šedesát čtyři let později. V Čechách to začíná být tradice. A žádný div, když to po dobrém nejde!“ upozornil ho Albrecht. Násilí na bezbranných se mu sice příčilo, ale jiné cesty nebylo.

	Bořita náhle otočil. „Ušetřete mne!“ zaprosil. „Vždyť já konal přece jenom svou povinnost!“

	„Nejsi pouhý zrádce, ale zbabělec k tomu!“ rozkřikl se na něj Thurn a vrhl se k němu.

	Bořita začal rychle odříkávat modlitbu. Slova se mu pletla a drmolil je čím dál rychleji, jako by chtěl odvrátit neodvratitelné. Poslední slova Zdrávas se však změnila v táhlý, zoufalý výkřik, když se řítil z okna a padal pak dál po strmém srázu pod ním.

	Potom se rozhostilo ticho.

	Slavata se pouze pokřižoval, když se pak vzbouřenci chopili jeho, a i on se začal modlit. Tiše však jen ševelil rty, odevzdán svému osudu.

	Při pádu se udeřil o okenní římsu a ztratil vědomí. Jeho tělo pak žuchlo do vysoké vrstvy odpadků, nakupené dole pod okny. A potom se rozhostilo ticho.

	Královský písař Filip Fabricius usoudil, že toho viděl právě dost, a rozhodl se proto nečekat na další vývoj událostí. Vyrazil ke dveřím, u nichž stál zcela ochromený Adam ze Šternberka, ve tváři bledý jako stěna.

	Thurn byl však rychlejší a popadl Fabricia za límec. „Kampak?“

	„Pusť mé! Já s tímhle nemám přece nic společného! Jsem pouhý pokorný služebník, písař, nic víc!“ zaprosil.

	„Takoví jsou nejhorší!“ zaznělo posměšně z hloučku.

	Bořita se Slavatou sice prosili o milost, ale zachovali si přitom jistou důstojnost. Fabricius však jednal jako ten poslední zbabělec.

	Zaječel hlasitě, když padal z okna, ale ten jekot neustal, ani když dopadl vedle Slavaty a Bořity, ležících bez hnutí v odpadcích. Rychle vyskočil, otřepal se a vyrazil do podhradí. Věděl, že to je běh o život. Několik pánů s Thurnem v čele se nezdrželo a vypálilo za ním salvu z bambitek. Fabricia však podle všeho nezasáhli, protože pádil dál.

	„Taková krysa!“ poznamenal znechuceně Thurn. „O osud svých druhů se nezajímá ani v nejmenším! Nechal je tam ležet a sám uprchl, aby si zachránil kůži!“

	Albrecht pohlédl dolů na potlučená těla svržených místodržících. Poprvé mu ulpěla na rukou krev. Poprvé se podílel na likvidaci jiné lidské bytosti.

	Možná to nyní bude takhle napořád, pomyslel si. Rozhodl jsem se a cesta zpátky už skutečně nevede.

	Náhle opět zahlédl Améliinu tvář. Na dně krásně tmavých očí se jí zračil hluboký smutek.

	Přejel si rychle dlaní po čele, jako by chtěl ten vyčítavý pohled zahnat.

	Podílel se přece na vykonání spravedlivého rozsudku a činil tak ve prospěch národa, vlasti, království a hlavně víry.

	Výjimečná doba si žádá výjimečné činy.

	Budovcovi Albrechtovo rozpoložení neuniklo. Přistoupil k němu a přátelsky ho pleskl po rameni. „Já vím, co se ti asi honí hlavou, Albrechte. Břímě podobného rozhodnutí, byť správného a nevyhnutelného, si člověk nese na bedrech po celý život. Je to nesmírně těžké, ale ty je unést dokážeš, o tom jsem přesvědčený.“

	Albrecht na něj vděčně pohlédl. Neuniklo mu, že se Budovec do vykonávání rozsudku nezapojil, třebaže se na jeho vynesení podílel. Patrně věděl, že on by podobné břímě neunesl.

	„Děkuju ti, pane Václave,“ řekl Albrecht tiše a potom se od okna konečně odvrátil.

	Vrhl rychlý pohled ke dveřím, kde ještě před chvíli postával zdrcený Adam ze Šternberka. Lobkovicův zástupce tam však už nebyl.
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	Bořitovi sice vyrazil pád z okna dech, ale vědomí ztratil jen nakrátko. Vzpamatoval se poměrně rychle, ale posadit se dosud neodvážil, a nejen proto, že ho bolelo celé tělo. Shora k němu totiž nepřestávaly doléhat rozrušené hlasy a potom nad ním zasvištělo pár kulí z bambitek. Po chvíli se ozvaly další výstřely a petřínský vrch odrazil jejich třesk mnohonásobnou ozvěnou. Mísil se do ní jekot vystrašeného hlasu, v němž Bořita poznal ten Fabriciův. Patrně ho však netrefili, protože ten křik neustal, dokud se nevytratil dole v uličkách Menšího Města.

	Ti šílenci jsou schopni všeho! pomyslel si a dál dělal raději mrtvého.

	Jak se tohle ale mohlo vůbec stát? Jak k tomu mohlo dojít? Nikdy by nevěřil, že se čeští stavové odváží vtrhnout na místodržitelství a defenestrovat královské místodržící. Však se jim za to dostane jistě zaslouženého trestu. Jenže kdy? A od koho. Císař i král jsou daleko, a jen dobrý Pán Bůh ví, co se stane tady!

	Vtom se vedle něj ozvalo tiché zasténání. „Jsi živ, Slavato?“ šeptl Bořita a vzápětí se za tu hloupou otázku proklel.

	„Zdá se, že ano,“ zachraptěl Slavata.

	Bořita se teprve nyní odvážil vrhnout kradmý pohled vzhůru k oknům místodržitelství. Nikdo se z nich už nevykláněl.

	A co když se Thurn s ostatními vydali sem dolů, aby se přesvědčili, zda jsme skutečně ten pád nepřežili? zděsil se pak.

	„Musíme rychle pryč, Viléme. Okamžitě!“ obrátil se k poraněnému druhovi.

	Slavata se pokusil posadit, ale vzápětí klesl znovu do smrdutých odpadků. „Běž sám, Jaroslave, a Bůh s tebou! Nedokážu to, neušel bych ani pár kroků a tobě bych byl pouhou přítěží. Zabili by také tebe. Proč jim k tomu poskytnout zbytečné příležitost?“ zachroptěl.

	„Půjdeme buďto spolu, nebo nás tady spolu zabijí!“ odpověděl mu rázně Bořita. Prožitá hrůza se z něj zvolna vytrácela. Nahradilo ji pevné odhodlání přežít. Pokusil se postavit, ale nohy se mu ještě trochu třásly. Unesly ho však. Opět se opatrně rozhlédl, ale nikde nespatřil ani živou duši.

	„Pojď, Viléme, podepřu tě! Zkus se postavit. Stačí, když se dostaneme alespoň kousek odsud, aby nás vzbouřenci nenašli,“ naléhal na Slavatu.

	Tomu se nakonec podařilo vyškrábat na nohy. Tvář měl zbrocenou krví. Z temene mu stékala na kdysi bělostný krajkový límec krvavá purpurová stružka. „A kde je Filip Fabricius? Ušetřili snad našeho písaře?“ otázal se. Hlas měl slabý, zněl spíš jako šepot.

	„Ach ten zbabělec!“ Bořitou zalomcoval spravedlivý hněv.

	„I toho sice vyhodili z okna, ale musel dopadnout šikovně, protože poté okamžitě vyskočil a dal se na útěk. Po nás se ani neotočil. Vzal zbaběle do zaječích!“

	„Nikdy jsem si o něm nedělal přehnané iluze!“ Slavata se pokusil o smích, ale vyšlo mu z toho jen ošklivé zachrčení. Rty mu pokryla pěna protkaná krvavými žilkami.

	„Panno Marie, oroduj za nás!“ zašeptal při tom pohledu Bořita a potom, podpíraje zraněného druha, vykročil na cestu do bezpečí.
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	Jaroslavu Bořitovi se podařilo odvléci zraněného Viléma Slavatu do nedaleké zahrady táhnoucí se pod Hradem. Opatrně ho tam uložil pod strom. Sám se ocitl u konce sil. Bylo mu jasné, že musí vyhledat pomoc, mají-li se oba dostat do bezpečí. Věděl už, kam pro ni zamíří. Do paláce Popela z Lobkovic, který se nacházel kousek od Svatojiřského kláštera. Bylo to k vzteku, protože sídlo Lobkoviců se odsud nacházelo doslova co by kamenem dohodil. Ale sám se tam se zraněným Slavatou dostat skutečně nedokáže.

	Rozhlédl se kolem. Mezi stromy uviděl nízký domek, spíš lepší boudu, která jistě patřila jednomu z královských zahradníků či správců. Chvilku horečnatě zvažoval, zda není příliš nebezpečné zabušit na dveře právě tam a požádat o pomoc. Posléze usoudil, že mu stejně nic jiného nezbývá. Slavata, ležící v hebké trávě pod stromem, sice dosud dýchal, zdálo se však, že opět ztratil vědomí.

	Muž v oprané, vyspravené kazajce se vynořil na prahu v okamžiku, kdy Bořita zabušil na dveře jeho skrovného obydlí.

	„Pomoz mi! Můj druh se zranil pádem a potřebuje doktora. Sám ho odsud nedostanu.“ Jeho slova vyzněla spíš jako rozkaz než prosba. Ostatně on byl vždycky zvyklý vydávat příkazy, ne prosit.

	Zahradník si ho podezíravě změřil, což Bořitu v první chvíli překvapilo. Zapomněl, že ani on nevypadá jako ze škatulky.

	„Tak pádem že se pán zranil, to říkáš? Já ale před nějakou chvílí zaslechl od Hradu střelbu,“ namítl muž. Nebyl včerejší a do vyřizování účtů mezi pány se zaplést nechtěl.

	Bořita si v ten okamžik uvědomil, jak nebezpečné je podceňovat ostatní, a podobné prosťáčky jako byl tenhle obzvláště. Jistě v něm už poznal místodržícího a dal si dvě a dvě dohromady, protože nebylo příliš velkým tajemstvím, že se královští úředníci velké oblibě zrovna netěší. Nejraději by se na něj hrubě obořil, věděl však, že si ho nesmí pohněvat. Na tomhle chasníkovi možná závisí Slavatův i jeho život.

	„Vše ti vysvětlím cestou. Nesmíme ztrácet drahocenný čas!“ naléhal na něj. A potom stáhl z tučného prstu velký zlatý prsten a vtiskl ho zahradníkovi do dlaně. „A tady máš závdavek za námahu.“

	Úplatek jako vždy zabral. Muž nyní jen bez dalšího vyptávání přikývl na souhlas. „A kam půjdeme? Pokud je to dál, vzal bych kárku.“

	„Do paláce nejvyššího kancléře pana Popela z Lobkovic,“ odpověděl mu spěšně Bořita.

	Zahradník po něm vrhl překvapený pohled. A potom už na nic nečekal. „Jistě, pane,“ řekl jen úslužně.

	Ani on nemusel mít místodržící dvakrát v lásce, ale odmítnout pomoc známým samotného nejvyššího kancléře Lobkovice, to by se neodvážil.
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	Polyxena z Lobkovic, manželka nejvyššího kancléře Vojtěcha Zdeňka Popela z Lobkovic, rychle seběhla po širokém schodišti, aby se na vlastní oči přesvědčila, co že se to vlastně dole na nádvoří jejich paláce děje. Ze zmatené řeči komorné, která se za ní přihnala, oči navrch hlavy, moudrá zrovna nebyla.

	Zděsila se, když spatřila zakrváceného Viléma Slavatu v doprovodu potlučeného Bořity.

	„Pane na nebi! Co se stalo, pane Bořito?“

	„Později, paní Polyxeno! Vše ti vypovím, ale raději mezi čtyřma očima. Vilém Slavata potřebuje nutně lékaře,“ vychrlil ze sebe Bořita.

	„Jistě!“ A Polyxena vmžiku přivolala sloužící, aby jí pomohli s raněnými a přivolali doktora.
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	„Do místodržitelské kanceláře na Pražském hradě vpadl dnešního rána Thurn v čele početné skupiny českých stavovských radikálů. Albrecht Smiřický mezi nimi byl a také Václav Budovec z Budova. Ani ten kopuletý Kašpar Kaplíř tam nechyběl. Uspořádali jakýsi provizorní soud a vynesli nad námi rozsudek smrti. Ten pak provedli defenestrací, protože to celé mělo být vlastně něco jako Boží soud,“ líčil Jaroslav Bořita překvapené Polyxeně z Lobkovic drama, které se odehrálo před několika hodinami na Pražském hradě.

	„Oni vás skutečně vyhodili z okna? Místodržitelská kancelář je přece ve druhém patře Starého paláce! Je zázrak, že jste ten pád přežili!“ zděsila se Polyxena z Lobkovic.

	„Panna Marie při nás stála a také všichni svati, jinak bych tu s tebou teď nemluvil. Nejdříve se zmocnili Slavaty, pak mě a nakonec Fabricia. Ten vyvázl se zdravou kůží, ale utekl, ani se po nás neohlédl!“ povzdychl si Bořita. Cítil, jak se z něj s každým proneseným slovem vytrácí napětí. Slavata byl podle slov narychlo přivolaného doktora, který ošetřil také jeho, mimo nebezpečí.

	Natáhl se po poháru – a ruce se mu už ani nezachvěly, takže se mu tentokrát podařilo donést číši ke rtům, aniž by z ní ukápla jediná kapka silného červeného vína.
„Tvůj choť, paní Polyxeno, si zachránil život jen díky tomu, že dnes v kanceláři nebyl,“ dodal pak.

	Polyxena se rychle pokřižovala. „Budiž za to Bohu dík! Můj manžel musel hned zrána narychlo do Roudnice na mé panství, to proto se do kanceláře nedostavil.“ Bála se domyslet, co se mohlo stát, kdyby se vydal jako každého dne na místodržitelství. Nechtěla svého druhého manžela Vojtěcha Zdeňka Popela z Lobkovic ztratit. Milovala ho a život bez něj si nedokázala představit. Teprve s ním konečně poznala štěstí – první manželství s Vilémem z Rožmberka ji mohlo finančně zajistit, vydařené však nebylo. „Má se vrátit až za několik dní.“

	„Musíme ho varovat. Musíme ho zpravit nejen o tom, co se zde stalo, ale také o tom, co se patrně chystá,“ naléhal Bořita.

	„Ty se kloníš k názoru, že to defenestrací neskončilo? Podle mě si Thurn a ostatní uvědomili, čeho se dopustili. Teď se jistě někde skrývají. Je jim jasné, jakého trestu se jim za čin tak nízký dostane!“ pronesla Polyxena rázně, jako by chtěla ujistit samu sebe o pravdivosti té domněnky.

	„Defenestrací to neskončilo, ale začalo, paní Polyxeno. Tohle je počátek povstání.“

	Polyxena měla sice pro strach uděláno, ovšem věděla, jaké konce by je s manželem jako katolíky podporující krále Ferdinanda a císaře Matyáše čekaly, kdyby se k moci dostalo radikální křídlo českých stavů.

	Bořita si ztěžka povzdychl. „Měli bychom se Slavatou opustit tvůj palác, paní Polyxeno. Už takhle jsme tě vystavili velkému nebezpečí, když jsi nám poskytla první útočiště. Kdyby nás tu Thurn a ti jeho vzbouřenci našli… Jistě nás budou hledat, až zjistí, že neležíme pod okny Starého paláce mrtví. A nedá jim velkou práci zjistit, kam jsme se uchýlili.“

	„Tak na to okamžitě zapomeň!“ Polyxena, který naráz zapomněla na všechny vlastní obavy, na něj upřela přísný pohled. Dovedla jsem se vypořádat i s takovým Vilémem z Rožmberka, nějaký Jindřich Matyáš Thurn mi strach rozhodně nenažene! pomyslela si bojovně. „Hledali jste u mne útočiště a já vám je poskytla. Zde jste pod ochranou nejvyššího královského kancléře!“ Mému manželovi Vojtěchu Lobkovicovi se nikdo neodváží otevřeně postavit, vždyť to by bylo jako vzbouřit se proti samotnému králi, usoudila pak, aniž by tušila, že právě k tomu nyní došlo.

	Bořitu její slova dojala. Takhle by se nezachoval mnohý ze šlechticů, kteří ho považovali za přítele. Za daných okolností by se k němu nehlásili, jen aby si zachránili kůži. Zato Polyxena se nerozvažuje riskovat vlastní bezpečí.

	„Děkuju,“ vypravil ochraptěle ze staženého hrdla.

	Polyxena ho jen mateřsky pohladila po paži. „Nejednal bys jinak, pane Jaroslave. A i ty by sis teď měl odpočinout. A ničeho se neobávej! Pošlu zprávu manželovi a všechno jistě nějak vyřešíme!“

	Bořita nestačil ani vstát, když k nim dolehl hluk z nádvoří. Kdosi se značně neurvale domáhal vstupu do paláce a bušil na vstupní bránu.

	„Já…“ začal Bořita, ale Polyxena ho zarazila jediným pohybem pěstěné ruky, zprudka vstala a rychle zamířila ke dveřím. „Tohle vyřídím já!“ oznámila mu energicky.
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	Matyáš Thurn zabušil znovu pořádně na masivní vstupní bránu paláce nejvyššího kancléře Lobkovice. Ani zamřížovaná špehýrka se v nich však neotevřela.

	Budovec mě měl nechat, abych vystřelil i na ty dva, na Bořitu s Martinicem ležící pod okny, pomyslel si rozmrzele.

	„Říkali jsme přece, že tohle má být něco jako Boží soud, Matyáši!“ upozornil ho Budovec, kterému se podobné násilí protivilo, a strhl mu ruku s bambitkou namířenou na Slavatu, ležícího v bezvědomí v odpadcích na svahu.

	Thurn tehdy jen pokrčil odevzdaně rameny a bambitku zasunul za opasek.

	Ten Budovcův věčný humanismu! zahudroval v duchu, když pak za nějakou dobu zjistili, že místodržící zpod oken zmizeli.

	Kdyby mi Budovec tu ruku nestrhl, nemuseli jsme teď pobíhat po Hradě a hledat potlučené místodržící, abychom nad nimi vynesli další, definitivní soud, když se jim podařilo tak zázračně vyváznout. Boží soud je sice Boží soud, ale Thurn dospěl po delší úvaze k závěru, že by bylo pošetilé a hlavně nebezpečné nechat Slavatu s Bořitou jen tak pobíhat na svobodě a barvitě líčit nedávné události.

	Věděl však, kde ty dva patrně najde. Palác nejvyššího kancléře Lobkovice nebyl opravdu zase tak daleko. A tak nyní znovu zabušil na vstupní bránu lobkovického sídla.

	Špehýrka se tentokrát na škvírku pootevřela, ale Thurn nedokázal říci, kdo ho pozoruje. A potom se vrátka v bráně rozlétla dokořán. Na plochý schod vystoupila Polyxena z Lobkovic. Za ní se tyčilo několik ozbrojenců.

	„Nevzpomínám si, pane Matyáši, že bys nám oznámil svou návštěvu či požádal o slyšení u mého manžela,“ řekla mu místo pozdravu s povýšenou, odměřenou strohostí. Jindřich Matyáš Thurn se může považovat za vůdce českých stavů, to nicméně neznamená, že si může dovolit všechno. Někdo ho musí vykázat do patřičných mezí.

	„Výjimečná doba si žádá výjimečných prostředků, paní. Pátráme po místodržících Vilému Slavatovi a Jaroslavu Bořitovi, kteří byli po právu odsouzeni…“ začal Thurn.

	Do Polyxeny z Lobkovic vjel hněv. „Kdo a jakým právem si dovoluje odsoudit královské místodržící?“ zeptala se zostra. Ty mi strach nenaženeš, pomyslela si. Ani Rožmberkovi se to nepovedlo, natožpak tobě!

	„Byli odsouzeni po právu představiteli českých stavů,“ odpověděl jí Thurn, protože se nehodlal s touhle chytrou paní zaplést do nějaké složité diskuze. „Skrývají se zde?“

	Polyxena po něm blýskla hněvivým pohledem. Je opravdu krásná, pomyslel si Thurn, i ten hněv jí sluší! Kolik jí může být? Přes čtyřicet určitě, vždyť i synka prý porodila Popelovi z Lobkovic, až když dosáhla zralého věku. A přesto jí čas neubral ani v nejmenším na půvabu, ba naopak.

	S neskrývaným obdivem se na ni zahleděl. Vysoký krajkový límec jí laskal štíhlé hrdlo i půvabnou tvář. Rozhořčení jí nyní vykreslilo na tváři nachový ruměnec a ve velkých hnědých očích jí zapálilo vášnivou jiskru.

	Má to štěstí, ten Lobkovic! blesklo v tu chvíli Thurnovi nemístně hlavou, i když věděl, že by se měl soustředit na své poslání, a ne na půvaby této urozené paní. Tyčila se nad ním na těch schůdcích před bránou v nákladném šatu, který dal vyniknout její štíhlé postavě: Připomínala mu dokonalou antickou sochu.

	„Protožes mi neposkytl uspokojivou odpověď na mou otázku, pane, necítím se povinována odpovědět ani já na tu tvou. Ostatně je pouze na mém choti a na mně, komu poskytneme pohostinství pod vlastní střechou, nemyslíš?“

	Polyxena chvilku zvažovala, zda se po těch slovech prostě neotočit na patě a neprásknout za sebou pořádné těmi malými dvířky. Pak ale usoudila, že by to vypadalo jako ústup. Dál tedy upírala pronikavý pohled na Thurna.

	A zkušený vojevůdce si najednou uvědomil, že je snazší čelit vojenským šikům než jedné jediné odhodlané dámě z vysoce urozeného rodu.

	Byl sice pořád přesvědčený, že se místodržící skrývají v paláci, ale pochopil, že si musí najít jiný způsob, jak je odtamtud dostat.

	„Paní,“ uklonil se jí proto, dlaň přitisknutou v dvorném gestu na kabátec, a dal svému doprovodu znamení k odchodu.

	Střet s místodržícími mohl vyhrát, ale v bitvě s paní Polyxenou z Lobkovic si vítězstvím zrovna jistý nebyl.
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	Filip Fabricius se zastavil až daleko za městskými branami.

	Měl štěstí – pád z oken místodržitelské kanceláře přežil bez větší újmy. Otřepal se a vzal do zaječích, ledva se ocitl v té nevábné hromadě odpadků. Páchla sice hrozně, ale patrně mu zachránila život.

	Možná jsem měl zůstat a pomoci Slavatovi s Bořitou, zahlodaly v něm pozdní výčitky svědomí.

	Ach co! Mávl nad tím posléze rukou. Bližší košile než kabát! Začali po nás pak přece střílet! Jen Pán Bůh ví, jak by to se mnou dopadlo, nevzít nohy na ramena.

	V duchu opět zalétl k místodržícím. Nebyli to zlí páni, ale co naplat! Jistě svému osudu neunikli. A Fabricius se při tom pomyšlení spěšně přežehnal křížem.

	Zahrozil poté zaťatou pěstí směrem ke Starému paláci na Hradě, kde nyní Thurn spolu s ostatními spiklenci s určitostí pátrají po dalších přívržencích vlády císaře Matyáše a krále Ferdinanda. „Však počkejte, až se o tomhle dozví panovník! Ještě se uvidí, kdo se bude smát naposledy!“

	Po těch slovech se poděšeně rozhlédl, jako by se zalekl, že ho mohl někdo zaslechnout.

	A dál už na nic nečekal a vyrazil spěšně směrem k Vídni.
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	„Jsem rád, že ses vrátil z Heidelbergu, Oldřichu.“ Albrecht Smiřický mínil ta slova upřímně. Potěšilo ho, že osud vlasti leží příteli na srdci do té míry, že se rozhodl přerušit studia a rozjet se domů.

	Oldřich jako by s sebou mimoto přivezl vzácné vzpomínky na Heidelberg a první setkání s Amélii.

	„Na univerzitě a u kurfiřtského dvora se nemluví o ničem jiném než o pražské defenestraci. Prý jste prostě vyházeli místodržící z oken,“ ujistil ho Oldřich a s povděkem přijal pohár vína.

	Seděli v útulné knihovně pražského smiřického paláce, odkud se vše zdálo tak harmonické. Byl to však klam, neboť svět venku za okny dostál nezvratných změn, jež měly navždy osudově poznamenat také jejich životy.

	Albrecht se po Oldřichových slovech pokusil o úsměv, ale nějak mu to nevyšlo. Ani dnes by sice nejednal jinak, ale vzpomínka na zakrvácená těla ležící pod okny Starého paláce ho nepřestávala pronásledovat a vracela se jako výčitka v mučivých snech.

	„Víš, ono je něco jiného věci uskutečnit než o nich jen mluvit a plánovat je. Přesvědčil jsem se o tom na vlastní kůži. Když jsme se právě tady sešli na tajné schůzce vpředvečer defenestrace, byli jsme všichni naplnění svatým zápalem a spravedlivým hněvem. Vše se zdálo tak… jednoznačné a snadné. Ale potom, když jsem viděl ty ustrašené tváře místodržících, když jsem slyšel jejich modlitby a potom zoufalý křik…“

	Albrecht si začal pohrávat se svým pohárem. Byla to stará onyxová číše, která se komusi z rodiny zdála nemoderní, a tak ji zastrčil až kamsi dozadu na kuchyňskou polici. Ale Albrechtovi se zalíbila a patřila teď k jeho nejoblíbenějším. Nyní z toho známého předmětu hodlal načerpat útěchu.

	„Nu co, některé věci je prostě třeba udělat,“ dodal po chvíli. „Sebelítost musí stranou. Zejména teď, když nás čeká řada zásadních rozhodnutí.“

	Na nedávné spiklenecké schůzce se skutečně zdálo mnohé tak snadné, ovšem otázkou nyní bylo, jak ty odvážné plány uskutečnit. Ukázalo se, že ne každý šlechtic bude podporovat radikální stavy stojící za defenestrací královských místodržících. Na Moravě si chce šlechta pod vedením Karla Staršího ze Žerotína raději zachovat opatrnou neutralitu.

	„A co bude dál?“ zeptal se ho Oldřich, na jehož tváři se po přítelových slovech zračilo překvapení. „Jaké budou další kroky?“

	„Bylo ustaveno direktorium, které tvoří třicet direktorů. Ti pak v poměrném počtu zastupují stav šlechtický, rytířský a městský. To direktorium bude nyní rozhodovat o řízení země, ne vídeňská vláda.“

	„To znamená de facto sesazení krále Ferdinanda II. jako českého vladaře,“ užasl Oldřich.

	„Ano, v podstatě ano,“ přikývl Albrecht.

	Oldřich zvážněl. Země Koruny české si odvážně zvolily vlastní cestu. Budou na ní nutně potřebovat spojence. „V Heidelbergu jsme spolu často mluvili o tom, že nás v podobné… situaci jistě podpoří země Protestantské unie.“

	„Saský kurfiřt Jan Jiří nám přislíbil pomoc,“ řekl na to vyhýbavě Albrecht. Odezva ze zahraničí ho zklamala. Členové Unie sice nešetřili chválou na adresu odvážných českých stavů, nehodlali však přejít od slov k činům. Nizozemské provincie už však vojenskou pomoc odmítly. A Fridrich Falcký, na něhož se Albrecht obrátil, byl rovněž vývojem událostí nadšený, ale přesto volil slova opatrně.

	Albrecht věděl z Améliiných dopisů, že se mu od anglického královského tchána dostalo opětného varování, aby se do této ožehavé záležitosti nepletl.

	„To je jistě pouhý začátek. Ostatní se určitě vbrzku přidají!“ ujistil ho Oldřich. Sám o tom však přesvědčený nebyl. Ještě chvilku okolkoval, než položil Albrechtovi otázku, která ho už nějakou chvíli pálila na jazyku: „Přijmeš českou korunu, bude-li ti nabídnuta, Albrechte? Děd Kašpar mi prozradil, že jsi mezi vážnými kandidáty na český trůn.“

	Albrecht k němu překvapeně vzhlédl. Ne že by to pro něj byla přímo novinka, direktorium se jeho kandidaturou netajilo, netušil však, že to vešlo do této míry ve známost.

	„Kdo by nebyl podobným návrhem poctěn, Oldřichu?“ odpověděl příteli vyhýbavou otázkou.

	„Tys pro královský úřad ten pravý, Albrechte. Prosím tě, přijmi jej,“ přešel jeho pochybnosti Oldřich a pozdvihl svoji číši k přípitku.

	Albrecht na chvilku zaváhal a potom pozdvihl pohár také. Cinkl o okraj Oldřichova.

	Zaznělo to závazněji než vznešená přísaha.
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	Eliška pobídla opelichanou herku, kterou jí za pár penízků prodal sedlák ze statku kousek od Hradce s tvrzením, že jde o ušlechtilého plnokrevníka, a podívala se rychle na oblohu. Podle slunce usoudila, že poledne už dávno minulo a že by se tedy měla vydat na cestu zpátky domů. Pokud tedy tu polorozbořenou tvrz svého chotě mohla vůbec za domov považovat.

	Ota z Vartenberka se sice jednou dvakrát na Hradci zastavil, ale jen krátce. Pokaždé se vymluvil na únavu, když mu připomněla manželské povinnosti. Tedy ne že by k němu zrovna zčistajasna zahořela vášnivým citem, ale zatoužila po muži. Za dlouhých nocí, které strávila na tvrzi sama, často vzpomínala na milostná objetí svého dávného milence. Byly to slastné vzpomínky a ona chtěla něco podobného prožít znovu. A podobné choutky v ní vzbudilo snad také jaro, divoké a nezkrotné.

	Ota z Vartenberka však odjel pokaždé stejně rychle, jako se v tvrzi objevil. Na manželské povinnosti přitom nikdy nedošlo. Eliška posléze usoudila, že si musí zařídit život sama a podle svého. Na manželovi si vymohla alespoň nějaké peníze, nebyla to zrovna tučná suma, ona ji však zmnožila prodejem těch několika skrovných šperků, které si z Kumburku přivezla.

	Mohla si pak koupit tohohle opelichaného koníka a vydávala se na něm na toulky po okolí. Ty cesty jí nejen ukrátily dlouhou chvíli, ale dodávaly jí sladký pocit opojné svobody, který po tolik let postrádala. Dalo by se říci, že byla svým způsobem šťastná, nebo že alespoň dosáhla jistého vyrovnaného klidu.

	Náhle se ocitla na okraji strmého svahu, kam se v zamyšlení zatoulala. To místo jí bylo podivně povědomé. Pobídla koně, aby se po příkré, klikatící se stezce vyšplhal o něco výš. Zahlédla, že se mezi stromy rýsuje nějaký hrad.

	Byl to Kumburk.

	Eliška se zachvěla, jako by na ni náhle sáhla smrt. Netušila, že Kumburk leží poměrně blízko od Otovy tvrze.

	Sklouzla z nepohodlného sedla a zůstala stát uprostřed stezky, pohled upřený na strmící hradby. Kumburk jí byl vlastně takhle zvenčí neznámý, a tak nyní užasla nad Vartenberkovou odvahou, s níž jí pomohl k útěku. Nasadil vlastní život, pomyslela si. Možná mu křivdím. Možná ho vedla skutečně láska.

	V hloubi duše se tomu však zdráhala uvěřit.

	„Paní Eliško!“ ozvalo se vtom za ní.

	Eliška sebou poděšeně trhla a zprudka se otočila. Po příkré cestě k ní stoupala Adléta, tváře zrůžovělé rychlou chůzí.

	Eliška potlačila prvotní popud, aby se dala na okamžitý útěk.

	Nějaké služebné osoby se přece ona, nyní paní z Vartenberka, nezalekne! Do kumburské věže ji už přece vsadit nemohou! Teď už ne!

	„Adléto!“ zvolala tedy, v hlase předstírané nadšení. „Tak ráda tě zase vidím!“

	„Míříš na Kumburk, paní?“

	„Ne, vydala jsem se jen na projížďku, a tak mne napadlo podívat se na stará známá místa,“ zalhala pohotové Eliška.

	„Já… blahopřeju ti k sňatku paní,“ vypravila ze sebe po chvíli Adléta. Najednou se jí zmocnily rozpaky. Nevěděla, jak se v dané situaci zachovat. Ota z Vartenberka přece Elišku unesl a Smiřičtí v tomto ohledu nepodnikli dosud žádné odvetné kroky.

	„Děkuju,“ usmála se na ni s hrdostí Eliška. „Manželství je něco… úžasného! Měla bys o něm také uvažovat, Adléto. Léta utíkají každému, a to rychle!“ neodpustila si potměšilé rýpnutí.

	„Já teprve na toho pravého čekám,“ odpověděla jí nevinně Adléta. „A kdo ví, co nám přinese budoucnost. Teď, po těch pražských událostech.“

	Eliška zpozorněla. „Co se stalo?“

	„K tobě se nedonesly zprávy o defenestraci místodržících?“

	„Ne,“ odpověděla váhavě Eliška. Jak by také mohly, když byla doposud po většinu času zavřená namísto v Kumburku v tvrzi svého chotě?

	„Pan Albrecht při ní sehrál významnou úlohu,“ začala Adléta.

	„To mi musíš vypovědět!“ obrátila se k ní se zájmem Eliška. „Ale nejdřív mi pověz, co moje sestra Markéta.“ Proč od téhle naivní a důvěřivé dušičky nevyzvědět nějaké novinky o vlastní rodině?

	„Paní Markéta se stala matkou krásného chlapečka. Jaroslav ho pokřtili,“ svěřila jí Adléta, na tváři šťastný úsměv.

	Ach ta Markéta! Musí být vždy první! Musí mít vždy to nejlepší, má to největší štěstí! Eliška nedokázala ovládnout bezbřehou závist, která jí naplnila nitro. Jaké to asi je hýčkat v náručí vlastní děťátko? pomyslela si Eliška a bolestně zatoužila po dítěti, které by patřilo pouze jí. Bylo jí jasné, že v manželství s Otou z Vartenberka se podobného štěstí nedočká.

	„To je roztomilé,“ řekla a rychle změnila téma. „Ale teď mi pověz o té defenestraci a o Albrechtovi. A při tom vyprávění mne můžeš kousek doprovodit.“

	„Ráda,“ přikývla Adléta a vykročila s Eliškou po stezce klikatící se od Kumburku.
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IX.

	Albrecht Smiřický vzhlédl od rozepsaného dopisu. V knihovně se setmělo, protože se venku dalo opět do deště. Podzim se neúprosně blížil.

	Brzo budou Vánoce, pomyslel si. Měl bych se soustředit pouze na svatební přípravy.

	Ještě před svatbou chtěl Amélii pozvat do Prahy, seznámit ji s Markétou, její rodinou i s ostatními Smiřickými. Nikoli však s Eliškou.

	Už nyní mu ale bylo jasné, že onu Améliinu návštěvu Prahy bude muset odložit. Svatbu však ne, to v žádném případě! V hloubi duše však věděl, že by to bylo rozumné.

	Politická situace v zemích Koruny české se komplikovala a nyní už bylo zřejmé, že se české stavy vojenskému střetu s Ferdinandem II. nevyhnou.

	Albrecht věděl, že musí být zde, musí být připraven vytáhnout do pole, bude-li toho třeba.

	Přejel si dlaní po tváři, ale starosti tím nezahnal.

	Ještě před rokem se všechno zdálo tak snadné! Nyní se ocitl opět uprostřed dávného dilematu, zda dát přednost vlastenecké povinnosti, či osobnímu štěstí.

	Mám vůbec na takové štěstí právo? Není mým údělem pouze sloužit a možná jednou i vládnout? Mlhavé narážky na to, že by byl vhodným kandidátem na český trůn, nebral zpočátku příliš vážně. Jenže ony se rychle změnily v přímý návrh. Zalichotil mu, proč to nepřiznat. Byl si však vědom, že přijmout jej z pouhé domýšlivé ješitnosti by neprospělo ani národu, ani jemu. Potřeboval se o všem s někým poradit, a stejně jako v mnohých těžkých chvílích, o které nebyla v poslední době nouze, zalitoval, že jeho otec i bratr Jaroslav navždy odešli.

	Rozhodl se proto, že se o všem poradí s moudrým Kašparem Kaplířem ze Sulevic. „Jsem tou volbou sice nesmírně poctěn, pane Kašpare, ale nejsem si jistý, zda by místo tak zodpovědné neměl zaujmout někdo jiný, zkušenější,“ namítl tehdy.

	„Kdo jiný by se úkolu tak náročného zhostil lépe, s větší ctí než ty, Albrechte! Jsi potomkem starobylého, vlivného českého rodu. Tobě všichni věří, v tebe vkládají naděje! Jsi mladý a symbolizuješ budoucnost zemí Koruny české.“ Kaplíř se krátce odmlčel a pak dodal: „A zkušenosti? Tys už dávno získal. A nikdo jiný nemá mimoto tak úzké vztahy s Protestantskou unií.“

	Musel mu dát za pravdu.

	Upřímně řečeno, důvěra českých stavů ho těšila. Opíjela jako silné víno, stejně rychle stoupala do hlavy a všechny cíle, i ty nejvyšší a nejnáročnější, se v jejím světle zdály snadné a lehce dosažitelné.

	Amélie jistě jeho poslání pochopí a bude mu v něm oporou.

	Vstal, aby zažehl svíci a mohl pokračovat v dopisu adresovanému Amélii.

	Učiním Tě jednou královnou, má nejdražší Amélie. Mému srdci už vládneš dlouho, jednou budeš panovat i zemím Koruny české, napsal a potom opět vzhlédl. Okna nadále bičovaly provazce vytrvalého deště.

	Náhle do něj vjela nová energie. Chmury byly najednou tytam. S Amélií dokáže všechno!

	Společně jednou povedou České království, kterému zaručí veškeré svobody i důstojné místo mezi ostatními evropskými dvory.

	A Albrecht Smiřický, tvář rozzářenou šťastným úsměvem, se znovu pustil do psaní.
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	Amélie vyšila další titěrný lísteček ve zbytečně složitém vzoru výšivky. Rozhodla se, že se na přípravě vlastní výbavy bude sama podílet, třebaže nad tím matka pouze nechápavě zavrtěla hlavou.

	„A nač máme služebné? K čemu je ti ta armáda komorných? Nač jsem ti na svatební přípravy objednala všechny ty švadleny a krejčí?“ namítla. „Nejdřív jsi nad podobnými pracemi ohrnovala nos. Veškerý čas jsi trávila ponořená v knihách a naučných spisech. Zato teď ses vrhla horečnatě do ručních prací. Nezapomínej, má milá, že jedním ze základních rysů urozené dámy je harmonická vyrovnanost. Obávám se, že ty máš do takové vyrovnanosti daleko.“

	Amélie se tehdy zmohla jen na chabé pokrčení rameny. Jak matce vysvětlit, že si chce alespoň část výbavy připravit sama. Když se dotýkala jemného plátna, jako by laskala Albrechtovu pokožku, která se bude jednou té tkanina dotýkat.

	Opět nyní přejela s něhou po výšivce. Zavřela oči a vybavila si onu chvíli prožitou o loňských Vánocích v zasněžené lovecké chatě.

	I nyní jí při té vzpomínce zahořely tváře žhavým ruměncem.

	Rychle raději oči otevřela, aby zahnala hříšné myšlenky na to, že se tehdy měla Albrechtovi oddat.

	Je konec září a Albrecht slíbil, že přijede v listopadu. O Vánocích se pak vezmou a všechno bude tak, jak si to vysnili a jak to má být. Naplní svůj sen a za nic se nebude muset nadále stydět.

	Znovu přejela po výšivce, ale tentokrát je letmo. Tváří se jí při tom mihl starostlivý stín.

	A co když ho v Praze zdrží další převratné události? Co když budou muset svatbu odložit?

	Nejnovější zprávy ze zemí Koruny české byly značně znepokojující. Po defenestraci královských místodržících bylo zřejmé, že podle všeho dojde k otevřenému střetu mezi českými stavy a králem Ferdinandem.

	Srdce jí náhle sevřela temná předtucha. Co když se bude někdo chtít zbavit Albrechta, toho schopného, vlivného, ale pro mnohé nepohodlného kandidáta na český trůn? Po prvotním opojném triumfu z té zprávy o Albrechtově královské kandidatuře se přikradly obavy. Úspěch je dvojsečná zbraň a za daných okolností může být pro Albrechta nebezpečný.

	Nechtěla na to myslet.

	Rychle zalovila v zásuvce vyřezávaného stolku, na kterém měla rozložené vyšívání, a vytáhla odtamtud z hromádky Albrechtových dopisů ten zatím poslední. Znovu se začetla do řádků, jež nyní znala už zpaměti.

	Učiním Tě jednou královnou, má nejdražší Amélie.

	„Opravdu mi stačí, že už vládnu tvému srdci, Albrechte,“ zašeptala.

	Zlá předtucha se v tu chvíli vrátila znovu a tentokrát zasela Amélii do srdce sémě jiných pochybností. Co když Albrechtovy královské ambice změní náš vztah? Bude se se mnou chtít vůbec ještě oženit? Jako český král si přece může vybrat choť z výkvětu urozených dcerek z předních vladařských rodů.

	Opět přelétla očima Albrechtovy řádky plné hlubokého citu.

	Mému srdci už vládneš dlouho, jednou budeš panovat i zemím Koruny české, neboť vše nasvědčuje tomu, že to mne si vyvolí představitelé českých stavů za svého budoucího krále.

	Písmenka se jí podivně roztančila před očima a pár se jich rozpilo, jak na ně dopadla její první slza. Zastyděla se za ty podezíravé pochybnosti a nechápala, jak ji vůbec něco takového mohlo napadnout. O Vánocích se tomu, už jako manželé, s Albrechtem společné zasmějí.

	Rychle si otřela oči a skryla list opět do zásuvky. Učinila tak v pravý čas, protože do pokoje vtrhl její bratr Filip.

	„Amélie, přece by ses nekrčila celý den nad tím vyšíváním! Nech toho! Co bys řekla takhle projížďce? Podívej na ten krásný den! Takových si už příliš neužijeme!“ naléhal na ni. Pod povrchem té lehkovážné pobídky se však skrývala starost o sestru. Poslední měsíce ji změnily k nepoznání. Jeho veselá sestřička, která hleděla do budoucnosti s nedočkavým nadšením, pevně přesvědčena, že dokáže překonat všechny překážky, jež jí osud nachystá do cesty, se kamsi vytratila. Vystřídala ji vážná dívka, která se podle Filipa té budoucnosti a možných překážek spíš bála.

	Na jednu stranu se jí nedivil. Události, v nichž hrál Améliin snoubenec Albrecht Smiřický stěžejní úlohu, se vyvíjely značně dramaticky. Vyhodit z okna královské mistodržící, to je sice odvážný kousek, ale i nezkušený Filip věděl, že bude mít dalekosáhlé následky.

	Ach co, Albrecht to jistě zvládne, usoudil pak. Je schopný a vlivný. Jenže právě o tom vlivu se dalo v posledních dnech pochybovat. Mnozí z představitelů Protestantské unie se zdráhali reformní hnutí českých nekatolických stavů podpořit.

	Bylo to příliš nebezpečné. Nikdo se nechtěl zaplést do vleklého válečného sporu s Habsburky.

	Amélie pohlédla na bratra, ve tváři vepsané ulehčení, že ji vytrhl z toho neradostného rozjímání.

	„To je výborný nápad! Dej osedlat koně, ve chvíli jsem na nádvoří!“ přikázala mu a Filip spěchal onen sestřin rozkaz s povděkem vyplnit, protože to znamenalo, že se ta stará Amélie opět vrátila. Alespoň načas.
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	Lesy kolem Hanau se zbarvily purpurovým a zlatým listím, které vytvářelo mezi temně zelenými jehličnany malebné ostrůvky. Vzduch byl chladný, provoněný kouřem z ohnišť a ostrým pachem tlení.

	Amélie s Filipem se nyní loudali na koních podél neširoké bystřiny Tráva na jejích březích byla dosud svěže zelená.

	Filip ostražitě zkoumal nízké, olověně zbarvené mraky, které před chvílí zcela zakryly prosluněný blankyt nebe.

	„Bojíš se, že začne sněžit? Na to si ještě počkáme!“ zasmála se Amélie.

	„Moc bych o tom nežertoval. Sněhu se můžeme nadít dřív, než nám to bude milé,“ namítl rozšafně Filip.

	„Já ho jen uvítám. Bude to znamenat, že jsou Vánoce přede dveřmi a že konečně přijede Albrecht.“

	„Já vím. Stýská se ti po něm, vid?“ Filip se k ní otočil v sedle.

	„Ano,“ přikývla bez zaváhání. „Láskaje krásná, to nejúžasnější, co člověka může potkat, ale přináší s sebou také bolest z odloučení. Já… nikdy jsem o tom nepřemýšlela a něco takového mne nenapadlo, dokud jsem to teď sama neprožila. Mám pocit, jako bych se s Albrechtem neviděla celá léta! Vše je bez něj tak… neúplné!“ povzdychla si Amélie. Napadlo ji, že možná není vhodné probírat s bratrem věci tak osobní, ale na druhou stranu – s kým jiným by se měla o své pocity podělit? Sestry dosud neodrostly dětským střevíčkům a matce, která se zasnoubením i svatbou souhlasila se značným váháním, si srdce vylít neodvážila.

	Filip se pousmál. „Mně se zase zdá, že tu byl nedávno. To je ten odlišný úhel pohledu.“

	„Posledně se tu přece zdržel jen krátce. Pražské události mu pak zabránily přijet znovu,“ poznamenala sklesle Amélie.

	„Zdá se, že ty pražské události jaksi… nabývají na značné intenzitě,“ ozval se po chvíli Filip. Nechtěl sestře přidělávat další starosti, ale nově vzniklá situace jeho i matku značně znepokojovala. Vzpoura stavů v Českém království, mezi jejichž vůdce se řadil také Albrecht Jan Smiřický, pomalu, ale jistě přerůstala v ozbrojený konflikt. Filip si nějak nedovedl představit, že se Albrecht uprostřed všech těch vypjatých politických jednání jen tak sebere a odjede na svatbu do Hanau. Byl už začátek listopadu a Albrecht by měl přijet buď koncem tohoto měsíce, nebo nejpozději začátkem prosince, aby se stihly všechny přípravy na svatbu. Ideální by bylo, kdyby tu byl již nyní, Filip však věděl, že to je nemožné.

	Chvilku váhal, zda se sestry zeptat, kdy vlastně Albrecht přijede, potom však onen dotaz raději spolkl. Zranit Amélii nějakým nevhodným slovem, to bylo to poslední, co by si přál.

	„To ano,“ souhlasila váhavě Amélie. Věděla, kam těmi slovy bratr míří. „Ale to Albrechtovi přesto v brzkém příjezdu nezabrání,“ ujistila ho. „Jsem o tom přesvědčená. Vím to!“

	„A ty? Budeš ho po svatbě následovat? Nezůstaneš raději zde, než se ta… bouře v Čechách přežene?“ zeptal se jí potom opatrně.

	„Jak bych mohla, Filipe?“ blýskla po něm Amélie rozhořčeným pohledem. „Manželka má přece vždy následovat svého chotě! Odjede-li Albrecht do Prahy, vyžádá-li si tamní politická situace jeho přítomnosti, budu ho ochotně a ráda doprovázet.“

	A do Hanau se pak vrátím možná jako česká královna, chtěla ještě dodat, ale pak si to rozmyslela. Tohle bylo zatím její a Albrechtovo tajemství.

	„Podívej! Takovou kořist si přece nenechám ujít!“ zvolal v tu chvíli Filip a vysvobodil ji z rozpaků. Z houští před nimi vyrazil jelen. Filip na nic nečekal a pobídl koně vpřed, kuši připravenou.

	Amélie se pro sebe zasmála. Je to ještě chlapec, nezralý mladík, třebaže se tváří jako dospělý muž, usoudila a zamířila pak na mýtinu, na jejímž konci se tyčila prostá lovecká chata. Sem se o Vánocích uchýlili před sněhovou vánicí s Albrechtem. Byla teď ráda, že může být chvilku sama se svými vzpomínkami.

	Seskočila z koně a rozběhla se k nízkému stavení. Kamenné zápraží před ním prorůstalo zrezivělým mechem a ostrý, nevlídný vítr po něm honil houfek svrasklých hnědých listů, které oderval ze stromů někde v lese.

	Amélie se zmocnil bezbřehý smutek. Kéž by tu byl už konečně Albrecht, abych se necítila tak hrozně sama! zatoužila bolestné. Vklouzla do chaty a rychle za sebou přibouchla dveře, aby se za ní nemohl vedrat ten vlezlý severák. Nevelká místnost tonula v příšeří a zdála se útulná jako starý domov. Amélie sklesla na kožešinu, na níž se s Albrechtem tak dychtivě, nedočkavě, a přesto zdrženlivě objímali, a zabořila do ní tvář, jako by tak chtěla onu vzácnou chvíli vrátit.

	„Albrechte!“ zašeptala.

	Nedostalo se jí však žádné odpovědi, nestalo se vůbec nic a ona tu nadále zůstala sama, jen se skučením meluzíny za okny.

	Znovu zabořila tvář do hebké kožešiny a dala se do usedavého pláče.
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	Kdesi v dálce zaduněl výstřel z houfnice a Albrecht sebou trhl a probral se z krátké dřímoty, která ho musela nečekaně přepadnout. Dnes se cítil nepředstavitelně unavený, a to byl teprve podvečer.

	Tohle tažení do jižních Čech, kterého se účastnil, bylo náročnější, než si myslel. Domníval se, že půjde jen o pouhých pár dní a že se rychle a hlavně vítězně vrátí do Prahy, odkud se ihned vydá do Hanau. Thurn mu předložil jasný plán a on ho ochotně následoval. Něco se přece muselo udělat, protože Ferdinand nasadil proti vzpurným českým stavům vojska vedená Buquoyem a Dampierrem. Střetu s nimi se jistě nevyhnou.

	Albrecht se ztěžka zdvihl z nepohodlného polního lehátka a nadzdvihl plachtu zakrývající vchod do jeho prostorného stanu.

	Venku už sice padl soumrak, ale i tak zahlédl proti temnící obloze, v místech dosud zrůžovělé červánky, vzdálený obrys českobudějovického kostela Obětování Panny Marie s přilehlým klášterem.

	Vojenským ležením zadul ledový vítr a pokusil se mu vytrhnout cíp plachty ze zkřehlých prstů, ale nepodařilo se mu to.

	Albrecht zahlédl před svým provizorním obydlím sluhu a křikl na něj, aby mu přinesl konvici svařeného vína, a potom se vrátil do stanu. Rozhodl se, že se ještě alespoň na chvilku natáhne na to nepohodlné lůžko. A víno ho jistě postaví na nohy, aby se mohl dál věnovat studiu plánů tažení, které mu předložil Thurn. Byl nyní rád, že ještě odpoledne stačil napsat list Amélii, aby ji ubezpečil, že se do začátku prosince určitě do Hanau vrátí a že svatbu není třeba kvůli převratným událostem odkládat. Byl přesvědčený, že se vše vbrzku rozhodne, a to v prospěch českých stavů. Vždyť se k nim dokonce nyní, po smrti Karla Staršího ze Žerotína, přidali také Moravané a s nimi rovněž páni z Dolních a Horních Rakous.

	Z téhle bitvy vyjdou české stavy a jejich spojenci vítězně a on si poté dojede do Hanau pro nevěstu Amélii a přiveze ji pak jako manželku do Prahy, aby ji tam učinil svou královnou.

	Zasnil se a jen mlčky přikývl, když mu sloužící vtiskl do ruku cínovou konvici s vínem. Nechtěl ten krásný sen zaplašit.

	Nalil si do poháru, trochu z něj usrkl a potom se uvelebil na tvrdém loži.

	Jen na chvilku, na kratičký okamžik si zdřímne, aby zahnal tu děsivou únavu, která ho tížila jako olověné závaží.

	Když zavřel oči, spatřil Amélii, jak se k němu rozběhla lehkými kroky. Tmavé vlasy jí přitom vlály kolem půvabné tváře a plné rty jí zvlnil sladký úsměv. Na dně velkých očí se však zračil smutek.

	„Albrechte!“ zavolala na něj. „Albrechte!“

	Její hlas k němu doléhal z čím dál větší dálky a on vykročil, aby jí byl alespoň o něco blíž. Pohltila ho však temnota.

	Sám netušil, zda to byl spánek či hluboká mdloba.
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	Oldřich popadl spícího Albrechta za ramena a zatřásl jím, zpočátku zlehka, posléze s větší silou. Přítelův hluboký spánek ho děsil, neboť se podobal spíš smrti. Neuniklo mu, že se vyčerpaný Albrecht ocitl na pokraji sil. Převratné politické události a následné vojenské tažení si na něm vybraly svou daň.

	„Albrechte!“ zvolal snad podesáté.

	Albrecht pootevřel opuchlá víčka jen na malou škvírku. Tváře měl rozpálené a čelo orosené velkými krůpějemi ledového potu.

	Oldřich mu rychle nalil trochu vína a přidržel mu pohár u rozpukaných rtů. „Měl by sis odpočinout, Albrechte,“ řekl. „Naše tažení pokračuje zdárně, teď už můžeš trochu polevit. Za pár týdnů tě čeká cesta do Hanau a svatba, na to bys měl myslet! Nesmíš přece Amélii zklamat!“

	„Amélie! Zdálo se mi o ní.“ Albrechtův hlas zněl tiše, téměř jako ochraptělý šepot. „To protos mě asi nemohl vytrhnout ze sna tak krásného!“ Zasmál se, ale jeho smích přešel v prudký záchvat kašle. Spěšně si přitiskl na rty bílý šátek a potom ho stejně rychle schoval, protože se bál, že si Oldřich povšimne krvavě rudých skvrn, které bělostné plátno zbarvily.

	Jaroslav trpíval podobným kašlem, který končíval chrlením krve. Albrecht se toho stal svědkem před odjezdem na studia do Heidelbergu. Podobný záchvat však vždy po nějaké době odezněl a Albrecht nevěděl, zda si s tím bratrovu předčasnou smrt dávat do souvislosti.

	V jeho případě jde jistě o pouhé nachlazení znásobené nevyspáním a únavou. Zanedlouho budou v Budějovicích, tam si odpočine a potom se vydá do Hanau.

	Oldřichovi však ten zakrvácený šátek neunikl. Vyděsil se, protože i v jeho rodině trpělo několik příbuzných chorobou s podobnými příznaky. Vysokého věku se nedožili.

	„Měl bys zavolat doktora, Albrechte. Nebo alespoň nějakého místního felčara,“ nabádal přítele.

	Albrecht, kterého doušek vína nakrátko posílil, jen mávl rukou. „Jistě, ale až později. Až budeme v Budějovicích. Teď bys mi pomohl nejvíc tím, kdybys mi někde sehnal čerstvý doušek svařeného vína. Tohle dávno vychladlo.“

	Oldřich přikývl. „Hned jsem zpátky!“

	Albrecht uvítal, že zůstal zase sám. Opět se mohl ponořit do slastného snění o Amélii. Zavřel nedočkavě oči.

	Amélie na něj čekala přesně tam, kde ji ve snu opustil, na rozhraní světla a temnoty, na prahu mezi životem a smrtí. Úzká stezka, na níž stála, byla zalitá oslnivým světlem. Toužebně k němu vztáhla paže. Nezaváhal ani na okamžik a rozběhl se k ní, aby ji objal.

	Když se Oldřich vrátil s novým džbánkem svařeného vína, byl Albrecht opět ponořen do hlubokého spánku. Jenže tentokrát to nebyl spánek, ale mdloba, z níž se neprobral ani po spěšném převozu do Prahy.

	Albrecht Jan Smiřický, naděje českého národa a českých stavů, skonal náhle 18. listopadu léta Páně 1618 a Koruna česká přišla o budoucího krále.
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	Markéta ze Smiřic se choulila zhroucená v křesle u okna pražského paláce, avšak živé dění na rušném trhu, který se prostíral opodál sídla Smiřických, nevnímala.

	Albrecht zemřel! Odešel navždy a ona mu už nikdy nebude moci říct, jak nesmírně ho milovala a jak nesmírně si ho vážila. Na tomto světě jim byl dopřán tak krátký čas! A i to málo prožili v odloučení, když byl Albrecht na studiích nebo na cestách. Nikdy si nepřivede do pražského domova svou milovanou hanauskou nevěstu Amélii, nezmnoží rod Smiřických početným potomstvem.

	Markéta skryla tvář v dlaních.

	Jejich rodinný lékař Šimon ze Strže jí ani nedovolil setrvat u lůžka umírajícího bratra, když ho narychlo převezli z vojenského ležení u Budějovic sem, do pražského sídla Smiřických.

	„Nevíme, zda nejde o nakažlivou chorobu, paní Markéto. Musíš myslet nejen na sebe, ale také na svého synka Jaroslava a na manžela! Máš povinnosti ke své rodině, nejen ke svému bratrovi, na to nezapomínej!“ kladl jí na srdce. Moc dobře věděl, jakou asi nemocí nebohý Albrecht trpí, když se mu Oldřich ze Sulevic, jenž přítele věrně doprovázel, zmínil o kašli a krvavých skvrnách na šátku.

	Byla to choroba, která sužovala rod Smiřických a na niž zemřel také Jaroslav – pohřeb proto uspořádali v rychlosti a Albrecht nyní spí věčný sen v rodinné hrobce v Kostelci po boku bratra Jaroslava. Markéta sice napsala Amélii zevrubný list a vše jí v něm vysvětlila, bylo jí však jasné, že se ta nebohá dívka na snoubencův pohřeb nestihne dostavit.

	Markéta nechala klesnout ruce do klína a opět se zahleděla ven na náměstí.

	Co bude dál?

	Jmění Smiřických měl zdědit vždy nejstarší mužský člen rodiny. Tím se nyní stal nesvéprávný Jíra, kterému byli poručníky Markéta a její manžel Jindřich. To na Markétiných bedrech tím pádem odnynějška spočívá zodpovědnost za správu rodinného majetku, protože Elišku, ač starší, rodina dávno vydědila.

	Povzdychla si a vstala od okna.

	Věděla, že na zármutek nyní nemá čas. Ten patří od této chvíle odkazu rodu Smiřických.
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	Amélie přelétla ještě jednou pohledem komnaty připravené pro Albrechta a potom zamířila ke spojovacím dveřím vedoucím do ložnice. Do jejich ložnice, kde stráví svou první společnou noc. Matka jí sice opakovaně kladla na srdce, že se neslučuje s dobrým vychováním nakukovat do té budoucí manželské svatyně. A vůbec, prý to přináší smůlu. Ovšem Amélie na její slova nedbala. Vklouzla teď bez jediného zaváhání dovnitř. Závěsy na oknech byly zpola zatažené a v místnosti panovalo příjemné šero, provoněné levandulí, kterou služebné proložily nachystané přikrývky a prádlo.

	Před krbem ležela velká medvědí kožešina a Amélie se neudržela, odhodila střevíčky a stáhla si i punčochy a zabořila do ní slastně bosá chodidla. Hebká kožešina jí je polaskala a přivolala vzpomínku na intimní chvíli prožitou s Albrechtem o loňských Vánocích.

	Přistoupila k širokému lůžku a přejela po něm dlaní. Pak se neudržela a natáhla se na ně. Nebesa nad ní zdobily dva erby: Albrechtův s modrobílým lomeným polem a její s labutí střežící červené pole se žlutými pruhy. Pevně semkla víčka, aby si znovu přivolala tu vzrušivou vzpomínku. Albrecht se nad ní tehdy skláněl a nejprve zlehka a potom s rostoucí vášní jí vtiskl polibek na rty a pak na šíji. Opatrně si přejela prsty po hebké pokožce, jako by pátrala po tom žhavém cejchu, který jí tam tehdy vypálil.

	„Paní Amélie!“ Hlas komorné a její hlučné kroky spěchající po chodbě ji vytrhly ze snění. Trhla sebou, jako by ji přistihli při něčem nedovoleném. Rychle z lůžka vyskočila a spěšně je urovnala. A potom se rozběhla na chodbu. Na jejím konci ji už netrpělivě vyhlížela matka.

	„Její Milost paní Kateřina si s tebou přeje mluvit v neodkladné záležitosti,“ oznámila jí důležitě komorná, která ji podle všeho už drahnou dobu hledala.

	Amélie jen mlčky přikývla a zamířila k matce.

	„Potřebuju si s tebou promluvit. Mezi čtyřma očima,“ oznámila jí matka nezvykle vážně, když pře ní stanula, a potom vykročila ke knihovně.

	Amélie, v nitru najednou zmatek, ji následovala sice poslušné, leč nerada. Co tohle může znamenat? Souvisí to snad s chystanou svatbou?

	Kateřina se usadila v křesle u krbu. Spíš se do něj svalila, jako by se bála, že ji nohy dál neunesou. Vrhla rychlý pohled na dceru, ale potom oči odvrátila a zahleděla se do plamenů. Nevěděla, jak začít.

	„Stalo se něco, matko?“ nevydržela Amélie to vzrůstající napětí.

	Kateřina k ní opět vzhlédla. „Ano, Amélie. Stalo se něco, co změní celou tvou budoucnost. Albrecht Smiřický… náhle zemřel.“ Chtěla dceru na tu zprávu nějak připravit, ale nedokázala to. Albrechtova nečekaná, předčasná smrt zdrtila i ji, jakkoli nebyla zpočátku sňatku své dcery se Smiřickým nakloněna. Nakonec si ho oblíbila, i když svým odvážným tahem zhatil naděje na Améliino zasnoubení s Vilémem Hesenským. Podmanil si ji, jako každého ve svém okolí, inteligencí, šarmem, kouzlem výjimečné osobnosti.

	A výjimečný také byl, protože takových, kdo položí život za ideály a za vlast, takových se už mnoho nenajde.

	„Ale… to přece nemůže být pravda! Albrecht přijede už za pár dní! Máme se přece vzít!“ namítla zmateně Amélie. Na dně očí jí však seděl strach. A zračilo se v nich také poznání. Věděla, že matka nelže. Věděla, že to je pravda. Štěstí tak veliké, jako je to Albrechtovo a její, nemá v pozemském světě místo.

	Kateřina se natáhla pro list opatřený pečetí Smiřických. „Dneska ráno mi doručili tohle psaní. Je od Albrechtovy sestry Markéty. Albrecht náhle onemocněl během tažení, a nepodařilo se ho zachránit přesto, že ho okamžitě převezli do Prahy.“

	Amélie, ruce zaťaté v pěst, jako by se chystala do boje s osudem, zprudka vyskočila. „Musím do Prahy, matko! Musím se na vlastní oči přesvědčit, co se vlastně stalo! Určitě jde o nějaký hrozný omyl! Albrecht má spousty nepřátel, žádný div, kdyby o něm podobnou zprávu rozšířili!“ Na tvářích jí naskočily purpurové skvrny, jak se snažila přesvědčit samu sebe. „A pokud to omyl není… Přála bych si Albrechta alespoň doprovodit na jeho poslední cestě!“

	„Už ho pohřbili, Amélie. Museli. Nikdo přesně nevěděl, o jakou chorobu šlo. Nechtěli nic riskovat.“

	„Musím do Prahy, matko!“ vykřikla Amélie zoufale. Po tvářích se jí začaly koulet velké, průzračné slzy.

	Kateřina vstala, přistoupila k dceři a objala ji kolem ramen. „V Čechách se teď válčí, holčičko moje. Je to příliš nebezpečné. Musíš počkat, až se situace uklidní. Nepustím tě tam.“ Těch českých dobrodružství bylo už dost, pomyslela si. Albrecht mi sice byl sympatický, ale provdat se Amélie za Viléma, měli jsme všichni po starostech. Těm jejím improvizacím musí teď být konec!

	Amélie chtěla ještě něco namítnout, ale namísto toho se rozplakala a skryla tvář matce na rameni.
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	Amélie nevěděla, kolik dní uplynulo od toho tragického okamžiku, který navždy změnil její život. Možná to byly pouhé hodiny, možná celé týdny. Čas se zastavil. Zůstala jen bolest.

	Co na tom sejde?

	Albrecht nežije.

	Zemřela s ním. Všechno jí nyní bylo jedno.

	Jedna z komorných opatrně, téměř nesměle zaťukala na dveře její ložnice. „Paní Amélie, je tu posel. Z Prahy. Prý s dopisem.“

	Amélie se vmžiku vymrštila z lůžka, na němž nyní trávila většinu těch prázdných dnů bez začátku a konce, a rozběhla se ke dveřím.

	Ve chvíli byla v přijímacím salonu, máchnutím ruky odbyla poslovy obvyklé zdvořilůstky a dopis mu téměř vytrhla z ruky. Tu pečeť na něm poznala okamžitě.

	Patřila Albrechtovi.

	Já to věděla! zajásala v duchu. Já věděla, že se všichni mýlí! Můj Albrecht žije a poslal mi dopis, aby mne o tom ujistil a vysvětlil mi, co se vlastně stalo. Za dva týdny přijede a pak se vezmeme a…

	Na nic nečekala a nedočkavě rozlomila pečeť ještě v poslově přítomnosti.

	Má nejdražší Amélie, srdéčko moje milované, vojenské ležení, uprostřed něhož se nacházím, může být rozblácené, ale mně to nic nevadí, protože vzpomínám na Tebe, miláčku můj, a tou vzpomínkou mi pak vše připadá jako ráj. To proto, že je zázrak, že jsem Tě potkal…

	Nestálo tu ano jediné slůvko nějakého vysvětlení. Amélie se rychle podívala na datum napsané Albrechtovým elegantním rukopisem v pravém horním rohu. Albrecht sepsal tenhle list 15. listopadu. A ona nyní věděla, že zemřel 18. listopadu.

	Tenhle rozmar osudu jí připadal skutečně nevýslovně krutý.

	„Kdy ti pan Smiřický dal tenhle dopis, abys mi ho doručil? Kdy přesně?“ zeptala se a upřela na posla neuhýbavý pohled.

	Mladík v dlouhém, zabláceném plášti se poněkud ošil. Jak téhle urozené slečince vysvětlit, že projíždět nyní Českým královstvím není zrovna procházka růžovým sadem? Cestou se zdržel, aby se vyhnul bojům. Nakonec zůstal po nějakou dobu v útulném zájezdním hostinci kousek za Chebem. Věděl, že nenese nějakou strategicky důležitou zprávu. A to milostné psaníčko, jedno z mnoha, která pan Albrecht Smiřický posílá pravidelně své snoubence, to může chvilku počkat.

	„Musel jsem se vyhýbat bojištím, paní, a že jich není v Čechách pomálu,“ vypravil ze sebe posléze nepřesvědčivě.

	„Pak ti tedy jistě uniklo, že pan Albrecht Smiřický náhle zemřel,“ oznámila mu Amélie chladně. Chtěla dodat ještě něco ostrého, nějaká krutá slova, která by posla zranila, ale pak si to rozmyslela. Tenhle uštvaný chudák přece za nic nemůže.

	Posel na ni zůstal užasle zírat. „Ale paní, to musí být jistě nějaký hrozný omyl,“ vykoktal.

	„To jsem si zpočátku myslela také.“ Amélie s těmi slovy složila list, patrně poslední, který jí Albrecht před smrtí napsal. Pak, hlavu hrdě vztyčenou, vyšla z pokoje.

	Chodba se s ní však zrádně rozhoupala a Amélie se v mdlobách skácela k zemi. S posledním cípkem vědomí, který jí zůstal, než ji obestřela temná nicota, zatoužila, aby tahle chvíle byla její poslední.
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	Ota z Vartenberka si pořádně přihnul ze džbánku a polaskal přitom po plných bocích hospodskou, kyprou třicátníci, která se o něj nyní vyzývavě otřela mohutnými ňadry. Ač vdaná, láskou neskrblila, a Vartenberk usoudil, že v téhle hospodě může dnes strávit nejen příjemný večer, ale také neméně příjemnou noc.

	Avšak jméno jeho švagra Albrechta Smiřického, které padlo u vedlejšího stolu, v něm probudilo zvědavost a potlačilo chtíč. Otočil se po krajánkovi, jenž se tu zastavil na večeři a přitom se podělil se sousedy o nejčerstvější novinky.

	„Hej ty, mluvils snad o Albrechtu Janovi Smiřickém?“ zeptal se zvědavě.

	Krajánek se ošil. Ta moje huba mě jednou přivede do neštěstí, pomyslel si s pozdní lítostí. Pokaždé v hospodě vykládal ochotně čerstvé zprávy, které posbíral cestou, protože mu z toho vždycky něco káplo. Máz piva, někdy dokonce i kousek křupavé pečínky, záleželo na štědrosti místních sousedů.

	Ach co, řekl si vzápětí. Tohle přece není žádná tajnost! Tohle bude vědět za chviličku každý!

	„K tobě se to ještě nedoneslo? Pan Albrecht ze Smiřic zemřel. Nedávno, před pár týdny,“ přispěchal tedy s vysvětlením. „Taková rána! Považ, táhl prý úspěšně k Budějovicím, a tam zčistajasna onemocněl. Převezli ho nahonem do Prahy, do toho jejich krásného paláce, ale bylo to marné,“ dodal důležitě. „Skonal tam 18. listopadu. Jak jsem už řekl – taková rána! Mohl to být přece náš pan král!“

	Hospodský, který se sem připletl, protože si ty novinky nechtěl nechat ujít, jen opatrnicky sykl. To je také nápad tvrdit, že se pan Albrecht Smiřický mohl stát českým králem! Tím je přece pořád Habsburk Ferdinand, i když ho stavové neuznali. Nač si zbytečně s někým rozlít polívčičku! Za půl roku se může situace obrátit, Ferdinand bude mít zase navrch, a co on potom? Ani tak by mu nevadilo, kdyby mu někdo odloudil záletnou manželku, ale o živnost přijít nechtěl.

	Své úvahy však nestačil rozvinout dál, protože o umaštěnou a odřenou desku stolu cinklo pár zlaťáků.

	„To máš za ty zprávy,“ obrátil se Vartenberk ke krajánkovi. „A poděl se o tu odměnu tady s hospodským!“

	A než se stačili oba štědře obdarování vzpamatovat z překvapení, byl pán tentam.
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	Ota z Vartenberka přelétl pohledem rozlehlé náměstí táhnoucí se před výstavným palácem Smiřických v Jičíně.

	Jičín, stejně jako Kumburk, nám kdysi patříval, pomyslel si hořce. Do doby, než ho od našeho rodu získali Trčkové a potom samozřejmě Smiřičtí, kterým patřilo v okolí kdeco. Byli obratní, začínali z mála a dotáhli to daleko. Zato mně teď patří jenom zchátralá tvrz.

	Sídlo to bylo po nových úpravách vskutku impozantní. Albrechtův otec Zikmund Smiřický nechal zanedbaný hrad přestavět v elegantní zámek.

	A tohle všechno teď patří Elišce. Mé choti Elišce ze Smiřic! Nepochyboval o tom ani na kratičký okamžik. Vždyť Eliška byla nyní nejstarší z té zazobané rodiny Smiřických. Její bratr Jíra, který se nedokázal postarat ani o sebe, nepřicházel jako správce rodového majetku vůbec v úvahu.

	Tak se mi ta náročná a v podstatě nepříjemná investice do sňatku s nehezkou a stárnoucí, zato nesmírně bohatou Eliškou konečně vyplatila, zamnul si v duchu ruce.

	Byl si však vědom toho, že ji zanedbával, a proto se rozhodl napravit to nějakým nákladným dárkem. Vypravil se do Jičína, nejen aby se zde pokochal pohledem na palác, který Elišce, a tím pádem i jemu, bude brzy říkat pane.

	Tedy pokud mu na něj zbydou ještě peníze. V duchu se proklel za přemrštěnou štědrost, s níž odměnil krajánka i hospodského, a potom zamířil do uličky u náměstí, kde měl dílnu jeden z nejvyhlášenějších jičínských zlatníků.
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	Eliška se slastně protáhla ve vlahé lázni. Bylo to příjemné, a ještě příjemnější byl pocit, že se jí podařilo Otovo služebnictvo pořádně vycepovat. Místnosti byly nyní čisté a upravené, byť dosud skrovně zařízené. V přístěnku za domem si dokonce dopřávala koupele. Nyní, v listopadu, tu bylo sice chladno a v zimě ji nebude možné používat, do té doby však určitě něco vymyslí.

	Padla na to značná část obnosu, který získala za těch pár kousků zlatých šperků, ale jinak to nešlo. Sestra Markéta se na její prosebný list neozvala ani slůvkem.

	Příbuzní! ušklíbla se Eliška v duchu. Ne nadarmo se říká, že ti nejlepší jsou zlaťáky v kapse!

	Z rozjímání ji vyrušilo vrznutí nízkých dvířek.

	„Tos ty, Vilemíno?“ zeptala se jen pro jistotu a chtěla se otočit po služce. Namísto Vilemíny však zahlédla na prahu svého chotě Otu.

	Překvapením úplně oněměla.

	„Dovol, abych ti pomohl z koupele místo té nešikovné služebné já, má drahá paní! Od nynějška ti budu sloužit věrně a oddaně, abych odčinil to, jak jsem tě v poslední době kvůli povinnostem zanedbával. Jinak to nešlo, věř mi! Doba je převratná, plná nových změn a událostí, které si vyžádaly mou přítomnosti.“

	To už stál Ota u kádě, přes jednu ruku osušku, přes druhou plášť pro Elišku.

	Ještě přednedávnem by byla Eliška z takové pozornosti na vrcholu blaha, nyní ji však manželova náhlá přítomnost poněkud rozladila.

	Stačila si vytvořit vlastní zaběhnutý řád, a pro Vartenberka v něm jaksi nebylo místo.

	Ota nyní natřepal plátno jako zkušená komorná a Elišce po dalším váhání nezbylo než z vody vystoupit. Před svým milencem Jiřím se za nahotu nikdy nestyděla, zato před vlastním manželem teď ano.

	Nedůtklivě mu vytrhla osušku z ruky a rychle se do ní zabalila. Vyhnula se Otovu pohledu a potom rychle vklouzla do pláště, který jí manžel úslužně přidržoval.

	Otovi se ulevilo, když Eliščino nevábné tělo zmizelo pod těmi nařasenými záhyby. Při cestě z Jičína si umínil, že nyní už své manželské povinnosti naplnit musí. Stačil mu však jediný pohled na manželčina ochablá ňadra, aby si uvědomil, že to je úkol nad jeho síly.

	A to nejen proto, že nepocítil vzrušení, ale proto, že se ho zmocnil odpor doslova nepřekonatelný. Předtím v něm dokázala rozdmýchat vášnivou jiskru i ta poslední nepohledná služtička, v Eliščině případu to však neplatilo.

	Ach co, to se jistě časem poddá! nalhával si. Teď ho čeká jiný úkol. A na ten půjde od lesa.

	„Vilemína nám připraví opulentní večeři, to jsem už zařídil,“ vykládal Elišce cestou do ložnice. „A já ti při ní vypovím všechny novinky, které jsem se dozvěděl.“

	Ota se zastavil na prahu ložnice. „Pošlu ti sem služebnou, aby ti pomohla s oblékáním.“

	A s tím za sebou spěšně zavřel dveře, aby Eliška nezahlédla úlevu, která se mu rozlila po tváři.
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	Eliška musela uznat, že ta večeře byla skutečně opulentní jako královská hostina. Víno, a dobré, při ní teklo proudem.

	A Ota nyní navíc postavil na stůl mezi mísy s lahodnými chody hezkou truhličku z vzácného dřeva a postrčil ji směrem k Elišce. „Pro tebe, má paní. Jako výraz mé hluboké lásky a neskonalé úcty.“

	Eliška se po šperkovnici dychtivě natáhla. Dosud žádný muž ji neobdaroval klenoty, i když Jiří tak neučinil jistě jen proto, že na ně prostě neměl. Nedočkavě schránku otevřela. Na purpurovém sametu se zatřpytil náhrdelník s rubíny.

	„Je… překrásný,“ zašeptala ohromeně. Rychle potlačila ošklivou myšlenku, že v tomhle manželství je něco za něco a že ji Ota jistě tak štědře neobdarovává jen pro nic za nic.

	Ota se jen spokojeně usmál, vstal a vyňal šperk ze šperkovnice. „Dovolíš?“ zeptal se, na odpověď však nečekal. Zapnul manželce náhrdelník na šíji s nehezky vystouplými obratli.

	Byl rád, že Elišku dárkem tak ohromil. Onen šperk byl skutečně nákladný a jičínský zlatník dlouho váhal, zda ho věčně zadluženému Vartenberkovi dát na úvěr.

	„Vyplatí se ti to, to mi věř!“ ujistil ho Vartenberk a spiklenecky na něj přitom mrkl. „Moje manželka je totiž Smiřická a tenhle klenot je dárek pro ni.“

	Víc už říkat nemusel.

	Ota nyní tleskl do dlaní, a když se na prahu objevila Vilemína, přikázal jí stroze: „Přines paní zrcadlo, ať se může potěšit pohledem na to, jak je půvabná!“

	Vilemína zůstala na okamžik ohromeně stát, ústa otevřená úžasem jak nad Vartenberkovou nevhodnou poznámkou, tak nad drahým náhrdelníkem, který nyní zdobil Eliščino svraštělé hrdlo.

	Než se však stačila vzpamatovat a splnit Vartenberkův příkaz, vpadl do místnosti neohlášen nový návštěvník, a to tak překotně, že ji div neporazil.

	„Promiňte, že ruším ve chvilce tak soukromé, ale… přináším zprávu, která nesnese odkladu,“ vyhrkl celý zadýchaný.

	„Bohdane!“ zvolala překvapeně Eliška. „Co ty tady? Já myslela…“

	„Bohdanovi můžeš důvěřovat, Eliško,“ ujistil ji Ota. „To ode mne ví, kde jsem tě skryl. Nepřichází jako velitel stráže, ale jako přítel. Nemám pravdu?“

	To, že Bohdana sám vyhledal a požádal ho, aby přinesl zprávu o Albrechtově smrti, však Elišce neprozradil. Tenhle plán nastrčit Bohdana jako posla špatných zpráv v něm uzrál už cestou do Jičína. Eliška nemusela být krásná, ale hloupá rozhodně nebyla. Okamžitě by prohlédla, co stojí za manželovými okázalými projevy lásky i za jeho náhlou štědrostí. Pochopila by, že si ji předchází jako bohatou dědičku, ne jako milovanou manželku, a že mu jde jen o peníze, které mu z jejich manželství poplynou.

	„Máš, můj pane,“ zlehka se jim oběma uklonil Bohdan. Na tuhle hru rád přistoupil. Mohla být ještě výnosnější než úplatek za pomoc při Eliščině únosu.

	„A co tak naléhavého tě sem tedy přivádí, Bohdane? Co je to za důležitou zprávu, že nesnese odkladu?“ zeptal se ho Ota naoko nedočkavě.

	Bohdan rozpačitě přešlápl a potom se ze sebe konečně vysoukal: „Pan Albrecht ze Smiřic náhle zemřel.“

	Eliška pevně sevřela okraj stolu. Věděla, že by měla pocítit smutek nad ztrátou bratra, který se k ní jako jediný z rodiny zachoval hezky. Měla by truchlit, že odešel tak mladý a tak náhle. Dokázala se však soustředit pouze na jednu jedinou myšlenku.

	Dědičkou smiřického panství jsem teď já!
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X.

	Eliška se vítězoslavně rozhlédla po rozlehlé ložnici jičínského zámku, ta spíš připomínala velký taneční sál. Nyní to byla její ložnice. A také její sídlo.

	Tedy alespoň ona o tom byla přesvědčena. Byla přece nejstarší z rodiny a po Albrechtově smrti připadl tedy veškerý majetek Smiřických jí. Teď už se nebude muset prosit sestry o nuznou almužnu! Teď se nemusí ponižovat psaním pokorných listů!

	Jenže Markéta o tom zřejmě přesvědčena nebyla, o jejím manželovi Jindřichu Slavatovi ani nemluvě.

	Prý jsou poručníky nejstaršího mužského potomka rodu Smiřických, Jindřicha Jiřího řečeného Jíra, té nebohé duše, která neví, co se kolem ní děje.

	Můžou si říkat, co chtějí, našpulila Eliška vzdorovitě rty. Jmění Smiřických patří odnynějška mně! A tím to končí. A vůbec, můžou mluvit o štěstí, když je nechám přebývat v Kostelci. Já se spokojím s pražským palácem a s tímhle útulným jičínským zámkem. Otec Zikmund to tu nechal opravdu moc hezky upravit a penězi přitom rozhodně nešetřil. Žádný div, že se Markéta s tím svým Slavatou nechce vzdát takového bohatství bez boje.

	Prý ke králi se odvolají, aby dědictví Smiřických nepřipadlo Elišce vyděděné otcem.

	K tomu jim ráda popřeju hodně štěstí, ušklíbla se Eliška.

	Moc dobře věděla, že o jejím vydědění neexistuje žádný oficiální písemný záznam. Markéta bude stavět své obvinění na písku.

	Mimoto – ke kterému králi se vlastně chce odvolat: k Ferdinandovi, či k tomu, který nastoupí po něm, až ho české stavy sesadí z trůnu? Jeho Milost Ferdinand nebude jistě ochotný dopřát sluchu sestře toho Smiřického, jenž se zúčastnil defenestrace.

	A kdo přijde po něm, to jen dobrý Pán Bůh ví!

	Škoda že to nemůže být náš Albrecht, zalitovala. Albrechta jí bylo líto, želela jeho smrti, ale po pravdě řečeno jí přinesla jenom výhody.

	Vyměnila bych svá nová privilegia za Albrechtův život?

	O podobné otázce se neodvažovala ani přemýšlet.

	Zaplašila ji proto i nyní.

	Vrátila se raději rychle k úvahám o budoucím českém králi. Hned po přesídlení na jičínský zámek se okamžitě nechala informovat o dané politické situaci. Moc dobře věděla, jak důležité to je. S určitostí bude muset proplouvat bouřlivými vodami, aby si smiřické dědictví udržela. Zejména v době takto nejisté je proto nutné znát, jak jsou karty takříkajíc rozdány. Na Vartenberkově tvrzi se k ní mnoho zpráv nedostalo, a i kdyby, za tehdejších okolností by o ně asi nedbala. Nyní se ale vše změnilo.

	Mluví se o několika možných uchazečích o český trůn a saský kurfiřt Jan Jiří, který české vzbouřence vojensky podpořil, mezi nimi nechybí. Největší šance má však podle všeho Fridrich Falcký, který stojí v čele Protestantské unie a který české nekatolické stavy vždy podporoval. Prý dosud váhá, zda se o český trůn ucházet.

	Kdo ví, jak se celá tahle složitá situace vyvine.

	Je proto úplně jedno, bude-li si Markéta na sestřin postup ve věci rodového dědictví oficiálně stěžovat u panovníka. Za daných nepřehledných okolností se její stížnosti tak jako tak nikdo věnovat nebude.

	Eliška nyní zanechala úvah a vydala se, jako ostatně každé ráno, na obchůzku po novém domově. Tohle bylo něco jiného než ta polorozbořená haluzna, do níž si ji odvedl Ota z Vartenberka.

	Z ložnice vyšla na širokou chodbu, nakoukla do několika pokojů pro hosty a potom do Otových komnat. I ty byly hezké, přepychově zařízené a s výhledem na úpravné náměstí. Jeho ložnice byla prázdná, protože se Ota musel už brzy zrána vypravit do města. Vklouzla tedy bez obav dovnitř, do té jeho nové svatyně. Přistoupila k velkému vyřezávanému stolu, na němž měl rozložené nějaké listiny a dva tři tlusté svazky. Přejela dlaní po stránkách, kterých se jistě dotýkal. I ten letmý dotyk v ní probudil touhu.

	Od příjezdu do Jičína se mezi nimi mnohé změnilo. Ota k ní byl pozorný a téměř něžný, ale dosud její ložnici nenavštívil. Ve svém novém domově se nemilovali ani jednou.

	Eliška začala bezmyšlenkovitě listovat v jednom ze spisů. Na čtení se však soustředit nedokázala. Jistě, změna Otova chování byla příjemná, ale na otázku, zda ho miluje, marně hledala odpověď. Nebyla si jistá, co by měla udělat dál. Toužila po muži a toužila po dítěti, bylo jí však jasné, že ani jednu z oněch tužeb Ota z Vartenberka patrně nenaplní.

	Slunné jarní jitro jako by náhle potemnělo a Eliščina dobrá nálada vzala těmi úvahami za své.

	Mohla být bohatá statky, a přesto zůstala v jiném ohledu chudší než ta poslední žebračka.
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	Vilém Hesenský zamířil do rozkvetlé zahrady obklopující hanauské sídlo.

	„Naši Amélii tam určitě najdeš,“ ujišťovala ho Kateřina. „A jsi opravdu hodný, žes ji zase přijel navštívit!“ Od Albrechtovy smrti uplynulo téměř půl roku, ale Amélie truchlit nepřestala. Odešla kamsi do vlastního světa, do kterého neměl nikdo přístup.

	Kateřina se zprvu domnívala, že dceru ten smutek jistě časem přejde. Nyní se však začínala Améliiny letargické melancholie děsit. Byla proto Vilémovi vděčná, že na Amélii nezanevřel a že ji pravidelně navštěvuje. Našel si k tomu vždy nějakou příhodnou záminku: novou knihu či nějakou báseň, kterou právě objevil, a Amélie jeho pozornosti neodmítala.

	Miluje ji, pomyslela si Kateřina, která nyní Viléma provázela pohledem. Nikdy ji milovat nepřestal a odpustil jí patrně i to rychlé a poněkud zbrklé zasnoubení s jiným. Po Vilémově boku by Amélie jistě našla klid a vyrovnané štěstí, které by asi nebylo tak romantické a oslnivé jako manželství s Albrechtem, ale podle Kateřiny by bylo jistější a mnohem bezpečnější.

	Vilém v tu chvíli pohlédl k oknu, jako by vycítil, že ho někdo pozoruje. Mávla mu na pozdrav a potom od okna raději odstoupila.

	Vilém chvilku počkal a potom vrhl ještě jeden rychlý pohled do oken hanauského paláce, aby zjistil, zda z nich Kateřina dosud vyhlíží. Zmizela však, a tak mohl zpod pláště vytáhnout několik pomačkaných růží, které přinesl pro Amélii.

	Měl na sebe za to tajnůstkářství zlost, ale přísná výchova mu bránila dávat city příliš okázale najevo.

	Amélie ho svým způsobem zradila, zasnoubila se s jiným, ač věděla, že je zaslíbena jemu, Vilémovi, a možná se Albrechtovi i oddala. To ponížení ze skrytého špehování těch dvou tehdy o Vánocích ho dosud pálilo jako řeřavý cejch. A přesto, přesto věděl, že ji miluje a že jí odpustí všechno, i tu zradu. Život bez Amélie neměl cenu a Vilém byl odhodlaný udělat cokoli, jen aby ji znovu získal.

	Spatřil ji sedět v besídce porostlé růžemi, které teprve nasazovaly na poupata. Když před ní stanul, Amélie sebou trhla téměř vyděšeně.

	„Neslyšela jsem tě přicházet,“ řekla mu namísto pozdravu skoro vyčítavě.

	„Nechtěl jsem tě polekat,“ omlouval se Vilém a podával jí povadlou kytici. „Tady… z našeho skleníku.“

	„Jsou krásné. Děkuju.“ Amélie si od něj vzala růže až po chvilce váhání. Moc dobře věděla, jaké city k ní Vilém chová, ale nedokázala je opětovat. Její jedinou láskou zůstal a navždy zůstane Albrecht Jan Smiřický, to věděla s určitostí. Nechtěla Viléma zbytečně zranit tím, že mu bude dávat plané naděje. A přesto bylo tak příjemné, že na ni někdo myslí. Bylo dobré mít ve Vilémovi Hesenském věrného přítele, na něhož se lze spolehnout.

	„Ty naše mají sotva poupata. Podívej!“ dodala po chvíli a ukázala na řídce obrostlou besídku. „A naše růžové loubí nevypadá o moc lépe.“ S těmi slovy vstala, aby tam zavedla svého hosta.

	Vilém ji ochotně následoval. Možná teď nastala vhodná chvíle k tomu, abych se Amélii vyznal z citů, které k ní chovám, pomyslel si. Marně k tomu však hledal slova. Mimoto nechtěl využívat Améliiny současné zranitelnosti. Zdálo se mu to nerytířské. Toužil po tom, aby k němu jednou našla cestu sama, v době, kdy v něm nebude spatřovat pouhé východisko z bolestné situace a tíživé samoty.

	„Mám k tobě neskromnou prosbu,“ obrátila se k němu náhle, zdálo se, že dospěla k nějakému zásadnímu rozhodnutí.

	„Je předem splněna, Amélie,“ ujistil ji.

	„Musím se vypravit do Čech. K Albrechtovu hrobu, abych se s ním alespoň takhle rozloučila, když jsem nemohla přijet na pohřeb. Matka o tom nechce samozřejmě ani slyšet. Je to prý nebezpečný nerozum a tak dál, však to znáš! Vydám se tam i bez jejího svolení, nebude-li zbytí. Musím.“ Amélie se zastavila a zahleděla se mu zpříma do tváře. „Doprovodil bys mne na té cestě?“

	„S radostí,“ ujistil ji Vilém.

	Věřil, že tahle cesta, na niž poprvé vykročí společně, je dovede k vytouženému cíli.
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	Kateřina se nezdržela a opět přistoupila k oknu. Potěšilo ji, když viděla Amélii a Viléma zabrané do téměř důvěrného hovoru. Snad k němu přece jen najde cestu! pomyslela si s nadějí. Stále doufala, že se ti dva jednou přece jenom vezmou.

	Jistě, mohla by vše dohodnout s Vilémem a jeho rodinou a postavit pak dceru před hotovou věc. To však udělat nehodlala. Nechtěla, aby Amélie brala manželství jako vnucenou povinnost.

	Vtom si povšimla, že se Amélie zastavila uprostřed cestičky mezi záhony a začala Vilémovi cosi se zapáleným zaujetím vykládat.

	Okamžitě zpozorněla, neboť v ní začalo klíčit nemilé podezření.

	„Je na ně hezký pohled, viď?“ ozvala se za ní Louisa Juliana, která přijela sestru na pár dní navštívit, mimo jiné také proto, aby rozptýlila truchlící Amélii. „Třeba…“

	„To jsem si sice myslela před chvíli také já,“ přerušila ji Kateřina. „Ovšem teď mě napadlo něco jiného. Jak znám Amélii, tak v tuto chvíli přemlouvá toho nebohého, důvěřivého Viléma, aby ji doprovázel do Prahy. Žádné jiné téma by v ní takovou vášnivou jiskru nevykřesalo, to mi věř! Nesmířila se s tím, že jsem jí ten dobrodružný výlet zakázala. Chce tam navštívit Albrechtův hrob.“

	Louisa Juliana objala sestru kolem ramen. „Měla bys jí to dovolit, Kateřino.“

	„I přesto, že je to nebezpečné? Všude přece zuří boje!“

	„Ano, i přesto. A ty boje přece zatím nezuří úplně všude. Dopřej jí právo vlastního rozhodování. Dopřej jí možnost posledního rozloučení s Albrechtem. Pokud se tak nestane, bude pro ni žít navždy a ona pak nebude schopná začít znovu.“

	Kateřina sklopila hlavu. Věděla, že má sestra pravdu. Oči se jí zalily slzami. Za Améliino zhacené štěstí, za vlastní život, který vlastně řídil vždycky někdo jiný.
„Ty aby ses jí nezastávala!“ vypravila po chvíli ze staženého hrdla.

	A potom se raději rychle odvrátila od okna.
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	Amélie stanula v kostelecké kapli sv. Vojtěcha u Albrechtovy okázalé hrobky. Po dlouhé cestě byla tak unavená, že ji na okamžik napadlo, zda se jí to všechno pouze nezdá, zda to není jeden z těch živých snů, které ji nepřestávaly pronásledovat po Albrechtově smrti.

	„Nechceš si alespoň nyní odpočinout?“ navrhl jí Vilém, když v dáli spatřili první pražské věže. „Jsme sice téměř u cíle, ale do Kostelce je to přece jen ještě značný kus cesty. Můžeme přenocovat v nějaké zájezdní hospodě a zrána pak vyrazíme na další cestu.“

	Vilém zařídil nejen vše potřebné k této cestě, včetně nezbytného ozbrojeného doprovodu, ale nějakým zázrakem si rovněž vymohl i svolení její matky. Amélie mu za to byla nesmírně vděčná, ale tehdy na jeho slova pouze zavrtěla hlavou.

	„Ne, pokračujme dál. Odpočinout si můžeme až v Kostelci.“ Toužila být u Albrechta co nejdříve.

	A nyní tedy konečně stála u rodinné hrobky Smiřických, neschopna přesto uvěřit kruté pravdě, že Albrecht už není. Bolestně vnímala každičký drobný detail zšeřelé kaple – titěrná zrnka prachu vesele tančící ve zlatých slunečních paprscích, které se sem prodraly několika pootevřenými úzkými okny. Velké, trochu prošlapané dlaždice, na nichž světlo proudící sem barevnými okenními tabulkami vytvářelo nevelká jezírka purpuru, modři či zeleně. Kytici lilií, umně naaranžovanou ve velké kamenné váze.

	Rychle si stáhla koženou jezdeckou rukavici a přejela poté obnaženou dlaní mramorový náhrobek. Byl chladný a bez života.

	Poklekla vedle něj na kolena a k ledovému kameni přitiskla tvář. „Albrechte,“ zašeptala. „Proč jsi mne opustil? Proč jsi mne tu takhle nechal? Měli jsme přece tolik plánů. Tolik snů! Sama je neuskutečním!“ zavyčítala. Pevně semkla víčka, aby si přivolala Albrechtovu podobu. V hezké, opálené tváři mu vesele jiskřily tmavé oči a bílé zuby mu blýskly v milém úsměvu.

	„Nás dva přece nikdy nic nerozdělí, Amélie!“ jako by slyšela jeho hlas. „Ani smrt ne! Ani ta to nedokáže!“

	Vstala a zprudka se otočila. V kapli však byla sama.

	Znovu pohladila chladný mramor.

	„Máš pravdu, Albrechte! Nás dva přece nemůže nic rozdělit! Ani smrt ne. A já věřím, že se jednou setkáme, třebaže ne na tomto světě,“ zašeptala. „Zase se vrátím,“ dodala pak, zvolna se otočila a vyšla z kaple.

	Venku ji objal krásný jarní den a vlahý vánek jí pročísl tmavé vlasy. Poprvé od Albrechtovy smrti pocítila jakousi úlevu.

	Možná je to tím, že jsem se ocitla v místech, kde žil také on. A jistě k tomu přispělo laskavé pochopení, s jakým mne přivítala jeho rodina.

	Albrechtova sestra Markéta, třebaže se s ní Amélie viděla pouze krátce, protože chtěla hned po příjezdu do Kostelce zavítat nejprve k Albrechtovu hrobu, ji přijala okamžitě za svou a Amélie se v kosteleckém sídle cítila od prvního okamžiku jako doma.

	Přidala nyní do kroku, protože Markétě, která byla znovu těhotná, stačila přislíbit pomoc se synkem Jaroslavem.

	Viděla v něm dítě, které mohla jednou dát Albrechtovi.

	Povzdychla si při tom pomyšlení, ale krutá bolest, již dosud při podobném přemítání pociťovala, se tentokrát nevrátila.

	Zůstal jen smutek, bezbřehý sice, ale vyrovnaný.
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	Markéta a Amélie se skláněly nad spícím Jaroslavem. V pokoji panovalo útulné pološero, protože zde, v synově ložnici, nechala Markéta rozsvítit jen dva menší stříbrné svícny. Z krbu, v němž vpodvečer zatopili, protože jarní noci byly dosud chladné, sálalo příjemné teplo.

	„Už tvrdě spí. Teď se až do rána neprobudí,“ usmála se na spícího syna Markéta.

	Tiše se s Amélii vytratily do prostorného salonu a usadily se zde u krbu, v němž řeřavěla velká polena. Markétin manžel Jindřich uspořádal pro Viléma a jeho družinu hon, neboť chtěl dopřát oběma ženám chvilku nerušeného soukromí k důvěrnému hovoru. Markéta mu byla za tu ohleduplnou pozornost nesmírně vděčná.

	„Našla jsem v tobě skutečnou sestru, Amélie!“ obrátila se k ní nyní Markéta poté, co propustila služebné, které jim nalily víno a přinesly mísy s tence nakrájenou pečení, nakládanou zeleninou a čerstvým chlebem. Domnívala se, že z Albrechta mluví pouhá zamilovanost, když líčil Améliiny přednosti. V duchu ho teď za své pochybnosti odprosila. Amélie předčila veškerá její očekávání. Byla nejen krásná, chytrá a vzdělaná, ale hlavně jí nechybělo dobré srdce a milé způsoby. Dívek tak mladých a přitom s tolika vynikajícími vlastnostmi by se našlo jen pomálu, pomyslela si Markéta.

	„To mé opravdu těší, Markéto! Zejména když vím, že už jednu sestru máš. Tedy pokud se nemýlím,“ usmála se na ni Amélie. Vzpomněla si, že se Albrecht o další sestře letmo a velice neurčitě zmínil. I z těch několika stručných slov bylo však patrné, že spolu zrovna nejlépe nevycházejí.

	Markéta se zarazila a poněkud zrozpačitěla. Teprve po chvíli řekla: „Vidím, že se ti Albrecht nakonec přece jen zmínil o naší sestře Elišce. Jenže já… jako bych v ní sestru neměla. Rodina se jí zřekla a náš otec ji vydědil.“ Markéta se na okamžik odmlčela. Jak téhle nevinné a nezkušené dívce vysvětlit, proč Eliška upadla v takovou nemilost vlastní rodiny? Albrecht Amélii ten důvod jistě nevysvětlil, vždyť ani nechtěl, aby se jeho snoubenka při chystané návštěvě Prahy před svatbou s Eliškou vůbec setkala.

	„Jistě k tomu měl pádný důvod,“ snažila se Amélie pomoci Markétě z rozpaků.

	„To ano,“ přikývla Markéta. „Ona totiž… žila v hříchu s jedním naším poddaným. Kdyby to byla láska, snad by se to ještě dalo nějak pochopit, ale… v tomhle případě šlo pouze o slabost těla, prostý chtíč. Byl z toho hrozný skandál, když se na to přišlo. Otec pak Elišku držel nejprve na Hrubé Skále a potom na našem hradě Kumburk. Odtamtud jí dopomohl k útěku jistý Ota z Vartenberka. Ani v tomto případě v tom láska nesehrála žádnou úlohu, třebaže se ti dva posléze vzali. Vartenberkovi jde pouze o náš majetek, po kterém se hrabivé natahuje právě prostřednictvím Elišky. A ta… ta se prostě toužila dostat na svobodu.“

	„To je opravdu smutný příběh,“ poznamenala tiše Amélie. Co na to také říci?

	Markéta přikývla. „Jenže tím ten smutný příběh zdaleka nekončí. Eliška se nyní svéprávně usadila v našem zámku v Jičíně a nárokuje si jako nejstarší z rodu Smiřických právo na celý náš majetek, ač byla dávno vyděděna. Ten spravuju já s manželem Jindřichem. Ovšem Eliška se nechala už slyšet, že jednou budeme rádi, ponechá-li nás tady v Kostelci.“ Markéta si nakrátko zastřela oči dlaní, snad aby zahnala tu chmurnou představu, snad aby si potají setřela slzy Teprve potom pokračovala dál: „Tím nejstarším z našeho rodu je sice po Albrechtovi Jíra, tedy můj nemocný bratr Jindřich Jiří, jenže… sama jsi stačila vidět, že je jako velké dítě v těle dospělého muže.“

	Amélie na ta slova pouze přikývla. Bylo patrné, že by se Jíra nedokázal postarat ani sám o sebe, natožpak o državy Smiřických.

	„Staráme se o něj s Jindřichem jako jeho poručníci,“ dodala Markéta, „a tím pádem nám jednoznačně náleží i správa rodinného majetku. Obrátili jsme se pro jistotu o pomoc i radu k direktoriu, které nyní prozatímně spravuje zemi.“

	„A s jakým výsledkem?“

	Markéta pokrčila bezmocně rameny. „Zatím s žádným. Chápu to, direktoři teď mají jiné starosti. Ale na klidu nám to s Jindřichem nedodá.“

	„V podobných přích obvykle rozhodne až panovník nebo nejvyšší kancléř,“ poznamenala Amélie.

	„To ano, jenže situace je v tuto chvíli v zemích Koruny české poněkud složitá,“ odpověděla jí s povzdechem Markéta. Jak Amélii vysvětlit, že dny Ferdinandova panování jsou sečteny a že se nejvyšší kancléř Lobkovic zachránil pouhým zázrakem před defenestrací, kterou vedl také Albrecht? Obrátit se na panovníka či nejvyššího kancléře prostě nepřicházelo v úvahu. Žít Albrecht, bylo by všechno tak snadné! Podobný problém by vůbec nevyvstal, navíc… on byl přece ten, který se měl stát králem!

	Amélie vzala Markétu za ruku a pevně ji sevřela ve své. Nedalo se určit, zda první žhavá slza, která na ni dopadla, patřila jí nebo Markétě. Co na tom však záleželo? Obě pojil stejný žal, stejná bolest, stejné starosti.

	„Já… brala jsem to spíš jako galantní obrat, jistou poklonu, když mi Albrecht psával, že mne učiní svou královnou,“ podařilo se Amélii vypravit až po drahné chvíli ze sevřeného hrdla.

	Markéta jen zavrtěla hlavou. „Byla to skutečně pravda. S Albrechtem se počítalo jako s jedním z kandidátů na český trůn. Zanedlouho bylo jasné, že to bude on, kdo na něj skutečně dosedne. Byl by to dobrý vladař.“

	„To jistě.“

	Markéta nyní vymanila ruku z Améliina sevření a zlehka, mateřsky ji pohladila po tváři.

	„Vím, co asi prožíváš, Amélie. Takovou lásku, jaká pojila vás dva s Albrechtem, tu potká člověk pouze jednou jedinkrát za život. Ale neuzavírej se do sebe. Zvaž, zda bys nedokázala žít po boku muže, který by ti v budoucnu byl věrnou oporou, dobrým přítelem a starostlivým otcem tvých dětí. Mateřství je štěstí, o které by ses neměla nechat připravit.“

	Amélie místo odpovědi pouze sklopila oči, jako by soustředěně studovala exotický ornament na vykládaném stolku stojícím vedle jejího křesla.

	„Můžeš mi alespoň slíbit, že o tom budeš přemýšlet, Amélie?“ naléhala na ni Markéta. Věděla, že by to bezpochyby bylo i Albrechtovo přání.

	Amélie jen s váháním přikývla. „To ti slíbit můžu.“

	I tentokrát si však pomyslela: Co na to také říci jiného?
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	Matyáš Thurn natáhl zimomřivě zkřehlé ruce nad plameny v krbu. Léto se chýlilo ke konci a podzim se začínal hlásit prvními nevlídnými plískanicemi. Ne že by to letošní léto bylo lepší. Thurn o tom věděl své, neboť je povětšině strávil na dlouhých taženích. Nelitoval toho ovšem, protože výsledek stál za to – Buquoye porazil u Českého Krumlova, dobyl de facto jižní Čechy a poté oblehl Vídeň. Krále Ferdinanda měl v hrsti, posílen podporou rakouské šlechty.

	Mohl jsem udeřit na Vídeň, pomyslel si jako pokaždé. Jenže to ne! Čeští stavové to chtěli vyřešit po dobrém! Thurna dodnes nepřešel při té vzpomínce hněv. Že prý jednání s Ferdinandem nebude těžké, teď když císař Matyáš zemřel, a český král se tak ocitl v politicky nejistém postavení.

	Určitě přistoupí na naše podmínky, určitě potvrdí Rudolfův Majestát, malovali si čeští páni budoucnost v růžových barvách. To rakouští šlechtici byli poněkud obezřetnější a vzali věc do vlastních rukou. Udeřili na Ferdinanda v jeho vídeňském paláci a dožadovali se potvrzení náboženských svobod i svých pravomocí. Jenže ani jim se ten odvážný tah nepovedl. Ferdinandovi přispěchala na pomoc jeho stráž a situace se vmžiku obrátila. Ferdinand dal potom všude rozhlásit, že sama Boží prozřetelnost jasně ukázala, na čí straně stojí pravda, a tím pádem právo. Mnozí mu uvěřili.

	A tak Ferdinand nakonec vyklouzl s příslibem mlhavých diplomatických jednání, a to byla podle Thurna velká chyba.

	Po nějaké době si to museli připustit i čeští pánové. A tak jim nakonec nezbylo nic jiného než Ferdinanda z českého trůnu prostě sesadit, což se stalo 19. srpna letošního roku 1619. I to však bylo Pyrrhovo vítězství. Ferdinanda totiž prohlásili císařem pár dní nato, a to 28. srpna.

	Thurn si o té povedené volbě myslel své, ale to nikomu nepomohlo.

	České království zůstalo bez panovníka, což se muselo změnit, a to rychle. Ferdinand také nebude vyčkávat s rukama založenýma v klíně, rozhodně ne nyní jako císař Svaté říše římské.

	To proto dnes přední direktoři svolali narychlo schůzku do Červených Janovic na panství Václava Budovce z Budova. Thurn, který tu už párkrát byl, se zde cítil vždycky jako doma. Budovcovo sídlo bylo hezké a útulné a tak trochu stranou překotného dění.

	„Zdálo se nám to všechno tak snadné,“ ozval se místo květnatého úvodu Kašpar Kaplíř ze Sulevic, který se zřejmě zaobíral podobnými myšlenkami jako Thurn. „Po defenestraci se měl po vítězných taženích ujmout vlády Albrecht Jan Smiřický A touhle dobou by v zemi jistě panoval klid. Jenže člověk míní a Pán Bůh mění. A tak jsme zatím namísto toho zůstali bez krále, a Jeho Milost Ferdinand se stal naopak císařem. A boje o moc neustaly.“

	„Musíme teď jednat rychle. Musíme si zvolit vhodného panovníka,“ mínil Václav Budovec z Budova.

	„Podle mě by měla volba padnout buď na saského kurfiřta Jana Jiřího, nebo na falckého kurfiřta Fridricha,“ řekl Linhart Colona z Felsu.

	„Se savojským kandidátem nepočítáš?“ zeptal se jen pro jistotu Šlik.

	„S Karlem Emanuelem?“ Linhart zavrtěl hlavou. „Nic proti němu, ale do naší politiky není zdaleka tak zasvěcen jako Jan Jiří nebo Fridrich.“

	„Linhart má pravdu,“ vložil se jim do řeči Thurn. „Jan Jiří Saský nám skutečně hodně pomohl, na to bychom neměli zapomínat, ovšem… Fridrich nám v budoucnu pomůže jistě ještě víc. Stojí v čele Protestantské unie,“ začal pak vypočítávat na prstech, „a má za manželku dceru anglického krále.“

	Shromáždění pánové si mezi sebou vyměnili pohledy plné porozumění.

	Václav Budovec pozdvihl coby hostitel jako první číši k přípitku. „Na budoucího českého krále!“

	„Na Jeho Milost Fridricha Falckého!“ doplnil ho kdosi a ostatní na to rádi připili.
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	„Jsem rád, žes zase zavítala do Heidelbergu, Amélie!“ Fridrich sestřenku upřímně objal a vtiskl jí na obě tváře polibek. Ještě přednedávnem to bylo sotva děvčátko, pomyslel si. Prožitým utrpením se z ní stala náhle žena. Smutné poznání, že život dokáže přinášet nejen radostná setkání, ale také bolestné ztráty, které se jí zračilo v tmavých očích, však dodalo jejímu půvabu na přitažlivosti.

	„Matka mne sem málem nepustila,“ zasmála se krátce Amélie. „To víš, dosud se nevzpamatovala z toho mého nedávného dobrodružství, jak nazvala mou cestu do Čech.“

	„Každá matka má o své dítě strach, bez ohledu na to, že je dospělé,“ namítl Fridrich. Ani Alžběta nebyla v tomto ohledu jiná, třebaže se to snažila nedávat příliš najevo. „Navštívilas Smiřické?“ zeptal se pak opatrně. „S Albrechtem je mi to opravdu moc líto, Amélie.“

	Amélie rychle sklonila hlavu, aby jí Fridrich neviděl do tváře. To, že stanula u Albrechtova hrobu a naposledy se s ním rozloučila, sice její bolest poněkud zmírnilo, ránu po té ztrátě to však nezacelilo. Věděla, že ji ona bolest bude provázet po celý život a že prázdné místo, které po Albrechtovi zůstalo, nikdo nikdy nezaplní.

	„Ano, Smiřické jsem navštívila,“ řekla po chvíli tiše. „Jeho sestra Markéta je výjimečná žena. Ráda bych jí pomohla, a proto tě chci požádat o laskavost.“

	„A o jakou?“

	„Markétina sestra Eliška si nárokuje právo na smiřické dědictví, které jí nepatří.“ A Amélie mu v rychlosti vylíčila složitou situaci, která vznikla v rodině Smiřických po Albrechtově smrti.

	Fridrich ji pozorně vyslechl. „Rád bych paní Markétě nějak pomohl, ale nevidím způsob jak, Amélie,“ řekl pak. „Ach má milá, vždyť to bych musel být českým králem!“

	„Kdo ví, bratránku!“ obrátila se k němu Amélie, v očích náhle veselé jiskřičky. „Kdo ví!“
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	Markéta neměla listopad nikdy ráda. Nejen proto, že to byl takový pošmourný měsíc, ale hlavně proto, že v listopadu zemřel Albrecht. Už tomu bude skoro rok, a ona se tomu přesto zdráhala dosud uvěřit.

	Letos by se ale měla z listopadu radovat. Chovala totiž v náručí novorozené děťátko, dalšího Jindřichova syna. A k té radosti se jí naskýtal další důvod – čtvrtého listopadového dne se totiž v Praze bude konat slavná korunovace Fridricha Falckého českým králem.

	Za tři dny poté bude korunována českou královnou jeho choť Alžběta.

	Markéta nakrátko zavřela oči v marném pokusu potlačit příval slz.

	To jejímu bratrovi Albrechtovi mohli nyní vložit na hlavu královskou korunu namísto Fridricha. A po boku by mu stála jeho choť Amélie.

	„Chtěla bych jet s tebou, Jindřichu,“ obrátila se raději rychle k manželovi, aby zahnala ty smutné myšlenky a zbytečné sny, které se už nikdy nenaplní.

	Jindřich k ní přistoupil a láskyplně ji objal. Markéta vnesla do jeho života smysl, který v něm předtím marně hledal. A s ním také štěstí. „To by bylo také mým přáním, Markétko, ale musíš se šetřit. Víš přece, co ti říkal doktor Šimon.“ Druhý porod Markétu vyčerpal a Šimon ze Strže jí důrazně kladl na srdce, aby alespoň po nějaký čas nepřepínala síly.
„Ach já vím! Ale znáš ho přece! Ten to vždycky se starostlivostí přehání! Do Prahy to zase není tak daleko,“ snažila se Markéta manžela nějak obměkčit.

	Jindřich, byť v něm zahlodaly výčitky svědomí, že nechá manželku v Kostelci samotnou s dětmi, zůstal však neoblomný. Albrechtova náhlá smrt ho vyděsila, stejně jako předtím nečekané úmrtí Markétina staršího bratra Jaroslava. Šimon ze Strže učinil pár mlhavých narážek na možnost dědičné choroby, a Jindřich nehodlal v manželčině případě nic riskovat.

	„Děti tě potřebují, Markétko,“ řekl tedy, protože věděl, jak ji odzbrojit. „A já budu zakrátko zpátky. Do Prahy to skutečně není daleko.“

	Možná je to dobře, když neuvidím jiného na místě, které náleželo Albrechtovi, pomyslela si posléze Markéta.

	„Máš pravdu,“ řekla tedy. „A vrať se mi brzy!“
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	Ráno bylo kalné a nevlídné a nový listopadový den sliboval další vydatný liják. Rozára sice vyhlédla starostlivě z okna své komůrky, ale nečas venku její rozhodnutí nezviklal.

	Znovu vytáhla pomačkaný vzkaz, který jí z Jičína poslala Eliška.

	Nezapomněla na ni. Ani nyní ne, když je z ní opět paní!

	Povolala ji k sobě, povolala ji do služby v jičínském zámku! Stane se tam komornou paní z Vartenberka! Ta hlupačka Adléta prý to místo odmítla a trčí raději dál na Kumburku. Ach co, to je přece její věc. Chce zůstat loajální vůči Smiřickým, ale s podobnou věrností v životě daleko nedojde. To Rozáře se ten nečestný úskok nakonec vyplatil – Eliška ji v blahém nevědomí, že to ona na ni donášela, nakonec povýšila.

	Ještě jednou přelétla komůrku pohledem a potom popadla nevelký ranec, do něhož si svázala veškerý majetek. Něco peněz si našetřila. Markéta k ní byla štědrá. Krátce jí bodla výčitka svědomí. Ale co! zaplašila ji rychle. Co tady, co v Kostelci!

	Bez dalšího otálení vykročila opatrně na chodbu a proplížila se dosud spícím ztichlým domem. Vykradla se pak zadním vchodem ven a zamířila do vesnice. Stačilo pár sladkých slovíček a ještě sladších příslibů, aby ji jeden z trhovců pravidelně navštěvujících Kostelec nabídl, že ji sveze do Jičína, až tam bude mít cestu.

	Své slovo teď dodržel. Čekal na okraji vesnice. Zazubil se na ni, když jí pomáhal vedle sebe na kozlík, a Rozáru přitom ovanul kyselý pach piva.

	Co s tím nadělám, řekla si, pro štěstí se něco obětovat musí.

	A s tím úsměv trhovci s přemáháním oplatila.
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	Jindřich Slavata se skutečně vrátil z Prahy už za několik dní a Markéta podle jeho rozzářené tváře poznala, že přináší dobré zprávy.

	V rychlosti se přivítal s dětmi a potom se s manželkou usadil v knihovně. Z naloženého krbu tu sálalo příjemné teplo. Markéta zde nechala rozsvítit pouze jeden stříbrný svícen, a tak se místnost nořila do konejšivého přítmí.

	„Tak vyprávěj, jaká byla korunovace našeho nového krále a jeho choti?“ vyzvídala Markéta, když mu dolévala víno.

	Jindřich jí poděkoval pohledem, ale nenapil se hned. „Než ti to začnu líčit, musím se s tebou nejdřív podělit o důležitou novinu,“ začal a oči mu přitom radostně zářily. „Jeho Milost král Fridrich mi udělil audienci, krátkou sice, ale jednu z mála, které při té příležitosti poskytl. Vzpomněl při té příležitosti Albrechtovy památky.“

	„Jsem ráda, že na něj nezapomněl. Albrecht býval přece téměř jeho přítelem, navíc s ním mohl být spřízněný, oženit se s Amélii.“ Markéta se při těch slovech neubránila smutku.

	„Ta audience se však netýkala pouze vzpomínky na Albrechta,“ pokračoval Jindřich spěšně, protože toužil rozptýlit chmury na Markétině půvabné tváři. „Král Fridrich se mnou chtěl rovněž probrat otázku smiřického dědictví.“

	„Ty ses mu zmínil o Elišce? O tom, že si na ně činí nárok?“ užasla Markéta. Nedokázala si představit, že by se někdo odvážil obtěžovat panovníka při korunovaci soukromou suplikou.

	„Ne, i když bych to učinil s radostí. Ale… korunovace se mi k tomu nezdála jako příhodný okamžik. Ovšem… Jeho Milost Fridrich už o všem věděl. Tedy tím myslím o tom, že si Eliška osobuje nárok na majetek Smiřických, který patří po právu tobě.“

	Markéta na něj upřela překvapený pohled. „To Amélie!“ zvolala pak. „Amélie se mu určitě zmínila o hrozícím sporu o smiřické dědictví. Svěřila jsem se jí s našimi obavami, když nás přednedávnem navštívila.“

	Jindřich na to jenom přikývl a potom se zhluboka napil. „Náš nový král se postaví za tvůj nárok, Markéto, protože je oprávněný Podpoří tě. Do Jičína vyšle co nejdříve královské úředníky, aby vyšetřil, co se tam vlastně děje. A také aby Elišce a Vartenberkovi dali jasně na vědomí, že jim jičínský zámek nenáleží a že ho musejí předat s okamžitou platností zákonnému majiteli. Tobě, Markéto.“

	Manželka mu jen dojatě sevřela ruku ve své.

	„Po Novém roce bych měl do Jičína odjet s královskými úředníky také já. Vše se vyjasní a bude zase dobře, uvidíš!“

	„Kéž bys měl pravdu, Jindřichu!“ usmála se na něj Markéta. „A po Novém roce pojedu do Jičína s tebou! To tu už bude Adléta. Ta mi pomůže s dětmi.“

	„Adléta?“

	„Ta, co sloužila na Kumburku. Její rodina bývala ve službách Smiřických odjakživa, tak jsem ji k nám do Kostelce povolala, teď když zmizela Rozára.“

	„Rozára že zmizela?“ přerušil Markétu udiveně Jindřich.

	„Ano! Jen si to považ! Jednoho rána jsem našla její komoru prázdnou. A vzala si s sebou všechny své věci. Někdo z Kostelce mi pak řekl, že ji viděli odjíždět s nějakým trhovcem,“ vysvětlovala mu Markéta. „To proto jsem poslala pro Adlétu.“

	„Že by šla Rozára za hlasem svého srdce?“ zasmál se Jindřich. Tu vypočítavou a lstivou komornou neměl nikdy rád.

	„Co my víme!“ připojila se Markéta k jeho smíchu. „Ale teď vyprávěj dál! Jaká je Její Milost královna Alžběta?“

	„Královskou dceru nezapře! S jakým majestátem přijala korunu české královny tři dny po manželově korunovaci,“ pustil se Jindřich do vyprávění.

	A Markéta, šťastná nad tím obratem v rodinném sporu, mu doslova visela na rtech.
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	„Pošpinila jsi čest našeho rodu! Nejsi už Smiřická! To jméno ti nenáleží! Kliď se mi z očí.“ Eliška se zprudka posadila na lůžku. Ten děsivý sen v ní dosud dozníval. Vracíval se často, snad proto, aby nezapomněla na svou hanbu a na ten bouřlivý výstup s otcem, po němž ji nechal odvézt nejprve na Hrubou Skálu a potom na Kumburk. Také Jaroslava v tom snu vídala, a i Albrechta. Ten na ní vždy ulpěl posmutnělým, zklamaným zrakem.

	Cítila, jak jí po zádech stékají stružky ledového potu. Spěšně zatápala po vedlejším lůžku.

	Ota tam nebyl, třebaže s ní dnešní noci sdílel lože. Usnul však opět ve chvíli, kdy vklouzl pod měkkou přikrývku.

	Vytrácel se sice dosud jako kdysi, ale pokaždé se vracel a vždy s nějakou omluvou a drobným dárkem či jinou pozorností.

	Eliška vstala a natáhla se po županu, aby zahnala chlad lednového jitra. „Rozáro!“ křikla pak na komornou.

	Odpovědí jí však bylo pouze hluboké ticho, rušené jen vzdálenými hlasy, které sem doléhaly odkudsi z nádvoří.

	Elišku to pohněvalo. Měla jsem si nechat jako komornou Adlétu, blesklo jí hlavou. Byla milá a rozhodně poslušnější. A také na ni byl příjemnější pohled než na Rozáru, jíž žhnuly v nehezké tváři zlé a závistivé oči jako dva řeřavé uhlíky.

	Vydala se na chodbu a znovu na Rozáru zavolala.

	Ani nyní se nedočkala odpovědi, a tak zamířila ke schodišti. Nestačila však vkročit ani na první schod, když se dole pod schody konečně vynořila Rozára, oči navrch hlavy, tvář bílou zděšením.

	„Pana Otu zatkli, paní!“ vyhrkla, sotva dechu popadajíc.

	Opravdu, měla jsem si jako komornou raději ponechat Adlétu, pomyslela si rozmrzele Eliška. „Pomátla ses snad na rozumu, Rozáro?“ rozkřikla se na ni rozzlobeně.

	To už Rozára vysupěla k ní nahoru. „Ach, paní, i to by snad bylo lepší! Ale je to bohužel pravda! Pana z Vartenberka právě zatkli. Odvážejí ho prý do Prahy, na příkaz toho nového krále.“

	„Měla jsem to tušit!“ sykla Eliška. Bylo jí jasné, kolik uhodilo. Fridrich Falcký, nyní český král, prý často hostil Albrechta na kurfiřtském dvoře v Heidelbergu. Odtud vítr vane! To ctnostná sestřička Markéta novému českému panovníkovi jistě našeptala spoustu barvitých báchorek o starší a zlé sestře Elišce.

	Elišky se náhle zmocnila beznaděj.

	Sestře se nebála postavit, králi však oponovat nemůže.

	Nu, však ono se ještě uvidí!

	Odstrčila zprudka Rozáru a seběhla na nádvoří. Snad ještě Otu zastihne.

	Rozára její počínání pozorně a trochu ustaraně sledovala.

	Možná to byla chyba, že jsem se tak ztřeštěně, bez velkého rozmýšlení vydala do Jičína. Nu jistě, první chvíle byly příjemné a vše se zdálo báječné, jenže marná sláva, Eliška si osvojila právo na majetek Smiřických svévolně a bez požehnání vyšších úřadů. V zemi panoval v té době zmatek, a tak se dlouho nic nedělo, a Eliška se proto domnívala, že jí ten kousek projde. A to i přesto, že se všeobecně vědělo o tom, za jakých okolností ji otec před léty vydědil. Vsadila právě na to, že se to stalo dávno a že na to všichni zapomněli. Ovšem osud si s ní zahrál ošidnou hru, neboť na český trůn posléze dosedl Fridrich Falcký, zjevně nakloněný Eliščině sestře Markétě.

	Eliška i ten její povedený Vartenberk třeba také skončí o žebrácké holi, a to můžou mluvit ještě o štěstí!

	„Měla jsem zůstat v Kostelci!“ zahučela si pro sebe Rozára, zamířila do své komory a vztekle za sebou práskla dveřmi.
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	Eliška vyběhla na nádvoří právě ve chvíli, když Otu vysadili na koně. Ruce měl svázané za zády, a tak měl co dělat, aby se vůbec udržel v sedle.

	„Oto!“ zvolala a hlas se jí přitom plačtivě zlomil. Náhle jako by se vrátila do doby, kdy za ní pán z Vartenberka chodíval na Kumburk a potom nasadil vlastní život, aby ji odtamtud vysvobodil. Zapomenuta byla všechna zklamání, která pak následovala. Byl to přece její manžel a ozbrojenci ho odváželi, jen dobrý Pán Bůh ví kam. Ani v tuto chvíli si nebyla jistá, zda ho miluje, ale byl to jediný spojenec, jenž jí zůstal.

	Poté do ní vjel hněv. „Co si to dovoluješ! Víš vůbec, s kým máš tu čest?“ obořila se na velitele ozbrojeného oddílu, který se užuž chystal zajatého Otu odvézt. „Taková drzost! Jakým právem se opovažuješ vztáhnout ruku na mého manžela? Kdo k tomu dal příkaz? A kam ho vlastně odvážíte? A hlavně – proč?“

	„Na králův rozkaz se toho opovažuju, paní! Tvůj choť ti napomáhal nekalým způsobem nabýt majetek, který ti nepatří! Měla bys raději sama zpytovat svědomí, ne se zbytečně vyptávat. Moc času ti k tomu nezbývá, protože tu bude co nevidět královské poselstvo, a to bude klást řadu otázek pro změnu zase tobě!“ křikl na ni hrubě velitel královské stráže. S takovou se mazlit nebudu, pomyslel si.

	„To se ještě ukáže!“ zaječela na něj Eliška a pak se obrátila k manželovi. „Ničeho se neboj, Oto! Před nějakým časem jsi vysvobodil z vězení ty mne, teď ti tu službu ráda oplatím!“

	V tu chvíli se nádvořím prosmýkl ostrý poryv ledového větru a pročísl Elišce vlasy, takže jí zavlály kolem pobledlé tváře jako tmavý lesklý závoj. V očích jí plál vášnivý oheň, kterým téměř zkrásněla.

	Ota z Vartenberka se na ni užasle zadíval, jako by ji právě spatřil v jiném světle. A v tom jediném, možná posledním okamžiku k ní také poprvé pocítil touhu.

	„Eliško!“ zvolal. „Miluju tě! A vrátím se pro tebe!“

	Svá slova myslel skutečně upřímně. Zatoužil vrátit čas a začít znovu. Mohli žít šťastně, i když v chudobě, na jeho tvrzi. Neprávem nabyté bohatství jim přineslo jen zkázu. Pohlédl na Elišku ještě jednou, naposledy. Vítr jí nyní přitiskl plášť na útlou postavu. Ota ji zatoužil obejmout, sevřít ji v náručí, ale i na to bylo pozdě. „Nemám na světě už nikoho jiného než tebe!“ křikl ještě, ale to už mířili z brány ven a vichřice mu ta slova utrhla neurvale od úst, stejně jako předtím ono pozdní vyznání. Odnesla je daleko, pryč, kamsi do okolních lesů, takže je Eliška nezaslechla.
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	Eliška stála uprostřed nádvoří po nějakou dobu jako ochromená.

	Bolest, kterou pocítila po Otově odjezdu, ji samotnou zaskočila. Dosud měla před očima jeho strhanou tvář, dosud jako by k ní doléhaly útržky jeho posledních slov, jimž však nerozuměla.

	Vzpamatovala se až po chvíli. A věděla, co udělá.

	Zamířila do stájí, neboť věděla, že tam najde Bohdana. Ota mu nabídl službu poté, co jim přinesl zprávu o Albrechtově smrti. A Eliška nic nenamítala. Bylo pak samozřejmé, že s nimi Bohdan odjel také do Jičína.

	„Bohdane, potřebuju nutně tvou pomoc,“ sdělila mu teď bez zbytečného okolkování.

	„Poroučej, paní!“ uklonil se jí. Viděl, co se právě odehrálo na nádvoří. Ztratil pravděpodobně velitele, a tak si musel předcházet jeho manželku.

	„Dokážeš sehnat narychlo nějaký ozbrojený oddíl? I když lepší by bylo pořádně vyzbrojené vojsko!“ A Eliška při těch slovech zaklonila hlavu a hystericky se rozesmála. Vmžiku však zase zmlkla, jako když utne, a pak pokračovala: „Prostě někoho, kdo bude schopný ubránit jičínský zámek a také osvobodit mého manžela. Na penězích přitom šetřit nebudu. A také bude nutné obstarat zbraně, střelný prach a tak vůbec,“ vypočítávala dál.

	„Spolehni se, paní,“ ujistil ji Bohdan. „To bude celkem snadné.“

	Eliška jen spokojeně přikývla.

	A Bohdan se otočil na patě, aby splnil její rozkazy.

	Těžké to skutečně nebude. A hlavně, on se potom rychle vytratí.

	Měl to udělat už dávno!
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	Jindřich Slavata zarazil koně a zahleděl se na jičínský zámek. Bylo to výstavné, přepychové sídlo a stálo jistě za to, aby se o ně člověk pral. Ale přesto… nejraději by koně otočil a vrátil se tryskem do Kostelce, k Markétě a dětem. Žili klidným, vyrovnaným životem, z něhož se nyní, když se v zemích Koruny české ujal vlády Fridrich Falcký, vytratily starosti o budoucnost. Nic se na tom nezmění, bude-li jim patřit ještě nějaké zámecké sídlo na Jičínsku. Už takhle mají víc než dost.

	Chápal sice Markétiny obavy, že se hrabivá a pomstychtivá Eliška nespokojí pouze s jičínským zámkem. A že bude chtít víc, celé smiřické dědictví.

	„Musíme přece myslet na naše děti, Jindřichu!“ opakovala mu Markéta bez přestání. „A pak, je to věc principu, nemyslíš?“

	Dal Markétě sice vždy za pravdu, ale přesto… Proč si lhát, do střetu s Eliškou se mu příliš nechtělo. Od Markéty o ní věděl dost, aby si z toho vykreslil patřičný obrázek.

	Ach, co s tím teď nadělám, povzdychl si. Bude nejlepší vše rychle vyřídit a Elišku vykázat do patřičných mezí, tedy na tu zchátralou tvrz jejího povedeného chotě, který se s ní oženil stejně jenom pro vábnou vidinu smiřického dědictví. A s tím pobídl koně vpřed.

	Dva královští úředníci, Oldřich z Gersdorfu a Václav Bukovský z Hustiřan, kteří mu dělali doprovod, následovali jeho příkladu. Velitel početného ozbrojeného oddílu, který jim byl pro jistotu přidělen, také na nic nečekal a dal vojákům pokyn, aby vyrazili vpřed.

	[image: Aodd1.jpg]

	Bohdan sledoval postup královských s rostoucím znepokojením. Tohle nebylo pouhých pár zbrojnošů doprovázejících několik královských úředníků, kteří se rozhodli Elišku z jičínského zámku vypudit.

	Tohle vypadalo spíš jako menší vojsko.

	Eliška, celá udýchaná, se vyšplhala za Bohdanem na zámecký ochoz, aby s ním odtamtud přehlédla situaci.

	„Přitáhlo jich překvapivě mnoho,“ poznamenal zachmuřeně Bohdan. Jeho slova zdaleka nevystihovala vážnost dané situace.

	V duchu se už tisíckrát proklel za to, že tenkrát pomohl Vartenberkovi s únosem Elišky ze Smiřic. Tím to začalo a Vartenberkovým uvězněním to skončilo. A on teď trčí na zámku, pěkném sice, ale obleženém početným vojskem.

	„To teda ano,“ přikývl na to otráveně velitel najatých žoldáků. „A tos nám, Bohdane, sliboval snadnou službu. Prý spíš na ozdobu jsme tu měli být! A zatím nás čeká tohle!“

	Eliška k tomu nic neřekla.

	„Tohle jsme si nedomluvili, Bohdane,“ pokračoval po chvíli nakvašeně žoldák. „Měl jsem za to, že půjde o menší obrannou akci. Nepoženu svoje muže do předem prohraného střetu, na zbytečná krvavá jatka.“

	„Dostals slušně zaplaceno. Konej svou povinnost. Na tvé názory se tě nikdo neptá,“ usadila nespokojence Eliška, jíž se příčilo poslouchat dál jeho nářky.

	Velitel ji sjel zlým pohledem, který jako by říkal: „S tebou se bavit nebudu!“ Nahlas jenom řekl: „Každý víme své, paní!“ A s tím se odporoučel.

	„Nech otevřít naše vinné sklepy, Bohdane,“ poručila Eliška Bohdanovi. „Ať se ti strašpytlové napijí na kuráž. Nějaké ozbrojené skupinky, kterou sem vyslal král, se přece nezalekneme!“

	„Je jich opravdu hodně, paní! A mimoto nejde o nějaké narychlo sehnané žoldáky, ale o řádně vycvičené vojsko,“ namítl opatrně Bohdan.

	„Udělej, co jsem ti poručila!“ vyjela na něj Eliška a Bohdan se jen uklonil a rád jí ukázal záda.

	A Elišku napadlo, že ten doušek vína, a pořádný, bude na kuráž potřebovat i ona.
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	Bohdan spolu s velitelem žoldáků po nějakou dobu úspěšně, i když bez přehnaného nadšení, předstírali, že hájí hlavní zámeckou bránu. Když však útočníci vypálili pár výstřelů, ti chrabří obránci jičínského zámku se ochotně vzdali a vpustili královskou komisi v čele s Jindřichem Slavatou i s celým početným ozbrojeným doprovodem na zámecké nádvoří. Královští vmžiku zámek obsadili.

	Eliška onu potupu sledovala skryta v zámeckých arkádách. Schovala zoufalstvím strhanou tvář v dlaních a zatoužila po jediném – aby na místě zemřela.

	Prudce sebou trhla, když se kdosi opatrně, téměř bojácně dotkl jejího ramene.

	„Eliško?“

	Otočila se. Muže, který se před ní tyčil, neznala. Měl však mírnou tvář a v očích se mu zračila laskavost.

	„Jsem Jindřich Slavata z Chlumu a Košumberka, manžel tvé sestry Markéty Salomeny,“ představil se jí. „Mrzí mne, že se nepoznáváme za příznivějších okolností. A je mi líto, že jsme si museli vymoct vstup takhle, ale jinak to bohužel možné nebylo.“

	Eliška nevěděla, co mu na to říci. Nejraději by mu vrazila pořádný políček. Opanovala se však.

	Možná bude dobré si ho nějak naklonit, pomyslela si. Ten políček může počkat.

	„I mne to mrzí, pane,“ odpověděla mu proto tiše. „Vrátila jsem se pouze do svého. Jičínský zámek patří Smiřickým a já mám myslím po tom všem, čemu mne vlastní rodina vystavila, nárok alespoň na vlastní střechu nad hlavou.“

	„Tvé stanovisko mohu svým způsobem chápat, ale právu je třeba učinit zadost. Dva komoří desek zemských, kteří mne doprovázejí, sepíší majetek, celý inventář zámku… a pak…“

	„Nic jsem neukradla!“ vybuchla Eliška vzpurně. „A kdybych si i něco vzala, bylo by to pouze z vlastního!“

	„Jak už jsem řekl, právu musí být učiněno zadost,“ odpověděl jí rázně Jindřich. Markéta ho varovala, že to s Eliškou po dobrém nepůjde. „Nikdo ovšem nehodlá ukrátit tvá práva. Jistě se pro tebe časem najde nějaké vhodné ubytování.“

	„Stejné jako pro mého manžela? Chystáš mi s Markétou zase nějakou útulnou vězeňskou kobku?“ rozkřikla se Eliška. Pak se rychle otočila, aby jí Slavata nemohl vidět do tváře. Nechtěla, aby z ní vyčetl pevný plán, který v ní mezitím uzrál.

	Opanovala se až po chvíli. „Promiň mi ta příkrá slova, pane. Tys tuhle situaci nezavinil,“ omlouvala se nepřesvědčivě. „Pošlu sem komornou, Rozáru, aby se postarala o občerstvení. Pro tebe i pro ty pány z královské komise.“

	„Rozáru?“ užasl Slavata. „Tak to k tobě se tedy vydala Markétina komorná!“

	Asi věděla proč, pomyslela si Eliška, nahlas však neřekla nic, pouze nerozhodně pokrčila rameny a spěšně se vytratila.

	Zaváhala jen na chviličku, na kratičký okamžik a pak se vydala po strmých schodech vedoucích do sklepení pod zámkem. Čím níže sestupovala, tím hrubší byly kamenné stupně nerovného schodiště. Stěny byly vlhké a opocené a místy pokryté slizkou plísní. Když stanula u mříže uzavírající vchod do sklepení, chopila se hořící louče zastrčené v očazeném držáku na zdi.

	„Hej, paní, opatrně s tou loučí!“ křikl na ni strážný, který tu pospával v kamenném výklenku, vedle sebe položený džbán s vínem. Tuhle službu vzal místo výměnku, a dosud toho nelitoval. Nepřetrhl se tady a jeho jedinou povinností bylo hlídat sklepení. Dříve bývala plná starých odložených krámů, ale v posledních dnech sem přivezli zbraně a také spoustu střelného prachu. Pospával tu po celé dny ve svém výklenku a upíjel víno, které mu sem vždycky někdo z vojáků donesl. Dnes teklo doslova proudem.

	Ovšem tuhle ženskou, jež se žene s hořící loučí mezi sudy plné střelného prachu, mu byl čert dlužný! „Dál nemůžeš!“ Pokusil se ji zadržet, ale proklouzla mu mrštně pootevřenou mříží jako ještěrka, než se stačil vyhrabat z toho svého kutlochu. „To chceš vyhodit celý zámek do povětří!“

	„A co když ano?“ Eliška se k němu otočila, zaklonila hlavu a dala se opět do hysterického, téměř šíleného smíchu. Naposledy pohlédla ke kamennému schodišti. Sem dolů nedopadal sebemenší záblesk denního světla. Ještě je čas, pomyslela si. Ještě se mohu vrátit. Proč ale? Abych strávila zbytek života v podobné kobce, jako je tohle sklepení? Stejně jako Ota, kterého teď nikdy nedokážu vysvobodit?

	„Nebudu-li mít jičínský zámek a dědictví Smiřických já, nebude je mít nikdo!“ zvolala a hodila louč mezi sudy s prachem. Plameny nejprve zlehka, jakoby zkusmo olízly první soudek.

	Strážný si zděšeně zakryl ústa a potom překvapivě rychle vyrazil po schodech vzhůru, neboť tušil, k čemu se ta šílená osoba chystá. A věděl, že jí v tom nemůže zabránit.

	Stačil se vyšplhat sotva po několika stupních, když se podzemím jičínského zámku rozlehl ohlušující výbuch.

	A potom vše obestřela bezbřehá temnota.
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	Šimon ze Strže vyšel z Markétiny ložnice, tvář vážnou.

	„Dal jsem paní Markétě silný lektvar, po kterém okamžitě usnula. Potřebuje klid, nic jiného tu ránu nezhojí. V době tak krátké přijít o dva bratry a nyní i o manžela!“ povzdychl si.

	„Co se v Jičíně vlastně stalo, pane Šimone?“ zeptala se ho Adléta. „Paní Markéta si přečetla list a pak se bez jediného slůvka zhroutila v mdlobách k zemi.“

	„Abych ten dlouhý příběh zkrátil – její sestra Eliška vyhodila jičínský zámek do povětří v okamžiku, kdy tam přijela ta královská komise s Jindřichem Slavatou v čele. Pan Jindřich a dva královští komoří byli mezi mrtvými, kterých je několik desítek.“ Doktor jen zavrtěl nechápavě hlavou. „Taková tragédie! Já… řekl jsem paní Markétě, aby se s ostatky svého nebohého chotě nešla rozloučit. Tím myslím, že by neměla vidět jeho zohavené tělo. Měla by si ho uchovat ve vzpomínkách tak, jak ho znávala, a ne… takhle.“

	„A Eliška?“ hlesla Adléta, bledá jako stěna.

	„I ta našla smrt pod troskami zámku. Stejně jako Rozára, která jak se ukázalo, odešla na lepší do Jičína. Tedy to si alespoň myslela ona.“

	Adléta sklesla beze slov do nejbližšího křesla. Takhle jsem mohla skončit já, kdybych přijala službu u Elišky, blesklo jí v tu chvíli hlavou.

	„Teď na sebe musíš dávat pozor také ty, Adléto,“ přistoupil k ní Šimon. Ocitl se sice téměř na prahu stáří, ale přesto nedokázal odolat půvabu téhle mladé ženy. Nezdržel se a něžně ji pohladil po tváři.

	Adléta k němu vděčně vzhlédla.

	Celý život jsem zasvětil péči o druhé, ani oženit jsem se kvůli tomu nestačil. Nejvyšší čas, abych začal myslet i na sebe, usoudil Šimon.

	„Já vím,“ odpověděla mu tiše.

	„Na tvých bedrech bude po nějakou dobu, a patrně dost dlouhou, spočívat péče o kostelecké panství, ale hlavně o Markétiny a Jindřichovy děti.“ S těmi slovy jí vtiskl do dlaně váček s bylinami. „Zalij si tyhle byliny vroucí vodou. Odvar z nich ti vrátí sílu. A já… zase se zde zastavím. Brzy,“ dodal.

	„To budu ráda, Šimone,“ řekla mu Adléta vděčně. „A nejen kvůli těm bylinkám.“
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	„Tenhle list by sis ale opravdu přečíst měla, paní,“ naléhala Adléta na Markétu, podepřenou na lůžku několika polštáři. Od tragické události v Jičíně uplynula už řada týdnů, ale Markéta ze své ložnice nevycházela a odmítala návštěvy i spěšné posly s důležitými zprávami, jako by o všechno ztratila zájem. Tvář se jí nakrátko rozzářila pouze ve chvílích, když za ní přišel malý Jaroslav nebo když jí chůva přinesla jejího druhorozeného synka.

	Markéta se po dopisu váhavě natáhla. I na tu dálku poznala, že je opatřený královskou pečetí. Rozlomila ji až po chvíli a začetla se do prvních řádků.

	„Píše mi sama Její Milost královna Alžběta, považ! Je to pozvání na Pražský hrad!“ užasla po chvíli, nakrátko v ohromení list odložila, ale vzápětí se k němu znovu vrátila. „Ach já nevím…“ ozvala se poté, když dopis dočetla.

	„Paní Markéto! Takové pozvání se přece neodmítá!“ obrátila se k ní naoko přísně Adléta. V listě od královny spatřovala příležitost, jak konečně vytrhnout Markétu z apatie, do níž po manželově tragické smrti upadla.

	Markéta však nepřestávala váhat.

	„Dlužíš to panu Jindřichovi. A hlavně bratrům a vůbec celému rodu Smiřických!“ pokračovala Adléta důrazně.

	Markéta k ní vzhlédla, v očích konečně jiskřičku zájmu, jakou u ní Adléta neviděla hodně dlouhou dobu.

	„Dobře tedy,“ přikývla. Natáhla se znovu po listu, který mezitím odložila, a přelétla znovu husté řádky. Potom se otočila k Adlétě. „Audience se má konat už za tři týdny. Myslíš, že mi naše švadleny stihnou ušít do té doby nový šat?“

	„Jakby ne!“ ujistila ji s úsměvem Adléta.

	Věděla, že je vyhráno.
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	Alžběta, nyní česká královna, Markétě Smiřické pokynula, aby se posadila naproti ní do pohodlného křesla v okenním výklenku.

	„Ráda tě poznávám, paní Markéto. Tvůj bratr Albrecht u nás býval častým a vítaným hostem. Byl to výjimečný muž. Těšili jsme se s Fridrichem, že se stane naším příbuzným. Jeho předčasná smrt pro nás znamenala velkou ránu, stejně jako tragický odchod tvého manžela,“ řekla Alžběta a nebyly to prázdné fráze. Markéta se jí líbila. Její tvář, již zármutek poznamenal předčasnými vráskami, neztratila oduševnělý půvab a nesla výrazné rysy Smiřických, stejně jako kdysi ta Albrechtova.

	„Děkuji ti za ta slova, Milosti. Říká se, že čas zahojí všechny rány, ale v mém případě se to nějak nedaří,“ usmála se posmutněle Markéta. Alžběta ji okouzlila vznešeným majestátem. Královskou dceru skutečně nezapře, pomyslela si.

	„Já vím, já vím,“ přikývla Alžběta. Vzpomněla si na náhlou smrt svého bratra Henryho. I on se měl stát králem. Ani ona dosud nezapomněla. „Ale život u dvora je rušný, takže na smutné myšlenky člověku nezbude čas.“

	Markéta se na ni překvapeně a tak trochu nechápavě zahleděla.

	„Tím chci říct, že bych tě ráda jmenovala svou dvorní dámou, paní Markéto. Neznám tu nikoho, ale tebe jako bych díky Albrechtovi znala po dlouhou dobu. Přijmeš to postavení?“

	Markéta zaváhala jen na okamžik. „Ano, Milosti, přijmu. Bude mi ctí.“
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	Amélie, jež seděla v zahradě obklopující rodinné hanauské sídlo v loubí porostlém rozkvetlými růžemi, dočetla dopis, v němž jí Markéta vylíčila dopodrobna veškeré události, které se odehrály od počátku letošního roku.

	„To snad ani není možné,“ povzdechla si pro sebe.

	„Přišel jsem snad nevhod, Amélie?“ ozvalo se za ní.

	Amélie se otočila po známém hlase. „Ach ne, Viléme! To patřilo dopisu od paní Markéty.“

	„A co se za tak převratné události v Praze stalo tentokrát?“ vyzvídal Vilém a usadil se naproti Markétě na kamenné zahradní sedátko. Vlahý vzduch byl provoněný omamnou květinovou vůní vrcholícího jara.

	„Ty zprávy znějí přímo neuvěřitelně! Představ si, že Albrechtova sestra Eliška vyhodila do povětří rodinné sídlo Smiřických v Jičíně. Markétin manžel při tom bohužel přišel o život.“

	„To je strašné,“ zděsil se upřímně Vilém. „A paní Markéta?“ Albrechtovu sestru a její rodinu poznal během návštěvy Kostelce, to když doprovázel Amélii při její dobrodružné cestě do Čech. I za těch pár dní si je oblíbil.

	„Trvalo dlouho, než se z té rány vzpamatovala. Považ, během doby tak krátké přišla téměř o celou rodinu,“ řekla Amélie. „Alžběta, nyní česká královna, ji však jmenovala svou dvorní dámou. Nové povinnosti jistě pomohou Markétě pozapomenout a přinesou jí určitě i novou naději.“

	Vilém se po těch slovech na Amélii zahleděl. „A tu naději, tu mám i já, Amélie?“ odvážil se ze sebe vypravit.

	Amélie na něj upřela dlouhý pohled. Vybavila se jí Markétina slova o dětech a mateřství, o jistotě rodinného zázemí a o přátelství věrného muže. A potom mu odpověděla: „Tu já ti přece nikdy nebrala, Viléme!“
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Nad pohnutým osudem Albrechta Jana Smiřického, 
muže, který se měl stát králem

	Dočetli jste příběh, který se skutečně odehrál, i když některé děje, časové posloupnosti, postavy a fakta musely být v zájmu plynulosti vyprávění upraveny. V některých případech jsme u místních jmen volili novější znění názvů daných lokalit. Kvůli přehlednosti pak musela být rovněž upravena některá osobní jména (Jindřich Matyáš Thurn na Matyáš Thurn, Jindřich Jiří Smiřický na Jíra a podobně).

	Český národ se bezpočtukrát ocitl na křižovatce dějin a pouhá souhra náhod mnohdy rozhodla o jeho dalším osudu. Ty náhody nebývaly vždy šťastné, což mělo pro země Koruny české tragické následky.

	Výjimkou nebyla ani politicky vypjatá předbělohorská doba na začátku 17. století, v níž žil Albrecht Jan Smiřický (1594-1618), potomek patrně nejbohatšího a jistě nejvlivnějšího českého šlechtického rodu, muž, který se měl skutečně stát českým králem místo Ferdinanda II.

	Vyvíjely by se dějiny našeho národa jinak a lépe, být Albrecht českým králem? Došlo by vůbec 8. listopadu 1620 k osudné bitvě na Bílé hoře, která zpečetila osud českého národa?

	Kdoví.

	Jisté však je, že by měl Albrecht Jan Smiřický mnohem větší šanci složitou situaci té doby zvládnout úspěšněji než Fridrich Falcký, který místo něj nakonec na český trůn dosedl. Albrecht měl mnohem hlubší a zasvěcenější vhled do komplikovaného vývoje v zemích Koruny české, v nichž po Rudolfovi II. panoval jeho bratr Matyáš, později rovněž císař Svaté říše římské, a poté další habsburský příbuzný Ferdinand, který se vlády nad Českým královstvím ujal ještě za Matyášova života. Už Rudolfa II. musela česká šlechta doslova dostrkat k vydání Majestátu, který zajišťoval Čechům náboženské i jisté státoprávní svobody (i tehdy v tom sehrál svou úlohu Jindřich Matyáš Thurn), situace se však za Rudolfových nástupců výrazně zhoršila, což posléze vedlo k pražské defenestraci (23. května 1618) a stavovskému povstání.

	Mezi vůdčí představitele stavovské revolty patřil vedle Thurna rovněž Albrecht Jan Smiřický, v jehož pražském paláci (na dnešním Malostranském náměstí) se konala vpředvečer defenestrace tajná schůzka, na níž se dohodl další postup šlechtických radikálů. S Albrechtem se v té době skutečně začalo počítat jako s jedním z kandidátů na český trůn.

	Jistě k tomu přispělo mimo již výše uvedené přednosti také to, že za studií v Heidelbergu navázal dobré styky se dvorem kurfiřta Fridricha Falckého, pozdějšího Zimního krále, a jeho anglické choti Alžběty. Zasnoubil se navíc s Fridrichovou sestřenicí Amélií Alžbětou z Hanau-Münzenbergu (nebo též Amalií či Emilií, 1602-1651), vnučkou Viléma Oranžského, což mu v budoucnu zajišťovalo nedocenitelné politické a diplomatické konexe (prostřednictvím Fridrichovy manželky dokonce s anglickou královskou rodinou). Bylo ono náhlé vzplanutí k Amélii od určité ctižádostivého Albrechta pouhý kalkul, nebo k ní choval skutečné hluboký cit? To se už nedozvíme, jisté je pouze to, že jejich setkání asi neproběhlo tak, jak je vylíčeno v našem vyprávění. Albrecht se prý bez předchozího diplomatického vyjednávání o zásnubách či sňatku, jak bývalo zvykem, prostě sám rozjel do Hanau a požádal o Améliinu ruku. Nebyl však odmítnut, jakkoli jeho jednání Améliinu rodinu zaskočilo, a sňatku s Amélii zabránila pouze jeho předčasná smrt. Amélie se poté v roce 1619 provdala za Viléma, pozdějšího markraběte z Hesenska-Kasselska.

	Radikální stavovské křídlo, ač v mnoha ohledech nejednotné, dosáhlo přesto výrazných úspěchů a Jindřich Matyáš Thurn se s vojsky posléze ocitl až u Vídně. Krále Ferdinanda měl v hrsti. Albrecht Jan Smiřický však během tažení náhle onemocněl a po krátké nemoci zemřel 18. listopadu 1618.

	Události pak nabraly rychlý spád: Ferdinand byl následujícího roku sesazen stavy z českého trůnu a českým králem byl zvolen Fridrich Falcký. Ten však po nějakou dobu váhal, zda nabídnutou korunu přijmout. Bylo to jistě lákavé, ale bylo rovněž nebezpečné popudit si mocné Habsburky, kteří se díky tajné dohodě diplomata Oñaty šikovně podělili o nástupnictví a sféry vlivu v Evropě.

	Zejména Fridrichův anglický tchán král Jakub I. od tohoto kroku důrazně odrazoval jak Fridricha, tak svou dceru a neméně důrazně je upozornil, že od něj nemohou očekávat žádnou pomoc, vydají-li se za královským osudem a dopadne-li to špatně.

	Fridrich s Alžbětou ho neposlechli, neodolali a za tím královským osudem se vydali, a také že to špatné dopadlo. Za to, že v Českém království panovali pouhý jeden rok, či spíše jedinou zimu (za což se Fridrichovi dostalo přezdívky Zimní král), mohla mimo jiné Fridrichova a Alžbětina neznalost českých poměrů a podcenění složitosti náboženské i politické situace v zemi. Po fiasku na Bílé hoře se Zimní král s manželkou doslova na poslední chvíli zachránili útěkem, což se mnoha českým pánům nepodařilo, jak o tom svědčí kříže na dlažbě Staroměstského náměstí, kde byli mnozí z nich posléze stati.

	Anglický král Jakub I. dodržel slovo a své dceři a jejímu manželovi ani jejich rozrůstající se rodině, skutečně nepomohl, takže se museli nakonec uchýlit do exilu v Haagu.

	Dalo by se říci, že stejně líté boje, jaké probíhaly na evropských bojištích během třicetileté války, u jejíhož vzniku stál právě český stavovský odboj, vedly mezi sebou Albrechtovy sestry Eliška (Alžběta) Kateřina (1590-1620) a Markéta Salomena (1597-asi 1655), provdaná za Jindřicha Slavatu z Chlumu a Košumberka.

	Šlo sice v první řadě o dědictví, tedy o nezanedbatelný majetek, ale spor mezi oběma sestrami měl patrně starší datum a hlubší kořeny. Eliška se totiž zamilovala do poddaného a nezůstalo zřejmě pouze u platonického vztahu (podle některých byla Eliška nehezká a každý z urozených nápadníků ji nakonec odmítl, takže jí nezbývalo jiné východisko) a na její zapovězenou lásku prý upozornila právě Markéta. Rozzlobený otec Zikmund Smiřický nechal nezdárnou dceru Elišku uvěznit nejprve v hradní kobce v Hrubé Skále a potom ji internoval na hrad Kumburk, odkud ji osvobodil Ota Jindřich z Vartenberka.

	Pokud jsme u Albrechta pochybovali o skutečných citech, jež vedly k jeho náhlému zasnoubení s Amélií, pak jsou ve Vartenberkově případě zcela na místě. Ota z Vartenberka nebyl rozhodně rytířem na bílém koni, který přispěchal osvobodit urozenou vězeňkyni. Eliška byla prostě bohatá dědička a on, muž věčně zadlužený a netěšící se zrovna nejlepší pověsti, potřeboval nutně peníze. Jeho sny o bohatství se začaly naplňovat, když Eliška po Albrechtově smrti zabrala jičínský zámek Smiřických, a to bez ohledu na to, že smiřické dědictví náleželo její sestře, pečující o nyní jediného mužského potomka rodu Smiřických, slaboduchého bratra Jindřicha Jiřího (v našem příběhu Jíru). Spor skončil skutečně tak, jak jsme ho vylíčili v našem vyprávění – Fridrich, tehdy už český král, rozhodl ve prospěch Markéty a Eliška poté, co na jičínský zámek dorazila královská komise s komořími a Markétiným manželem Slavatou v čele, vyhodila rezidenci Smiřických do vzduchu. Neví se, zda k tomu došlo nešťastnou náhodou, byl-li to její záměr či zda onen střelný prach v jičínských sklepeních podpálil nějaký podroušený žoldák. Jisté je pouze to, že při výbuchu přišli o život jak Eliška, tak její švagr Slavata, o komořích nemluvě. Celkem tam zahynulo asi čtyřicet lidí.

	Markéta se pak stala jedinou dědičkou veškerého majetku rodu Smiřickýcha také dvorní dámou nové královny Alžběty. Ne nadlouho. Na pouhý jeden rok, jedinou zimu. Po bitvě na Bílé hoře se musela také ona spasit útěkem do ciziny, kde zemřela. Jeden z jejích synů sloužil patrně ve Fridrichově vojsku, ale další stopy po slavné rodině Smiřických končí v chaosu třicetileté války. Jejich rodový majetek nakonec připadl vzdálenému příbuznému – katolíkovi Albrechtu z Valdštejna.

	Ota Jindřich z Vartenberka sice toto rodinné drama přežil, ale dlouhému životu se netěšil. Podařilo se mu uprchnout z vězení, v němž skončil za napomáhání Elišce, a potom šikovně převlékl kabát a z protestanta se stal horlivým katolíkem a podpůrcem pobělohorského režimu – ovšem se svou horlivostí to poněkud přehnal. Nakonec ho kvůli ní zabili jeho vlastní poddaní.

	Tragický příběh rodu Smiřických se zanedlouho dočkal mnoha barvitých interpretací. Podle jedné teorie se ziskuchtivá Markéta obratně zbavovala jednoho sourozence po druhém, aby jednou spadlo toto dědictví do klína pouze jí – pomluvou tak prý odstranila sestru a jedem pak bratry Jaroslava a Albrechta, které měla otrávit. Zdá se to nepravděpodobné, ovšem ani v tomto případě se nedozvíme, jak to bylo doopravdy.

	Stejně jako nikdy nebudeme s určitostí vědět, zda se tehdy Albrecht rozjel do Hanau za hlasem svého srdce nebo z vypočítavé ctižádostivosti. Stejně jako nám zůstane utajeno, jestli si Eliška vyvolila poddaného Jiřího z vášnivé lásky, anebo spíš z čiré nouze. A nezodpovězeno bude i obvinění, jehož temný stín dopadl na Markétu.

	Ve vřavě třicetileté války zanikl slavný rod Smiřických, stejně jako naděje, které s ním spojoval český národ.

	Zůstal však sen a odkaz. A ten neumírá.
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